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PREFACE. 

The text of this edition of the Geheimer Agent is from 
Hackländer*s Theater^ erster Band, Stuttgart, Verlag von 
Carl Krabbe, but the spelling has been revised to conform 
to the rules of the New Orthography. 

The references Eve and Paul are to H. W. Eve's School 
Gertnan Grammar^ 3rd edition, London, Nutt, 1886, and 
to Hermann Paul's Mittelhochdeutsche Grammatik^ zweite 
Auflage, Halle, Niemeyer, 1884. PauPs treatment of 
Middle High German syntax is often illustrative of curious 
modern German constructions and this must be my excuse 
for referring to his work in an edition of a modern German 
play. 

I have also derived assistance from Brandts Grammar 
of the German Language^ 5th edition, Boston, Allyn and 
Bacon, 1891. 

In conclusion, I would express my great obligations to 
the Rev. J. W. Cartmell, M.A., Fellow and Tutor of 
Christ's College, Cambridge, for kind help in reading the 
proofs and for many valuable Suggestion s which are incor- 
porated in the notes to the present volume. 

E. L. MILNER-BARRY. 

MiLL Hill School, N.W. 
18 July, 1894. 
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LIFE OF HACKLÄNDER. 

Friedrich Wilhelm Hackländer was born at Burtscheid 
near Aix-la-Chapelle on the first of November 1816. Left an 
orphan when only twelve years old, he was apprenticed to a busi- 
ness and, with the exception of a short time spent in the army, 
pursued a commercial career tili the year 1840, when he went 
to Stuttgart and started as a Journalist and author by contribut- 
ing to the 9)2otgenblatt his Silber ava bmt ^oi'oattnUUn im Stieben, 
'Pictures of a soldier's life in times of peace.' The publication 
of these sketches in book form obtained for Hackländer just 
recognition of his talents. After a tour in the East influential 
friends recommended him to the King of Würtemberg, who 
soon appointed him Secretary to the Crown Prince and con- 
ferred on him the title of ^ofrat. 

Hackländer had now ample leisure to devote to literature 
and published among other works ^aguerrct))pen — an account of 
his eastem tour— and SBad^tjiubenabenteuer — *Guardroom Adven- 
tures.' The years 1844 — 1846 were spent in accompanying the 
Crown Prince on his travels through Italy, Belgium and Ger- 
many. Hackländer was dismissed from the Service of the king 
of Würtemberg in 1849, owing to the intrigues of his enemies at 
the Court, but he was permitted to draw his füll salary annually 
as a pension. He next joined the staif of Baron Cotta's famous 
paper the $l((gemetne Seitung, which he represented, as special 
correspondent, in the war between Austria and Italy. His 
sketches @olbatenleben im Stxu^t — * A soldier's life in times of war/ 
are the outcome of this expedition. He accompanied Prussian 
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troops in the campaign in Baden in 1849 ^^^ witnessed the 
close of the revolution there. Shortly afterwards he married 
Karoline Opitz, a descendant of the cid Silesian poet Martin 
Opitz. During the next ten years Hackländer published nume- 
rous novels including ^anbel unb Sanbel and ^er 9lugenbU(f bed 
®lü(fd, and turning his attention to dramatic literature produced 
several comedies and farces. His best known comedy IDet 
gel^eime Slgent appeared in 1850 and soon established itself as a 
Standard play on the German stage. 

In 1859, war having again broken out between Austria 
and Italy, the Emperor Francis Joseph summoned Hackländer 
to his headquarters at Verona and commissioned him to write 
an account of the campaign. But the defeat of the Austrian 
troops at Solferino (June 24th, 1859) abruptly ended the cam- 
paign, and Hackländer's account was never written. Hacklän- 
der returned to Stuttgart and reentered the Würtemberg service 
as ©artetis unb S3au?JDirector, an office of which he was deprived 
on the succession of Prince Charles to the throne in 1864. 
The remaining years of his life Hackländer spent partly at 
Stuttgart, partly at Leoni on the lake of Stamberg near Munich. 
He published numerous other novels, continued to edit the 
illustrated paper Über Sanb unb 9)2eer, of which he had had charge 
since 1859, and prepared a collected edition of his own works, 
which was issued in 60 volumes from 1863 — 1874. He died at 
Leoni on the sixth of July 1877. His memoirs, which appeared 
posthumously under the title JDer SfJoman meine« fieben«, break off 
with the year 1849. 

(From the 9ingemeine JDeutfd^e SBiograpl^ie.) 



ARGUMENT 

ACT I. 

The Duke of a petty German State has retumed to his capital. 
During his minority and later, during his travels, the govemment has 
been in the hands of his mother the Duchess. He becomes on his 
retum the reigning Duke, but only in name, for his mother, the Prime 
Minister and the Lord Steward of the Court are determined to retain 
all actual power, and he is, at first, unable to defeat their schemes. 

Sc. 1. Count Steinhausen the Prime Minister wishes to bring a 
matter of importance to the notice of the Duke; the Duke complains 
that all affairs are settled by his mother and the members of the Council 
before he is consulted. Steinhausen throws the responsibility on the 
Duchess, and informs the Duke that she is displeased that he has thrown 
open the grounds of his Castle on Sundays. The Duke insists that the 
Prime Minister and Members of the Council should not meddle with his 
private affairs. 

Sc. 2. The Councillors are summoned to an audience with the 
Duchess. 

Sc. 3. The Duke soliloquises on his unfortunate position. Eager 
for reform he is confronted at every tum by the Opposition of his 
mother and her party. Personally he is convinced that his subjects 
urgently desire the abolition of the old sjrstem. 

Sc. 4. The Duke meets his cousin Eugenie (cf. Act iii. Sc. 7). He 
has always regarded her with feelings of affection, and for a long time 
they have been secretly engaged. Eugenie informs the Duke that his 
mother is attempting to arrange a match between him and the Princess 
Amalie of Brunswick. The Duke is very angry and asks advice from 
Eugenie as to what course he is to pursue; she dissuades him from 
resorting to violent measures. The Duke expounds to her his plan of 
pretending to bring to the court a *Secret Agent,* an invention by 
which he hopes to win back his legitimate position as ruler of the State, 
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and he asks her to promise to give him her hand as a reward, if his 
efforts are saccessful. 

SC8. 5, 6. The Duchess enters and, after Eugenie has gone, informs 
the Duke that she wishes to provide her with a suitable husband. The 
Duke tums the conversation and, when his mother is on the point of 
discussing the question of his own marriage, he stops her by requesting 
her permission to invite to the capital a friend in whom he can confide. 
The Duchess is disappointed when she leams that the friend is of the 
male sex, and points out that this confidential adviser will not be viewed 
with any favour by her son*s subjects. The Duke mentions that his 
friend will not appearat Court, and that he will be known as his 'Secret 
Agent.' He tums £ugenie*s information to good account and teils his 
mother that his Agent has already informed him that a marriage is being 
arranged between him and the Princess Amalie, and reproadies her for 
acting in this matter without Consulting him. His mother then reverts 
to the subject of Sunday observance; the Duke assures her she shall 
have no further cause of complaint. 

Sc. 7. The Duke informs his valet that he is expecting a visitor who 
is to be invisible to everyone, and bids him announce his Agent at five 
o'clock. 

Sc. 8. The valet is mystified, but hopes that the Agent will help 
to further his own schemes. 

Sc. 9. The Lord Steward and Steinhausen discuss the closing of the 
grounds on Sundays. 

Sc. 10. The Duchess enters and announces that the grounds will be 
closed, that she has already mentioned the projected match with Amalie 
to her son, and that the Secret Agent, who will shortly arrive, has been 
helpful to her in this matter. The Prime Minister assures the Duchess 
he will keep a strict watch on the Agent*s proceedings. 

Sc. 11. The arrival of the Agent is announced. Steinhausen 
noticing the Lord Steward's uneasiness does his best to increase it 
by pointing out that the arrival of the Agent may be a first step towards 

the dismissal of some of the Duke's servants. 

« 

ACT II. 

Sc. 1. The Lord Steward soliloquises. For thirty years he has 
played the chief part at the Court and now he is confronted by a m3rstery 
he cannot fathom. He cannot approach the Agent and so feels it his 
duty to inform the Duke that ugly rumours are afloat about him. The 
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soliloquy is ifiterrupted by the entrance of Steinhausen who, as he sajrs, 
has been compelled against bis will to listen to the Lord Steward*s 
tirade. Steinhausen folly agrees with the Lord Steward and they 
detennine to support each other in the Coming stniggle. The Lord 
Steward then seeks an audience with the Duchess in order to assure her 
of bis devotion to her interests. 

Sc. 2. Steinhausen reflects on the best method of combating the 
new influence. Either he and bis allies must combine and defy all 
comers, or they must prudently give way and thus secure a better 
footing with the Duke. He leams from a member of the Council that 
a young man arrived the previous evening, stopped bis carriage outside 
the town and disappeared in the Castle garden : also that in the opinion 
of the populace the Agent has been brought to enable the Duke to 
control bis ministers. 

Sc. 3. The valet announces that the Duke does not require the 
presence of bis ministers as he will gain all necessary Information from 
another Channel. To further questions the valet replies that the Duke 
is working with bis Agent. The other Councillors withdraw, and Stein- 
hausen requests an interview with the Duke on important business. 

Sc. 4. The Duke teils Steinhansen that bis Agent has already 
acquainted bim with every detail of the affairs of the realm. Stein- 
hausen asks permission to present bis nephew Oscar whom, as he 
informs the Duke in confidence, the Duchess has selected as the iiiture 
husband of Eugenie. The Duke makes Steinhausen believe that he has 
already been informed of this secret by bis Agent. Steinhausen is 
astounded, makes excuses for bis former remissness and promises that 
in the future he will devote all bis energies to the service of the Duke. 
He then shows bim a despatch from the Duchess to the Bavarian Court 
(cf. Sc. 8). The Duke conceaJs bis anger and assures Steinhausen 
he was already aware of the communication. At the end of the inter- 
view the Duke meets Eugenie and teils her how successfuUy the * Secret 
Agent' is tuming out. 

Sc. 5. The Duchess enters and after Eugenie has left the room 
attempts, but without success, to induce the Duke to discuss the marriage 
wbich she wishes to promote between her and Oscar. 

Sc. 6. Oscar Steinhausen is introduced. The Duke Stands by the 
window. After some time he announces that he has just observed his 
Agent in the garden. Steinhausen instructs Oscar to go down and 
make the Agent*s acquaintance, and the Lord Steward also Starts on a 
like errand. 
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Sc. 7. Steinhausen expresses his gratitude to the Dnchess for the 
match which is to take place between his nephew and Eugenie, but is 
doubtful whether the Duke will be equally pleased. He hints that it 
might be better to modify their treatment of the Duke ; the Duchess will 
not agree to this, and assures Steinhausen that her son has only obtained 
his Information about the proposed marriage by a mere chance. 

Sc. 8. The Duke teils his mother that since the advent of his Agent 
facts have been brought to his notice which have induced him to devote^ 
greater attention to the afifairs of State. He remarks that he and he 
alone has power to decide on his own marriage, and takes the Duchess 
to task for trying to arrange a match between Oscar and Eugenie without 
Consulting him as the head of the family. He then charges her with 
making an alliance with Bavaria, unknown to him (cf. Sc. 4), and 
informs her that he has issued fresh instructions to their representa- 
tive at the Bavarian Court. 

Sc. 9. The Duchess complains to Steinhausen that all their plans 
are known to her son. Steinhausen professes astonishment, but assures 
her that he is making every effort to solve the mystery of the Agent. 
The Duchess teils Steinhausen of her intention to move to her Castle 
Caserta, and believes that her son will not object to her leaving the 
capital at the present juncture. 

Sc. 10. The Lord Steward, who is puzzled, consults Steinhausen as 
to the meaning of this new move. 

Sc. 11. Steinhausen resolves to ingratiate himself with the Duke by 
preventing the joumey. 

Sc. 12. Steinhausen so works upon the feelings of the Lord Steward 
that he is quite prepared to hazard everything to stop the joumey. 
When the Duchess asks the Lord Steward if the carriages are ready, he 
is coniused and hesitates, and Steinhausen informs her that the Agent 
has ordered that no carriages are to leave the Castle that evening. The 
Duchess postpones her joumey tili the morrow. 

ACT IIL 

Sc. 1. The Duke is at a loss to account for the stränge order which 
*his Agent* is said to have issued the night before. The valet, a person 
of importance under the new regime, enlightens him as to the proposed 
joumey to Caserta. The Duke concludes that Steinhausen must have 
issued the order, and instmcts his valet to give him a hint that the 
Agent has complained about him. 
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8c. 2. The valet proceeds to do so, whereupon Steinhausen begs 
him to procure him an interview with the Agent. This the valet under- 
takes to do. Steinhausen makes up his mind that the Lord Steward 
has betrayed him to the Duke. 

8c. 8. Oscar reports to his unde that he has seen the Agent, a man 
of about his own age. Steinhausen teils his nephew how dangerous 
the Situation is, and unfolds to him his plan of marr3ring him to Eugenie. 

Sc. 4. The Lord Steward enters fresh from a conversation with the 
Agent, whom he describes as a stoutish man of about his own age. 
Steinhausen is immensely amused at this and assures him that the 
Agent is a young man and a College friend of Oscar's. 

Sc. 6. The Lord Steward left to himself abuses the Steinhausens. 
The valet enters and after some conversation promises the Lord Steward 
an interview with the Agent. 

Sc. 6. The Duke and Eugenie discuss the State of aifairs. Eugenie 
teils him that she has been summoned to the presence of the Duchess, 
no doubt to be informed about the proposed marriage, and promises to 
act in such a way as to win the approval of the Secret Agent. 

Sc. 7. The Duchess teils Eugenie that she has found her a suitable 
husband in Oscar. Eugenie complains that the Duchess has not taken 
her into her confidence before, and discloses the fact that she loves 
another, the Secret Agent. The Duchess having left the stage, the 
Duke, who has overheard the latter part of the interview, expresses his 
thanks to Eugenie. 

ACT IV. 

Sc. 1. The Duchess bitterly reproaches her son for bringing the 
Agent to the Court. The Duke defends his Agent and ui^es his mother 
to dismiss her old ministers. This she refuses to do. 

Sc 2. The Lord Steward and Oscar discuss the scene which has 
just taken place between the Duke and Duchess. Oscar hazards the 
opinion that the Agent only exists in the imagination of the Duke, but 
the Lord Steward assures Oscar of the existence of the Agent, as 
Eugenie has confessed that she loves him. Oscar resolves to take the 
Agent to task for presuming to love Eugenie. 

Sc. 3. The valet soliloquises on the greatness he has now achieved. 

Sc. 4. The Duke and Duchess agree that the Duchess shall see the 
Agent and, if she thinks fit, dismiss him from the Court ; in retum for 
this she is to break off the projected match wilh Amalie. It is arranged 
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that the Agent shall enter the drawing-room in the evening and hand 
the Duchess a scrap of paper. 

Scs. 5, 6. In the dusk Steinhausen and the Lord Steward come to 
the Duke's room to have their Interviews with the Agent. The valet 
has informed the Duke that they are Coming, and he makes up his mind 
to prevent explanations between the two. Steinhausen and the Lord 
Steward recognise each other. Each is now convinced that the other is 
the Duke's Secret Agent. The Duke enters and enjoys their confusion. 
The Lord Steward is left alone and is joined by Oscar, who questions 
him as to whether he has any fresh information about the Agent, as he 
wishes to challenge him for making love to Eugenie. Further conver^ 
sation is put an end to by the approach of the Duchess. 

Sc 7. In the presence of the Court Steinhausen brings the Duchess 
a piece of paper from the Duke. The Duchess sees in Steinhausen the 
Secret Agent, upbraids him for his baseness and bids him begone. She 
then complains to the Lord Steward of Steinhausen's perfidy. 

Sc. 8. Steinhausen reflects what course he had best take. He 
resolves to inform the Duchess that the Lord Steward is her son's Secret 
Agent. 

Sc. 9. The Lord Steward communicates to Steinhausen the Con- 
tents of a letter from the Duchess to the Duke, in which she agrees to 
dismiss the old ministers, provided that the Duke does not include any 
of them in the new cabinet. The Lord Steward and Steinhausen 
accuse each other of being the Secret Agent. 

Sc. 10. The valet enters and announces that the Duke wishes to 
see the Lord Steward, but is at present engaged with his Secret Agent. 
The Lord Steward goes to the presence of the Duke. Steinhausen, 
believing himself ruined, sinks down into an arm-chair. 

ACT V. 

Sc. 1. Steinhausen meditates on what the day will bring forth. 
He concludes that the Duke himself is the author of his fall. As a last 
resource he resolves to hurry on the union of Oscar to Eugenie. 

Sc. 2. He informs Oscar, who enters, that he must prepare for the 
marriage. But Oscar, who sees in his uncle the Secret Agent and 
Eugenie's lover, takes him to task. The Duke enters and hints to 
Steinhausen not to offer further explanations. Oscar retires vowing 
vengeance on the Agent. The Duke is now informed by Steinhausen 
that Oscar believes him to be the Agent and thcrefore Eugenie*s lover. 
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The Duke, as a proof of bis good will, nominates Steinhausen Master 
of the Horse and promises him that he shall make the Agent's ac- 
quaintance. 

Sc. 3. The Lord Steward complains of the constant change of plans 
by the Duchess ; he attributes this to fresh intrigues of Steinhausen. 

Sc. 4. The Duchess repents her hasty action in dismissing the 
ministry, and leams from the Lord Steward that the Duke received her 
letter with perfect equanimity. 

Sc. 5. The Duke begs the Duchess not to go to Caserta, but to stay 
and give him the benefit of her advfce. She admits that the Duke has 
won the day. They are reconciled, and the Agent is to disappear from 
the scene. Steinhausen approaches, and the Lord Steward begs him to 
let bygones be bygones. Steinhausen is loud in the praises of the 
Agent. Oscar enters, apologises to his uncle for thinking him capable 
of a base action, and announces that through the instrumentality of the 
Agent the Duke has entrusted him with a diplomatic mission. The 
Duchess and Steinhausen are reconciled. Eugenie appears and is 
rebuked by the Duchess for her want of candour. The Duke defends 
Eugenie, pointing out that she frankly confessed her love to the Secret 
Agent, i.e. to himself. Challenged to make the admission again she 
does so, and the Duke presents her to the Court as his fianc^e. 
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21^, ®raf, ©ie ^aben nod^ ütoa^ auf bem ^er^en ? 10 
Saffeu ©ie ^5ren! 

@raf. @uer !I)urd[;Iaud^t werben ju @naben galten, 
baf ic^ eine ®ac|ie abermals aur Sprache bringe. 

^erjog. Slbermate? 2)oc^ nic^t eine ©ac^e, bie fd^on 
erlebigt iji? 15 

(3)er (SIraf »erbeugt fi(i^ tief.) 

Sie werben mic^ nod^ ungebulbig mad^en. SBirb nid^t 
iebe ^apregel lange "ooxi^tx, e^e id^ nod^ barum n>ei^; "oon 
meinen weifen Staten reiflid^ erwogen itnb bann burd^ meine 
9Rntter gut ge^el^en ? aäJoju benn immer auf Sadj^en jU:? ao 
rücffommen; bie beenbigt finb ? 

@raf. 3^re 3)urd^lauc^t, bie grau »^erjogin felOfi — 

^ ^}iid)i$ uub linU vcm 3"i'(^au€r. 

I — 2 
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«^crjog. ÜRcine SKuttcr — ? 
@raf. ^od^bicfclben waren [c^on bamatt mit ber t)or# 
jutragcnbcn SWa^rcgel burd^aud nid^t cinöcr^anbcn unb 
nur ble gcwiffcn^aftcftcn Stüdffid^ten für bic ^o^c ÜRutter 

5 meincd «^crrn bewegen mid^ — 

«^erjog (unftebulbig). SBon weld^er ÜJiaßregel belieben 
Sie ju [prec^en? 3d^ wüßte bod^ wa^r^aftig feine, bie 
wir, ©ie, meine «Ferren nnb id^, und erfü^nt Ratten, in 
Äraft treten ju laffen, o^ne bie ^oBfiänbigfie @enef)migung 

lo meiner burc^laud^tigen Srau Slutter, welche bie ®nabe f)at, 
und mit i^rem öod^erleud^teten Serjianbe unb i^rer lang^ 
iaf)rigen ©rfa^rung befiend an bie ^anb ju ge^en. 3)ad 
wijfen Sie fo gut wie i^, meine «Ferren. 2ll[o, wad bin 
idb imftanbe, ungefc^e^en ju machen? rt>a^ tjatk id) be^ 

15 fo{)Ien, meine «Ferren, welche 9KaßregeI getroffen, bie nic^t fd^on 
jur ©enüge burdbgefprod^en unb t)ollfianbig erlebigt wäre ? 

(JDet @raf loiK fpred^en.) 

@d fei benn, baß ©ie »on etwad fpred^en wollen, toa^ 
meine perfonlid^e Umgebung ober mid^ felbft betrifft, über 

2oben einjigen 3weig meiner Verwaltung alfo, in weld^em 
id^ t)ielleid&t Sefe^le erließ, o^ne ®ie, bie State meined ^odb^ 
feiigen ^errn SSaterd, bat)on in ^enntnid ju fe^en. !Dod^ 
id) will nid^t ^offen, baß ©ie verlangen, ic^ foHe aud^ ba^ 
rüber 3^re ÜKeinung ^oren! 

25 ®raf. SBir — Suer Durd^laud^t — mit ©efd^äften ber 
ernjiejien 2lrt überlauft, würben und nid^t unterfte^en, mnn 
n\(S)t bie burd^laudbtigfle grau ^erjogin — 

^erjog. ällfo bod^? SBod ifl'd benn? D^ne Um^ 
fd^weife, laffen Sie ^oren! 

30 @raf. @uer 2)urdb landet geruhten ju befehlen, baß bie 
©arten «&od&j«öred ©c^loffed — 
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»g)crj09. ^a^ x6) in betreff meiner ©arten ju befehlen 
geruhte, wirb, glaube ic^, niemanb [onberlic^ fümmern, 
benn ic^ gerufite nur über bie ©arten ju befehlen, meldb^ 
JU meinem Heinen ^ri^atfdbloß öor ben 2;^oren unferer 
9iefibenj get)i)ren. SBünfdben ®ie audb S3efe^le biefer Slrts 
im »oraud ju fonttolieren ? .3d^ nnll nidb* ^offen, «^err 
©raf! 

©raf. 3(t)? SBoaen mldb ®«er 3)urdblaud&t um 
©otte^ njillen nic^t mif tjerjie^en ! 2lber 3^re burd^lauc^tige 
grau SSJiutter ftnbet — 10 

^erjog. SBad? — äldb i^f i^ erinnere mid^! 9Äan 
finbet ed tt)o^l un^jajfenb, ba^ i^ bie ©arten meinet ©dbloJT^^/ 
bie el)ebem ftreng abgefperrt njaren, für jebermann geöffnet 
^abe. 9Äan finbet eö unpajfenb, bap id^ tnid) bort ^äufig 
im 5h:elfe t)ergnügter 9Kenfc^en jeige, baß id^ bort an ©onn^ 15 
tagen bie 9Kufif meinet Selbregimentd fplelen laffe! 

©raf. 3d^ befenne eö, @uer 2)ur^Iaud^t ,• namentlid^ 
ba6 8efttere f)at bad leibenbe ©emüt S^rer burd^lauc^tigen 
grau SKutter mit einigem ©d^merj erfüllt. @uer 2)urd^^ 
Uiud^t erinnern [id^, n)ie [ef)r t)on ief)er barauf gehalten n)urbe, 20 
baß ber ©abbatf) in feierlid^er ©tille begangen unb nic^t 
burc^ raufc^enbe Vergnügungen fon)o^l öom 2lllert)5dbften 
i^ofe, atö t)on »öod^bero Untert^anen gefiort unb entweit^t 
tDÜrbe. 

^erjog (luliig). "SHan fjat am te^en Sonntage t)or ber 25 
(Eremitage getanjt. 

©raf. Seiber, @uer !I)urd^lauc^t, leiber! 

^erjog. SSor ber Eremitage unb am Sonntag! 

©raf. Seiber, gnabigjier «^err! (3öirft, loäi^renb Ux ^er^ 

|og umfd^aut, ben ÄoKegen einen l^eftigen aufmunternben f&liä gu.) 30 
!Die 9iate (murmelnb). Selber! 
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^erjog (aufatmmb). 21^, ami) Sie, meine Ferren, fe^en 
hierin ein ßreignid. Slud^ @ie finben, ia^ idf etn)ad get^an, 
n>ad ©ie mit (Sntfe^en erfüllen muß. ©emsigen Sie fid^, 
meine Ferren, tiefe Slngelegentjeit betrifft midj^ ganj aKein, 

5 unb id^ tt)in fle aud^ allein tjerarttworten. — @le finb bie 
State meiner ÜKutter, bed Staate«, meine Statt, unb fomit 
bie Senfer aller Oefc^äfte. Segnugen ©ie fid^ bamit, unb 
laffen ©ie mir in meinem JReid^e einen Keinen, leiber ein^ 
gejAunten SBinfel, in bem id^ mir einbilben fann, unum^ 

lo fd^rinfter ^err ju fein. SBad bad aSJo^l bed ©taate« betrifft, 
feilen ©ie unb meine burd^Iaud^tige Srau Butter unum^ 
fc^rdnft fc^alten unb »alten, »ad aber anbere Dinge anbe* 
langt, bie mein @ett)iffen allein befd^weren Knuten, fo laffen 
©ie mid^ bied aud^ mit mir felbji audmad^en. Saffen ©ie 

15 mir biefe Heine Stei^eit, biefe geringe SBerantwortlic^feit ! 
(awit einet J&anbbetoegung.) ©Uten Söiorgen, meine ^enen! 

(^ie fR&te giel^en ftd^ mit tiefem mdixnq Ui )ur X^üte gurücf.) 

Unerträglidj^ ! 2)ad foll, bad n)irb anberd tt>erbenl 



^weitet Jlttfirift 

20 Vorige, .tammerl^err^ 

ftammer^err. 3^re !I)urd^Iaud^t, bie grau «^erjogin, 
»ünfc^t nad) i^rem SRorgenfpajiergang bie »Ferren 3Kinifler 
in i^rem j^abinet )u em))fangen. 

<^er}Og (ber in einigen papieren lieft, maä^t, ofjnt aufjublicfen, 
25 eine ^ttot^un^ mit ber $anb nad^ ber Xl^üre red^t^, n>o]^tn fid^ bie 
0{&te gurii(!)ie]^en). 

^ 9Bo nid^t angegeben ifl : ava bem J^abinett red^td ober linfei, !ommt 
unb ge^t aKe^ burd^ bie SD^ittelt^üre. 
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Priffcr Jlttfftift. 

!Dcr ^erjog (aaein). 3txcf)t einen guf breit fomme id& 
metter ; nur in einem befiimmten Greife ^erum barf ic^ micf) 
frei ben)egen; aber \otolt icf) einmal ben SSerfud^ mad^e, 
mit )Dorftd^tigem @d^ritt gerabe aM }U ge^en, [0 fiofie 16) a\u 5 
genb(i(f(id^ auf «^inberniffe, mit benen man mid^ umgeben. 
3äf ^ijk mid^ juru(fgebrangt, unb man wirft mir bei jeber 
©elegen^eit taufenberlei SBenn unb 2lber in im SBeg, ober 
man geigt mir unübern)inblid^e @d^n)ierigfeiten, bie id) leiber 
nid^t imfianbe bin, ^inn)eg}uraumen. ^ie Stegierung meinet 10 
Sanbed, nja^renb meiner ^Kinberjä^rigfeit unb fpiter wa^renb 
meiner langen Steifen, burd^ bie «^anb meiner Butter ge^ 
leitet, fon fo fegendreic^, fo beglüdfenb genjefen fein. — ^an 
fagt mir bad t&gKd^, ftflnblid^ ; — man reid^te mir jmr 
feufjenb bie 3ügel, ate man fie mir unmoglid^ länger t)or^ 15 
enthalten fonnte, aber man n)ieber^olte ^auftg babei, n)ie 
ungern mein SBolf gefe^en, baf bie ^erfon bed SRegierenben 
gewed^felt voerbe, ja feftte ^inju, baß bleö SBolf eö nid^t 
ertragen n)ürbe, auc^ ia^ <B\)^zm, unter ml6)tm ed fo lange 
glüdfllc^ unb frieblid^ gelebt, im geringfien ^eränbert ju 20 
fe^en. Unb ba bad ®t)jiem öollfommen geblieben ifi, fo 
^abe id^ nid^t ^iel me^r, ate ben Flamen bed Siegierenben ; 
fe^e aber aud ben t)ielen Älagen, bie an mid^ fommen, ba 
man fie mir nid^t t)orent^alten fann, wie fe^r man »ergebe? 
lid^ auf mid^ gehofft, wie fe^r man gewünfdbt, baf id^ 25 
ÜRißbrdud^e abfieKe, weld^e fid^ unter einer 9legierung t)on 
SJliniiiem eingefd^lid^en, bie geführt »on ber ^anb einer 
^errfd^füdbtigen, aber fe^r frommen 8rau, i^r einjiged ^eil 
barin fe^en, baß alled unb and) fte un^errüdFt beim guten 
?Kten unb bei i^rem hergebrachten fieifen SBefen t)erbleibe. 30 
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— 3d^ aber liebe bad gute 9?eue, liebe fro^Iid^e ©efid&ter 
itm mid(», unb moci^te e^ ba^in bringen, ia^, mnn id) mit 
ber einen ^anb jhenge notwenbige Sefe^Ie erlaffe, id^ ju 
gleid^er 3^it bie anbere «^anb jur ^reube, jum 9Bo^(t^un 
5 öffnen fonnte. @d ifi mir nic^t genug, ba$ man mir ge^ 
^orc^t, man foU mir aud^ gern unb freubig ge^orc^en; 
aber iavon bin iclt; (eiber no^ f^^^ ^^it entfernt. 

^xcxtct Jlttfiriff. 

$erjog. «&ergodin. «ßungeifin. 
*o ^crjogin (gum Äammerl^errn, ber t^r bie Xl^üre öffnet), ©inb 

bie SWinifier in meinem itabinett? (jum J&erjog:) @uten SÖlor^ 
gen, lieber ®of)n! 3d^ ^abe einen SRorgenfpajiergang ge* 
mad^t unb mid^, n)ie immer, emftg mit bir befd^&ftigt 3d^ 
n)unfd^te bid^ nad^^er einen SIugenblidF ju f)}red^en. 
15 ^eraog. 3u 3^ren Sefeölen, ÜRama! 

(®ie gel^t in bad Simmer ted^t^, bie ^ringeffin mad^t eine SerBeugmtg 
unb bleibt im ©alon. ^et Stammtxl}ttx burd^ bie ^itit ob.) 
«^erjOg (fielet fid^ forfci^enb nadj^ allen Seiten um unb eilt bann 

auf bie $ringeffin gu). @nblid^, ©ugenie, iji e^ mir »ergonnt, 
20 @ie einen SlugenbüdF allein ju fe^en ! 

^ßrinjejfin. Suer 3)urd{^laud^t — 

'^erjog. Smmer Suer Durc^laud^t ! D, (Sugenie, id^ 

^abe mit 3^nen ein befonbered UnglädF. @ie allein fe^en 

in mir beji&nbig nur ben «&errn, wft^renb alle anberen "otu 

25 traulid^ mit mir umgeben ; (bitter la^enb) bei @ott ! "otxtxcm^ 

lidf^er, unenblid^ ^erablajfenber. 

^ßrinjejfin. SBeil idf> eine »on ben SBenigen bin, bie 
e6 mit Suer Durdblaudbt offen unb e^rlic^ meinen. 

^erjog. 2;^un ©ie bo« wirflidf;, Sugenie ? — D jfen 
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unbc^riid^? 3a id^ glaube e6 ! Slber ic|i befennc e6 3^ncn, 
3^te Offenheit t^ut mir m^cr, atö bic galfd^^eit ber übrigen. 

^ßrinjejfin. JDurd^Iauc^t ! 

^^criog. SBic n)ar ed fonfi fo anbcr^ mit nn^, @u^ 
genic ? in icnen gliirf lid&cn Seiten, tt)o id^ nur 3^r SSer^ 5 
»anbter war? »0 bie ^erjogöfrone, bie man enWidb fö^ 
gut fanb, auf mein ^awft ju fe^en, nodb ^^^^ ^'^^\^ entfe^^ 
lid^e ©d^eibewanb jwifd^en und gejegen? SBaren ed nic^t 
bejfere Briten, in weldben ic^ 3^re mir fo teure Siebe, @uge? 
nie, unb bad fuße Oe^eimnid biefer Siebe mein nennen 10 
burfte? 3d& bin in ber Xf^ai fe^r arm geworben, benn id^ 
verlor beibed auf einmal. @ie erklärten bie Siebe bed nn^ 
befangenen 5IRabd^end ju bem ^armlofen 3üngling für ein 
Unred^t, nad^bem biefer 3üngling «&erjog gen)orben. Seit? 
bem ^abe idb alled 'otxloxtn, @ugenie, alled^ i(^ ^abe nidbtei 15 
me^r für midb aUein ! meine Sreuben, fowie meine Seiben, 
liegen offen »or jebermannd Slidten ba. — @d toat grau:? 
fam "oon 3^nen, mir mein füßed, fo gut bmaf^xM @e^eim^ 
nid }U rauben. 

^rinjejfin. 9iid^t foldbe SBorte, 2)urd^lauc^t ! Seben^ ao 
fen ©ie, tt>er wir finb unb — wo wir finb j t)or bem itabinett 
ber ^erjogin ! 

'^erjog. Sajfen wir meine ÜRutter, fie benft ie^t nic^t 
an und, fie befd^äftigt fidb mit ernfteren 3)ingen ; wad finb 
in fold^n Slugenblirfen, wo fie für bad SBo^t bed ^taaM 25 
forgt, n^lx für unbebeutenbe !Dinge in i^ren 2lugen ! — ©eien 
6ie unbefümmert. — 5)od^ wad f^abm ©ie, Sugenie? 

^rinjeffin. O fie benft an und, unb gerabe in biefem 
Slugenbtidfe eifriger ald je; id^ »erfid^ere @uer Durd^laudbt, 
man benft fe^r ernflUdb an und, ic^ wollte fagen : an ©ie 30 
— bie ^erjogin, bie 3Rinifter — 
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«^erjog. @ie mad^en m{d(i neugierig. @eit toann fjhU 
im ed meine SÄinifier ber SRü^e wert gefünben, fld^ ernfilid^ 
mit mir ju befd^&ftigen ? 

?ßrinjefl[in. ®erabe in biefem SlugenMidfe. — Dod^ toa^ 
5 rebe id^?— @d iji fe^r unrecht, 3önen bie ©e^elmnlffe 3^rer 
SRutter ju »erraten, ©e^eimnijfe, bie id^ iufällig erfahren. 

^erjog. @e^eimniffe? SßiD man mid^ t^ieUeic^t mieber 
unter SBormunbfd^aft ließen, erfd^int t)ieneid^t fogar ber Heine 
©d^ein »on «^errfd^aft, ben id^ ^abe, ju t)iel, ju unerträglid^ ? 
lo — giiun, @ugenie ? 

^rinjejfin. SJian will ©ie t)ermä^len! 

^erjog. Wiä) »ermi^len? SRld^ t)ermä^len!? 2)a 
®ie mir ed fagen, muf ic^ ed glauben, n)i(I ed gern glauben, 
©e^en ©ie, »ie ic^ »or greube erjlttere. ^at meine SJlutter 
15 einmal xt>at)x unb n>arm für mic^ gefüllt, ^at fte mit i^rem 
fc^arfen Sluge enbli* entbedft, xoa^ ©ie mir fmb, ßugenie? 
— ©ie fd^weigen, ©ie fc^ütteln ben itopf! »ei @ott! ©ie 
mad^en mid^ ungebulbig ! 

^rinjejfin. 2)a ic^ ed 3^nen fage, mein gürfi, ba^ 
20 bie «^erjogin an bem «&ofe »on 33raunfd^tt)eig eine @c^ 
ma^Iin für ©ie gefud^t unb für ©ie gefunben ^at, werben 
©ie eö mir glauben unb aud ber Siefignation, mit njeld^er 
id^ »or 3^nen jie^e, entnehmen, xoit rt>af)t unb aufrld^tlg 
ic^ ju 3^rem Sejien allem, allem @lüdfe entfagt. 
25 'Öerjog. Unb icf) foUte 3^nen entfagen? — nie! — 
3d^ foll mic^ üerma^len, eine grau nehmen, bie iä) nid^t 
fenne, nld^t Hebe? unb iii) foll bulben, baß man bad bort 
brinnen aftenmaf lg audmac^t ? 9lein, bad SKaß iji »oll, Ic^ 
will jelgen, »er »^err Ift ! 
30 5ßrinje|Tin. Unternehmen ©ie nld^t6, «&erjog! 2Bad 
tt)ollen ©ie t^un, o^ne ©Ie, o^ne mid& }u f ompromittteren ? 
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i^crjog. dtaicn Sic mir, (Sugenie! ©ic ffnb ein 
Huflc« 5Kabc^en, @ic meinen e^ gut mit mir. 3^r dtat 
toax ja immer, toenn audfi bisweilen ^art für mid^, tooffl 
gemeint, benn er tarn au6 einem fü^lenben ^crjen. 

^rinjeffin. Seber Schritt, ben ©ie gegen ben 83e^s 
fd&luf S^rer Söiinifter t^un, iji, tt)ie bie ©ad^en fielen, 
leiber gegen 3^re SDiutter gerichtet, ©ie fonnen nid&t auf 
einmal offen unb fraftig auftreten, ©ie ^aben ju forglod 
gelebt, ©ie ^aben bie itrone n)ie ein ©pieljeug übernom* 
men unb burc^ (Singebungen anberer bi^^er »ie ein ©piet lo 
jeug be^anbelt. ^an f^at ©ie überliflet, inbem man ©ie 
glauben mad^te, nur auf fold^e 2lrt fonne ba6 ^Regiment 
in 3^rer »^anb für ba^ 8anb fegen^reid^ »irfen — nur fo 
lange feien ©ie bei 3^rem 9Solf ein beliebter »^errfd^er, 
atö ©ie ber Leitung 3^rer SWutter unb S^rer JRäte unbe^ 15 
bingt folgen, ©lauben ©ie mir, jebe gemaltfame 9Kaf regel 
tt)ürbe man S^nen, ber in gar feiner SSerbinbung mit feinem 
aSoHe jie^t, aK freüentlid^en Übermut unb aW unüberlegte 
3erjiorung6lufi an allem bem auflegen, toa^ bie »^erjogin 
jum ©lürfe 3^rer Untertfianen getrau. 20 

•&erjog. 3d& xolU bamit anfangen, ein neue6 ÜÄini^ 
jierium ju ernennen, id^ will ed au6 jüngeren, gut meinenben 
beliebten imim gufammenfe^en. 3d& toill i^nen fagen: 
gebt mir Suern JRat, leitet mic^ auf ber fd^tt)ierigen Sa^n, 
bi^ id^ felbji fidler ge^en lerne. 25 

5ßrinje{fin. ©ie mxim nid^t burd^bringen, mein gürft. 
SBer ioirb 3^re $ortefeuille6 o^ne 3uftimmung 3^rer ÜRut^s 
ter annehmen? 3d^ fefee ben gall, ©ie wären »irflid^ 
imfianbe, bie alten aRinifier ju entfernen, n)ürbe baburd^ 
in S^rer Sage ettt)ad geänbert ? O Ratten ©ie einen greunb, 30 
ber 3^nen f raftig jur ©eite ftünbe ! 
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«^ergog. 3(d^ tt)ätt)e mir ein greunb in Mefem %aüc 
nu^en, mä^te et ftc^ ni(^t felbfi erfi ba6 3$ertrauen M 
8anbe^ flett>innen, mufte et fid^ nid^t felbfi etfi ^ineinat^? 
bdten in ba^ Sab^rint^ ^on 3nttiguen, bad mid^ tingd 

sumgiebt. Unb n>o ifi ein brennt)? Sßie feiten f^aUn 
gütjien tt>itflid^e greunbe unb ein fd^einbatet, ein falfd^et 
gteunb, bem id^ mid^ "ooUtommm an)>etttaute, to&xt noäf 
fd^^limmet füt mid^. ganbe flc^ »IrHic^ eine ftäftige ^anb, 
bie imflanbe toaxt, bad 9tegiment ben je^igen SRad^t^abetn 

lo ju entn)inben, fo iji ju bebenden, baß bad SRegieten föf ift ; 
et n>ütbe ))ie(Iei(^t bie Sugel nut in feiner «^anb behalten. 
5ßtingeffin. aber tt>o ein 2luen)efl? 
»^erjog. 3d^ tt)üßte ^ietteid^^t einen unb möd^te 3^ren 
3lat barüber »erne^men. ^bxtn ©ie mid^. 9le^me x6f ju 

15 meinen 9t&ten t)on meinen Untert^anen, n)e(d^en id^ tt)in[, 
ober berufe idfi einen gremben, ed tt>irb nid&td Reifen j er 
tt)irb feine @4^n)äd^en ^aben, man toixb biefe ju benü^en 
tt)iffen unb mid^ nur nod^ fefter umgarnen. 3c^ n^id re^ 
gieren, aber mit i&ulfe elned geheimen Slgenten, ber üott^ 

20 fommen mein 93efle6 will/ ber feinen 93e{led^ungen gugäng^^ 
liäf i% für jebermann unfic^tbar, nur i>on mir gefannt. 

^rinjeffin. Unb wo xo&xt ein fold(ie6 j^leinob ju 
finben ? 

«g)erjog. 9lid^t unter ben lebenben SBefen, aber unfere 

2s5p^antafie fott i^n fd^affen. 3d^ fprec^e gelegentlid^ aM, 
jemanb, ben \6f auf meinen Steifen fennen gelernt, woüc 
[lä) eine Seit lang in biefer ©tabt aufhalten. 3d& fuge 
bei, baf et einet bet gebilbet^en, geiflteid^fien unb bennod^ 
einer ber befd&eibenfien 9Renfc^en fei, unb baf er bed^alb 

30 mein ätotgeber, mein Sreunb n>erben foOe. 2)oc^ ba i6f 
n)äf te, n>ie t)iete [x^ bemühen n)erben, biefen 9tatgeber jum 



sc. IV.] Per QeJfeime ^genf. 13 

aaßcrfaeuflc i^ree eigenen (S^rgeliee unb i^rer 3ntriguen ju 
mad^en, fo »olle Id^, baß er unflcjitbar für ben gangen «gjof 
bleibe. 

^Prinaeffin. 21^, id& i)erPe^e @uer SJurd^lauc^t — eine 
»ortrefflid^e 3bee ! Sie fc^affen fid^ eine unfid^tbare SJlad^t, s 
bie um fo gefürd^^teter ift, gerabe mxl fie unfld^tbar mirft 
unb »eil bie ^^erfonlid^feit, in ber fie liegt, jebermann um 
juganglid^ bleibt, ©c^on ber ©laube an ba^ !Dafein eine^ 
fold^en SQBefen^ wirb alle erfd^redfen unb 9Kiftrauen in bie 
feftgefd^lojfenen ©lieber 3^rer geinbe werfen. @ie verlieren 10 
i^re ©ic^erf^eit, ba fie fid^ unfic^tbar beobachtet glauben. 

»Öergog. 3a, id^ fü^le, bie^ iji bad einjige 3Rittel, um 
bie Stellung, bie mir gebort, ju erringen. Dod^ wie fc^wer 
tt)irb mir bie 2lrbeit werben, wenn @ie mir nid^t einen 
fußen Sofjn ^er Reißen, ©ugenie, id^ fann ben ©ebanfen 15 
nid^t ertragen, @ie je ju t)erlieren, ©ie, bie ic^ fo innig 
liebe, bie fo ))tel für mid^ getf^an. 

^rinjeffin. SBa6 bin id), gegen ben ^errlidben @e^ 
banfen, für 3^r SBolf, 3f)r 8anb gu arbeiten, 3^aufenbe 
glüdflid^ 3U machen! 20 

'Ö^^jog. 3um ©lüdfe meinet Sanbe« ^erfpred^e ic^, fo 
üiel in meinen itraften fielet, m reblid^er, guter ^errfd^er 
JU fein. Slber laffen ©ie mic^ bafür eine Selo^nung 
^offen, (Sugenie! 

5Prinaeffin. 3^r »ewuftfein, Durd^lauc^t ! 25 

^erjog. Unb 3^re «&anb, Sugenie; fie fei ber fd^one 
?ßreid, wenn wir fiegen. 

^rinjejfin. SRle o^ne bie einwiffigung 3^rer aRutter. 

^erjog. älber mit biefer Sinwilligung ? — Unfer ge^ 
lielmer agent foU mir biefe Sinwilligung i)erfc4iaffen. 30 

^JJrinjeffin. ©tili! man fommt! 
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§fßnffer Jluftritt 

SBotige. 2)le ^etgogin. (JDie ^Jringejfin wadäft citte tiefe SSerbeu- 
gung, bie ^ergogin fügt fie bagegeti ouf bie <Stirn.) ' 

SlbieU; mein j^inb ; bu ^ttefl ntd^t auf mid^ ju noartcn 
5 gcbraud^^t. SSor ber S^afel fe^cn tt>ir un6 toiebcr. 

^rinjejfin. 3d^ wußte nid^t, ob meine guaDlge Spante 
nod^ Sefe^le für mid^ f^atttn, (§ib.) 



§e^stcx Jluffrift. 

^ergog. J&erjogin. 

lo »^erjogin (i^r ttad^fci^enb). @in gute^, liebenöwurbigea 
5tinb, folgfam unb mir fo attaä)kxt ; id& mup fie »aör^aftig 
loben, mein ©o^n, obgleidb tdb m\% bap bu i^r nid^t befonbere 
juget^an bifi. 2Blr muffen an i^re 3ufunft benfen, eine 
gute Partie für fie finben. 

15 'Öergog. 3d^ ^abe nidbt^ gegen bie ^ßrinjeffin, unb 
n^ünfdbe i^r aufridbtlg eine glüdflid^e 3ufunft. 2)od^ loirb 
eine Partie fd^wer für fie ju finben fein, 
^erjogin. 2)a6 fei unfere Sorge. 
'Öergog. 3^re, liebe 9Rama l 

20 «Öerjogin (fiarf). 3d^ werbe mid^ ber Qaäft mit aller 
ihaft annehmen. 

»^erjog. ©ie erlauben mir, liebe STOama, 3^nen meine 
greube audjubrüdfen, baf id^ Sie ^eute morgen in fo erfreu«^ 
lid^em SBo^tfein ftnbe. S)er aRorgenfpajiergang f^at ©ie 

25 auf erorbentUd^ geji&rft. ©ie fefjen fo tooijl auö, ©ie fpred^en 
fo tebenbig. 

«^erjogin (pUij/iiä) mit \d}v>aä}tx unb franfer ©timme). O mein 
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©Ott ! — - ©efuttb^eit ! nid&t6 aW Slufreflung, übcrfi)annte 
9lert)cn ! 3d^ fü^le mid& fc^r leibenb j laß rnic^; nicbcrfi^en. 

»^erjog (füi^rt fie ju einem gauteuü). Ch^re maman, @ic 
arbeiten ju t)iel, ©ie firengen fid& übermäßig an, ba6 fann 
auf bie Sänge unmoglid^ fo fortgeben. 3n ber Ztyitf ©ie 5 
muffen [xä) me^r fd^onen. 

i&erjogin. O mein ©o^n, biefe Slrbeit ifi mir füft 
benn iä) arbeite für bid^, inbem id^ für ba^ 9ßo^( be^ Sanbe^ 
arbeite. 

^erjog. Slber bie bieten unangenefjmen ©efd^äfte, 10 
SWama ! ©ie foUten ba^ mir überlaffen ^ 3^re jarte @efunb^ 
^eit fann bergleldben immermät^renbe fatiguante ©cenen nld^t 
ertragen. 

^erjogin. ©erabe bie unangenef)men 2)inge mod^te id^ 
bir erfparen. 3d^ tt)lU gang für bid^ einflefjen unb trifft 15 
irgenb ein SSorwurf bie SRegierung, fo foU er mid^ treffen. — 
2lber in ber 2;^at, ic^ bin fef)r leibenb. !Da6 ©prec^en greift 
mid^ an unb boc^ ^atte ic^ mir vorgenommen, ^eute nod^ 
ctwa^ Sßic^tiged mit bir )u reben. 

^erjog. ISa treffen wir und glüdflic^ auf bemfelbenao 
SBege, chfere maman. 2lud^ Id^ möd^te 3^nen etn)ad an^^ 
»ertrauen, ©ie um tttoa^ bitten. 

^erjogin. 81^, bu ^afl einen SBunfdfi! 

^erjog. ©0 ift eö, 9Rama! SBenn id^ fo einen S3lidE 
auf mic^ n^erfe unb bann meine Umgebung anfe^e, lauter 25 
talentvolle, ef)r»ürbige SJlänner — 

^erjogln. !Die Sreunbe beined 3Sater6, er^)robte 
itntt — 

»§erjog. ©anj red^tj mnn idfi midfi aber fo umfe^e, fo 
fü^le id^ mx6f unter biefen greunben meinet 98ater6, bie fo 30 
fjoä) an 3a^ren unb — Serflanb über mir fielen, auf eror^^ 
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l)entli(f> \>ereiitjett. 3Rix fe^lt ein SBefen, toeld&c^ bcnft, n)ie 
id^, mläf^ tok i^, anä) bxc fitere <Seite bed Sebene noc^ 
gerne in bad Sluge faf t. 

i^erjogin ftcrd^t frcunbtid^ aiiO. ginbejl in ba6 »irfUd^, 
5 mein @o^n ? !Du mad^f^ mic^ glu(f(icl(l. !Dadfelbe woUte id^ 
bir faflen. 

^erjog. @ett)ip, 9Kama? Dad trifft fid^ d^armant. — 
Sin unferem i&ofe, im ganjen ^erjogtum ftnbe id^ niemand 
ben, ber .biefer meiner Slnforberung entfpredfien fonnte. 
lo ^erjogin. Stein, gemif nid^t ! 

«^erjog. Slber auf meinen Steifen lernte id^ einen 
jungen 3Rann fennen — 

»^erjogin. Sinen jungen 9Wann? 

^erjog. 2)er alle bie Sigenfd^aften befifet, mit »eld^en 
IS iä) flet6 ben 9Kenfd^en gefd^müdft badete, bem id^ mid^ »on 
ganjer Seele ^injugeben ttJÜnfc^te. 

«g)erjogin. Par exemple ? 

«& e r j og. Sinem ©efeUfd^after, einem Steunbe ? 

^erjogin. Sinem Sreunbe? — 2)a6 iji n)a6 anbere^. 
20 »^erjog. ©prad^en mir nid^t t)on einem greunb, 
SDiama? 9Reinten Sie nidbt auc^ fo? 

»^erjogin. 3li^t fo gang ! — Slber weiter ! 

^ergog. ^JReine 93ttte ift alfo : mir )u geflatten, ba^ id^ 
biefen SJlann, ben idfi auf meinen Steifen lieb genxinn, für 
?5 einige ^dt f)ier^er ju mir nehmen bürfe. 3^rer gütigen 
(Slnwilligung im tjoraud gett)iß, fjab^ id& i^m fd&on »or 
einigen Xagen gefc^rieben unb er fann t>iellcic^t fd^on ^eutc 
fjier eintreffen. 

«^ergogin. S)a6 überraf^t nfid^. Sin grember an 

30 unferem »g)ofe, ein Unbefannter, ein Sertrauter, ein ®üuft? 

ling ; man wirb eö im ?anbe nid^t gerne fel)en, man wirb i^n 
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anfeinben unb Mr baburc^ ^^ieOeid^t t)ielen SSerbru^ t)emri; 
fac^n. 

«&er}og. 3cl^ ^abe baran gebac(;t, ^ama, unb um bem 
ju begegnen, ttoirb mein greunb auf ba6 3urfirfgejogenjie 
leben, fid^ nur auf ben Umgang mit mir befd^^ranfen. 5 

^erjogin. Siber man mu0 i^n bod^ bei «^ofe, bei ber 
©efeUfd&aft ^orjieUen ! 

^erjog. !Daö tt>irb nic^t angeben, 9Kama, er ifi niti^t 
»on Samllie, f)a^t bad ©ewü^I ber großen SBelt, lebt nur 
feinen ©tubien, mit einem SBorte ; er iji ein ?Dlenfcl^enfeinb. 10 

^erjogin. Sine fomifd^e ©riUe ! Slber tt>ie fannfi bu 
bid^ mit folgen beuten einlajfen ? 

»^erjog. SBir fennen un6 feit lange. @r ^at mir nid^t 
uner^eblid^e !Dienjie gelei jiet unb tt)ad bie S^ren^aftigfeit felne6 
S^arafterö anbelangt, fo bürge id^ für i^n, n)ie für mic^ felber, 15 
benn iä) ^abe i^n \)on ben tjorteilfjaftejien Seiten fennen gelernt. 

^erjogin. 3lber man muß ben Seuten iod) fagen 
Knnen, tt>er ber junge SWenfc^ ifi, tt>aö er bei und foH. 

i&erjog. !Da bin idfi ganj 3f)rer SJleinung; man fagt, 
er beforge mir Heine audmärtige $ri)>atgefd(^fte unb fei mit 20 
bem benad^barten »&ofe liiert. 3c^ nenne i^n meinen ge^ei^ 
men 2lgenten. 

•^erjogin. Slber biefe ©ejeid^nung ! 

•&erjog. 3ji für ben »&of nur ein 9?ame ; für mid^ aber 
ifi er tt>irflld^ ein geheimer Slgent. 3(^ ttoiU 3^nen glei^ 25 
jeigen, baß er ein 9Rann ifi, ber genau unterrid^tet ifi. ^eute 
j. 33. fc^reibt er mir üon 33raunfd^tt)eig. 

»^erjogin. 93on bem .^ofe "oon SBraunfd^weig ? 

i^erjog (nirft mit bem Äopfc). SSon ba fc^reibt er mir eine 
allerliebfie Sleuigfeit, — Sie fennen bod^ bie 5Prinjeffin 30 
Slmalie ? 



M. B. 
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^erjogin (erfiaunt). 3a fveüid^ unb — 

^crjofl. 9lun üon bcr ^ßrinjeffin Slmalie fd^rcibt mein 
geheimer Slgent einiget unb unter anberem — e^ iji eigent«» 
Iid^ laäfzxli^, SKama — man jief)e üon ^ler aud im ©egrlff, 
5 eine ^eirat gwifc^en ber ^rinjejfin unb mir einjuleiten. 

^erjogin. 2)ad [d^reibt — ? 

»^erjog. 3Rein geheimer Slgent. — ^ama, 9Kama! 
©oUte ttwa^ SSJa^red baran fein ? Sollte man mieber hinter 
meinem dtMtn 2)inge unternehmen, bie mid^ [o na^e berühren? 
lo 'Öergogln. Siid^t hinter belnem 3lürfen, mein @o^n? 
3(^ gefiele bir, id^ f)abe biefe 3bee erfaßt, unb toax foeben im 
Segriff, mic^ fjierüber audjufpred^en. 

^erjog. ^f), alfo bad »ar'd ! 

«^erjogin. 3a, id^ ^a(te ed für notnoenbig, ba$ man an 
15 eine paffenbe 93erbinbung für bid& benft. 

^erjog. SlUerbingd, unb wa^ man mir t)on ber $rin^ 
jeffin Slmalie fd^reibt — 

i&erjogin. SSJer? 

^erjog. 3Rein geheimer SIgentj — Wnntc mid^ beflim^ 

20 men, auf 3^re 3bee, 3Kama, einjuge^en. @r fd^ilbert mir 

bie 5ßrinjeffin ald eine fe^r lieben^mürbige 2)ame: \ti)bn, 

jung, geiftreid^, mit allerliebften S^alenten^ n)af)r^aftig, xdf 

fonnte »ietteid^t nid^t abgeneigt fein, eine aSerbinbung mit 

bem »^ofc »on S3raunfc^tt)eig einjuge^en. 

25 »Öerjogin. 2)ein geheimer Slgent fd^reibt bie SBa^r^eit. 

(Sür fid^O gr ifl üieUeic^t t)on bort gefdj>idt. (»out) ^erj^ 

lid^ banfe id^ bir, mein lieber ©o{)n, für ba^ foeben Slu^ge^ 

fproc^ene, bu mac^ft mid^ ganj glüdflic^ baburd^. 2)eine 

üerfianbigeS3ereittt)ilIigfeit,mit »eld^er bu auf imm meinen 

30 großen Sffiunfd^ elnge^fl, ijl allein imjianbe, meine fc^^toad^en 

\ieben6gcifter ju erhalten. 
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^erjog. ©onncn Sie fid^ SRu^e, 3Kama. ©ie fd^eincn 
mir angegriffen. 98erfd;leben tt)ir ble nähern Sefprcd^ungen 
für eine anbere ^dt. 

»^erjogin. !Du ^aji red^t, fu^re mid^ ju meinem 
3immer. 3d^ mu^ einen SlugenWidf rut)en. Sld^, mein 5 
Sllfreb, id^ tt)ufte e^ immer, baß bu meine ©tü^e tt)erben 
n)iirbeft, bie ©tü^e einer armen grau, bie allein jie^enb 
unter ber 8afi ber ©efd^afte faft jufammenbrad^. 9Serjeil)e 
mir bie Meinen ©rillen, meine Sigen^eiten, bie i^ ^abe; 
aber tt)ofur benfe idfi, tt>ofür arbeite id^? — 9lur ju beinem ic 
©efien ; — ?lpropo6 ! mein ©o^n, bu ^aft fjmk morgen 
ben guten ©rafen ©tein^aufen etwa^ ungnabig entlaffen, 
obgleid^ er in meinem Sluftrage fprad^. 3d^ fann boc^ nid^t 
glauben — (flärfer betonenb) baß ber 8arm ber 3Rufif unb 
ba^ ©en)üf)t, bad gemeine Saud^jen ber 3Renge beinem 15 
Dfire tt)of)lgefalliger, al6 bie SBitten beiner aRutter erflingen ! 
?aß mir meine füllen greifiunben! 

i&erjog. 2lber, 3Kama! SKeine Heine ©onntagd^^SSer^ 
gnügungen fSnnen ©ie unmoglid^ ^ier im ©d^loffe ftoren. 

»Öerjogin (flarfw fijredäienb). 3a, fie ftören mid^, mein 20 
©o^n, mnn aud^ nur meine ©eelenru^e. @d fann mir 
nid^t gleid^gultig [ein, menn ber regierenbe »^erjog ba6 
Seifpiel giebt, tt)ie ber ©onntag 91 entheiligen ifi, mnn mein 
©o^n )u frivolen S^änjen an bem 3;age auffpielen laßt, 
n)0 nur fromme ©ebete jum ^immel fleigen follen. 3d^ 25 
wunfd^e ba6 nid^t. — (<Bti)x \ä)mäf fpred^mb.) D meine 5Rer^ 
t>en! 2)ie geringfte Sllteration fpannt mid^ entfe^lidfi ab. 
3d^ »erbe faum an ber S^afel erfd^einen Knnen. — SJlid&t 
toafjt, bu fagfi bem ©rafen ein paar freunblid^e SBorte? 

8aß mir meine ©onntag^ru^e. SBenn id) einmal nid^t 30 

me^r bin — 

2 — 2 
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»^crjog. SIbcr umd ^immcte tt>ittcn, 9Kama! Saffcn 
©Ic [id^ bo(i) burd^ fold^c Äleinlgfciten nic^t fo entfe|lid^ 
aufregen ! 

»&erjogitt (lauter). Älelnigfeiten ? 
5 '&^^J^8- 5Rutt ia, mir fmb e6 Äleinigfeiten, unb it)enn 
eö 3f)nen ben geringfien itumnier maä)t, fo foU ©ie fein 
(auter S^on mef)r tjerle^en. 

^ er jogin mx f^wad^ nad^ ii^rem Simmet gei^etib). 3cl^ ianh 
bir i)on «&erjen ; ®ott fegne bid^, mein ifinb. 2)u ble greube 
lo beiner alten üRutter, einji ber ©tolj bed 8anbed. (9iB.) 

^ergog. iDaju foU mir mein geheimer Slgent feine 
^ülfe leiten ! (ÄUngett.) 



Siebenter Jlufftifi 

^ergog. Jtammerbiener. 

15 '^^tjog. 3d^ fann mid^ auf bid^ t>erlaffen, ©eorge? 
— iteine Beteuerungen, ic^ glaube bir. ^bxt mid^ an unb 
folge genau meinen Befehlen. @d ifi balb t)ier U^r, man 
mirb fid^ ^ier jur S^afel t)erfammeln. 3« gteid^er 3«t er^^ 
tt)arte id^ jemanb, ber nid^t gefe^en fein toiü — aud^ nic^t 

20 "oon bir — t>erjianben ? — ber burc^ ben ©arten über bie 
geheime Zxcppt in mein Äabinett fommt. @r tt)irb fe^r 
^)finftlid& fein, unb bu toirji alfo, fobalb e^ fünf U^r fd^lägt, 
bort au^ meinem 98orjimmer in biefen ©alon treten unb 
bem £ammer^errn t)om 2)ienfle me(ben: mein geheimer 

25 Slgent fei angefommen. 

Äammerbiener. Suer !Durd{i(aud^t geheimer Slgent? 
^erjog. SWein geheimer Slgent, ba6 iji attedj — f^aft 
bu mid^ n)o^l »erjianben? 
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Äammcrbicner. 3u @ucr 2)urd&Iaud^t Sefe^l: ja! 
»Öerjog (»ai^renb er IxnU aBgel^t). SSergif nid&t, punft fünf 



Jld^ter Jluftritf. 

itammcrbiencr. ©0, fo! ein geheimer Slgent! 3d^5 
würbe auf eine gefjeime 2lgentin raten, mnn feine !Durd^^ 
laud&t mir nid^t befohlen, bie^ ge^eimnidüolle ®c\^bpi offen 
unb frei im Salon anjufünbigen. @eb' nur @ott, ba0 
biefer gef)eime Slgent für un^ offentlid^ agiert. SBad ^ab' 
i^ an biefem ^ofe für eine ©tcHung ? Srftcr Äammer^ 10 
biener be6 regierenben ^errn unb nid^t einmal fo t)iel 
^atfftf wie bie le^te Äammerfrau ber grau »^erjogin! 
SQSir beftnben und auf (S^re in einer üoöfommen falfd^en 
^Option, m,) 

Renntet Jluffritt 15 

JDer ®raf. 2)cr Dberjll^ofmeijlet. 

Dberfl^ofmeijler. 2Bie id^ Suer Srcettenj bie S^re 
^atte ju t)erfid^ern, fo mxbm @ie biedmal, n)a6 bie ©d^Iief^^ 
ung bed ^ßri^atparfed anbelangt, nid^t burd^bringen. ©eine 
Durd^Iaud^t fmb auf biefed Vergnügen t>erfefl[en. !Denfen 20 
©ie an mid^, SrccUenj n)erben nid^t burc^bringen. 

@raf. SBir »erben, ^err Oberfif)ofmeifler. 

Dberfl^ofmeifter. 2lber ba« finb !Dinge, bie ben 
i&errn nur erbittern. @ott, er iiat ja eigentlid^ fo menig 
ju befehlen, unb ba fönte man fo(d(ie j^leinigfeiten gar nid^t 25 
relegieren. 



22 Per Qci)eime Jlgcnf. [act i. 

Oraf. SBa« Sic itlcinigfeitcn nennen, ifl ber Slnfang 

ju grofen Sreigniffen. 2Iud& ©le ^tten alle Ux\aä)t, fid^ 

barüber ju freuen, baf tt)ir fo gerabe unb feji unfere SBege 

ge^en. SBanfen ober ftraud^eln tt>ir ein elnjiged 9Ral, fo 

5 finb ©ie einer ber erfien, ber ju Soben f&flt 

Oberflfjofmeifler. S)ad ifl tjielleid&t richtig, aber ic^ 
meine, burd^ Huged SRac^geben f)ier unb ba — 

®raf. 3d^ bin fef)r für finget SRad^geben, unb tjattt 
c6 feine !Durcl^lauci^t ber 3Rü^e mxt ge^nben, mir, bem 
lo ^JKinifler, e^e ©ie bie 2lnorbnung fiinfid^tlicl^ feiner ©arten 
trafen, ein fleineö SBort ju gönnen, fo tjatte itb gefunben — 

Oberft^ofmeijier (kc^enb). 2)aß eine ^eitere 9Wufif 
burd^au6 nid&t« Snt^eiligenbed für ben ©onntag ifi. 

®raf. Slflerbing^, unb baf ed fogar »ünfrl^endtt)ert 
15 ifl, ja fe^r erfprüeplid^, ba6 SSolf burc^ Heine unfd^ulbige 
Vergnügungen f)ier unb ba ju jerftreuen. 

Dberfl^ofmelfier. D ©ie luftiger SKiniftcrl 

@raf. 2)ie ^erjogin! 

^c^nfcr Jlufftiti 

20 SSori^e. ^ie ^erjcgiii. (Der Dberft^ofmeijler jic(;t fid^ in ben 
^intergrunb gurücf, ruft ben S3ebienten unb gel^t ah unb gu.) 

^erjogin (mit frdftiger (Stimme). 2)ie ^axH n>erben ge^ 
fd^loffen, lieber @raf; mein ©o^n wirb 3f)nen einige 
freunblic^e SBorte barüber fagen. 
25 @raf. @uer SDurc^laud^t fefjen mid^ gerührt, baß ©ie 
fid^ au^ ber fleinfien 2)inge, fott>ie fie ba^ SBofil be^ 
QtaaM berühren, fo eifirigfl annehmen unb in allem 3^re 
ÜBinlfter fo fr&ftig foutenieren. — Unb ba6 anbere, bad 
SBi^tigere? 
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^crjogin. 3fi eingeleitet. 3d& tann nid&t fagen, baf 
i(i& auf ©d^tt)ierigfeiten geftoßen n)ire. 2Bir ^aben eine 
unbefannte «^u(fe erhalten. 

®taf. Sine unbefannte »&ulfe? 

»^erjoflitt. ©n junger ÜRenfd^, ben ber »&erjog aufs 
feinen ^Reifen fennen lernte, tt)lrb fid^ einige 3^it ^ier bei 
if)m aufhalten, unb biefer fd&reibt i^m viel ©c^öne^ über 
bie 5ßrinjeffin Slmalie. 

@raf. 2Ber ifi biefer Unbefannte? Siritt er eine 
Stellung bei ^of an? 10 

^erjogin. 2)urc^aud nid^t; er foll g&njtid^ unfid^t^^ 
bar bleiben. Sd ifi bie6 eine ©rille meinet ©o^neö. 

@raf (nadäfbmfmb). 2lber, »erjei^en mir (Suer ^mä)^ 
lauä)t, eine gefi^rlid^e ©rille. @in namenlofer unb unbe^ 
fannter SRenfc^; ber mit einem n)icl^tigen @taatdge^eimni6 15 
bebütiert, ber mit ©einer 2)urcl^lauc^t fe^r liiert fein n)irb, 
ber unter feiner Äontrole fie^t — 

'Öerjogin. Slber beffen Schritte unb ©ange Sie ^of^ 
fentlid^ balbigfi erfahren n^erben. 

©raf. !l)ad foll meine eifrigfie Sorge fein, benn ein 20 
fold^ed aOBefen in ber SRa^e bed «&erjogd, aber für un6 un^^ 
fid^tbar, unerreid^bar, unb n)eld^e6 man unmöglich in eine 
3ntrigue fabeln fönnte, erfd^eint mir einigermaßen gefä^r^ 
lidfi. — Unb n?ie nennt ber ^erjog feinen Unbefannten? 

^erjogin. (Sr nennt i^n feinen gefjeimen Slgenten. 25 

©raf. Unb mac^t ein @ef)eimnie aue beffen «£)ierfein? 

^erjogin. 3c^ glaube nic|;tj er f)at mir bie^ menig^ 
fien6 nic^t gefagt. 
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gifter lluftrift 

^er Dberfil^ofmeifler (&f t bte %})VLXtn öffnen, Ferren nnb tarnen t>om ^cf 
treten ein. IDie ^etgogtn l&gt ftd^ auf ein Sauteuil nieber unb lauftet. IDer 
^eqeg aud feinem JtaBinett tritt gu feiner Butter. @ie reid^t i^m bie 
5 ^anb, loetd^e er !üf t. ^er ®raf. ^ie ^ringefftn. 

«^erjogin (mit fd^toad^ Stimme). 9Bie mi(^ bad ®en>ü^l 
angreift ! 

i&crjofl. S)ie lajiigc Stiquette ! ?luf jebem ©d^rltt unb 
iSritt t)on müßigen, über aöed lad^enben ©efid&tern umgeben 
lo }u fein. — Outen Za^, 5ßrinjeffm ! — ©ie ttoaren au6ge^ 
ritten ? 

^ßrinjeffin. SSerjel^en @uer S)urd^Iaud^t, naä) bem 

ÜÄorgenfpajiergang, ben id& bad @Iürf f)atk, mit ber gnabigen 

Spante ju mad^en, befd^aftigte i^ micfi auf meinen Bintmern. 

15 (3u ber ^ergogin.) 3)arf id) ml(^ uad^ bem ©efinben Guer 

2)urci^Iaud^t erf unbigen ? 

i&erjogin. 3d^ banfe bir, mein gute« Äinb. ^i) fü^Ie 

m{d& Wieber fef)r angegriffen. (@ie betraci^tet angelegentitd^ ben 
^ergog, ber fid^ gum ©rafen loenbet.) 

20 »Öerjog. 2lf), mein lieber Steinhaufen, ^aben ©ie bie 
©efd^äfte beifeite gelegt, be6 3;age6 8afi unb »&i^e getragen? 
— Slpro})o6! 3d& ^abe mir 3^ren Vortrag "oon tjmk 
morgen überlegt, unb ba mir aud^ ber ©dbloßgartner melbete, 
baß bei ben ©paglerg&ngen in meinem $arf gu "olü jertreten 
25 tt)erbe, fo erließ i<i) foeben ben S3efef)l, baß man meine @&rten 
bid auf tt>eltered tt>leber fd^lleße, 

Dberji&ofmeifler (erjlaunt). Sllfo bod&? 
»^ergog. ©inb ©Ie gufrleben, mein lieber @raf? 
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©raf. euer 2)urc^taud&t fmb aUjugniMg, i* bin nur 
bie untert^inigfie unb treugc^orfamfie SWitteI))crfon. 
^erjogin. »^crjüdfi banfc iif bir, mein ©o^n! 

(SBai^renb bed legten lDialod6 iji ber Jtammerbiener ava bem JtaBinett 
getreten unb i^at einem ber Jtammerl^errn tttoat gemelbet, biefer bem 5 
Dberfll^ofmeifter, ber il^n auferorbentlid^ erftamtt anfielet.) 

Oberji^ofmeijier (inm J&ergog melbenb). ©uer S)urcl^ 
lanäft geheimer Slgent fei foeben angefommen. 

'Öetjog. 21^ ! — Sdfi banfe 3^nen ! 

^erjogin ((ad^elnb). S)ein geheimer Slgent? lo 

^ er jog. 3a n)o^I, SDiama. 3d^ bitte, mid^ einen Slugen^ 
blicf ju entfc^iulbigen, id^ »erbe brüben aud meinen 3intmern 

in ben Speifefaal fommen. 3d^ bin genötigt, biefen 

^cxxn augenblicf li(^> ju emj)fangen. (5ib in fein Kabinett.) 

Dberft^ofmeijier (gum ©rafen, nad^bem er il^n lange »er^ 15 

Wüfft ongefei^en). Sin gef)eimer 2Igent? 

@raf. e^fd^eintfo! 

Dberfl^ofmeifter. 2Ba6 mag ba^inter jierfen? 

@raf (jttdt bie 5i*feln). SSiefleid^t für mand&en, ben e6 
betrifft, nid^t^ 2lngenef)med. 3d& glaube, baß ber Siitel : 20 
geheimer 2lgent ! nur eine SRadfe ift, hinter ber n&d^|iten^ 
eine oberfle »^ofd^arge heraustreten fonnte. 

Dberft^ofmeiftcr. Mz (Bttüm flnb ja befe^t. 

@raf. Slber n)ie befe|t, mein befter Oberft^ofmeifier? 
!Der ^err ift jung, fein 3)iener alt, unb ic^ nä^me e6 ©einer 25 
5)urcblaudbt »a^r^aftig nidbt fibel, mnn e6 i^m enblid^ 
einmal einfiele, l^eitere Oefid^ter um fid^ ju fefjen. 

Oberfi^ofmeifier. 8lber bad finb ia entfe^lic^e @runb^ 
fa^e! 2)urc^au6 gegen bae SBo^l bed QtaaM gerid^tet, mie 
gegen ba6 unfrige. Suer SrceUenj fj)rad^en ^or^in ä cause 30 
ber 9Rufif im ^arf ganj anterS. 
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@raf. 2)ad waren ©taat^fd^äpe, «&ctt Dbcrji^of^ 
meifter, hlt «^elligfeit M ©onntagd. 

Dbctji^ofmcifier. Unb Wc ^eimlid^fcit biefcd ägcn^ 

5 @taf (toiii^tig). gut Sic ^icneid^t — für mid^ niä)t — 
Dbctji^ofmeijict. 8t^! 

(JDie J&erjoöitt, noi^^bem fie einige SBorte mit il^ren 3)ainett gefpro<i^ftt, l^at 
fid^ fel^r fd^loo^ erl^oBen unb tointt bctn £)b<rill^ofmfi|l«. JDiefer fielet ei 
ntd^t, inbem er angelegentlid^ in bie offene Xl^üre bed JTaBinettd linU fc^aut.) 
lo (@d barf l^ier eine ^oufe entjiel^en.) 

@taf (teife). mcx, bejier Dbetji^ofmciftcr, ©ic finb ja 

cntfc^Iid^ jerjircut, 3^rc Durd^Iaud^t ^abcn 3^ncn fd^on 

imimal flewinft, unb einmal gerufen. Stuf foldjie Slrt erhalt 

man fid^ nid^t bei t^ofe. 

15 Dberji^ofmeifler. ®ott! ©ie ^aben red^t ! (®rtrittwit 

einem tiefen SöödfUng gur ^erjogin, toeld^e il^ren Slrm auf ben feinigen legt, 
unb mit ben :I^amen unb fetten abgel^t.) 

@raf. 3d^ fann nid^t fagen, bafi mir bicfe^ neue ©m 
gagement gefiele. @in geheimer Slgent! SBoju bad an 

2ounferem t^ofe? Unb bie »^erjogin fd^len gar nid^t batjon 
überrafd^t ; — tt^üßte pe me^r, aW fie mir fagte, unb tt^are eö 
am @nbe n)af)r, tt>a^ id^ tjor^in bem »^ofmarfc^an im ©d^erje 
bemerfte, badete man t)ielleid^t baran, ^ier neue ©onnen 
aufzeigen ju laffen? ^m, ^m! 3d^ glaube e6 faum, aber 

25 SSorfid^t fann nld^t fd^aben. Stüjien tt>ix unö ! 

©eraSor^ang fallt. 



^wciUv Jlttfaug. 

§tflct Jluftriti. 

3)icfclbc 2)cforation. 

Dberji^ofmciftCt (in einem ^c^njiul^te fi(j;ettb, fpdtet ber 

®raf). 2)rci^i9 3af)re bei ^ofc — eine fd^one 3eit ! 9lad& 5 
einet magigen Sered^nung jef)ntaufcnb JJage unb in biefen 
je^ntaufenb S^agen ge^ntaufenb 2)ejeuncrd, je^ntaufenb 
!Dinerd — eine unglaubliche äaf)l Unb bei biefen giDanjig^ 
taufenb *l)eieunerd unb 2)iner6 baöfelbe gefproc^en, biefelben 
©eflc^ter gefe^en, nur mit bem Unterfd^ieb, baß biefe ©efid^ter 10 
immer alter, bie 5?ont)etfationen immer langn)eiliger gett^orben 
finb. — Dreißig Sa^re bei »^ofe unb in biefen breißig 3a^ren 
mehrere bebeutenbe 3ntriguen glanjenb burd^gefu^rt unb 
tt)af)renb biefer jef)ntaufenb Xage ber üRittt)ijfer gewefen von 
allem, n?a6 ^ier gef d^^eu. !l)reißig 3al)re (Sljef ber »^of^al^ 15 
tung unb erfter itammer^err, v>ox beffen SBlirf ba^ ganje 
innere ©etreibe biefe^ ^ofed offen lag, n)ie ein @la^aM. 
SKit ©tolj fann id^ e^ fagen, tt)äl)renb breißig Saljren tt^ußte 
id^ alle^, tt>a^ ^ier an biefem »§ofe vorging unb nun — ed 
uberfd^leid^t mid^ eine gen)lffe 5HSel)mut, ja ein nieberbrüdfen* 20 
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be« ©efu^I — unb nun jic^* id^ »or einem ®e^eimniö, bad 
[o fein burd^ bad Verborgene fd^tei^t, ba$ id^ nid^t imflanbe 
bin, ben ©d^teier be^felben ju Ififten. — ®n geheimer Slgent ! 
— Unb tt)oju ? — @d ifl empSrenb ! greilid^ Ratten tt)ir 

5 bid^er geheime j(an)(iflen, geheime ©efret&re, geheime ?Hhic, 
aber ba ijl bad 5ßrabifat „geheim" ein blofed Sln^ingfel 
iu i^rem JEitel. 2)iefe brat)en ÜRanner fmb ade e^rlic^ 
genug, in ber Zf)at nid^tö @e6eimed )U ^aben, unb toa^ 
man i^ncn ^eute ant)ertraut, erfährt nodb in berfelben ®tunbe 

lo ber «&of unb morgen bie ganje ©tabt. Slber jeftt — bei 
biefem geheimen 2lgenten? — — 3d^ befehle meinem 
©d^loßt>ertt)aIter, bie 3immer für benfelben einjurid^ten ; — 
ed iji fd^on gefd^ef)en! ^eißt ed; id^ laffe i^m ein ©ouper 
anbieten, ein ^Dejeuner fert^ieren — unnötig — id^ frage, tt)o 

15 eine Squipage, bie für i^n befiimmt »erben foH, t>oraufa^ren 
tjat^ — giirgcnbwo! ifl bie Slnttt)ort. D bad finb ^eim^ 
lid^feiten, bie einen S^f ber «&off)aItung jur Serjn)eiflung 
bringen muffen! ic^ n)erbe an biefem @ef)eimnid jlerben; 
aber bet)or id^i ed fo weit fommen laffe, bin id^ ed mir, ja bem 

20 ganjen *&ofe fd^ulbig, ^or ben *&erjog ^injutreten unb i^m ju 
fagen: @uer 2)urd^Iaud^t ^aben einen ©^ritt getrau, ber 
nid^t fon)o^l SHler^od^fibero ^of unb SlÜer^od^fibero getreuefie 
SRate unb Seamte, fonbern aud^ SlHer^od^fibero treuge^or* 
famfie Untertfianen tief »erleben muß. @o gut 6uer !Durc^^ 

25 laud^t an6) bad 3nfognito ^6d^fi*3^red Slgcnten ju tt>af)xcn 
geruhten, fo ift tro^bem t)on ber SSergangen^elt blefed 
3Ranne6 einiget ind ^Jublifum gebrungen, tt>a^ man außeror^ 
bentlicb mlßblüigenb t>ernommen. — 2)lefer 9Rann — ja 
@uer 2)ur(^Iauc^t — bie 9Sergangenf)elt biefed SWanne^ fofl 

30 eine finfiere fein, unb fd^on beginnt man fid^ aufd ?autefle 
unb ©nergifd^fie jujuflüftern, baß ber !Dru(f unter ber ^anb 
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bicfer frembcn, unbefannten unb bod^ fo befannten ffrcatur 

^crjoglic^cr .^ulb unb ®nabc (et ijl bei Un testen aßorten auföe^ 
flanbett, aU fpted^e et mit bem ^ergog) anfängt, Unerträglid^ jU 

werben ! 

(^et ^xaf, o^ne ^ou ienem Bemetft ^u u>erben, bcitt ein.) 5 

®raf. @o würben Sie fpred^en? 

Dberfi^ofmeijier (fÄ^rt gufommen). 81^! Sie fiub'6? 
2lber um ©otted Witten, finb benn @uer Srcettenj nur in ber 
SBelt, bie 8eute in ©d^redfen ju »erfeften ? 3d^ ^abe ©ie 
gar nid^t ^ereinfommen ^oren. 10 

@raf. ^6), mein lieber Dberji^ofmelfter, glauben @ie 
mir, ed iji beffer, wenn wir tjorber^anb an biefem t^ofe fo 
wenig ©eraufc^ mad^en, wie mogllc^. 

Dberft^ofmeijier. D ©ie fpajfen! 

@raf. Seien Sie aufrid^tig, id^ ^abe 3l)r ©elbjigefprac^ 15 
unwittfürlic^ belaufd^en muffen, ba Sie ju t)ertieft waren, 
um meine f^weren Stritte ju ^oren. Slber toa^ @ie t>or()in 
fagten, bad benft mand^er, unb id^ ^abe auc^ fo meine 
©ebanfen. 

Dberfiöofmeifier. ?Rid^t wa^r? 20 

@raf. Unb bann ne^me id^ ed 3^nen nid^t übel, wenn 
Sie biefe 2lngelegen^eit me^r wie jeben anbern alteriert. — 

Dberft^ofmeijier. SBIe fo, ©xcettenj? 

@raf. 9lun {a, bied ©e^eimnld in 3l)rem 3)eparte^ 
ment unb bann bie fleine Ungnabe ber grau «&erjogin — 25 

Dberji^ofmeijier. Sd iji wa^r! 

@raf. fragte fie nic^t wä^renb ber Jlafel, ob bad 
aSorjimmer ©einer !Durd^laud^t, in weld^ed ©ie gejiern 
t>or bem S)iner fo eifrig ^ineingeblicft, ))ieQei^t neu ein^ 
gerid^tet worben fei? 30 

Dberfi^ofmeifier. gfirc^terlid^ ! 
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®raf. ^a, e6 fd^int mir gemtf, bap an Mefem <^ofe 
irgenb eine Seränbetunfl be»orfte^t. @ine fd^tüüle 8uft — 

Dberji^ofmeifler. (Sd fommt mit aud^ fo »or. 

®raf. Seit flcjietn ein ganj anberer Sluöbrurf in ben 

5@efi^tern. 3d^ »erfld^re ©ie, befier Dberji^ofmeijier, bie 

fleine Ungnabe ber grau «&ergogin, in fonjiifjen Seiten un? 

bebeutenb, faUt ^eute ind @en)i(^t, n)ir muffen und ßü$en, 

und felbft unb geoenfeitig. 

Dberft^ofmeijier. 3a, bad »öden n>ir, t^ue jeber 

lo bad feine 5 i^ n)iU einen (San^ bmdf bie SBorjimmer 3^rer 

S)uvd^(au^t t^un, um ju t)erfuc^en, ob id^ t)ieQei^t t)or 

ber 3Rorgenpromenabe nod^ imftanbe bin, ein ganj erge^ 

bened SBort anjubringen. 

®raf. I^un ©ie bad, id^ tt)ifl unterbeffen f|ier beim 
15 9ta))port ha^ Terrain fo gut n^ie moglict^ unterfuc^en. 

(Dberfl^ofmeijlcr ab iü'e SSoqimmer bet ^ergogin.) 



^weiter Jluffnft 

®raf. (Später ter ®e^eimerat. 

®raf (attein). !Darauf war idjf nid^t tjorbereitet. 3d5f 
20 ^atte immer gehofft, einmal in einem £ampf mit einem 
®unf}Iing ober mit etn)ad bergleid^en meine 6tärfe ju 
probieren; boc^ bap ber «^erjog mit folc^^' außerorbentlid^er 
Stlug^eit ju SBerfe ge^en tt)ürbe, unb mir nic^td, bir nid^td 
einen 9iatgeber fommen (ie^e, ben er baburd^ ganj unan^ 
25 greifbar mad^t, bap er i^n für und unfid^tbar erhält, bad 
fflütt iä) niäft ertoartet. @d giebt nun aber ffod SRittel, 
um gegen biefen geheimen ^Igenten ju operieren. @ntn)eber 
tt)lr ®leid5fgerinnten am ^ofe ft^liefen und alle fefl anein^ 
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aaber, ))er[d^u}en und hinter bie ^ac^t, bie mir tjmtt noäf 
in «^anben ^aben, unb bieten allem, n)ad ba fommt, tro$tg 
iie ©tirn. — Ober wir ^anbeln wie mand^er grope gelb^ 
^err, ber bur^ Hufled Slufgeben einer fejl unb fidler ge* 
glaubten ?ßofition \i^ unb feine SKad^t gerettet, .^m ! — 5 
^m ! fE&cnn man bie ®a6}c t)om Stanbpunfte ber 33ißig^ 
feit betrachtet, fo begreife i^ iJoUfommen, tok inbigniert 
ber »&err über bie 2lrt fein mup, n)ie er unb fein 8anb 
regiert n)irb. — Überlegen mir bie ©ad^e genau ! 

(3wei anbcre Slätc treten ein.) lo 

^mn mir aber t)or allen 5)ingen, ob mein ffotlege 

nid^td 9laf)ered meip. (3u bem ©e^eimerate, inbcin er i^n »orfül^rt.) 

SRun, mie fte^fd? »^aben ©ie etmad erfahren? 

©e^eimerat. SBenig, fo gut mie gar nidbtö. 2ln 
feinem Ztjox ber ©tabt mill man gejiern eine auffallenbe 15 
(Squipage ^aben einpaffieren fe^en. 9?ur bie SBa^e an 
bem ©übt^ore glaubt gegen t)ier U^r gejicrn nachmittag 
einen fel)r eleganten Sleifemagen bemerft ju ^aben, ber auf 
ber ©trape t)ielleic^t ^unbert ©c^ritte i)or ber Karriere 
^ielt. 20 

@raf. 2)a6 ifi unfer geinb! 

©e^eimerat. @in junger SKann fei auögeftiegen unb 
l^abe [id) burd^ eined ber fleinen 2^^ore in ben ©d^lopgarten 
verloren. 

®raf. 2)a6 ifl er, o^nc allen 3w>eifel ! — Slber l)ier25 
im ©d^loffe ge^t jebe ©pur verloren unb felbft ber Dberjl? 
I^ofmeijler \)at bid jeftt nid^td entberfen Knnen. 

©e^eimerat. ©oDte nid^t ))ielleid^t ber ifammerbiener 
©eorge ? — 

©raf. Unmoglidjf ! — gine ffreatur M *&erjog6 ! J^at 30 
t)on je^er gegen und gearbeitet, machte mir f)eute morgen, 
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n)ie id^ über ben Äorribor fc^rltt, eine fo ^eitere 93erbeu* 
gung, baß e^ midj^ n)a^röaft frappierte! 

(fid^ gum brittm 92ate toenbenb :} 

»&err 9lat, tDoKeu ©ie fo freunblid^ fein, unb und burdjf 
5 ben ffammer^errn anmelben lajfen, 'd ijl unfere ©tunbe. 

(liefet ge^t l^inau^, bet Jtammerl^ert fommt unb gel^t in bo^ JtaBimtt 

be« -öergoö^ Unfd.) 

©e^eimerat. 2lm meiften überrafd^t ed mid^, baf man 
in ber ©tabt fd^on »on ber 2lnn)efen^eit biefed geheimen 
lo 2Igenten unterrichtet ju fein fd^eint. SWidJf tjerfic^erte ^eute 
morgen mein ÄanjIei^!I)ireftor, baf man bereite gejiern 
abenb in »erfd^iebenen 3irfeln t)on biefem Unbefannten 
flefpro(^en, bap man feiner atö SBerfjeug triumpf)ierenb er^ 
iDä^nt ^abe, t>ermittelji tt^eld^eö ber t^erjog unö, bie getreuen 
15 diattf in bie nötigen ©darauf en jurüdfiDeifen iDÜrbe. 

®raf. ©o! fo! — ei! ei! 

©e^eimerat. 5)iefer 3Äenfd^ tt^irb populär, ef)e er 
noct^ etn)aö get^an ^at. 

@raf. ©0 gef)t'^ mand^em, biö er anfangt ju ^anbetn. 

2o griffet Jluf(ri((. 

3>te IBorigen. JDec Äamwerbiener. 

Äammerbiener. ©eine !Dur^Iaud^t laffen ben Ferren 
SRinijlern für ben Siapport {jeute morgen freunblid^ji banfen. 
Sie J^erren SRini^er mod^ten fid^ nur in bad Äabinett ber 
25 3)urd^Iaud^tigen grau »^erjogin begeben, um bort tt)ie ge^ 
n)o^nIid^ ju arbeiten, ©eine 2)urd^Iaud^t tt)ürben o^nebied 
bad Slßtige erfahren. (2)ie mäu fmb etilaunt.) 

®raf. ©eine 2)urd^laud^t beftnben fid^ »ieHei^t um 
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Äammctbicner. Durdjfaua nid^t, Sucr SrccHenj. !Der 
«&err »^crjog bcfinbct fld^ im etfrculid^jien SBo^tfein in 
feinem Stabmtt unb arbeitet in Wefem Slugenblidfe — 

®taf (fielet ifjti erjlauttt an). 

itammerbiener. SWit feinem geheimen SIgenten. 5 

(5Die fRäU gelten gcgetnb nad^ bei; %i)iit ber ^er^ogin, bie tl^nen ber 

J^atnmerbimei: Bereittoittig öffnet, ber ®raf, giemlid^ erregt, fprid^t mit 

fid^ felBjl, Bleibt tnel^rere SKal jiel^en, enblid^ faßt er einen Gntfd^luf.) 

®raf (ju ben (Rdten). ®e^en ©ie t)oraud, meine »Ferren, 
id^ ^abe ©einer SDurd^Iaud^t eine ^oc^fi tt)id&tige SWelbung lo 
ju mad^en. (3uw Äammerbtener.) ÜRelben Sie midjf bcm t^cr# 
jog in einer bringenben Slngelegcn^eit ! (3)ie (Rote in« iiabinett 

ber ^ergogitt.) 

®raf. SBiK und nid^t fe^en, tt^ill feinen 5Raj)j)ort, 
fd^idft und jur ^erjogin, tt)irb ba6 Stetige feiner 3eit fc^on 15 
erfahren ? — @i, ei ! ^ier f)at [xä) ber ©tanb ber Singe 
fd^on fe^r t)eranbert ! SBaren bod^ fonfi ©eine 2)urd^Iau^t 
burd^ bie fleinfte ®a^c, bie tt)ir unterliefen, i^m ju met 
ben, fe^r unangenehm berüf)rt, nahmen un^ burd^ bie "otx^ 
fd^iebenften itreuj^ unb Cluerfragen oftmals tüd^tig indao 
®ebet, tooüttn t)on allem itenntniö ^aben, fo bafi eö tt^eniger 
gewanbtcn SWannern n)ie und tt^o^I fd^n)erlid^ gelungen n)are, 
bie tt)ic^tigjien ©taatdge^eimniffe vor bem regierenben *&errn 
JU t)er^eimlid^en — unb jc^t feinen 5Rapj)ort, tt)itt t)on und 
nid^td tt)iffen. !l)ad \)at fid^ J[a gett)altig »erfd^limmcrt. 25 

'gUicrfer Jluffrift 

iDie SBorigen. ^er ^ergog. 

»^erjog. 81^ ! Unfer ©taatdminijier ! ^aben ©ie ettt)ad 

SBic^tiged für mid^, mein lieber ®raf? ©ie tt^erben mid^ 
entfdj^ulbigen, id^ bin eilenb. 30 

M. B. ^ 
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@raf. Suer ^nxäflaudft »unf^tcn ^cutc morflcn 
feinen Siopport. 

.^crjofl. ia^tn toix ba6! — SBoju aud^? (3«tro«U^.) 
3(^ t)ctfid^ere ©ie, lieber @taf, ii) erfahre jeftt aUe^, n)ad 
5 l^ tt)iffen tt)in, auf Me leid^tefie unb angene^mfie 2lrt, — 
et tt)eif aUed, bid ind fleinfie 2)etail} über ginanjen, 
©tanb bed »^eered, bie SRed^tdpflege, bie ©efingniffej af^l 
Sie muffen biefe Sefanntfc^afl mad^en! 

@raf. SBeld^e, gnäbiger *&err? — bie ber ©efäng* 
lo niffe ? 

«&erjog. D nein! — !Die meinet geheimen 2lgenten. 

— 2lber ©ie Ratten mir eine SWelbung ju ma^en, Heber 
@raf ; laffen ©ie Igoren ! 

®raf. 9lur eine ))erfünlid^e, gn&bigfier *&err. SBenn 
15 aber @uer !Durd^Iaud^t »ietteid^t mir t)or^er ttvoa^ ju be^ 

fehlen Ratten ? — fo 

»Öerjog. 3cl^? 2)urd^aud nid^ta. — ^äf ^abe nur 
t)or^in fo geplaubert, mil i^ offenherzig gegen ©ie bin. 
2l))ropoö! Dffen^erjiger aU ©ie gegen m\6). 
20 ®raf. 3d&, Durd^tauc^t ? — @uer 2)urdblaud^t fonnten 
jtt^eifeln ? 

*&erjog (ta<i^enb). ®anj unb gar nl^t, mein befier ®raf. 

— ?lber3^re3ReIbung? 

®raf (»erftört). 5)er 9?effe unfered «&aufe«, ®raf D«far 
25 ©tein »on ©tein^aufen, von größeren Steifen jurüdfgefe^rt, 
bittet um bie @^re, im Saufe be^ SSormittag^ @uer i>nx^ 
laud^t )[)orgefleQt ju n)erben. 

•Öerjog. 8l^a! 3c^ erinnere midjf feiner. Sr ifi n)enig 
3a^re jünger alA id^, ein angenehmer junger 9Rann unb 
30 guter JReiter. Sr ifi mir tt>iflfommen. 

®raf (mBtust fid^ tief). 
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^erjofl. (St wirb fld^ eine 3«itteng bei und aufhalten, 
nic^t wa^r? 

®taf (fd^tiuft i^eftiö »tt^ fw^t P^ W<« ««)• @uer !Dut^^ 
lauert n)crben mir üieUcid^t erlauben, S^nen in betreff 
meinet Steffen eine t)ertrau(id^e Mitteilung ju mad^en. 5 

^erjog (üd^elnb). 3Rir eine t)ertrauK<^e SRitteilunfl? 
Slm @nt)e gar ein ®e^eimni6, ^on bem ))ieDeid^t bid U^t 
niemanb Äenntnid f^at, toit meine 9Rutter unb ©ie ? Stein, 
nein, id^ bin nid^t fo neugierig, foldb »idbtige !Dinge an* 
»ertraut ju erhalten. 10 

®raf. ?lber ed ifl eine ®a^^, bie bad ^au^ Suer 
2)ur^Iau^t betrifft unb »on ber man @ucr Siurd^Iaudbt 
tt)a^rfdbeinlid^ erft in einigen S^agen 9)littei(ung aM bem 
Äabinett htt grau *&crjogin machen wirb. 

•£)erjog. @o, fo ! Sttun, id^ fann tt)arten. Ober 15 

n>enn i^ am @nbe f^on etmd n>üpte t)on biefem ©e^eimnid, 
lieber @raf ? 

@raf (übemfd^t). Son ben gnäbigfien abfidbten — ? 

»§erjog. SWeiner SRuttcr in betreff — 

@raf (erftauttt). 9Reineö Steffen mit — ao 

.^erjog. Slatürlid^! 

®raf. «Kit ber ^rinjejfin eugenie ? 

^erjog (Bei (^tiu). SBad ift ba6? (5aft fid^, taut). Sie 
fud^t f^on lange eine Partie für bie ^rinjeffin, unb toa^ 
3^ren Steffen anbelangt — 25 

®raf. @uer S)urd^taud^t tt)aren »on bem ^rojeft unters* 
rid&tet? 

'Öerjog. SlDerbingd! 

®raf. Dur^ 3^re 2)urd^laud^t, bie grau ^erjogin? 

^erjog. Stein, burd^ meinen gef)eimen SIgenten. 30 

®raf (für ftd^). ?iae SBetter I &x ifi gut »erfe^en, fiber 

3—2 
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Mcfe Slnflcleflen^eit fielen etfi ^eute motflen Me erften leifen 
Slnbeutungen. 

*&erjOg (bet fo))ff^fitte(n)) in ein Sfitun^dblait geBU(ft). ®{e 

^aben fonft nid&td me^r, lieber ®raf? ©ie fe^en, 3^re 
5 ©e^eimniffe finb l^eute »ertlod für mld&. 3d^ mi^ fie bereite. 

®raf. 3a, (Euer ÜDurd^lau^t, unb l(^ bin ganj Aber^^ 
rafd^t — niebergebrüdft. 

^^erjog. (Sd Ifi freilld^ nld^t red^t t)on 3l)nen, lieber 
®raf, baf Sie erfl l^eute anfangen, offenherzig ju fein, tt)o 
lo mir 3^re Dffen^erjlgfelt niäft^ me^r ^llft, ba id^, n)ie Sie 
fe^en, ))on allem unterrid^tet bin. 

@raf. aSonaDem? 

^erjog. !Durcl^ meinen geheimen Renten. 

®raf (ttod^ einem Keinen ^avüp^t). g^ iji tt>a^r, @uer 

15 iDurd^laud^t, Id^ mad^te mir bejl&nblge SorttJÜrfe, baf ed unö 
nidbt t)ergi>nnt tt>ar, (Suer !Durc^laud^t mit allem, n)ad t)or^ 
ging, fo In jfenntntö ju fe^en, n)le ed frellld^ meine ®dbul« 
bigfett gen)efen n)äre. Slber @uer !Dur^lau(t^t fennen ben 
t^elpen SBunfd^ ber grau »^erjogln — 
2o »^erjog. 3a, ja! 

®raf. ®ttt^ Im geheimen für ba^ SQSo^l Suer !Durd^^ 

landet ju arbeiten, — baß ed alfo für und unmBglldji »arb — 

»^erjog. 8affen @le blefe Sntf^utblgungen, bejier 

®raf ! ®efd&e^ene 3)lnge flnb nl^t ju anbern unb für ble 

25 3ufunft — 

®raf. «&abe Id^ mld^ fefl entfd^loffen, nur ble 3nterejfen 
melned aUergnftblgjien «&errn ju wahren. 

«^erjog. Sßarum ba^'i ®le famen baburd^ nur in 
Ungelegen^elten mit meiner grau SRutter. 3d^ erfahre ia 
30 bodb aDed, toa^ @le mir mltjutellen ^aben. 
® raf. SlUed, Suer 2)urc^laud&t ? 
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@ r a f (jiel^t ein $a^)iet m ber ©rieflaf^e). Slud^ ben Slt^alt 

Wefcd ©d^reibcn^ an ben «&of ^on Sägern ? 

*&er}Og (»ei^ a mit ber ^anb gurüd). Slud^ ben ))ien[eid^t 
unb tt)enn nid^t, fo etfal^re {(^ i^n ^eute nod^ auf eine für 5 
©ie minber fompromittierenbe SBeife — 

®raf (fielet bm ^etjog an). 

^^erjog. !Durd^ meinen fleH«^«« Slgenten. («mfl) 
3a, mein lieber @raf, bie 3eit iji vorüber, tt>o eine betartige 
SRitteitung 3^rerfeitd, bie tjoßfommen Im Sereid^ 3^rer 10 
©c^ulbigfeit gegen mid^ gelegen, mir 5)ienjie geleiftet ^itte. 

®raf (pW ft* ben @*»etf ab). 3(t^ »erbe trojilo«, 
@uer 2)urd^taud^t ! 3Iber »enn «^od^biefetben toittlläf t)on 
bem 3n^alt biefe6 ^apier^ in itenntni« gefegt flnb, fo bitte 
id^, mir »^od^li 3^re SKeinung barüber mitauteilen, bamit x(!^ 15 
imfianbe bin, in 3^rem 3nterefl[e ju ^anbeln. * 

^erjog (burd^jlieöt ba« ^Papier. aSetoegung. gejl unb btjlimmt.) 

^^ »ufte um ben 3n^alt} td^ n)iC üon 3^nen nid^t^ 
barüber gebort ^aben, bamit idj! offen unb frei meiner SKutter 
gegenüber meine eigene 9Reinung auöfpredjien fann. (SKü^fam 20 
läd^elnb.) Slber ge^en ©ie ju 3f)rem 9laj)port, ed fönnte ©ie 
fompromittieren, »enn ©ie bei bem regierenben »^erjog ju 
lange aOein blieben. 

®raf (im Sibge^en). !Diefer Slgent Ifi ein 3)ämon, ber 
\iä) 3<Mi6erfünjie bebient. (3n ba« iiabinett ob.) 25 

*&erjog (flingett 3uni eintretenben Äammerbiener.) 9Reinen 

^ut, meinen !Degen! — 3dji mup einen ©po^iergang in 
ben 5ßarf madjien, mir iji ba^ »^erj ju t)oll, id^ mup 
frifc^e 8uft f^opfen. Sntriguen o^ne @nbe! ©0 hinter 
meinem SRürfen ju ^anbeln, bie n)idbtigfien <S>a^m ju 30 
befd(|liepen, o^ne mir nur ein SSSort bat)on ju fagen! (@r 
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begepet an bet %l}üx ber ^ringeffin, todä^t in beti ©alon ttttt) 8If), 

^rlnjejfin, id^ bin erfreut, ©le einen Slugenblidf ju fe^en! 
S(f) muf 3^nen nur in jn^ei SSorten mitteilen, ba^ unfer 
$lan ))oIRommen gelingt. 9)lein ge^ieimer 9(gent ifl fc^on 
5 eine ber gefurt^tetfien ^erfonen bei »&ofe, atted glaubt fid^ 
t)on i^m beobad^tet, feiner traut bem anbern me^r, ja faum 
fid^ felbji unb unfere gefa^rlid^jien geinbe beeilen fic^, und 
i^re ©e^eimniffe mitjuteilen. (3)ie x^x ju bem iJoBinett b« 

^ergogin l^at ftd^ geöffnet, ol^ne bafi te bet ^erjog Bemerft, bie $ntt« 
logeffin bagegen mad^t bem ^ergog ein fel^c fleifed Stomplimmt) — 

SBarum fo förmlid^, Sugenie ? 9?e^men Sie feinen Slnteil 
me^r an meinem ©^irffal? fSicnn Sie wüßten, it>a& iilf 
eben burd^ ben ©rafen erfaf)ren — 

(^ie ^etgogin ifl in ber X^üc erfc^ienen.) 

IS §fftttffeir Jlttffriit 

JDet Sßorige. JDie ^ringefftn, bann bie ^ergogin. 

?ßrinjejfin. Um ®otted n)itten, 2)urdblaud&t ! fpred^en 
Sie von toa^ anberem! («aut.) 3d^ banfe Suer 2)urd^^ 
landet untert^anigji, id^ fomme foeben t)on einem ©pajiergang 
2ojurü(f, f)abe aud^ ben neuen 3rrgarten fd^on gefe^en^ bie 
SBege fmb fo gefd^irft angelegt, bap man fid^ o^ne ben baju 
notigen $lan in ber t^anb fa^ unmoglidb ^eraudpnben fann. 

«&erjog (faßt fid^). @o muß i^ alfo auf 3^re ©efett^ 
fd^aft üerjidbten, 5ßrinjeffin? — 93id ein anbermal benn! 
25 ^ßrinjeffin. 66 n)irb mir eine auf erorbentlid^e S^re fein. 

»^erjogin (mit fd^icad^er ©tirnme). Ah! mes enfants! 
(®el^t langfani auf bie tinfe <BtiU,) 

*&erjog (»enbet fid^ pwitid^ um). 2)ie ?ßrinjeffin refüfiert 
mir foeben eine ?Promenabe in btn ^ßarf 5 eö iji eine fold^ 
30 ^errli^e ?uft brauf en. 
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?ßrlnjcfftn. 3(^ fommc focben t)Ott einem ©poaier^ 
ganfle, n)ie id^ 3^rer 2)urd^laud^t bereite fagte. 

»Öerjog (luftig). Sliein, nein, ©ie n)oflen mid^ täufdj^en. 
©ejie^en Sie e^ nur, i^ bin ni^t in 3örer @nabe^ benn 
@ie tdltn befiänbig J^orbe an mid^ au^. 5 

^rinjeffin. Suer 3)urd^Iaud^t ! 

^etjoflin (füf t fie auf bif Stirn). 3Rein flute« itinb! 
3)er *&erjOfl meint e« nid^t fo fdj^Iimm, et ifi bir flen)ip fe^r 
flett)Oflen, i^ tDeif ba« genau ! 

^erjofl. Slüferbing«, 9Rama, Sie ^aben ted^t! 3)ie 10 
^rinjejfin f)at n)a^r^aftig feine Sl^nung bat)on, n){e gut ic^ 
e« mit i^r meine. @e^r gut, au^erotbentiid^ gut ! ^a\t fo 
gut n>ie Sie, 9Rama ! 

.^erjogin (läd^flnb). gafl fo gut, mein ®o^n. Die^ßrim 
jeffin i)at an Un6 eine mutterlidbe Sreunbin unb meifi, ba^ 15 
SQSir Unö eifrig mit i^rem SBo^l befd^aftigen. ®erabe in 
biefem Slugenblldfe — 

•^erjog (Ruftet). 

^erjogin, (Serabe in biefem Slugenblidfe fprad^en SBir 
mit Unferem SJJinijier, bem ©rafen Steinhaufen — 20 

«&er}0g (bcr bie ^orvott^aüen vaxttthtt^tn tciU, f<^aut in bie 
offene l^iure Ui Stdbinttii xtäfti). 3(^, id^ glaube, bort fommt 
ber ®raf ! 

.^erjogin. @r eilte ^ier^er, um bir feinen Steffen, ben 
®rafen D^far t)orjufieIIen. — @in fe^r lieben«n)iirbiger unb 25 
gebilbeter junger 9Rann ! 

§e^stex JlttfirUi 

JDie Sßoriöen. 2)er ®tof. JDejfen Sleffe. JDer DBerftl^ofmeiftet. 

@raf. @uer 2)urd^Iaud&t Ratten bie ®nabe, mir ju 
erlauben, ^tjntn aüferuntert^änigfi meinen Steffen präfemao 
tieren ju bfirfen. 
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^^^fjofl. ^err @raf, feien Sie mir »Ittfornmen. 3(^ 
glaube, n)ir fa^en und »or jn)ei 3af)ren in 9lom. 

@raf Ddfar. SQAI^renb t)ed i{atne)^a(0, Suer !£)urc^< 
laud^t. 
5 «&^tjog. @ie toaren bamaü fd^on l&ngere 3eit auf 
Steifen? 

®raf Ddf ar. Seit t)ier Sagten. 

^^HOQ. Unb feit ber ädt nid^t me^r in ber ^eimat? 
— SBit muffen wenig Slnjie^ungdftafl für Sie ^aben. 
10 ®raf. @6 tt)ar bejianbig fein glü^enbjler SBunfd^, 
@uer ^nx^lau^t unb fein 93ater(anb xokbtx gu fe^en, bodb 
tt>ar ble Steife nod^ auf längere ^tii projeftiert unb foDte 
nid^t unterbro^en mxbm. 

«^erjogin. 3d^ ftnbe baS )[)oIIfommen begreiflid^ unb 
15 n)änfd^e nur, baf ed S^nen fortan am (^ieftgen ^ofe ge^ 
fallen möge. ®raf Ddfar, ic^ tverbe ©ie ber ^ßrinjeffin 
(Sugenie »orjieHen. 

@raf (fut fi<^). ©n fd^oned SÄibd^enl 

(!Der ^er|09 ifl Mi Smfler getreten, bec Dhtt^ofmdjjttt folgt il^m in 
20 tinigei; (Sntfemimg.) 

^rinjeffin. Sdji ^offe, «&err @raf, bie Umgebungen 
unferer Slefibenj »erben S^nen naüf aU bem ©djionen, »ad 
@ie aufwärts gefe^en, nid^t ju unbebeutenb ))orfommen; 
aber i^ furd^te, unfere Keine ©tabt n)irb 3f)nen leiber 
25 nid^t t)iel barjubieten )[)ermogen, »ad imfianbe ift, @ie ^ier 
ju feffeln. 

@raf (Suer ^urdbtaud^t ^aßen ju ®naben, id^ glaube, 
»enn ®raf Ddfar erjl eine furje 3eit ^ier i% »irb er ba^, 
»ad er ))ienei^t bei und ftnbet, nic^t um aOe ©d^ä^e ber 
30 SBelt t)ertaufi^en. 

^Prinjejfin. 34 ^offe, ed foll 3^nen bei un^ gefallen. 
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Oberfl^of meifier (pm ^ergog). @in ganj ^nlid^er 2^g, 

ein n)unberbar fd^oned S93etter ! 

^etjog. 3cl& fe^ nid^t nad^ bem Sßetter, bejier Oberft^ 

^ofmcificr. 

Dberfi^ofmeifier. «^aben Suer S)urd^(aud^t ))ieaei(l^t5 

fc^on guf&Big bemerft, ttrfe bclijiod fid^ t)on biefcr ©cite be^ 

©c^loffcd au^, ja üon blcfem genficr, bcr neue turfifd^e 

Sticht aufnimmt. 

«^etjog. 3d& fe^e nid^t nac^ bem tutfifd^n Sticht 
.g)erg09in (gum ®rafm). SBad ^at ber ^erjog? 10 

Oraf (tritt ebmfarte an« ffenftcr). @üer S)utd^laud^t be^ 

merfen tt)o^l jene riefen^afte 2lloe, bie i^ren ®IütenPen(ie( 

emportreibt ? — SBirflid^ eine pxa^tooUt feltene ^flanje ! 
^erjofl. 3d^ ^abe nid^t barnadb flefe^en, fonbem — 
Dberft^ofmeijier unb @raf (br&ngen fic^ nä^er). 15 

«Öerjog. ©onbern — tt)enn id^ mid^ nid^t fe^r irre, fo 

ginfl bort unten üor mnig ^lugenblirfen — ba bei bete 

großen SlHee, bie nad^ bem ©affin fü^rt — 

Dberji^ofmeifier unb @raf. SBer, @uer !Durd^ 

laud^t ? 20 

t&erjofl. D (er tombet fic^ »om ffenfter ab) mein geheimer 

Slgent t^orbei. 

aUe. SBo? — 2)er geheime %nt? 

Dbetfi^ofmeifier unb ®raf (bränßen ft(ä^ on« genfler). 

«Öerjofl (jtt ®raf DöFar). 8Hfo, mein bejier @raf Döfar, 25 
rid^ten ®ie fid^ bei un^ ^äudlid^ ein, id^ ^offe, tt)ir »erben 
und öftere fe^en; benn bie ©tabt ifi fo Hein, baf bie 8e* 
beneiuftigen eng aufammen^alten muffen, fonfi ia^t und bie 
Sangettjeile aud Unferem eigenen Sanbe ^inaud. — ?luf 
balbiged SBieberfe^en ! — Slbieu, 9Kama, id^ bitte nad^^er 30 
um eine Heine älubiena; id& ^abe einige an fid^ nid^t be^ 
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beutende IDingc mit S^nen ju bcfprcd^en. — Outen Xa%, 
^ßrinjejfin. (^ergog oB.) 

("©er^oditt unb $ringefl[lri fpred^en Icife gttfommen, bann ge^t ble $rin* 

geffin ind Kabinett.) 

5 ®taf (gu feinem Steffen), ®tf) fofllcid^ in bcn 5ßarf ^inab, 

fud^' mir ben geheimen Slgcntcn auf, madb' feine Sefannt^ 

fd^aft, aber fei öorfid^tig. 

Dberflbofmeijier (für fi(ä^). 3)er geheime Slgent im 

©arten? 2)a tt)erbe id^ feine Sefanntfd^aft gu mad^en 
lo fud^en. Oelingt mir bieö, fo ttjerbe id^ i^m bie grof en 

SQBaffer fpringen laffen. 

§iehentet Jlttffnfi 

^er ®raf. ^ie ^ergogin. 
^erjogin (mit jlarfer Stimme), (@iel^t bem iungen ©rafen 

i5«a*) 3d^ t)erfid^ere Sie, @raf Steinhaufen, bie beiben 
jungen 8eute pajfen t)ortreffKd& jufammen. 

@raf. 2)urd^brungen t)on ber Onabe @uer 2)urd^Iaud^t, 
glaube id^ im 9iamen meinet Steffen t)erfpred^en ju Knnen, 
bap berfelbe fid& bemühen ttjerbe, burd^ bie treuefie (Srge^ 

20 ben^eit, burd^ bie unablajfigjie Sorgfalt bie itluft einiger^ 
mapen r^ergeffen ju mad^en, tt)elc^e att)ifc^en ber 5ßrinjeffin 
Sugenie unb bem geringen «&aufe @uer 2)urc^laud^t untere 
t^anigjien 2)ieneri befte^t. 2)iefe aSerbinbung ifi ein 
Greigni^ t)on fo glüdPIid^er unb fegen^reic^er 8Irt, baf bat)on 

25 bie fp&tefien 9iac^fommen ber gamilie Steinhaufen mit ©toli^ 
fpredj^en tt)erben. 

»^ergogin. 8affen tt)ir ba^, guter Steinhaufen I 3^re 
(Ergebenheit für Unfer JQau^ f^at fid^ fo glangenb bett)iefen, 
baf ed feine Selo^nung giebt, bie jU grof ifi für fo treue, 

30 aufopfernbe 3)ienjie. 3d& »erbe tt)a^rfc^einlid^ nod^ ^eute 
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mit meinem ©o^ne über bie ©ad^e fpred^en unb bann t)iel* 
leicht morgen bie aSerbinbung bei ^of i)ubüjieren. 

@raf. Slber ^aben @uer !Durc^Iau(^t andf ben gaÜ 
bebad^t, baf ©eine !Durc^laud&t ettt)ad gegen biefe aSerbinb^ 
ung einjuttjenben Ratten? ' 5 

^erjogin. ÜRein ©o^n etn)ad gegen e4ne ©ac^e eim 
n)enben, bie id& befc^lojfen? 

®raf. @ö iji baö freilid^ nod^ nic^t t)orgefommen, aber 
man f)at ®eifpiele — 

«&ergogin. SBelc^e? 10 

@raf. Seifpiele n)O^I nid^t; aber ©eine 2)urd^Iau^t 
ber ^erjog fonnte bod^ t)ieneic^t anfangen, e^ ubel ju t)er* 
merfen, baf man i^n üon manchen tt)i4>tigen ©ac^en erft 
bann in itenntni^ feftt, nac^bem biefelben t)onfianbig be^ 
fd^Ioffen unb abgemad^t finb. 15 

^erjogin. Slber baö ift ia bid ieftt immer fo gehalten 
tt)orben ! 

@raf. SlUerbingd, aber @uer 2)urd^lau^t felbji geruhten 
mir öeute morgen ju fagen, wie übel ber ^err «^erjog ed 
aufgenommen, baf man ©c^ritte getrau ju feiner SSerbinb^^ 20 
ung mit ber ^rinjejfin "oon ®raunfdbtt)eig. 

^erjogin. «&m! SBir fönnen fireng genommen nid^t 
t)erlangen, baf er bergleid^en nid^t übel nehmen foK,» aber 
babei bleibt* ^ aud^ 5 ii) üerfidbere ©ie, babei bleibf d auc^ ! 

®raf. 3;rauen @uer 2)urc^lauc^t nic^t ganj, id^ glaube, 25 
eine Heine Slnberung bed ©^ftemd gegen ben «&erjog fonnte 
ni^t^ fc^aben. 

i^erjogin. SBie foK id^ ©ie »erflehen? @ine Heine 
änberung be^ ©^fiem^ ^eißt eö gana aufgeben. D feien 
©ie unbeforgt, er i)at biefe^ i^eiratöprojeft jufaHig erfahren, 30 
gana «ufalKg. 
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®taf. !Dad glaube id^ ntd^. 
t^erjogin. ®ic vermuten — 
®raf. !Daf jener geheime Slgent i^n treffKd^ bebient. 
^ergog{n. ©lauben @le in t)ottem 6mfi? 
®raf. 3n üottem ernfi! — 
^erjogin. Sener unfid^tbate ge^eimntöt)oIIe 3>iener? 
®raf. aaSeif in \>tx Xfjat Me ge^efmjien 2)lnge. Sd^ 
liabe erfd^redenbe Setoeife. 

«^erjogin. SBeld^e? — reben ©iel 



lo Jl^fcr JluffrifL 

«^erjog. 31^, SRama; nod^ immer ®taatögefdb&fie ? 
— ®ebaure fe^r, ju jioren, JQttv ®raf, aber id^ muf ©ie 
einen S(ugenblidf ablöfen, benn idb f^aht einiget auf bem 
15 «&erjen, toa^ id^ mit ber Srau «^erjogin befpred^en muf . 
@d finb eigentlid^ feine ©e^eimniffe unb ttjenn e^ Sie t)iet 
leidet unter^Iten foKte, ba ju bleiben, fo ^abe id^ burd^aud 
nid^tö bagegen. 

@raf. @uer 2)urc^laud^t belieben gn&bigfi ju fc^eqen. 
2o aWeine ®efd^äfle fmb 3U @nbe, id^ jie^e mid{> gern gurucf. 

(Sir^t fid^ gudtdf imb aB.) 

i^ergog. SBie ©ie tt)oIIen, ^err @raf ! — 9Jlama, idb 

Öalte ed an ber 3«it/ S^nen nod^maW meinen bejien 2)anf 

}U fagen fär bie freunblid^e 9(ufna^me meined geheimen 

25 Slgenten, t)ielme^r für bie (Srlaubni^, benfelben l^od^fi^ 

infognito bei mir aufnehmen ju bürfen. 

^erjogin (mit ^toa^tx ©tirnwe). 2)u biji fe^r freunblid^, 
auf biefe ffleinigfeit ein ®ett)id^t ju legen. 3d^ mochte 
aber nur n)iffen — 
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i^erjofl. SBomit n)lr und befd&aftigcn ? Sd^ flnbe 
Wcfen SBunfd^ burd^aud gerechtfertigt, ch^re maman! 

«Öerjogin. 2)u mlßt)erjie^ji mid^, mein ©o^nj ed 
fann unb n^irb mir bur^aud nic^t einfallen, mid^ in beine 
5ßrit)atangelegen^eiten mifd^en ju »ollen. 5 

^eraog. ^m! 

^erjogin. @d fei benn, baf biefe 5ßrit)atangetegem 
Reiten bie ©taatdgefd^afte tangieren. 

^erjog. SBad bei einem regierenben ^errn fo auper* 
orbentlic^ leidet t)orfommen fann. «> 

^erjogin. SBie? 

^erjog. 9Bad bei einem regierenben ^ttm — 

«^erjogin (täc^etnb). 21^, id^ t)erjieöe ! 

'Öerjog (für fic^). gWama üerjie^t! (JiauU) »i« Je^t, 
9Rama, ^aben Sie fld^, tolt Idf glaube, burd^aud nid^t 15 
baröber befd&tt)eren fönnen, baf meine ^Privatangelegenheiten 
fid^ ben ©taatögefd^&ften auffaUenb gen&^ert j {eftt aber — 

«Öerjogin. aBie? 

»Öerjog. Seftt aber, bad ^eift, feit mein geheimer Slgent 
^ier ifi, fe^e 16) m\6) in ber 3;^at t)eranlaf t, burd^ mand^erlei 20 
SJtitteilungen, bie er mir gemacht, mid^ etn>ad me^r um bad 
*ßraftifd^e ber @taat«gefd^afte gu befümmern. 

^erjogltt (td(ä^etnb). SRan ^at bir ÜRitteilungen ge^ 
ma^t ? 8lm @nbe gar foldbe, bie fid^ tt)ie ©taat^e^eimniffe 
anhören ? 25 

Jq er jog. SRein geheimer Sfgent ? — allerbingd ! 

^erjogin. Unb biefe tt)Ären? 

"^etjog. 3^ ttjerbe S^nen einiget bat)on nid^t üorent^ 
galten, äWama. ©ie ttjerben fidb erinnern, bap ©ie mid^ 
geßern mit ber 9lad^rid^t gu uberrafd^en gebauten, ©ie ||&tten ao 
fär mid^ eine ©ema^lin an bem benad^barten «^ofe t)on 
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Sraunfd^weig gcfuc^t unb gefunbcn. 3cl& tt)uftc e« bereit«, 
legte andfy auf Mefe« ^anbeln hinter meinem Slücfen 
burd^au« feinen SBert, ba id^ über meine «^eirot ^offentlid^ 
allein ju entfc^eiben 6abe. 
5 «Ö^rjogin (mit jlarfer ©hrnme). Slber ttjenn We Unter ^nN 
lungen bid ju einem gewiffen @rabe t)orgefcl^ritten finb, [o fann 
man unmöglid^ jurütftreten, o^ne fompromittiert ju mxbm, 

.^erjog. aaSir tooUtn bad für jeftt nic^t erörtern; aber, 
SWama, ©ie ^aben in unferer gamilie eine anbere SSerbin^^ 

lobung projeziert; o^ne mit mir nur ein äBort barüber ju 
fprec^en. 3cl& bin ber S^ef bed «^aufed, ÜRama, unb o^ne 
mir bie geringfie SRitteilung ju mad^en, ))ergeben ®ie bie 
«&anb ber ^rinjeffm 6ugenie an ben Steffen beö ©rafen 
Steinhaufen. 

'S ^erjogin. Unerhört! — SBer ^at blr bad gefagt? 
.^erjog. 51Rein geheimer Slgent. 
^erjogin. 3d^ bin überrafc^t, aufer gaffung! — 
meine 9lert>en ! 
«^erjog. 3ft bie SRitteilung meinet geheimen Agenten 

2ofalfd^? 

^erjogin (mit \ä^toaä)tx ©Hmme). 3d^ ttjiH bad nid^t 
behaupten, aber ed giebt !Dinge, bie man ))or^er aufd 
©enaueffe prüfen unb mit vertrauten greunben befprec^en 
muß, e^e man fie ber jfcffentlid^feit übergiebt. — 

25 »Öctjog. Sllfo mid^i, ben «^erjog — S^ren ©o^n, red^M 
nen ©ie nid^t unter bie 3a^l S^rer t)ertrauten greunbe? 
2)öd^ mittx, ÜRama! 3d^ bin nid^t gefommen, 3^nen 
9Sortt)ürfe ju mad^en, fonbern 3^nen nur gu erjä^len, mmlt 
miäf mein geheimer Slgent unterhält. 

30 ^erjogin (mit parier Stimme). 2)ein geheimer ?lgent ifl 
ein arglifiiger Spion. 3d^ bin In biefem ©d^loffe t)or ben 
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Sparern meinet ©o^ncd nid^t me^r fidbcr. ^cute morgen 
tt)uf te auf et btm @rafen niemand um biefe Slngelegen^eit 

»§ergog. SBoraud Sie etfe^en Knnen, wie üottrefflid^ 
iäf bebient bin. — Slber njeiter ! . . . . 

'Öerjogin. SBie, bu ^aji nod^ me^r? 5 

^erjog. !I)ad, ÜRama, waren nur 5ßrit)atangelegem 
^iten unfered ^aufed. 3eftt muf id& mir aber erlauben, 
Slegierung^gefd&afte gu berühren, ©ie ^aben hinter meinem 
Slücfen, 9Kama, einen SSertrag mit bem «^ofe t)on Sa)>ern 
abgefd^loffen. lo 

^ergogin (crflaiint). S33er fagt ba^? 

^ergog. Sinen SSertrag, in feinen ffonfequengen ebenfo 
unvorteilhaft für baö 8anb, alö erniebrigenb für mid^, ben 
'^ergog. 

^ergogin. SJerrat ! «ö^'''«^^^ SSerrat I 15 

^ergog. (Sbenfo erniebrigenb für ben «&ergog, ber in 
tiefem SSertrag n)ie eine ^ßerfon be^anbelt tt)irb, bie man nid^t 
fragte, unb bie fid^ fügen toirb, fobalb e^ bie burd^laud^tigfle 
SKutter für gut ftnbet. 

^ergogin. SBer fjat mir bad getrau? ffier f)at biefe2o 
SSerleumbungen gemad^t ? 3d^ tt)ill ed »ijfen I 

«&ergog. SRein geheimer 8lgent, SKama. — SBollen 
Sie ®ett)eife? 

^ergogin. 9lein, nein! 3d& ^abe genug gebort, t)oIt 
fommen genug ! — D biefe ©cene 1 SBie ba^ meine SRert)en 25 
angreift ! 2)er ©o^n gegen bie eigene SWutter 1 

i&ergog. Unb bie ÜRutter gegen ben eigenen ©o^n! 

.^ergogin (mit fd^toad^er @timme). Sßerbiene i6f biefe aSor^ 
toürfe ? 

'Öergog. 3d^ mad^e 3^nen feine SSortoürfe, ÜRama, id^ 30 
f^abe, n)ie gefagt, nur pflid^tfd^ulbigft mitgeteilt, ton» mir — 
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^erjogftt (^eftig). 2)c{tt geatmet Slgcnt, — ein "otxah 

\ä)t\xnnffitonxUitt ©pion — juflfificrt ! — SBic {d^ Mcfcn 

SRenfd^en ^affe 1 3d^ n)ia ni^t e^er tu^en, btö id^ i^n aud 

bem bunfeln äBinfeO kt)o er fein ®iß aufbratet, and S^ged^ 

5 li^t gejogen ^abe. 

«^erjog. ^ama, i^ bin fertig. @r(aube mir nur, 
3^nen nod^ gu bemerfen, baf id^ ed für meine @d^u(t)igfeit 
^ielt, unferem Oefanbten am ^ofe »on Sägern neue 3nfiru^ 
tionen juge^en ju lajfen — nur prit>atim, "SHama — xooxin 
lo id^ mid^ aber bemalte, i^m beutlid^ ind ©ebäc^tnid jurficfgu^ 
fuhren, mx benn eigentlid^ ber ^err biefed ?anbed ifl. (ab.) 

Renntet Jlufirift 

IDie ^ergogin, \pättt ber ®taf. 

t^erjogin (ningelt i^eftig). ÜRan fud^ ben ©rafen ©tein^ 
15 Raufen ! 

Äammerbiener ber »öerjogin. ©eine (SrceHenj finb 
nod^ im ©d^lojfe. 

^erjogin. 3db erwarte if>n! 9Keine ©dbritte ju 

belaufd^en, meine 5ßlane ju burd^freujen, mic^i »or bem «g)ofe 
20 t)on Sägern, ^ox bem eigenen ®efanbten blodjufieDfen I Unb 
bad alleö nid^t aud eigenem eintrieb — 0, ber ^erjog f^httt 
nie an fo ettvaö gebadet, er folgte nur ben ©npöflerungen 
jened r&tfel^aften ÜRenfd^n, ber nic^t nur meine ©dbritte, 
aud& meine Oebanfen auffpurt, ber unfid^tbar um^erfd^Ieid^t, 
25 feine D^ren an {ebe 3;^ör legt, ou« feinem aSerjiedf ^eraud 
iebe SRiene beobac^itet/ — ed iji unertrftglid^ ! 2)ad foH, bad 
muf anberd n^erben ! 

®raf (tritt eilig ein), guer 3)urd&laud^t liefen mid^ fo 
eilig rufen; (Suer !Durd^(aud^t finb agitiert, um @otte0 
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willen ! cd tft bod^ nid^td t)orflefatten ? — !Diefe Unterrebung 
mit bcm $er jog ! — 

^erjogitt. ging ba an, tt)o ©ic t)or^in aufborten ! 

®raf (fielet fie erjlattttt an). 

«^ergogin. @r legte mir $en)ei[e t)or, baf i^m alle5 
unfere ©d^ritte »erraten »erben. 

@raf. SBad id6 (guer !Durcl^Iaud&t t)or^in fagte. 

«&erjogin. !I)af er bereite um bie jtt)i[d^n und beiben 
j)roieftierte «^elrat S^red Steffen mit ber ^rinjeffin tt)iffe — 

@raf. UnbegreifKd^ ! lo 

«&erjogin. !I)ap er unfern geheimen SSertrag mit bem 
^ofe t)on S3a)>ern fenne. 

®raf. entfeftlid^! 3cl& »eif nid^t, n)ad id^ bat)on 
benfen foH? 

i&erjogin. !I)af er in t)erfc^iebener ®ej{e^ung beffer 15 
bebient ift, atö id^. 

@ r a f. euer !Durd^Iaud^t ! 

^ergogin. Unter ber ^armlofejien 9Kadfe führte er 
einen gremben bei und ein; biefer grembe tt)o^nt ^ier im 
©dbloffe, intriguiert gegen Und, iji Und in ben erjien fEagen 20 
fd^on ^öd^fi gefa^rlid^, unb tt)ir aUe jufammen finb nid^t 
imfianbe, ju erfahren, mx unb »ad biefer grembe iji, fonnen 
feine ÜRittel finben, i^n in feinem 2)unfel ju entberfen, 
ttw^renb tt)ir üor i^m im ^ettjien 8id^te fielen, fo baf er 
imjianbe ifl, alle unfere Stritte ju beobad^ten. 25 

®raf. @uer !Durd^lauc^t »ollen bie @nabe ^aben, nid^t 
JU bejtt)eifeln, bap »ir unfer 3Kögtid^jied getrau, ettt)ad über 
jenen geheimen Slgenten ju erfahren, ja id^ glaube, baf in 
biefem Slugenblirf mein SReffe, @raf Ddfar, unten im ^arf 
feine SSefanntfd^aft gemad^t ^aben wirb, unb bad wire ein 30 
erjler Slnfnupfiingdpunft. 

M. B. A 
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.^etjogitt Sd^ ^abe meine Partie genommen; n>ir 
fonnen nid^t ferner auf einem S^errain arbeiten, ba^ üor 
unfern 3(ugen unterminiert n)irt), unb iebem «^anbfireic^ of en 
6a liegt, ba tt)ir nic^t »iffen, "oon mläjtr Seite er gegen un^ 

5 flcfö^tt ^t)irb: (®ie Kingelt. 3tt bem Äammerl^erni, ber ^fcreintritt) : 

SDRan rufe ben Dberfl^ofmeijier ! — 3d^ t)erlaf[e biefe ©tabt. 

®raf. Um ©otted willen, (Suer 2)urd^laud^t tt)ollen 
und bo^ ni^t t^erlaffen, bie 3ugel bed Stegimentd aud 
ben «^änben geben, und ber Ungnabe bed <&er}ogd über«» 
10 laffen, in beffen Slugen n)ir, aW Suer iDurc^laud^t aUergc^ 
treuefie State, "oon je^er ald eine ^od^fi mipliebige Dppo\u 
tion erfd^ienen fmb? 

^erjogin. D mein befier ®raf, Sie irren gewaltig; 
16) will nur bie 9iefibeng für einige 3rft t)erlaffen, um bie 
IS ©taatdgef^dfte t)on einem S^errain leiten ju fonneU; bad 
id^ t)on geheimen Slgenten frei ju erhalten vermag. 

@raf. @uer !Durc^laud^t wollten? — 

«Öerjogin. 9lod^ ^eute mein fleineö ©d(;lofl Saferta 
bejie^en ; mir fd^eint, eö liegt nid^td 2luf erorbentlid^ed barin, 
2o bap id^ bort einmal bie Sommermonate jubringen will. 

@raf. Unb ber «&erjog? 

^etjogin. SBirb mit feinem ge^imen Slgenten ^ier 
bleiben, Saferta iji mein ^rit)ateigentum. 

®raf. Unb wir — ©uer 2)ur^laud^t getreuefie 3l4te. 
25 'Öergogin. ©inb freunblid^fi eingelaben, mid^ ju bt^ 
gleiten. 

@raf (einißetmageri »erlegen). SBirb aber feine !I)urd^laud^t 
biefen Schritt billigen? 2Beif ber «&eraog barum? 

^ergogin. dt wirb e« erfahren! 9lad^ ber unange* 
30 nehmen ©cene, bie wir r^or^in gehabt, fann ed i^m nur 
erwünfc^t fein, baf wir und ein paax S^age nic^t fe^en. 
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^e^nter Jlufirifi 

^ie iBorigetu Dbetfil^ofmeillet. 

Dbetfi^ofmeljiet. Suer 2)urc^Iauc]^t fiabcn bc^ 
füllen ! — 

'Öeraogitt. 3c^ ^abe micti cntfd^Iojfcn, ^crr ^o^max^^ 5 
fd^aH, für einige SBod^en mein ©d^loßd&en Saferta ju bejie^en, 
iäf tt)in nod^ ^eute abenb ba^ln abreifen. Seforgen ©ie 
meinen ^Ißa^en unb fd^idPen ©ie fogleid^ einen Souriet 
§inau^, bamit man SlBo^nungen einrichte für ben @rafen 
Steinhaufen unb brei ber übrigen Siäte mit bem notigen 10 
5ßerfonal. — 3(5 ne^me bie ^ßrinjejfin mit mir j meine ^of^ 
bamen fönnen morgen folgen. 

Dberft^ofmeifier (erjJaunt). Slber ©eine iDurc^laud^t 
ber ^err ^erjog? 

«^eriogin. ©6 ifi je^t fieben U^r, i^ tt)unfd^, baß in 15 
einer falben ©tunbe mein SBagen am ©artent^ore t)orfä^rt. 

Dberji^ofmeijier. Slber ber ^err <&erjog fd^einen nid^t 
t)erreifen ju wollen, ©eine 2)urc^laud^t finb foeben ju einer 
3agb auögeritten. 

^erjogin (für fi(ä^). 2)eflo beffer ! (taut) : 2lber id^ »erbe 20 
nad^ (Saferta ge^en, «^err Dberji^ofmeifier ! 

Dberfil^ofmeifier (wbtüfft). ®anj ju (guer 2)urd&Iaud^t 
S3efe^I ! 

^erjogin (in t^a StMntti rufmb). STOein ©d^reibjeug! 

(^ec j^ammerbimer bringt a, fie fe^t fi(^ gum ©(^reiben. ®caf imb 25 
^ofmatf(J^a(( auf ber anbem ®eite nehmen eine $rife.) 

Dberji^ofmeifter. ^m! — ^m! — SBie? 

®raf (auift mit ben $ld^fe(n). 

Dberji^ofmeifler. ^aä) Saferta? 

®raf. ©0 fd^einf«! 30 

4-2 



52 ^er qc^cime JlgcnL [act ii. 

Dbcrfi^ofmeijier. 3a, aber? 

@raf. ©taatdgc&cimnijfe ! 

Dberfi^ofmeijier. 3KU (Suren ©c^cimniffcn ! (g« tt)irl) 
unertrdgKd^ an biefem ^ofe! 
5 ®raf. ginben ©ie bad? 

Dberfi^ofmeifier. 9lun ja, man fann ja feinen ©d&ritt 
me^r t^un, o^ne ba^ man auf eine «^eimlid^feit fiopt. 

®raf (gutft mit bcn Sl(ä^feln). 

Dberjl^ofmeifier. Unb ber «^erjog? 
lo ®raf. SSIeibt ^ier. 

Dberfi^ofmeifter. llnb id(;? 

@raf. ebenfaB«. 

Dberji^ofmeifter. Unb ber ®e^eime? 

®raf (mit einem SÖlidf auf bie ^erjogin). ®ji f 
IS Dberfi^ofmeifier ftuflet wli^m). 

^erjoflin (taut), »^err Dberft^ofmeifier ! 
Dberji^ofmeijier (etfd^rodfen). @uer JDurd^taud^t ! 
^erjogin. 2)iefen S3rief geben ©ie morgen frö^ bem 
i^erjog. — 8ajfen ©ie meinen SBagen einfpannen. (^of:? 

2o marfci^an a6.) 

^erjogin. 2)iefe ÜRafregel fann fein Sluffe^en erregen, 
unb fie ifi notttjenbigj ic^ barf e^ nic^t »agen, im ieftigen 
aiugenblidpe mit meinem ©o^ne mid^ offenbar ju überttjer^? 
fen, namentUd^ nid^t »egen itm^ geheimen Slgenten, — ein 
25 ©pleljeug, an bem ber ^eqog nun einmal ®efd^marf ge^ 
funben. @rtt)arten ©ie mid^ ^ier, ®raf ©tein^aufen, id^ 
muf einige nottt)enbige Slnorbnungen treffen. (5tt \xa Kabinett.) 

§Iffer Jlttftrifi 

®raf (oKeltt). (®e^t ^eflig auf unb ab.) Da« ge^t JU todt, 

30 unb wie id^ mid^ aud^ ^in unb ^er befinne, ba« li^t fid^ 
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mit metner !Dten{i))fli(l^t gegen @eine Durd^Iaud^t nid^t 
loerefnigen. — 8lber tt)a« fett f d^ t^un ? — 2)le «^etgogin iji 
aufgeregt, {d^ fenne t^ren feflen SBillen; fle n)irb »on Mefem 
ßntf^Iuf nid&t abjubringen fein. SBenn nur ber ^erjog 
ba n)äre ! (Sine fo fd^5ne ©elegen^eit, mid^ atö getreuef^en 5 
3>tener i^m barjuPellen, fommt nid^t fo balb n)ieberj aber 
ber «^erjogin ben @e^orfam t)ern)eigern, i{i unmuglid^. @ie 
f^at bid je^t aUe Sefe^Ie gegeben, t$ n)are 9tebelIton gegen 
ble Sltter^oc^fie ®ett)alt. (ör gel^t auf unb oB.) ^alt ! — m 
ginge ! @o n)&re ed moglid^ ; ja, ia, id^ ^alte 3^re !Durd^^ 10 
iaud^t ))on einem übereilten @d^ritt ab unb ber <&erjog 
muf ed mir banfen. 

5tt>5Iftcr JlttPritt 

IDer 93orige. ^er DBerfH^ofmetfler, bamt bie ^ergogin unb 

bie SJtingejfitt. 15 

Dberfl^ofmeifier. 2)ie SBagen pnb bereit; — aber 
idb bitte Oie, befle ©reellen}, geben ©ie mir tt)^a^ an bie 
t^anb, woran id^ mic^ ||alten fann. 2)er Äopf fc^tt)inbelt 
mir. ®d^Io^, iforribor, 3;reppen, SBagen, aUeö läuft üor 
mir im itreife ^erum. 20 

@raf (toici^tig). Sefier Dberfl^ofmeifler, tt)ir beflnben 
un^ in einer äuferji tt)ic^tigen ffrifi^. ©ie bürfen bie 
grau ^erjogin nid^t begleiten, id^ fordete — 

Dberfi^of meiner. (Sine Ungnabe; — meine 3er^ 
fheuung gefiern üor ber 3;afel! 25 

®raf. ÜRoglid^. 3d^ ^abe 3^nen neulich fc^on gefagt, 
baf ^ier 2)inge gefd^e^en tt)erben, t)or beren ®ett)alt tt)ir 
un^ nur burd^ fefled Slneinanber^alten fdbü^en fönnen. 

Dberfi^ofmeifier (faft fcinm SCm). ©ie fe^en, tt)ie id^ 
midb an fie anflammere. 30 
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®raf. S33o^(an benn! ©tc^en ©ic mir h&pig jur 
©eltc; id^ fcnne 3^tc ®cifie^egenn)art. 

DbcTJi^ofmciflcr. 3Rcitt Oott! 2Ba« foH id^ t^un? 

@raf. SRid&t t)iel, nur bcr ^ctjogin mclben, baß bfe 
5 SBagen bereit feien, unb bann foHen ©le mit einem t>er^ 
legenen ©efid^te auf mic^ ^Injufe^en : Slber — 

Dberp^ofmeljier (fei^r »etlegm). 2lber! 
- ®raf. aiber ! — 3^r ©eflc^t ifl ganj t)octreffK^ ! 

(^erjogin unb ^Wnjeffin tteten ein.) 

lo 'Öerjogln. SBir finb fertig ! — 9lun, meine ^errn — 
tt)ad fön ba« — @raf Steinhaufen ? — @ie fe^en fo na(^ 
benflid^ au6 ! — Unb ©ie, Dberfi^ofmeifier — m^ fott 3^r 
t)erjiürted Sludfe^en? 

Dberfi^ofmeijier (fe^r Bejlürjt). Slber ! — 
15 @raf (teife jtt il^m). 3to^ nid^t! — 

i&erjogin. SRun, JQm Dberfi^ofmeifler, ^aben ©ie 
meine Sefe^le beforgt? 

Dberji^ofmeijier. 3u @uer 3)urd^Iaud&t Sefe^I, bie 

SBagen finb bereit, aber — (^W ^^ ®w»f«» ««•) - 2lber . . .'. 

20 'Öerjogin. Sffia^ foK bad Slber, ^err Dberji^ofmeifler? 

@raf. ©0 fpred^en ©ie boc^, melben ©ie 3örer 2)urd^ 

landet, tt>a« ©ie gebort ! 

Dberfi^ofmeijier (in grögt« SBcrlegenl^eit, gudPt auffottenb bie 
Sld^fetn). 

25 «&^^Jogin. aaSerbe id^ enblic^ erfahren? 

®raf. 2)er Dberji^ofmeijier iji ganj aufer fid^ — ed 

ifi aber auc^ ein feltfamer Umftanb. "SHan melbet namlid^ 

üon ber 2B ad^e, baf bort^in foeben ber gemeffenpe Sefe^I 

gefommen, ^eute abenb feinen SOäagen, ed fei, ml^tt e« 

30 ttooöe, au^ bem ©d^Iojfe gu lajfen. 

^erjogin. iteiuen SBagen auö bem ©d^Ioffe ju (äffen? 
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®raf. ©0 tt)ar ber Sefe^I, nid^t »a^r, «&cn Dberfi^ 
^ofmcifiet ? 

Dberfi^ofmeifler (ber ben ©rafen etflaunt angefel^en, fel^v 
öäglid^). 3a, aHerbing«.. 

i^erjogin. Unb i>on mm tarn Mefer S3cfe^l? 5 

@raf. 9Son ©einer 2)urd^lauc^t, bem ^errn «^erjog. 

«&erjOgitt (gum Dberftl^ofmeifter). 9Som «^erjog? 

Dbetji^üfmeifiet. 3a, atterbingd! 

^erjogin. Unb wer überbrad^te biefen S3efe^I? 

®raf. !Der geheime Slgent. lo 

^erjogin (gMm Dltt^ofmdfitt). SBad mu^ {d^ ^oren, 
^err Dberfi^ofmeifier ! tt)er überbrad^te ben ®efe^I? 

Dberji^ofmeijler (\dftm 9Um ijotcnb). 2)er geheime 
Slgent. 

^eriogln (reftgniert). @^ iji gut, meine »Ferren, fo tt)erbe 15 
id^ erjl morgen reifen ! 

2)er aSor^ang fattt 



^xittex llufjug. 

§xflet Jluffrifi 

©icfelbc iDcIotoHott. 

S)et ^etgog. 3>et Jtamtnetbiener. 

5 'Öerjog. Unb bu [agte ji, mein geheimer ^^tttt — 
Äommerbiener. @ab gejiern im Slamen Suer iDurd^^ 
lanäft ä3efe^(, bad @d(>(op um aäft Ugr ju fd^Uepen unb 
niemanb, nament(id(> aber feine Equipagen me^r ^inaud^ 
julajfen. 
lo ^erjofl. ©onberbar! — Unb biefen Sefe^l erhielt bie 
@d(>Iopn)ad^ "oon meinem geheimen Slgenten? 

j^ammerbiener. 93on @uer !Durd^laud^t geheimem 
Slgenten. 

'Öerjog (für fid^). ©oK p^ biefe ?P^antariegefialt ^)loft* 

IS Kc§ t)erforpert ^aben ? Die ®a^ iji mir tjerbad^tig ; — 

ober foUte fid^ jemanb ben 5Ramen meinet geheimen ?lgenten 

anmaßen, um ebenfaKd im ge{)eimen irgenb eine ''Madft 

auÖJUÜben ? (iant gu fid^ fetbjl rebenb.) ^u tt)eld^em ^md 

fonnte bad ©d&lof gefperrt »erben? 
20 Äammerbiener. @uer !Durd^Iauc^t galten ju ®noben, 

ed ifi mir )uf&IIig t^ergonnt, baruber Slu^funft erteilen gu 

fönnen. 

^erjog. 2)u? — 3n ber Zf)at, Id) bin neugierig, 

fWonfleur ©eorge! 
25 jtammerbiener. @uer ^nxäflanäft, iä) fange an, eine 
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@ropc ju tt)erbett ; lä) fange an, mfd^ ju bem ^ßlafr ju cr^ 
^cben, ber mir atö bcm @rficn in @uer ^nxäflanii)t px'voaU 
cjien iDicnfi gehört. 

'Öerjog (gerihwt). iDad »äre? 

Äammcrblener. Die Slgenten ber fremben 9Rad&te5 
— id^ t)erjie^e barunter bie Äammerfrauen 3^rer !Durd^* 
laud&t ber grau ^erjogin — fangen an, mir tjertraulid^e 
Mitteilungen )U mad^en unb biefen "otxbanU 16) ed, bap 
i^ imjianbe bin, ben SBorfatt t)on gejiern abenb ju melben. 

i&erjog. @i! ei! @o laf ^ören! lo 

Äammerblener. 3^re Durdjjlauc^t bie grau ^erjogin 
befd^loffen gefiern abenb na^ gehabter Unterrebung mit 
6uer iDurd{ilaud&t, gefolgt t)on SlUer^odjjfi Syrern ^ofjlaate, 
ber ^ßrinjeffin Sugenie unb ben Ferren 3)?lnijiern nad^ 
Saferta überjufiebeln. 15 

^erjog. SBad ^ore id^! 

Äammerbiener. Damit bie ©ad^e nid^t t)erraten tt)er^ 
ben foHte, eröffneten bie grau «^erjogin i^ren (Sntfd^lup erft, 
nadjjbem atte, mldfm befohlen tt>ax, fie ju begleiten, um fie 
t)erfammelt \r>axtn. Dod^ faum erlief ber Dberji^ofmeijier 20 
ben S3efef>l jum aSorfa^ren ber SBagen am Hinteren ®d^(of, 
fo fam bie 5Ke(bung jururf, ba6 ©djjlof fei auf atten Seiten 
gefperrt unb @uer Durd^Iaud^t geheimer ?lgent ^abe in 
^oäf^ S^rem 5Ramen ben S3efe^I gegeben, niemanben mef|r 
^inau^julaffen. 25 

^erjog. ©eltfam in ber %f)at\ @o fonberbar bie 
@ad^e Hingt, fo muf man fte bod^ glauben. Sßer f)at mir 
biefen Dienji geleifiet? — Die ^ßrinjeffin t>ieaeid^t ? — jtaum 
glaublidj! ! (5im gmjlet.) SBer fä^rt ba in ben ^of ? 

Äammerbiener. @d iji bie Squipage ©r. (SrceUena be^ 30 
®rafen oon Steinhaufen. 
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<&et)og. 2)er wax gejiern abenb aud^ bei ber j^onfetenj 
brüben, er n&^ert [läf mir auffattenb ; ein ©d^ritt, n)ie i^ti 
meine SRutter ))or^atte, fonnte i^m md)i gleichgültig fein. 

— Slid^tig ! er tjat ben gefielmen Slgenten tJorgefieUt — 
5 aber fein Sinlenfen foH i^m nic^td Reifen ! @r war unb ifi 

boä) bie ©eele atter 9Äa(^inationen gegen mid^. — ®eorge ! 

^ammerbiener. @uer !Dur($laud^t ! 

^erjog. 3($ mag ben ®rafen in biefem Slugenblicfe 

nid^t fe^en, tjerfie^ji bu? aRad^' i^m aber bie toertrauUd^ 

lo ^jRitteilung, bap mein geheimer S(gent ign bei mir ))erflagt. 

— .&6re, »ad er fagt — (5lb in fein Äobinett.) 

^toeilet Jlu^rifi 

S)er Jtammerbiener. 3>et ®taf. 

®raf. 5Run, ÜRonfieur ©eorge, tt)ie fie^f«? SSiel 
15 befd^aftigt ? 

Äammerbiener. Sluferorbentlid^, Suer SrceHenj} aber 
ber ^err ®raf n)ijfen, bap ber fiarffie !Dienfi burd^aud nid^t 
brüdft, ttjenn ber t^err gut aufgelegt ifl. 

®raf. Unb ifi ba« im Slugenblidf ber Satt? 
20 jtammerbiener. 3m ^od^fien ®rabe, ©rceHenj. 3d^ 
^abe ©eine !Durd^faud^t nod^ nie fo Reiter gefe^en, tt)ie in 
biefen legten S^agen. 

®raf. 3)a« tt)are? Sllfo ©eine 2)urd^Iauc^t finb 
»oUfommen jufrieben, lajfen nic^t ^ier unb ba ein bofed 
25 SBort faDen über irgenb jemanb ? — Sie »erfie^en mic^, 
fWonfieur ®eorge. 

jtammerbiener. 3d^ erinnere mic^ nid^t. 

®raf. 3um Seifpiel über midji? — Sie tt)iffen, fo 
beim änKeiben, ober mnn jufiflig bie JRebe auf mid^ 
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!ommt, ober mm id^ bo gemfen Mn ? — SBad; 9Äonfieur 
©corge ? 

Äammerbfcttcr. Slid^t eine Silbe! — 2)o(^ f^altl 
id^ toiü gegen @uer (SrceQen} offen^etjig fein. 

®raf. Wd^t ju Syrern ©d&aben, befler ®eorge! — 5 
aifo ©eine Durd^laud^t fagten »on mir — ? 

jtammerbiener. ©eine 5)urd{>Iaud{>t ^aben nid^» 
gefagt. 

@raf. Slber ©ie fagten bod^— ? 

ftammerbiener. ^äf tooütt offen^erjig fein. !Der 10 
geheime ägent, @uer ©rceHenj — 

®raf (fei^r 8<fP«tt»0- 2)er geffeime Slgent? 

^ammerbiener. Srü^ßüdFte ^eute morgen toie ge^ 
n>8^nKd^ mit ©einer S)urd^Iaud^t — 

®raf. SQBie gewo^nlid^i? 15 

Äammerbiener. Site id^ ^ereinfam, um ba« ©en)ice 
^intoegiune^men, nannte ber geheime Slgent @uer SxceUena 
9?amen. 

®raf. ÜRit gBofflwoUen ? 

Äammerbiener. Da^ toiD id^ gerabe nid^t behaupten, 20 
mir fd^ien t)ielme^r ber Jon, in mldftm er fagte : „ @d »ar 
o^ne 3tt>eifel ber @raf ©tein^aufen," tttoa^ ärgerlid^, ja gereijt. 

®raf. «Run? 

itammerbiener. 3d^ blieb natürlich in ber 5R&^e unb 
tjernai^m, e^ foB gejiern abenb an bie fEiaä^m bed ©(^loffeö 25 
ber Sefe^l gefommen fein, fammt(id(ie ®itter um aäft U^r 
}u fd^liefen, niemanben unb namentlid^ fe^ne äBagen me^r 
^inau^julaffen. 

®raf. Unb weiter? 

Äammerbiener. !Diefen Sefe^I ^abe ber geheime 30 
Slgent äberbrad^t — 
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®xal SSBeitet! tt)dtcr! 

j^ammerbiener. 9{un aber ^orte id^, n)ie \i(Sf ber ge^ 

^cime aiflent be{ ©einet 5)urd^lauc^t be[d^tt)erte, baß man 

feinen 9?amen gemlßbraud^t, i^n in bie £)ffentli(l^feit ^im 
5 eingebogen, i^n fom))romittiert i^aU ; unb bad f^aU niemanb 

anberd Qttf^an, n)ie @uer Gxcettenj ber ^err ®raf Stein«? 

Raufen. 

@raf. 2)aö fagte er t>or ©einer 2)urd^Iauc^t ? — Unb 

t^oc^biefelben ? 
lo Äammerblener. ©d^ienen fe^r ungehalten barüber unb 

nahmen fid^ i>ox, bie ®aiS)t jirengfiend ju unterfudjjen. 

®raf. 3)ad ifi fiarf ! Slber 3Äoniteur ®eorge, iä) be^ 

fd^tt)6re ©ie, tt)o^er fonnte biefer gef)eime Stgent eine Sl^nung 

^aben, baß iäf e^ gen)efen, ber in feinem 5Ramen geöanbelt ? 
15 — 3fi benn biefer 9Äenfd^ überaD unb nirgenbd ? 3d^ bitte 

©ie, lieber ©eorge, mx iji biefe r&tfel^afte ^ßerfon ? ©eien 

©ie e^rlid^ unb n>a^r gegen mid^, geben ©ie mir ein i\d)t in 

biefer ®ai!Sft, ©ie muffen {a bad ©enauejie barüber tt)iffen ! 

— Umfonji ifi ber S^ob, ÜRonfieur ©eorge, alfo bejiimmen 
20 ©ic einen ^ßreid für 3^re fWitteilung, er mag fo groß fein 

tt)ie er n)in, id^ n)iB i^n jagten. 3d^ gebe S^nen natürlid^ 

mein @^renn)ort jum ^fanbe, baß aKe^, n)ad ©ie mir fagen 

Werben, jireng »erf(^tt)iegen bleibt. 

Äammerbiener. 2lber toa^ n)ünfd{>en @uer ©rceßenj? 
25 @raf. 9lur ju n)ijfen, toer jener 9Rann iji, nur feine 

Sefanntfd^aft ju mad^en unb if)n — toenn audS> nur einige 

SKinuten — ju fpred^en. 

Äammerbiener. SSebenfen 6uer Srcettenj felbfi, ba^ ifi 

unmöglid^. 9Bie fönnten ©ie bie äSefanntfd^aft be^ geheimen 
3oS(genten mad^en, o^ne baß er felbfi bamit ein))erfianben 

Ware ? 3c^ fann ©ie bod^ niäft unfid(>tbar ju i^m führen. 
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®taf. ®ctt)ip nfdjit; aber mnn Sic {^m tJorfieHten, 
eine fold^e furje Unterteilung n)urbe einen ber getreueflen 
S>iener Seiner !X>urc^lau(^t; einen "Stann, bem bad äßo^l bed 
@taated fo fe{)r am «&er}en liegt, auperorbentlid^ glüdflid^ 
madjjen ? SRon n)&re fidjjet, 2lnfnüpfung«^)unf te, S3ejle^un^ 5 
gen }U einanber gu ftnben, bie ed möglich mad(lten, fp&ter 
vereint in gleichem Snterejfe ben gleid^en SQBeg ju wanbeln, 
}um @Iü(fe ©einer !Durd^(aud(it unb }um <&ei( bed Sanbed. 

Äammerbiener. SBenn id^ nur Suer (SrceHenj SBorte 
fo behalten fonnte, e^ tohxt boä) am @nbe moglid^, ba$ [ie 10 
il^ren @inbru(f auf ben geheimen Renten nid^t ))erfe^(ten. 

®raf. ©tauben Sie, ÜRonfieur ®eorge? fWeiner 
unbegrenjten !X>an{barfeit fmb ®ie gen)i|i. 

j^ammerbiener. @uer ßrcellenj n)erben einfe^en, ba^ 
bied ein fe^r fd(>n)ieriged, gefa^rHd(>ed Unternehmen bleibt, 15 
hinter bem Sludfen feiner iDurt^laud^t, ja gegen ©einen aud«^ 
brürflid^en SSefe^I, ?lller^6d{>ji ©einem geheimen SIgenten 
einen fold^en 93orfd^(ag ju mad^en. 

®raf. fWonfieur ®eorge, tt)ir verfielen un^ 5 ber ^ßretö 
für 3^re Semu^ungen foK btefen ä3emü^ungen g(an}enb2o 
gegenüberliegen ? 

Äammerbiener. Um midb @urer ©rceHenj ju »er bim 
ben, tüiU x(S) mein 3R&glid(>{ied ))erfud^en. 

®raf. Unb im %aU bed SRipUngene n)irb ber geheime 
SIgent taJtooU genug fein, und nid^t )u "ocnaUn. 25 

j^ammerbiener. S>er geheime Slgent ifl ein !Dlann "oon 
(S^re. 

®raf. S)arauf red^^ne id^. (Stommtthitntt in txa Stahxnttt 
ItttW.) 

®raf (attnn). aber tok iji ed moglid^, baß ber geheime 30 
Slgent m^ bied erfuhr ! 3)ie ©ac^^e tt)irb immer ratfel^after. 
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SBar bod^ ntemanb bei bet @cene gefiern abenb }ugegen, atö 
bie ^criogin, bie ^ßrittieffin unb ber Dberji^o^clfier ! — 
5)cr Dbcrfi^ofmcijicr ! — ©oUtc bcr mid^ öerroten ^aben? 
— UnmoflUd^ »arc e^ niäfi ! ©d^nblid^ ! ©djjanblid^ ! — 

5 — Slber niäft untt)a^rfct>eittlid^ j er fommt mir überhaupt in 
ber legten 3^^ f^^^ »erinbert üor, \d)ki(fft fo fd^eu um^er, 
ifi fo einfilbig, aud^ nimmt er bie fleine Ungnabe ber Srou 
»^erjogin fe^r ju ©ernüt — ed foHte mid& gar nic^t tt>un^ 
bern, ba^ er aKe moglid^en @d^ritte t^ut, um fid(> bem 

lO'&erjog ju nähern unb ba giebt e^ freilid^ feinen bejfern 
SBeg, aK inbem er bem geheimen Slgenten tjertroulid^e 9Rit^ 
teilungen mad^t. — ®o Ift'd ! @d fann mid^ niemanb t)er^ 
raten ^aben, atö ber Dberji^ofmeijier ! 

Stifter Jluffritt 

15 2)er SBortge. ®raf D^far. 

®raf. Sr^! aKein5ReffeI ® ie^t man bid^ enblid^ ? 

Ddfar. 3d& f)abe ©ie ^eute morgen »ergebend auf 
3^rem Slrbeitdjimmer gefud^t, bejier D^eim. 

@raf. Über eud^ junge Seute! ©ner iji gerabe fo 
20 leidjjtfmnig tt>ie ber anbere. Sid 9Jlitternad{>t tt)arfi bu nid^t 
JU ^aufe. 

Ddfar. aSerjei^en ©ie, bejier D^eim, iä) toax gefiern 
abenb in ©efellfd^aft junger, vergnügter Seute, worunter 
mehrere alte Sefannte j toix fpradjjen oon tjergangenen Seiten, 
25 unb ba n)urbe ed etttjad fp&t. 

®raf. Slber bu ^attefi biefen aWorgen in atter grü^e ju 
mir fommen fotten, um mir jene SWitteilung t)on fo ^o^er 
SBic^tigfeit ju mad^en. 

Ddfar. SBeld^e? 
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®raf. Über beinc aSergcpUd^feit ! ©ingP bu bcnn 
gefiern abenb nic^t in bcn ^ßarf ^inab, um bie Scfanntfc^^aft 
bc« geheimen ^QtnUn ju mad&cn ? 

Ddf ar. 3a fo, bae ^Ättc id^ beinahe »ergeffen ! 8ltö fc^ 
in ben 5ßarf ^inabfam — S 

@raf. 5Run? 

Ddfat. @a^ iä) xf)n an bcr großen Drangerie fielen. 

® raf. Sllfo bod^ ! — SBciter ! SBeiter ! 

Ddfar. Sin iunger, }icmlid{> großer, gut au^fe^enber 
SKann mit eleganter S^ournfire, fri[d^en, aufgetverften @e^ 10 
fiij^tdjügen, einem gellen S3H(f, xa\(ff in feinen Sett)egungen, 
feinem ©predjien. 

@r af. 8llfo bu fpradjjji mit i^m ? 

D^f ar. 5Ratürli(j^ ! SQSir tt)ed^felten einige SBorte über 
ben fd^onen ^att, über ble neue Drangerie, über ba« ^errlic^e 15 
SSäetter, über ^ßferbe unb «^unbe, aber iif fanb xf)n jiemüd& 
einfilbig. 

@raf. !Dod^ niäft unfreunbHdb? 

Ddfar. 9{ein, aber fo i>M '^ufjc 16) mir aud(i gab, bie 
Unterrebung auf ein pitanUxt^ iJerrain ju fpielen — 20 

®raf. SBobei bu bidb aber ^offentlid^ in ad^t na^mefi, 
i^m JU »erfief)en ju geben, bu tt)üptefi, mx er fei ! 

Ddfar. SBie fönnen Sie fo tttoa^ benfen? — fo ging 
bod^ unfere Äont)erfation balb ju 6nbe. 3d^ fonnte nid^t 
einmal baju fommen, naäf feiner SBo^nung ju fragen, benn 2$ 
er grüfte mid^ fe^r ^oflid^, unb tjerfd^wanb in ben ©ebüfdjien. 

®raf. 5Run, ed iji bod& ein Heiner ©d^ritt gefdjie^en! 
5)u tt)irfi i^n natürlid^ bei irgenb einer ©elegen^eit n)ieber 
crfennen, er n)irb fid^ beiner ebenfalls erinnern unb baö fann 
fd^on au etvoa^ führen. 3d^ mu^ auf beine .^ülfe red^nen, 30 
lieber Döfar, e« iji ^ier bei ^of nid^t me^r alle«, tt)ie fonji. 
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D^far. 3c^ bemcrftc e6. 

®raf. !Du blji eiitfleml^t in unferc aSerfealtniffe j — 

xä) f)aht e^ ber grau «^erjogin oft gefagt, toit Unred^t fic 

tt)ue, ©einer 3)urc^Iaud^t feine anbere Stellung anjuttjeifen, 

5 aber fie gab meinen Siatfd^lägen fein @e^6r, e^ fottte atted 

beim 3llten bleiben. 

Ddfar. Unb bap bem ^eqog biefed Sllte nid^t befonber^ 
gefalle, fann man fidji benfen. 9Äan lid&elt ja auswart« 
barüber, ja ^ier im eigenen Sanbe ^ört man ))ieled mip^ 
10 billigen. 

@raf. Selber! Selber! ?lber bad ©djjlimmjie bei ber 
®aä)t x% bap ber ^erjog einen auperorbentlid^ fingen üVib 
fein angelegten ?pian befolgt, um fid^ feiner gejfeln ju 
entleblgen. 
IS Döfar. Durd^ feinen gef)eimen Slgenten? 

®raf. aSerjie^t fid^! @r erforfc^t unfere @nttt)firfe, er 

burd^freujt unfere $lane, o^ne je feiner 9Äutter gegenüber ju 

treten. @r lodfert ben S3oben unter unfern güf en unb toenn 

eö einmal trgenbtoo anfangt ju bredjjen, fo Jiürjen n)lr alle 

2o jufammen. 

Ddf ar. !Dad Iji ja entfeftlid^ ! Wnb giebt e^ benn fein 
SKittel, baö Sie oor blefem ©turje bettja^rt, Heber D^elm ? 

@raf. 5Rur ein einjige^, unb baju bebarf ic^ beiner ^ülfe 

D^f ar. 9led{>nen Sie ganj auf midjj. 
25 @raf. Slid^t fo fdjjneß, junger »&err! 3d^ t)erlange 
»lel t)on blr. Um mldj^ ju unterjiüften, mußt bu bid^ t)er^ 
mäl)len. 

O^tax. SBle, lieber D^eim? 

@raf (Idd^ettib). Srfd^rldt nlc^t, ed iji ble gl&njenbjie 
3o5ßartie, bie je einer »on unferem ^aufe gemad^t. — 5)ie 
^ßrinjejfln Sugenle ! 
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D^far. ®ic fe^en miäf überrafd^t. 

@raf. Slber anflenc^m überrafdjjt, tt>ie id^ ^offe. 6ine 
SSetbinbung mit bem regierenben ^aufe burc^ bie «^anb be^ 
fd(>5n{lm 9Räbd(>end im ganjen Sanbe. 

Döfar. 5)ad iji aOerbinge tt)a^r ; ober tt)lrb bie 5ßrim 5 
jeffin mit biefcr SSerbinbung eintjerfianben fein ? 3d^ möd^te 
um aUe^ niä)t, bap mir bet SßiQe ber «^etjogin bie <^anb bec 
jungen Iiebendtt)ürbigen 3)ame tjerfd^affte. 

®raf. Unbeforgt! — o^ne bir itom})Iimente mad^en 
ju tooUtn, biji bu fd(>on ein 9Rann, ber imfianbe ift, ein tt)eib^ 10 
lic|>ed ^erj ju erobern. 3)ie ^ßrinjeffin iji t)ottfommen frei, 
unb n)enn ntidb ^W ^Q^^ ^^gt, ^aji bu geflern feinen 
ungünfiigen @inbrudF auf fie gemad(>t. 

Döfar. Sieber D^eim, e6 ift ein ©d^ritt fur^ ganje 
Seben, er foUte reiflid; überlegt n)erben. 15 



^iett^t Jluffrif t 

2)ie SBorigcn. 2)er DBcrjil^ofmcifler. 

O ber ji^ofmei jier (ftjrid^t in ben ®ang i^inau«). 2)a^ Diner 
ift ^eute im fleinen ©artenfalon. 

@raf (gtt feinem «Jleffen). gine unangenef)me Unterbre* 20 
^ung! Unb gerabe burd^ i^n! — $ftimm bic^ t)or bem 
Dberji^ofmeijier in ac^t, mac^e i^m burdjjaud feine ttom 
fibenjen; id^ ^abe atte Urfad^e, i^m ju mißtrauen. 

Dberji^ofmeifier. 81^, meine Ferren ! Soeben fomme 
id^ t)on einer 5ßromenabe jurudf. 25 

®raf (l&d^eto). 3)arin fc^^eint mir nid^te Slu^erorbent^ 
(td^ed ju Hegen. 

Dberji^ofmeifier. @uer @rcettenj laffen mid& nidjjt 

M. B. q 
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auereben. 316er auf eben biefer ^romenabe ^abe läf i^n 
»ieber gefeiert 

@rof. SBen benn? - 

Oberfl^ofmeiflet. (£r gtüfte tnid^ red^t freunblid^. 
5 ®rof. aSBetbenn? 

Obetfl^ofmeifier. 9tun, n)er fonji; a(d mein Sefann^ 
tet, ber geheime 3[gent 

®taf. 3^r S3e!onnter, ber gc^ime Slgent? 

O^fat. kennen @te ifyx oud^? 
lo Dbetji^ofmeifier. 2lud^? 3d^ modelte tt){fl[en, »er 
an biefem <^ofe fonfl feine Sefanntfd^aft gemad^t ^at? 

®raf (stt feinem 9lefen, ber fpted^ett toiO). Sfl! — Sllfo 

@ie fennen ben geheimen Slgenten? 

Dberjif)ofmeifier. greilid^l 3c^ mad^te gefiern in 
15 bem 5Parf feine S3e!anntfd^a^ — 6in d^armanter SRann ! 
3($ liep i^m fämtUd^e Sßaffer fpringen. 
®raf. ®, ei ! Unb »0 fanben fle i^n? 
Dberfi^ofmeifier. @&mtlidbe SBajfer; xoaA er fe^r ^od^ 
au^une^men fd^ien. 
20 ®raf. @o!fo! 

Dberfi^ofmeijier. 3d^ fanb i^n an bem großen 
99affin, e« mad^te biefem bebeutenben ^annt greube, bie 
(Snttn }U füttern. 
®raf. (Sx,Al 
25 Dberji^of meiner, ©n alter unterfeftter ^err, fo In 
unfern 3a]^ren. 

®raf unb Ddfar. aSSo«? 
®raf. 2)ufagtefl bod^? — 
Ddf ar. erlauben Sie, ^m Dberfi^ofmelfier ! 
30 Dberfl^ofmeifler (beflimmt). gin alter unterfeftter 
•&err, ^od^ in ben Sünfjigen. 
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@raf. ^a! ^a! ^a! 

Dbcr ji^ofmeijier. SQSotübcr laäftn Suer ©rcettenj ? 

@raf. Über 3^ten geheimen Slgentcn. 

Ober ji^ofmeijier. Der iji mir burd^aue nläft läd^erlid^. 

®raf (tad^enb). ©ie fmb im Srrtum, befler Dberji^of^ 5 
mefjier! — ^Dber f^at er S^nen t)ietteid^t aMtxtxant, er fei 
ber geheime Slgent? 

Dberfi^ofmeifier. 3)a« nid^t, aber — 

D^tax/ 9?un bann ^aben ©ie einen {(armlofen ®pa^ 
jiergänger fSr ben ge{)eimen Renten angefe^en. 10 

D berfl^ofmei jier. Unmöglid^ ! 

®raf. i^oben einem gremben, Unbefannten famtUd^e 
SBaffer fpringen lajfen. — SBeld^e SSerfd^wenbung I 

Dberji^ofmeifier. !Da^ n)äte unangenehm! 

@raf. ^al ^a! ^a! Unb i^n auf ber ©trape freunb^^ 15 
lid&ji gegrüßt. 

Dberji^ofmeijier (pitint). Stber n)of)er Knnen @uer ' 
(SrceHenj fo genau tt)iffen, bap ed nidbt ber geheime 3(gent 
tt)ar, beffen Sefanntfd^aft id^ gemadbt? 

D^far. SBeil ber geheime SIgent ein {unger 5Dlann2o 
ifc g^ofe fd^Ianf, in meinen 3a^ren. 

Dberfi^ofmeijier. ?Hfo ©ie fennen i^n? 

®raf (teife, gefdöig). ßr fennt i^h fef|r genau. — Uni^ 
t)erfitaWfreunbe ! SaSaren beibe auperorbentlid^ überrafd^t, 
flc^ ^ier tt)ieber ju finben. 25 

Ddf ar. ©e^r überrafd^t. 

Dberfi^ofmeijier. 3)a^ fann i(^ mir benfen. - 



5- 
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Jünftcr aHttfiritt 

S)te Stetigen, ^er Jtatntnerbtener. 

Kammetbiener (au€ bem Jtabimtt bed ^et^ogd, tü^t einen 
ffonttttU, ber im äßege fielet, dxoca gunt(f). 
5 Dberfi^ofmeifict (ber i^m gund(ftjl fte^t). SBad ifl% 
SRonfieur ®corgc? 

Aammerbiener. ®eine 2)urd^(au(i^t metbett fid^ im 
augcnblirf ju ^bäf^iQf)xcx grau ÜÄuttcr begeben. (®r fagt 

auf bem SOeg in bad Jtobtnett bet ^etgogin (eife gum ©tafen:) @uer 

io@rceIIen) n)erben mit t)erjei^en, aber id^ g(aube, ed n)äre 

beffer, n)enn @eine ^uxä)laa^t @uer (Sxcellenj in biefem 

3lugenb(i(fe ^ier nid^t fe^en mürben. 

®raf. 3d& banfe S^nen. («ant.) älfO; ^err Dberfi^ 

^ofmeijier, auf SBieberfef)en bei ber S^feL Slber nehmen 
15 ®ie mir nxäft übel, xäf tann 3^rer Durc^^laud^t, ber grau 

^erjogin, bie Uftliifi ®efd(>ic^te mit ben fpringenben 

SBaffem nld^t t)orent^alten. 

Dberji^ofmeifier. 6uer SrceHenj »erben bejfer t^un, 

biefe Slerfereien ju unterlaffen. 
20 @raf (im abgelten). 8lbieu, obieu! au revoir ! ^a! ^a! 

^a! fofilid^! Kfilid^I (®taf unb Detat oB.) 

Dberji^ofmeifier (aöein). iDa ge^t er lad^enb ab; 

aber n)ir n)oKen fe^en, mx jule^ (ad^t, unb id^ bin bod^ 

übergeugt, bap ed ber geheime Sigent n)ar, beffen ä3efannt^ 
25 [d^aft id^ gemad^t. 

(^er ^etgog gel^t übet hca Xl^eater in bie Xf)üt xtä^ti, ber DBer^^of- 
meifler mad^t il^m eine tiefe SSerbeugung.) 

3a, n)er jule^t lad^t, lad^t am beßen, unb i6) glaube 
nid&t, baß ©eine Srcetteni am ©djjluß t)on ber fro^lid^en 
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Partie fein foD. Sßenigfien^ n)äte feine ®eted^tigfeit bartn 
91 finben. . 3)iefe ®rafen ©tein^aufen, Dn!el unb Keffe, 
id^ traue t^nen but($au^ rdift, man muf fid^ txn: i^nen 
in adjit nehmen, ^er olte ®raf, btö^er in ber ^e^gfien 
Dppojition gegen ©eine ^mäflauäfi, ft^eint t)on bem neuen 5 
SBinb; ber je^t bei ^ofe totf^t, fd^arf umgebrefit ju fein. 
9lun, mnn biefe SBinbfa^ne aud(> je^t guted SBetter jeigt, 
tt)irb ©eine 3)urd^laud&t bod^ hoffentlich nie tjergeffen, »o^er 
beßänbig ©türm unb Stegen gekommen. — Unb bie beiben 
tootkn ben geheimen Sügenten fd^on fo genau fennen ? — 10 
3($ fann ed md(it glauben, bin bagegen ))oUfommen uber^ 
jeugt, ba$ fie aKe ^inen fpringen laffen, um biefe n)i($tige 
Sefanntfc^aft ju machen. Unb id^ bin ed mir unb meiner 
©tettung fd&ulbig, ein ©leid^e« ju t^un. — 81^, bejier 
©eorge ! 15 

(S)er i^ammerbiener fotnmt ava bem i^aBinett gurficf.) 

Äammerbiener. ^err Dberji^ofmeifler, ganj ju S^ren 
3)ienfien. 

Dberfl^ofmeifier. JRebendart, Siebendart, mein Sieber! 
@ie finb nid^ ju meinen !X>ienßen, idb n)eif bae beffer. 20 

jtammerbiener. .^err Dberji^ofmeijier ßnnten an 
meiner S3ereittt)inigfeit jn)eifeln, für ©ie ju t^un, »ad in 
meinen Äriften fie^t? 

Dberji^ofmeijier (fcftt fid^). 3a, Ja, man fennt tuäf 
^ttttn mit euren Sludreben ! — SBad in meinen Äräften 25 
fle^t? — Slber wenn man einmal ettt)ad t)on eudb t>ers? 
langt, fo fie^fd gleid^ nid^t in euren Äraften. ^e, SRon^ 
jleur ®eorge! 

j^ammerbiener. ^ctx Oberfl^ofmeifler t^un mir Um 
red^t. 3c^ weiß fe^r genau unb »erbe ed nie öergeffen, 30 
n)ie Diel id^ 3^rer gn&bigen ^iroteftion 'ottbanU, 
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DberP^ofmeijicr. 9?un, tt)ir fyiUn fefner 3rit bad 
Unfrifle get^n, 3^nen jum ie^igen ^^oßen ju t)er^elfen. 
Slber Unbanf ifl bet 9Bett So^n! 

j^ammerbienet. 9(bet n{d(it bet meinige, iäf t)etf!d^ere 
5 ©{e, ^err DJcrji^ofmeifler. 

Dberji^ofmeijier. SBirHi*, Heber ®corgc ? ©n 5ß^a^ 
nomen, ein j^leinob Y)on einem i^ammetbiener, ber !X>anfbar^ 
feit befifet ! 

Äammerbiener. Stellen Sie mid^ auf bie ?Probe; 
loe^ giebt nur einen einzigen ^mdt, in bem idb burd^ou^ 
ttic^td fagen, nidjjtd t^un, ja nid^td benfen barf. 

Dberji^ofmeijier. Se^n ®ie fd^on 8lu^ 

{Iüd(ite ! 

itammerbiener. 8lber nur ein einjiger ^ßunft, t^err 
isDberfi^ofmeifier! SBie foHten Sie gerabe auf biefen ?ßunft 
verfallen ? 

Dberfl^ofmeificr. fWeine Stage, mein SBunfd^ be* 
trifft ben geheimen Slgenten! 

Äammerbiener. 3d^ bin untrßfilid^, JQtxx Dberfif)of* 
ao meijier, ba^ iji gerabe ber ?Punft, ben id^ "ooxf^in anbeutete. 

Dberji^ofmeijier. ©e^en @ie — 3^re Sludflüc^ite ! 
D 3)anfbarfeit ! 

Äammerbiener. *§err Dberfi^ofmeifier, ©ie feffen, 

n)ie mid^ 3^re 93orn)urfe qu&(en. äBo^lan benn! i^ tt>lU 

25 3^nen jeigen, baß i^ S^rer ?ProteÖion auc^ in 3ufunfi 

nic^t unttJert bin. — SBa^ t)erlangen ©ie t)on mir ? — 3d^ 

n)iO ed t^uU; n)enn ed moglid^ iß. 

Dberji^ofmeifier. ©e^en ©ie, lieber ®eorge, jeftt 

f^jred^en ©ie »ie ein tjernünfttger 9Äann, ber feinen 93or* 

30 teil ))er{le{)t. ©ie ^aben, n)ie id^ ^orte^ bad Heine 3intmer 

an ber @dfe mit ber Sludfidjjt in ben 5ßarf }u 3^rem 8lr^ 
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beitdfablnät get^ünfd^t. — @te fonnen ^eute nod^ einjie^en. 

j(ammeri){ener. äd^ banU t)on «^erjen, <&en Oberß^ 
^ofmcifier j aber burfte id^ erfahren — ? 

Oberfi^ofmeificr. Sßerfic^t fid^. — 6oflIeld{i ! — 6ie 
l^aben bad ®IM, ben Vertrauten Seiner Durc^laud^it; ben 5 
geheimen Slgenten, t&gUd^ )u fe^en. @r foQ ein liebende 
kDurbiger 3Rann fein ! 

j(ammerbiener. (SttocA Slu^erorbentUd^ed, <&err Oberfl^ 
^ofmeißer. 

Oberfi^ofmeißer. ®o ^at man mir i^n gefd^ilbertio 
®n gefegter SWann In meinen Sauren. 

j(ammerbiener (nad^ einer $aufe). 3a! 

Oberfi^ofmeifier (flit ftdj). 60 war er ee bo4 mit 
bem id^ gefiern im $arf gefprodfien, unb biefe ®rafen 
Steinhaufen t>erfud^ten ed, mid^ mit i^rem Unit)erfit&td^ 15 
freunb hinter« 8id&t ju füf|ren. — SWd^t fo bumm ! (Äaut.) 
Sie fSnnen fid^ benfen, lieber ®eorge, baf ed mid(i aufer^ 
orbentlidfi bringt, bie genaue 33efanntfd{iaft biefe« t)ortreff< 
(id^n, geiflreid(ien SJtanned )u mad(ien, i^m in meiner 
(Sigenfd^aft t)orgef}eIIt ju mtbtn, mit i^m ein ®efprad(i )U 20 
^aben, mbnxdf n)ir t)ieQeid^t imßanbe finb, und )U n&^ern 
unb gemeinfd^aftUd^ jene Sd^ritte ju t^un, n)e(d^e für bad 
S93o^I Seiner Durd^Iaud^t unb bed Sanbed fo unumg&nglid^ 
notn>enbig finb. 

j(ammerbiener. Sie ))er(angen ))iel t)on mir, <&err25 
Dberjl^ofmeifler. — Sie fennen ben gemeffenen 33efe^I 
Seiner IDurc^^Iaud^t, ed foQ niemanb bem geheimen Slgenten 
))orgefleKt, ja nur mit i^m befannt gemacht n^erben. 

Dberft^ofmeifier. Seien Sie ru^ig, ba« »erlange id^ 
auif niäft t)on 3^nen! 30 

Äammerbiener. SQBie fo, ^err Dberji^ofmeifler ? 
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Oberfi^ofmeiflet. ^^ fenne ia bereite ben ge^men 
äfflcnten. 

jtammerbiener. !!)er Saufenb ! 

Dberfi^ofmcificr. 3cl{f traf if^n gefiern im fßarf. 
5 Sie foQen mir nur in tiefen Zaqtn eine Unterrebung mit 
i^m t>erf(^affen, eine Heine Unterrebung, voilk tout. 

Äammerbiener (idd^ett). SBenn bie ®a^n fo fielen, 
fann id^ fd^on etnxid ridfieren. ääf xoiü.mein 3R5gli(^{ied 
t^un, ^tn Oberfif|ofmeifier. 
lo Dberfi^of meiner, aber ba(b, mein Reber ®earge! 

jtammerbiener (mit aBetonung). 9lod> ^eute n>t(I id^ ben 
gefieimen Slgenten mit bem SBunfd^e bed <^errn Oberflf|of^ 
meifterd hclanxU mad^n. (ör gci^t his gut xi^ür ue ÄoWnett« linU.) 
31$, ic$ bitte taufenbmal um äSerjei^ung, ^ttt Oberfl^of^ 
15 meißer. 3$re Durc^laud^t, bie Srau «^erjogin ^aben mir 
foeben befohlen, Sinnen bie Reibung )u mad^en, baf fid^ 
!Z)iefeIben ju unwohl füllen, um bem !Z)iner bei}un>o$nen 
unb bed^alb ^ier im @alon mit ber ^rinjeffin (Sugenie 
fpeifen tt>ollen. 
ao Dberfi^ofmelfier. Bon! (»eibe ab.) 

§e^$tct Jlttfiriü 

JDer $ergog unb bie ^Pringeffin (oxa bem ÄaBinett red^t«). 

^erjog. @d ifl aUed umfonft, ÜRama n)irb freitt)i(Iig 
nietet aurudftreten^ im guten ni(^t nadbgeben. 
25 ^ringeffin. «^aben bad @uer !Z)urd^(aud^t anberd er^ 
tt>artet? 

«^ergog. Selber nein, aber id^ ^ätte gebadet, ba$ bie 
»Irffame »&ülfe unfere« geheimen Slgenten i^ren Sinbrudf 
auf fie ni(^t t)erfe$(en tDurbe. 
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fßrinjefTin. ®ad t^ut er auäf niä^t, aber Ue ^rou 
^erjoflitt ättbert i^re Sntfd&Ififfe nic^i Iei*t 

•^erjog. 8eiber, lelber! ^eute behauptet fle nun, {^re 
gier^enjufianbe einmal »leber im ^oc^fien ®rabe ju ^ben. 
©ie befolgt i^ren alten ^lan, fle bittet mid^f um ®oiM 5 
»Wen, fie In SRu^e ju lajfen, ba« ^eif t, man foll t^r in 
nid^td tt){berf))redben, man foQ feinen eigenen SBiOen ^ben, 
man \oÜ fld^ all i^ren 8aunen unb SBünfd^n fügen. — 
D e« xft unerträfllid^ ! 

?ßringeffin. SSerlieren @uer 2)urd^Iaud&t bie ®ebulb 10 
nid^t, n>erben ®ie um ®otted n>illen nic^t ^ftig; ®ie 
Knnen unb bfirfen nid^t gettjaftfam gegen bie grau <&er# 
jogtn, 3öre SKutter, auftreten. 

«^erjog. @oeben, nad^bem t^re bitteren unb nid^t ganj 
ungered^ten j((agen n)egen Sd^Iiepung be6 ©c^lofed geftern 15 
abenb t^oräber toaxtn, bringt fie bie beiben unglüdffeügen 
•&eiratdproiefte »ieber bringenb jur @j)rad^e. 

5ßrinjeffin. ©ie fle^t barin ba« ^eil Suer iDurd^^ 
(auddt, ba6 9ßo^( bed Sanbed. 

"Öerjog (ätgertid^). Unb aud^ Sie, ©ugenie, f(^einen mir 20 
fafi bie gleid^n Slnftd^iten )u ^ben, aa^ @ie t)er(a{fen mid^ 
unb id^ ße^e gan) aQein. 

^ßrinjeffin. @ett)if nid^t, @uer 3)urd^faud^t, aber 
mnn i^ 3^nen aud^ )oor einigen Sagen meine 93eiflim^ 
mung )u ber @d^5p^ng bed geheimen Slgenten gab, fo ^at 25 
fi^ ber ©tanb ber Dinge in ber 3«it ^ier fo t>erSnbert, 
ba^ idb ed mir unb S^nen fct^ulbig bin, mid^ ))oafommen 
paffit) )U )>er^alten. 

^er}og. 93oQfommen paff»), @ugenie? 

^Prinjeffin. SRun ja, bid auf einen gewiffen ?ßunft. 30 

«^erjog. Unb biefer gen)iffe ^unft, @ugenie? £) ic^ 
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bitte, Id^ (efd^tDore @(e, geben @{e mir einmal bod fufe 
®e{l&nbn{d t)on i^ren 2{))))en, baf @ie mid^f lieben, geben 
@{e mir burdb bad Heine Sßort bie größten unb feligflen 
«Hoffnungen; bebenfen @ie, @ugenie, ba% n>ie bie @acl^en 

5 ie^ fielen, meine. Butter, rucffict^tdlod n)ie fo oft, imflanbe 
ift, ^eute, morgen, in ben näd^flen 3:agen i^re SSerlobung 
mit bem ®rafen ©tein^aufen )u ))eroffent(icl^n ! 

^rinjeffin. @ie n)irb bad nid^t t^un, o^ne mid^ 
t)or^er ju fpred^en. 

10 «öerjog. ®Iauben Sie? 9led^nen Sie nidfit ju fefi 
barauf ! 3d^ toax t>or^in im Segriff, i^r aKed )U gefielen, 
bie ®efd^i(^te meinet geheimen 3lgenten, meine Siebe ju 
S^nen unb jum So^n für meine Slufridbtigfeit 3^re <&anb 
}U t)er(angen. 

15 ^rinjeffin. üReine t^anb unb mit berfelben 3^re 
befl&nbige Slb^&ngigfeit — ed toaxt aOeö ))erloren gen)efen. 
SSertrauen mir @uer 2)urd^Iauct^t meine eigene ®a^t an. 
2)ie grau »&erjogin f^at mid^ ju i^rer ®efettfd&ap ^ler^er 
befohlen unb id^ bin uberjeugt, ba^ bie ben)u$te Slngelegen^ 

2o^eit nod^ in biefer @tunbe jur ®prad(ie fommt. 

i&erjog. Sie fommt! — D feien Sie flug, ©ugenie, 
benfen @ie, mit n)eld^er Ungebulb id^ auf bad 9lefu(tat 
biefer Unterrebung n)arte. @eien @ie t)orfid^tig, mad^n 
Sie feine aSerfpred^ungen ! 

25 ^rinjeffin (lad^etnb). 3^r geheimer äfgent fott mit mir 

jufrieben fein. 

^erjog (füft ii^t bie ^anb). O bann bin iii) ed aud^. 

(9tt.) 
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$xchcnter Jlttfftrift 

IDie fßtingeftn. S)ie ^ecjogin, fp&ter ber $erjog. 

^er}Ogtn (auf eine if)xtt i^atnmerftauen gefht^t, l&ft fidj^ auf 
«nett gfauteuü niebet). 3d^ banfe, meine ®ute ! 
(^te ^tinsefftn Beflnbet ftd^ im ^intergvunbe, an bem ffen^er ttd^te,) 5 

^a6) fo t)ielen unangenehmen ©efcf^äften, nac^ tiefen 
ett)i9en @cenen ))oQ Sßiberfprud^, t>oQer @inn)ent)ungen, 

i>oÜtx 8lber — eine Heine ruhige ©tunbe. 

@nb(id^ 6in lä) einmal imflanbe, eine meiner Sieblingdibeen, 
bie 93ertnä^Iung meiner guten Sugenie mit bem ®rafen 10 
D^far ber Setreffenben gegenüber au^fpred^en ju fönnen, 
o^ne baf id^ gen)ärt!g fein mu^te, aud^ ^ier @intt)enbungen 
)u ^oren, unb auf ^Reinungen 91 fto^m, bie ben meinigen 
entgegenliefen. — SBie tt)irb bad gute itinb fiberrafd^t fein, 
tt)ie banfbar tt)irb fie meine mütterlid^e Sürforge aufnehmen? 15 
— 3a, nacS) aU bem Unangenehmen bin läf mir biefe Se^ 
(o^nung fd^ulbig, bie erfle angenehme Unterrebung bed 

heutigen S^aged. (2)ie «Pringeffin ifl n&^er gefcmwen.) 81^, ba ijl 

fie fd^ott! 

^rinjeffin. SBSie ge^t e« 3^nen, gn&btge Sante? 20 

^erjogin. SJic^^t gut, mein ftlnb. 3c$ fu^le mid^ 
^eute fo entfe^Iid^ angegriffen, baf ed mir unmog(id^ i% 
irgenb ml6)c @efeQf(^aft um mid^ ju leiben, nur bie beine 
ifl mir n)o^It^uenb, liebe @ugenle. @e$e blc^ }u mir ! 

^rinjeffln. 3a, gniblgfie üante, — befehlen ©ie, 25 
baf ii) 3^nen etwa^ t)orlefen foH? 

i^erjogin. 8ajfen tt)ir ba«, mein Älnb! SDlcin ®e^ 
mät Ifl ^eute fo jart geflimmt, baf mld^ felbfl bie meloi» 
bifd^flen fremben ftlange tt>le 9Rlf tone angreifen. 3)u toaxft 
^eute ausgefahren ? 30 
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^rinjefflit SRur eine fleine Xoux. 3d^ fu^r um Mc 
©tabt unl) burd& ben ?ßarf jurudE. 

i&crjogitt. SRid^töWeuc^? 

^ßrinjeffltt. JDurd^au« nid&W. 
5 *&er}ogtn. Sßad n>u^te beine «^ofbante ? 

^ßrittjeffin. «ic^t »lel, gnäblflc Sxintc! 

«^erjogin. ®prac^ fie ni(^tö )oon bem ©erud^te, ba6 
ftd^ fd^on in ber Statt t>etbreitet ^aben föU, ber ^erjog 
tt)erbe fldb t^ermi^Ien? 
lo 5ßrlttjcffin. SRid^t ba« ©etfngflc. 

^erjogin. ÜKit ber ^rinjeffin SSmalie t)Ott ©raun* 

fd^tt^eig. @d tt)&re mir Heb, mnn etn>a^ bat)on in^ $ub* 

lihtm gebrungen n>äre, ba bie $$er^anblungen bem Slbfd^Iu^ 

naf|e finb. @d ifl immer angenehm, ju erfahren, n>e(d^en 

15 @inbrudf fo etn>a^ bei <&of unb in ber @tabt mad^t. 

^rinjeffin. SlKerbing«! 

^erjogln. Diefe SSermä^Iung würbe an unferem »&ofe 

eine gro^e SSeränberung jur golge ^aben j ber Eintritt einer 

fremben Sürjlin; ber ®ema^Iin be^ regierenben «^erjog^! 

20 (^dd^etnb.) SQSir »erben für einige 3rit jurüdEfie^n muffen, 

liebe ©ugenie. 

^rinjeffin. "Sltit SSergnügen, liebe Spante, tt>ad mid^ 
betrifft — 

^erjogin. 2)u n)irß nad^ n)ie )^or mein liebet ffinb 
25 fein, meine gute @ugenie, unb id^; n>ie bi^r, beine }tt)eite 
9Rutter. 

^rinjeffin. 3d^ ^abe nie baran gejweifelt. 

^erjogin. 3c^ bin bat)on überjeugt unb id^ ^offe, ed 
foQ }tt)if(^en un6 nie anberd n)erben bid jum meinem £obe. 
30 ^rinjeffin. O ba'oon fpret^en ©ie nid^t, Hebe Spante! 

»Öerjogin. 8Iudb bat>on mu^ man fpred^n, — unb 
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id^ ^abe oft baran gcbdd^t unb namenöid^ in Unterer 3eit 
für ben %aU ängfllic^ überlegt, auf miä)t SSieife bein fönf^^ 
tifled ©d^lcffal ju fld^ern tohxt 3)er «^erjog tt)irb fld^ 
)[$er^eiraten, id^ n>erbe nid^t me^r fein unb bu, t>ater^ itnb 
mutterlod, n)urbe{l aQein in ber äßelt ße^en (Settad^tet fte 5 
fbirf^enb), tomn e^ nid^t meinen unablaffigen 93emu^ungen 
gelungen toaxt, fd^on je^t beine Sufunft glänjenb feflau^ 
jieOen, — glänjenb feßauflellen. 

?ßringejfin. O biefe ©orge um mid^, biefe @üte, grau 
^etjogin ! lo 

^erjogin (mit ftdrferet Stimme). 3d& ^abe ed bemnad{f 
für ba^ 33efie gefunben, unb befd^loffen, bid^, mein Äinb, 
ebenfand }u t)ermä^Ien. 

^rittgeff in. 9Kid& ju t)erm&^Ien ? 

^erjogin. 2)er «^erjog ijl berfelben Slnfid^t unb bu 15 
fannß bir benfen, Hebe @ugenie, baf n)ir bie befte unb 
glänjenbfie Partie bed Sanbed für bid^ audgefud^t. 

^rinjejfin. ©ie fe^en/tt)ie ic^ überrafd^t binj baran 
^ab' id^ nid^t gebadet. 

^erjogin (Bejlimmt). 3d^ glaube ed tt)o^I, mein 5tinb,2o 
unb ba id^ t)oraudfe^te, ba^ bu bidb felbf} mit beiner 3u^ 
fünft nid^t befdbiftigen tt>ürbefi; fo toax ed meine ^PfMd^t, 
bied für bid(i ju t^un. 

5ßrinjejfin. 8lber, gnäbige Spante — 

^erjogin. Sin 8lber, ^ingejfin ? Unb bet>or ItS) bir 15 
nod^ ben 5Ramen beinei fünftigen ®ema^tö genannt? — 
Unfer ÜKinifler, ber ®raf ©tein^aufen, ^t auf Unfere 
SSerantoflung für feinen Steffen, ben ®rafen Odfar, um 
beine ^anb angehalten. 

?ßrinjejfin. 8lber man fagte mir nid^td ba'oon, grau 30 
»^erjogin. 
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^etjoflitt {mit ftatfet ©ttmwe). SBell totr ed nidjft fät 
jtt)e(fm&^ig ttaifttttXL 

^rinjeffin. !Dad ifi n)ad anbetet. 

^erjoflitt. SBir t)erfügtctt über bcine ^anb — (toe^er) 
5 boc^ bu fieöft mein Stvxb, iä) \ptei)c über biefe 8lnfle(e^ 
gen^eit tt)le eine 9Jlutter mit bir. 8luc^ »finfc^te id^ beine 
Slnfid^t baruber ju )i>erne^men. 

^r in jeffin (für P*). Slad^bem über mi(|i t>erpl9t ifi! 

^erjogin. JCeile mir beine Slnfid^t mit mein itinb, 
loo^ne ©d^eu, frei unb offen, bu mi^t, tt>ie fe^r mir bein 
®lü(f am t&erjen liegt. 

^rinjeffin. 2)a ic^ e« tt>eiß, gnäbige Sante, fo erlaube 

16) mir, für 3^re gütige Sürforge meinen ^rjlid&jlen 2)anf 

au^gufpre^en. 3(^, ba^ Äinb 3^re« Sruberö, flanb bei 

isbem S^obe meiner geliebten 9Rutter, meinet ))ortreffIic^en 

äSaterd, ber auf bem @c^(acl^tfe(be blieb, aQein in ber äßelt. 

Sie, gn&bige Spante, forgten oufd ©(anjenbße für meine 

Srjie^ung unb nahmen mi(^ ^ier^er an ben <&of, n)o man 

mid(i n)ie bad JKnb be6 <&aufed betracf^tete. (Sd n)urbe 

2o mir ein glücflid^ed So^ )u teil, id^ ^e aOe ^ei^eiten, 

bie einer jungen Dame "oon @tanbe nur }u teil mtbtn 

fonnen. bif fa^ bie äßelt, benn id^ burfie @ie auf 3^en 

äieifen begleiten, id^ toat t>oQfommen glüdflid^, mir fehlte 

nid^td, ®ie mxm meine SRutter, ic^ ^ing.an S^nen, id^ 

25 tt>ar 3^nen in inniger Siebe juget^on. 

^erjogin. 2)a« ifi alled »a^r! 

$rinjeffin. 3Relne !Z)anfbarfeit für @le toax unb ifi 

unergrünblid^, id^ fud^te 3^nen bur$ meine Siebe, burd^ 

meine 93ere^rung, burd^ bie Sld^tfamfeit auf S^re Sefe^le, 

30 auf 3^re äßünfd^e einigermaßen bie Sorgfalt )u )>ergelten, 

mit ber @ie meine Jtinb^eit geleitet unb gefd^üftt. Steine 
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ganje ®eele toax 3^nen gen)ei^t, nur t>on bem SBunfcl^e 
befeelt, für ®ie )u (eben, nur erfttOt mit Syrern 93i(be. 

<&erjogin. Sllled n)a6r; id^ l^abe bid^ immer fo erfannt, 
bu ^afl ein guted <&er}. 

^ßrinjeffin. Slber bie6 ^erj tt)ar ba6 ^erj eined jum 5 
gen SR&bd^en^, ein fu^Ienbed «^erj, gnabige 3;ante. 3n 
bied i^er} brang ein Xon, ber anf&nglid^ n)te im tiefen 
Sraum erfc^eint, n)ie ber j((ang eined Sßalb^ornd unter 
btö^enben Säumen, ein füf er Stlatxi mit }itternbem, lang 
anf^altenbem (Sä)o. Wlan loergi^t i^n nimmer, biefen 3:on, 10 
er fiiUt ba6 ganje ^erj oud, in n>e(d^em er einmal (eife 
angeflungcn, er tt)irb fiärf er unb fiarfer ; anbere S^one, tei(6 
fd^merjlic^ unb trauernb, teitö bie ^oc^fle Suft atmenb, 
Hingen bajmifd^n, unb e^e tt)ir ed und t>erfe^en, geliebte 
3:ante, (aufd^en toit freubig ber fo entfianbenen SRelobie, 15 
biefen en)ig beglüdfenben Svenen, einer ÜRelobie, mlä)t man 
im Seben bie Siebe nennt. 

^erjogin. äßad mu|i id^ ^5ren, Unglä(ffe(ige? SBod 
mu|i id^ ))erfle^en aM beinen tr&umerifd^en Silbern? — 
3)u Hebfi? 20 

(IDer ^ergcg i(l in bie ^üt bed J^oBinett« getreten.) 

^erjog (für fidj). ®d ifi bad erfle ÜRal, baß id& laufdfie, 
unb id^ toiU ed gett)if nimmer t^un; aber mx toixxbt itf^t 
biefe ©teBc t>ertajfen? 

^rlnjejfin. 3a, id^ liebe! 25 

^erjogin. Unerhört! SBo entflanb biefe Steigung, tt)er 
ifl ber ®egenflanb berfelben? Wtn^ ic^ beine Slntmort 
ffird^ten? 

^ßrlnjejfin, 8eibcr, grau «^erjogin, fann meine ?lnt^ 
»ort für ©ie nid^t befriebigenb fein. 3d^ liebe nid^t ben, 30 
ben @ie mir jum ®ema^l beflimmt, ben id^ geflem )um 
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erftenma( gefe^en; aber i^n, ten i^ (iebe, liebe i^ mit 
btt "ooütn Äraft meinet ^erjend. äßürbe ic^ ed fonft 
i^ti^a^t ^aben, n>ucbe ic^ fonß imflanbe gen>efen fein, 
Sitten Med @efl&ntmi6 ju ma^n, 3^rem SBunfd^fe, 3§rem 
5 Sefe^Ie entgegen )u ^anbeln ? 

«&er}ogin. Unb biefet ®egen{ianb? 

^rinjefin. 3d^ n)age i^n faum ju nennen. 

^ergogin. SBod tt)erbe ic^ ^öten? 

^ßrinjeffin. D, Suet 2)utc$Iaud^t, id^ bin untr5jWi(l{f 
10 über biefe @€ene, untrpfKid^ )>oc 3^nen, ben ®egenfianb 
meiner Siebe nennen ju muffen. 36) mi% baf id^ fc^tt^er 
ober nie 3^re (Sinn)i(Iigung, S^re 93iQigung erhalten mxbt, 
aber glauben @ie bed^alb nid^t, Srau «^erjogin, baf biefer 
@egenjianb meiner Siebe meiner untt>ert fei, o nein, gemif 
isnic^t, er ifi einer ber beften unb ebelflen SRenfd^en an 
biefem *&ofe I — 

«^erjOgin (mad^t ein Seid^en M (Stflauneitö). 

^rinjejfin. 3a, am ^iefigen »&ofe; aber bie ©tet 
lung, bie er einnimmt, ifl fo eigentümlich, baf i6) ed faum 
2on)age, mid^ na^er }u erflären. 

(9leue0 ^antien.) 

Sd^ tt)eif, baf bie t)oIIf}e Ungnabe meiner burd^laud^^ 
tigfien Srau Spante auf mic^ nieberfaOen n)irb, unb boc^ 
ifl ber SlugenblidF gefommen, too id^ nid^t t>erleugnen, nid^t 
25 jurüdftreten, ni^t fd&tt>eigen fann. D grau «^ergogin, Sie 
fe^en mic^ niebergebrüdft, untroft[i(^, id^ fu^fe bie ganje 
33ebeutung meiner in ber ü^at unglüdffeligen Seibenfd^aft 
3d{i liebe — ic^ liebe — ben geheimen Slgenten beö *&er# 

30g«! 
30 (^ie ^etgogin l^tte fid^ Bei ben legten Sieben langfam erhoben, bie 

^nnjeffin f&ttt i^t jn Süflen.) 
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»^erjoflin. Horreur! — 6te foHen mic^ fmnen 
lernen, ^ringejfln! 

(Gilt l^efHg in i^r J^oBinett. 2)et ^er^cg tritt t>ot, l^eBt bie ^cinaeffm 

fanft auf unb fftft il^t bie ^anb.) 

^rinjeffin. D ®ottl @uer Durchlaucht ^oben mic^ 5 
beloufd^t. 

*&c^}og. 3a, (Sugenie, ed tDdr ber gläcfUd^fle Slugen^ 
blicf meined itb^n^. Sßie banfe id^ 3^nen in meinem 
9lamen — (iddSfcinb) unb in bem meine6 8el)eimen Slgenten. 



Der aSor^ang fäHt. 10 
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2)icfelbe 2)eforatlott. 
§rflcr JlttfirÜi 

5 'Öerjofl. Sd^ t^erfid^re ©ie, ÜKama, fd^ bin bejlürjt 
über biefe eigentümlid^ Seibenfd(iafl ber ^rinjeffm. 

t&erjogin. S3cfiürgt? — 3nblflniert? — eigentum^ 
lidfie Seibenfd^aft ? — SBerbred^rlfd&e geibcnfd^aft ! D ein 
foldb^r horreur ijl an btefem §ofe noi) niäft t>orgefom* 
lomen, fod aud^ ni(^t oudgefpielt werben, fo lange id^ meine 
Slugen offen unb nod^ ein Sßort ju fagen ^abe. 
^erjog. Sie ^aben rec^t, Wtama, aber — 
•&erjogitt. 8lber? — *&ier fann e6 fein 8lber geben, 
^ier ijl jebed Slber ein SSerbred^en, ^ier liegt eine Kare 
i5 2;^atfad^e t)or, bei ber ©itte unb Slnjlanb auff|ort unb 
hinter n)eld^r ein ganjed S^aod t>on @ntfe$Iid^feiten be^ 
ginnt. Die ^ßrinjeffin muß in ein Älofier. 

•&eräog. 3d^ bitte ©ie, ÜKama, feien Sie nic^t fo 

taf(^! 

20 "Öerjogitt. 3u rafd^? ^ier fann man nid^t rafd^ 

genug ^anbeln. £) toie i)atu ic^ a^nen fonnen, ba^ biefe 

legten 5£age eine foldbe Sßertoirrung an biefem jiißen <&ofe, 
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in bicfem e^rbatctt ?ßalate ^ctt)orbrinflett fönnten! ©0 et 
n)a6 ift uner^rt unD bu, mein @o§n, tragft baran bie 
aQemige ©d^ulb. 

•&ergofl. 3d^ bin »a^r^aflifl ni($t fo fd^u^bifl, tt)ie Sie 
glauben. 5 

•^erjoflin. 3)u alleitt. — 3)it ^afl j[ene t)etriterif(^e, 
t>erbre(l{ferifcl^ ?ßerfon in unfere üRltte gebrad^t, jene SRad^t 
^eiDorgerufen, bie bu nun felbfi nl(^t me^r ju bdnbigen 
imßanbe bift. ®))rtdb/ ^enn bu nur einige Siebe )u beiner 
SKutter ijaft, totx Ift jener entfe^Iid^ ÜKenfd^; ber in biefer 10 
ftttjen 3eit gefpenjler^aft feine gäben überall angefnüpft 
f)at, ber mir bie Wtaä)t entreißen tolU, ber ))ern)egen in 
We 3ügel bed (BtaaM greift unb mit t^errud^ter ^anb in 
unfer Familienleben? 

^erjog (!att). 2)er mir bagegen fe^r treu bient, ber 15 
mir bie 9Rad^t jurucfgeben n)irb; bie ®ie unb 3^re 9i&te 
mir tjorent^alten, üRamo, ber mir uneigennfi^ig gef|olfen, 
o^ne Slnfprud^ auf Selofinung, nur ))on bem @ebanfen 
geleitet, mid^ aud ber t)olIfommen falfd(ien Stellung ^tau^ 
jureif en, in mlä)cx @ie mid^ bid je^t gehalten. Sc^ n)erbe 20 
i^n ntd^t t>erraten, biefen treuen greunb. 

^ergogin- 2)iefen greunb, ber bie ÜKutter auf^ Slieffle 
gehäuft. 

»^erjog. Seiber! 

^erjogtn. Der bie treuen State beined SJater^ t>er^25 
folgt; i^re @d^ritte beloufd^^t, i^re gäfe mit )oerräterifd^en 
9le$en umgiebt. 

^erjog. Selber l 

i^ergogin. 2)er — ed ijl entfeftlid^, e« ju fagen! 
— »ieHeid^t »on bir begunfttgt — fid^ ber ?ßrlnjejfin ju 30 
nähern, fie gu umjiridfen tou^U, baß fie fid^ erfü^nte, i^n 

6—2 
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^ü lieben, eine ))erbced^rifct^e Siebe, eine eigenmäd^tige 
Siebe fftr i^n ju faffen, etn>ad, toat an biefem <&ofe blt 
je^t noc^ nid^t bagen>efen. 
<§erjog. Seiberl 

5 ^^tjogin. Unb bu mifit mir nid^tö ju fagen, ald 
leibet ! unb tt)iebet leibet unb immet leibet ! — ®ut ! tomn 
bit bad; toa^ bu getrau, n)ad bu ^ett)otgetufen, n^itßic^ 
leib ift, fo Anbete ed. ®ei n)ie bid^et mein gutet Qof^n, 
opfete biefen falfd^en Steunb, t>ettaufc^e i^n gegen bie iicbt^ 

lo gegen bie Slcf^tung beinet SRuttetl 

«£^et}og. Unb fe^te jutudf }ut Slb^ängigfeit ))on meinen 
SRinijlern — wollten Sie ^ingufeften, JWama. Stein, id^ 
fä^le meine Stellung, id^ begteife fie, idb tt)ill fie audfuden. 
3d^ toiU nid^t tele bieget eine 9lull fein, mit felbfl jut 

15 93etact^tung, bem Sanbe jum Spott, 
i^etjogin. Sl^! 

«&et}og. 3a, SRama, id^ ^abe @ie oft gebeten, mit 
bie Stellung gu bewilligen, bie mit gebu^tt, id^ f^abe gebeten, 
wo i(^ )oetlangen, ja befehlen fonnte. 

^ «^etjogin. Unb je^t benffi bu fottan ju befehlen? 
mx, beinet SRuttet, ju befehlen? 3Ric^ unb meine 9l&te 
beifeite ju fd(fieben, wie eine unnüfte Sad^e? 

«&et)og. äßenn id^ fo benfen foQte, ÜRama, fo finb 
Sie e6, bie biefen ®ebanfen ^otgetufen. ©eben Sie 

2$ mit, wad mit gebö^tt ! S^teten Sie fteiwiQig )oon einet 
Stellung iux&i, bie mit, bem tegietenben <&ettn blefed 
Sanbed, jufommt! @ntla{fen Sie unfet^ 3^te ^inißet, 
ic^ btoud^e junge Seute um mfd^, bie mit bet 3^ )>otam 
gefd(ftitten finb, bie mit mit teilen ba& ftifd^e, watme ®efü^l, 

30 bod id^ in meinem «^etjen ttage, bie innige Siebe ju meinem 
Sanbe, ju meinen Untett^anen ! 
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^erjogitt. Slimmetme^r ! 

^erjog. Städten @te un« 3^tcn JRat, 3^re gebende 
etfa^rung. SRoten ©te 3^tem Qo^m, wenn er auf bm 
fc^wierigen 5Bcge, ben er ju gef|en ^at/^ler unb ba anfioft, 
toa6)cn ©ie freunbHd^ unb weife über mid{i, aber laffens 
©ie mir bie 3ögelf bie l^ fortan mit fefler ^anb gu führen 
gebenfe. 

^erjogin. Slimmerme^r! 3d& totx% tt)a6 bem 8anbe 
frommt, id^ toiU unb fann e6 nid^t mit anfe^en, baf ba6, 
toa^ n)ir mu^fam erbaut, (eid^tfmnig unb mutmiOig jerflort lo 
toerbe. 

^erjog. ^arm ^abe id^ 3f|nett in biefem Slugenblidfe 
nid^t^ me^r }U fagen, ©ie ftnb meine SRutter, id^ mu^ ©ie 
e^ren unb äd^ten, ©fe n)iffen, SRama, baf iä) nie mit 
offener ®malt gegen ©ie auftreten fann unb tt)erbe. 15 

(dt gel^t in fein J^abinett.) 

^ergogitt (flingett). Unb id^ ^abe bie @ett>alt nod^ fejl 

in meiner «^anb. (3u bem Stammtci^ttm, bet l^ereintritt) : 3c^ 

ern>arte ben ®rafen ©teinf|aufen in meinem StaUmttl 

^Xücitet ^nftxiit 20 

Dbetftl^ofmei^et unb ®taf DiUx burd^ bie S^ittettl^ür, fpdter ber 

®taf auö bem J(aMnett mit $apiemt. 

D^far. 2)ad fd^ien mir eine Heine ©cene, ^err Obcrjl^ 
^ofmeifier. 

Dberji^ofmeifler. Sfl! ©0 tttoa^ fie^t man bei 25 
«&ofe nic^tl 

Odfar. SIber man fibxt ed. 

Oberjl^ofmeifier. Slber bad ®e^5r barf e6 nid^t 
tüeiter fagen, nid^t einmal bem eigenen Stoppt. 
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D6far. Sic fcnncn boA bcffct, ^crr Dbcrfi^ofmciPcr, 
iäf gebe 3^nen ^ooOfommen Siedet; aber angenommen, ed 
toare ^ier eine ©cene t)orgefaBen — ed ifi bod^ bei ^ofe 
nid^t )oerboten, etn>a6 anjune^men? 
5 Dberfi^ofmeijier (täd^elnb). D, bad {fl butd^u« ni(^t 
t)erboten! 

Ddfar. Sllfo nehmen n)ir eine fold^ ©cene an — 
Dberfl^ofmeifier. 3d^ banfe bafür! 
Defar. ®clftti beifeite! — SRe^men tt>ir an, e^ fei 
lo ^ier eine etn)a6 heftige Unterrebung t>orgefalten^ — erraten 
®ie ben ©egenfianb berfelben? 

Dberfi^ofmeifler. Stuf fo üwa» ju raten, ifi gerabe 
tt)ie auf ^arte Siüjfe ju beißen, man »erlebt fld^ bie 3ä^ne, 
bad Ifi aOed. 
IS D^far. 9lun, Id^ rlaflere bie meinigen unb beige 
öerj^aft ju. 3d^ Witt, ber Sffiortmed^fel breite \iif um 
blefelbe Urfa(^e, ble ben ^of aufregt unb In 5ßartelen 
fc^elbet, — um ben geheimen Slgenten. 
Dberfl^of meiner. Selber! Selber! 
20 Döfar. 3a, gemlf lelber, t&err DberP^ofmeljier ! So 
ru^lg ®le anfc^elnenb elnl^erge^en, fo fle^t boc^ ein Unbe^: 
fangener — jum Selfplel Id^ bemerfe e6 — n)le fe^r ©le 
blefe Slngelegen^elt angreift. 

Dberfi^ofmelfier. Selber! ©ö Ip n)a^r! 
25 Ditax. ©gentlld^ begreife Id^ nld^t, n)le Sie unb 
aud^ mein D^elm über blefen deus ex machina fid^ nur 
alterleren mögen ! Saffen Sie bem ^erjog fein SBergnügen, 
ed muf l^m ja Spaf mad^en, ble j^omöble noc^ fortjufe^en,' 
benn ©eine iDurd^Iauc^t fe^en mit grof em SBergnfigen, ba^ 
30 ber gange ^of wie eleftrlflert Iji. SQBle ber ^erjog ble 
9Rafd()lne bre^t, fo gutft aOed In ble «^o^e, fprlngt auf unb 
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nicber, menbct fid^ rcd^t^ unb Knf6 — c6 ip mirHid^ jum 
3:ot)la(l^en ! 

Dbcrfi^ofmcfflcr. S^er jum Sobmcinen I 

Ddfar. 3a, ja, für bcn, bcr Neigung ^Icrju f^at ! — 
3m aSerttaucn gefagt, ^ttt Dbctfl^ofmeijicr, mir iji fd^on 5 
einige Wtal bie 3bee gefommen, ate ^abe Der *&erjog in 
betreff beö geheimen Slgenten feinen ganjen ^of eigentlidb 
jum bejien, aW erifiiere berfelbe gar nid^^t, alö fei er nur 
eine @rftnt)ung ©einer S)ur(]^Iauclbt. 

Dberji^ofmeijier. Unb bod^ behaupten Sie, beffen 10 
Sefanntfc^aft geßem im $arf gemad^t }u f^abtnl 

Odfar. Sl^, bad tDar ja nur ein ®d^erj! 9Ba6 n)eif 
Id^, tt)er jener junge SWenfd^ war? 

Dberp^ofmeifier. älfo fein Uniüerfitatdfreunb ? 

Dafar. Pas du tout! Sie fe^en, wie offenherzig xä^ 15 

bin. 

Dberfl^ofmeifier (für fui^). ©o »ar e6 mein alter 
^err ! (W^elnj).) 3^re »nfid^t, mein lieber D^lax, iji auf er^ 
orbentlidb fü^n. ®ie trauen un6 in ber S^^at wenig gu, 
wenn ®ie glauben, wir liefen und burc^ eine @adbe 20 
fd^recfen, »on ber wir nid^t überjeugt fmb, ba^ fle wirflic^ 
eriffiert Unb wad jenen geheimen Slgenten anbelangt, fo 
t^abtn wir (eiber bie )[>oUgü(tigffen Seweife "oon feinem 
3)afein. 

D öf ar. ^a^ ! — Df)nt ©d^erj ? 25 

Dberji^ofmeifier. D^ne ©dberj! 

Oafar. Unb weldbe? — Sie fe^en meine ?Reugierbe} 
teilen @ie mir etwod baruber mit! 

Oberfl^ofmeifler. @in wid^tiged ®e^eimnid! 

Odfar. !£)ad 3^nen ber geheime 3(gent unter bemso 
Siegel ber Serfdbwiegen^eit an))ertraut. 
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Dberfl^ofmcifler. ®ott fott mid^ bemalten! 

O^tax. Ober bo» nur Sic allem n)iffcn? 

Dberfl^ofmcipct. Sludb b<rt nidbtl 

£)dfat. 9tun, bann ift ed ja oud^ fein ®e^mnid. 
5 3)ann fönnen @te anSf gegen mid^ fo offen^erjig fein, toie 
id^ ed gegen Sie gemefen. 

Dberji^ofmeifiet. (S^ betrifft iemanb, ber ®ie butc^ 
au^ nid^t intereffiert — ble 5Prlnjeffin Sugenie. 

Dafar (für fid^). Mt a;eufel! SBa« er fagt! (taut): 
io9{un ja, ®ie ^aben red^t, midb intereffiert bie ^rinjefftn 
nur im oOgemeinen, n)ie jebed SRitglieb biefed eriaud^ten 
t&aufe6. — 8Kfo bie ^ßrinaefTm (Sugenie — ? 

Dberji^ofmeijier. Schreien ©ie nid^t fo ! — Sie 
fann man 3^nen ein ®e^eimnid an))ertrauen ? (Si ifl 
15 eine fe^r belifate (Bad^t, unb @ie toerben mir "ott^pxtäftxtf 
feinen ®ebraud^ ba)[>on gu mad^en« 

Dafar. 3d& t)erfpred^e ed. älfo bie 5Prinjeffln — ? 

£)berfl^ofmeifter (fü^tt i^n etoo^ (eifeite). Siebt ben 
geheimen Sigenten be6 «^erjogd. 
20 £)dfar. Sl^, bad ifi unm5glid^! 

£)berfl^ofmeifler. äBie i(^ 3^nen fage. @ie ^at ed 
ber Srau «^ergogin felbfl geftanbenl 

Ddfar (Mtig). 8lber ba6 ift ja unerhört, ^tn DberfU 

^ofmeifier, bad ifl nod^ nie bagen)efen! @in fold^er faux 

25 pas ! Sine ^ringeffm biefed burd^Iaud^tigen «^aufed unb 

ein geheimer Sigent ! Sl^ I ba6 mup id^ mir aaibittm ! — 

iDarüber follte id^ ernfUid^ mit bem $er}og fpred^en! 

£)berß^ofmeifler. 2>a0 xotxbtn Sie nid^t t^un, junger 
^err ! — Slber ed nimmt mid^ SBunber, mlä) lebhaften 
30 Slnteil Sie an ber 5ßrinjeffin nehmen. 

Odfar. SDae nimmt ®ie äBunber ? — SDlid^ burd^d 
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nid^t ! (9üt ftd^, ba il^n bet DBerfll^ofmeifiet ^aunenb anfielet.) 3a 

fo I (laut) : ^^ fyiU natürßc^erkDetfe ein Sted^t boin, ba ti 
boä) feinem lot^altn Untect^an gleid^gältig fein fann, fold^e 
namenlofe SSerlrrungen gu erfahren. 

®xaf (ava bem J(abittett). 9Reine teerten, i^r fu^rt ja eine 5 
lebhafte J(Dnt)erfation ! 

Oberfiöofmeiflet (teife p D«far, ber reben toiO). Sie 

n)erben fd^weigen ! («aut.) SBir Ratten eine Keine Streitig^ 
feit über bai 5ßiquet. 3(^ behauptete, t)ier S3uben feien 
oftmals me^t wert, aW bie Äonige. 10 

®raf. !£)ad ^eift, mnn man einen biefer «^enen 

tt>eggett)orfen. 

Oberji^ofmelfler aä*<lnb). SRatürlid^! 

Döfar (drgerti«). 3n bem galle freilid^! ffienn man 
einen biefer Ferren lueggemorfen, jie^t man bie Suben 15 
üor. (ffüt fi<!^.) 3e^t tt)erbe iäf midji bemfif)en, feine S3e^ 
fanntfd^aft ju machen. 

®raf (aum DBerjii^ofmeiller). @le n)erben mid^ entfd^ulbi^ 
gen, befier »^err Dberji^ofmeijier, l^ tomtat nid^t jur JEafeL 
9Ran biniert en famille. (5ür fi«.) 2ßfo, fobalb e6 bunfel 20 
ifl, mxbt i6) bie Sefanntfd^aft bed geheimen Slgenten 
mad^en. 

Oberfl^ofmeifler. @o n)änfd^e id^ @uer SrceHenj 
guten Slppetitl (9ür ftd^.) Dad fommt mir gelegen, id^ 
fürd^tete fd^on, er tt)firbe midb fioren In meinem Rendez# 25 
vous mit bem geheimen SIgenten. 

Odfar (für \iäj). Unb n>er biefer geheime Slgent aud^ 

fein mag, id^ u>erbe ein ernfied äBort mit i^m reben! 
{Mi 06.) 
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Priffer JluffnfL 

SHad^ einer fteinen $aufe fd^Ienbect ber Jtammerbienet oxa bem itoBinett 

^ecaud. 

jfammerbtenet (fej^t ft«^ Bequem in ben Santeuil, unb nimmt 
5 ein aSlatt $ai)ier vom Xifd^e, ba0 er anfielt). ^mU fji dlner en 

famille. 3(^ glaube e6 tt)o^I, bcnn feine ber ^o^en ^err^ 
fd^aften n)irb gelaunt fein, bie Soften ber Unterhaltung )U 
tragen. — 2)ie 3«t be« 5)inere ip bie 3eit ber 3lu^e för 
unfereinen, unb mnn iSf bied bt6d()en Siu^e je notn)enbtg 

lo gebraudfit, fo iji e^ gerabe in biefen bett)egten S^agen. @d 
n)are tt)a^r^aft{g nid^t }um 3bt6^a(ten, mnn ber $re{6, ber 
und n)tnft, nid^t fo ouferorbentttd^ tt)äre. dnbü^ einmal 
ber Äammerbiener eined *&errn ju fein, ber tt)irf lid^ regiert j 
ed beginnt bie Seit, n)o i^ protegieren fann, id^ wjerbe mir 

15 blefe 3«t gu Sinken mad^en. — 3)ann loünfd^te id^ aber 
aud^, ba^ ber geheime Slgent tt)ieber »erfd^to&nbe, aud^ für 
mid^, benn ed iß loa^rlic^ fein <5paf, bied ©e^eimnid ju 
bewahren, bie SJ^üren forgfaltig t>erfd()Iojfen ju galten, bamit 
niemanb in bie Slppartementd bringt unb fie t)olIfommen 

20 leer finbet. — @d iji läd^erlid^, tt)le fid^ jebcrmann bei mir 
cMa^ }U fd^affen mac^t, )oon oben ^erab bid gum legten 

©d^Ioßfned^t ! (®tel^t auf unb ge^t ara ffenjler.) 8I4 bie 3eu 
ber 9lu^e Iß fo fd^neU »orfiber, ba fommt fd^on ber ^erjog 
t)on feinem fleinen ©pojiergang jurücf, ben er nac^ ber 

25 Safel mit 3f)rer 3)ur(^Iaud^t, ber ^rau ^erjogin, gemad^t. 
Sitte Sffielt, bie fie fo arm in 8lrm ba^inttwnbeln fief)t; wirb 
bie £5pfe fd^ütteln unb fagen: tote mare ed benn mSglid^, 
ba^ biefe beiben »^errfd^aften geftern unb ^eute unange* 
ne^me @cenen gehabt, baf beibe im ernfteflen Kampf um 

30 bie »^errfd^aft bed Sanbed begriffen finb ? — Keiner tt)eiß 
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aber anäf, wie id^, toa^ Me ^erjoflin t)or btt S^afel ju bem 
^errn fagte. SBoju, fprad^ fie, unfere traurige Uneinigfeit 
benen t>om »&of fo offenfunbig maä)cn^ ©ei fo freunb^ 
(id^ unb begleite miäf nad^ ber 2)afe( auf meinem f (einen 
@^iergange, auc^ mnn bu ed ni($t gern t^Un foUtefl ; 5 
tt)orauf ©eine 2)urd^Iaud^t bie großen SBorte ermiberte: id^ 
werbe @ie mit wahrem SSergnugen begleiten, inbem id^ 
3f)re für mid^ fo el^rwürbigc 5ßerfon »oHtommen t>on 3^rem 
SRegierungdf^fiem ju trennen weiß. — !Da fommen fie nun 
8lrm in Slrm einher, unb bie «l^ofbamen ^aben gewaltig 10 
bie Äöpfe baröber gefdbüttelt. — Offnen wir i^nen bie S;f)är! 

(@t fäl^rt mit ber ^anb burd^d $aar, 311)^ /eine ^al^bmbe in bie 
^öl^e, öffnet eine ©pafte bec SRitteltl^üt nnb biefelbe gang einen $lugen^ 
hlxd voriger, el^e bie ^errfd^aften fid^tbar toerben.) 

'gfferfer Jlttf(rUi 15 

-6ergog. J&ergogin. 

^ergofl. Ch^re maman, mnn bie ©ad^e nidbt »on 
fo ernflen gofgen wäre, fo fönnte fie wirHic^ fomifd^ er^ 
fd^einen. SBir beibe, t)on ber SRdtur angewiefen, in bejier 
»Harmonie ju leben, fmb auf btm Äriegdfuf e unb jebed 20 
fud{>t bem anbern, wo e6 fann, einen f leihen SSorteil abf 
jujagen. 

^eriiogin (mit fd^ioaiet Stimme), geiber ift e^ fo weit ^ 
niit un6 gefommen. 2)u — fonfl ein guter, folgfamer 
©o^n — opponierfl nun beiner STOutter in alten 2)ingen 25 
unb mit einer nie gefarinten »^eftigfeit. !Diefer SBiberftanb 
ift um fo trauriger f&r mid^, ba iSf weif, baf er nid^t aud 
beinem eigenen «^erjen ftammt ; bofe Siatfc^lage fjabtn bid^ 
aufgereijt 
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»^crjog. ®(auben Sic ba^ ja niSft,chhre maman! 
3d^ felbjl bin e0, t)ec einfielt, t)af meine je^ige Stellung 
unrid^tig ifi. 

^erjogin. 3)u nid^t, mein Jtinb, bn nnuil )oon {e^et 
5 ^armlo^, nie ju 3ntrtguen aufgelegt ; nur jener entfe^Hd^ 
SRenfd^ ijat Md^ Doju gebrad^t. 

^ et} og. ® ie t^un ma^r^aftig meinem geheimen SIgenten 
Unrecht } ed u>irb gemt^ bie 3^it fommen, \t>o @te i^n fe^en 
rottbm, if^n fennen lernen, ia u>o ®ie i^n fd^^en muffen, 
lo .«^erjogin. 2)ad Se^tere niematö! 9Bo^( ^ofe id^, 
ba$ bu enblid^ einfe^en toirfl, tt>ie Unred^t bu get^an, i^n 
^ier^er ju bringen, («atit.) ©ollte i^ i^n J[e fe^en muffen, 
fo n)urbe bte6 nur in bem Siugenblicfe fein, u>o er "oon ^ier 
Sibfd^ieb nimmt, bamit id^ bie Steube f^&ttt, xi)m fagen ju 
isfönnen, u>te fe^r id^ i^n 'otxab\6fmt. 

«^erjog. 9Rama, ®ie roaxtn ))Dr^in fo n)eid^,fo )[>erf5^m 
(id^ geßimmt. 3e$t fommt tt>ieber biefer befannte, ^arte Xon. 
«^erjogin. 2)er Spaziergang in btn $arf ^atte mid^ 
erfrifd^t. 9Bie angenehm fonnte unfer Seben ba^in flief en ? 
20 ^erjog. Srei(i(^, SRama, u>enn mand^ed anberd n>are. 
«^erjogin. Deine ®d^u(b, baf ed nid^t fo ifi. 
t^erjog. 2)ie 3^rige, Wlama, gen)t$ bie ädrige. Ch^re 
maman, ic^ bin feit geflem fo fro^, fo glücflid^, gemiffer^ 
maf en gum 9tad^geben bereit. (S&d^elnb.) Schliefen n)ir einen 
25 ^rieben unter annehmbaren Sebingungen ! 

<^er}ogin. Du fprid^fl mir au9 ber ®ee(e. 3d^ meined^ 
teile »erlange nur eine Äleinigfeit; fd^idf jenen SRenfc^en 
fort, entlaß beinen geheimen Sigenten ! 

i^erjog. SReinen treueflen greunb, meinen aKtt)iffeni» 

soben ^Ratgeber? D 9Rama! unb ba6 nennen ©ie eine 

Äleinigfeit? — ©ie tfeun if)m tt>a§röaftig Unred^t. SBenn 
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®te i^n fennen mürben, xäf ^lanU, ®ie badeten anberd 
Aber t^n. 

^erjoglit ®ett)if nld^t ! 

»^crjog. SBer miP — {(^ n)iK S^ncu einen SJorfd^Iag 
tffixn, Wtama, ®{e foUen meinen geheimen SIgenten fe^en ! 5 

«^ergogin. 9Bie {{I bad möglich? !Du fagtefi mir 
bod^, er fonne mir nid^t t>orgeflent wjerben. 

«^erjog. 2)ama(6 erlaubte id^ mir eine Heine Unn)a^r^ 
^eit, (iebe 3Rattia, eine "oon jenen l^armlofen Sügen, bie man 
in ber $olitif nid^t fo genau nimmt 10 

^erjogin. 60 iji biefer SRenfd^, ber fid^ ^rabläßr, 
ben ©pion ju mad^en, t>on ©tanbe ? 

'Öerjog. 3a, 3Rama, fogar t>on einem fe^r guten ^aufe. 

^erjogin. Sntfejlid^! — 2)od^ ea fei; id^ ne^me ben 
SSorfc^lag an ! 15 

^erjog Mmb). Slber ^oren @ie erji meine SBebingung! 

i&erjogin. SBie, eine Sebingung? 

<^er}og. 9laturlid^ ! Denn ic^ opfere ja meinen ge^ei« 
men Slgenten, inbem ©ie l^n fe^n bürfen, unb — ja, Id^ 
n)ia e6 eingeben, — atöbann nadb S^rem ®utbänfen t>om 20 
^ofe entlaffen. gür biefen wa^rfd^einlid^en SBerluji ^elte 
ic^ eine Sebingung: meine "ootf^in ))roje!tierte <&eirat mit 
ber ^rinjejfin älmaÜe tt)irb rürfgSngig. — ©ie »ijfen ba^ 
\(ifon }u arrangieren, ^ama, tt>enn ©ie tooKen. 

»&ergogin. 2)u »erlangfl ju t>iel. 25 

^erjog. Sür meinen geheimen Slgenten? 

«^erjogin. Unb mir bleibt e0 uberlaffen, benfelben 
augenblicflid^ ))om <&ofe au entfernen? 

^erjog. 3^n ougenblicflid^ ))om $ofe ju entfernen. 

.{^erjogin (nad^ einigem Stad^bo^en). Sßo^Ian, id^ bin 50 

bamit eintierfianben ! — Unb toann mxbt id^ i^n fe^n? 
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•^crjofl. Sr foll ^eute abenb, mnn ®te fidj> mit bor 
©efeÜfd^aft in liefern ©alon befinden, bort ava meiner 
i^abinettöt^ür fommen unb ^f)ntn irgenb ein gleid^gültiged 
$a)){er überreici^en. 
S »öerjogin. Slber tt>irb ba^ fein Sluffe^en erregen ? 
^erjofl.. 2)urcl^aua nidbt, id^ fie^e baför ein. 

(@r füllet bie ^ergogin in il^t StoAimit,) 

fünfter Jlttffriit 

^erjog. 3d& fann mir nic^t6 anberd Reifen, In blefem 

loitriege gelten alle 9RitteI. (®r fUngelt, Äawwerbimer fowint) 

%in, ®eorge, tt)ie n)eit bip bu mit beiner Slngelegen^eit ? 

Äammerbiener. !3c^ ^abe alled aufa S3efle t>orbe^ 
reitet, gnäbigjier *^err. ©eine Srcettenj ber »^err ®raf 
Steinhaufen, fott)ie ber ^err Dberji^ofmeifier »erben toaf^Xfi 
isf(^einlicl^ in ber nädbfi^n SJiertelfhinbe, fobalb e6 namlid^ 
üoHfommen bunfel i% ^ier erfdb^lnen, um bie Sefannt^ 
fd^aft t)on @uer SDurd^Iaud^t geheimen Slgenten ju maä)cn, 

^erjog. Unb im 2)unfeln? 

Äammerbiener. 9iur unter biefer Sebingung tt)iB 
20 ber ge&eime Slgent bie beiben »Ferren empfangen. 

^erjog. ©e^r gut, unb mnn fie einige 9Rinuten ba 
finb, tt)erbe id^ mein Kabinett t)erlaffen unb fie unterbred^n, 
bamit eö ju feinen Slufflärungen jtt)ifd^en i^nen fommt («b.) 

$cd^5fcr Jluffrift 

25 (Ss koirb buitfeC 

3)er @raf (txitt leife ein. «uüet): ^m! — ^m ! — ^m ! 

— ^m! Sd fd^int noc^ niemanb ba ju fein, id^ bin ber 
erjie unb ^offe, baß mid^ ber geheime Slgent nidbt lange 
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U>arten (apt; bte 3eit x^ Inxi, i^ fürchte immer, baf 
irgent) ein na[eu>etfer Safai mit Sid^tern fommt. — 9tun, 
t» ifi ^ier bunfel genug. — Slud tt>cl(1^r SJpr mirb er 
fommen, ber geheime Slgent ? Q^mtli^ aui bem Kabinett 
bee ^erjog^, baö ttjäre ju gefä^rUc^ ! — Stid^tig ! — 3)a s 
öffnet fd^on jemanb bie 3)}ittelt^är I 

2)er Dberfi^ofmeifter (Weidet (angfam »ot). Ob ber 
ge^ime Slgent [c^on ba ifl! e6 [d()lug eben ad^t. (^u^et.) 
^m! — ^m! 

@raf. <&m! ^m! (Sr ifl'd! 10 

Dberft^ofmeijier. (gr ift fd^^on ba! 

@raf. ©oU id^ mid^ anreben lajfen? — 3c^ glaube, 
e« ifi bejfer fo! 

Oberfi^ofmeifler. 3d^ ben!e, id^ toattt, Md er ein 
freunblid^^eö 2Bort fagt 15 

((Sine Mat $aufe.) 

@raf. @r ^at bod^ in biefe Unterrebung eingemiOigt ! 

Oberfl^ofmeifier. @r n)eif bod^, ba^ iä) fomme! 

®raf. >&m! ^m! («uftet l^eftig.) 

Dberfi^ofmeifier. @r fd^eint mir burd^ biefen auferi? 20 
orbentlid^en «^uflen anjiegen ju u>olIen, ba$ er meine Sinrebe 
ert^artet. 

®raf. ©Ott! bie Seit t>erge^t! — 3d^ tt)ill i^n aru 
reben. (imt) SRein ^errl @eien ©ie ))erfid^, baf 
id^ erfreut bin, ja, baf id^ ed mir gur S^re rechne, 3^re 25 
mir [e^r intereffante Sefanntfd^aft )u mad^en. 

Oberfl^ofmeifler. ^m @ott im J^immti, biefe 
Stimme ! 2>en ffittt iä) nid^t ertoartet ! — ©oQ id^ i^m 
antn>orten? £) biefer 93err&ter! Sl^, er foH n)iffen, baf 
ic^ i^n fenne ! (£aut.) Slud^ mir, mün ^m, ift a eine 30 
auperorbentlid()e @^re, 3^re Sefanntfd^aft }U erneueru. 
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®raf. ®tt)t M mit redeten 2)tngen ju, ifi ba^ ntd^t 
bte Stimme bed Oberfl^ofmeiflerd? 

Dbctft^ofmeificr (für fld^). Slbcr c^ ijl foum glaub*» 
lidb! — @inc fold^e Salfd^^cit, eine fol^e 2)Dp<)eljän9ia* 
5 feit! 

®raf (für \iäf), 3fl m benfbor, ber Dberfl^ofmeifier 
tohxt ber ^e^eime Slgent, ^&tte und alle auf unglaubliche 
8Irt ^intergangen? 

'Öerjog (aitf ber Xi^ürc fein« ÄaBinette). 9Ran foll leud^ten, 
lo e6 ifl ganj bunf el im ®alon ! 

®raf. 3)a6 fehlte nodb — ber *&erjog ! 

Dberjl^ofmeiper. ^err ®ott, er überrafdbt midb bei 
feinem geheimen Slgenten! 

(®ie fud^en beibe bie Sßittett^ür, bie fie aber ni(!^t finben, unb ßcgen 
15 aneinanber.) 

Cberji^ofmeijier. Um ®otted tt)iHen, laffen Sie miäfl 
@raf. Sd^ tt)ia ©ie nic^t gefannt ^aben! 

^erjog (mit einem fiafai, ber if^m leuchtet). 81^! meine 

»Ferren, eine Unterrebung im ginfiem! di, ei, baö müjfen 
20 bunfle entfc^lüffe fein, bie Sie ^ier faffen ! 

®raf (für fid^). 3)er »^erjog tt)irb mir biefe SReugierbe 
nie tjerjei^en! 

Dberfi^ofmeifler (für fid^). 2)af idb wid^ in bk ®e^ 
^eimnijfe ©einer 2)urd()Iaucl^t gemifcl^t, toixb ber »^erjog 
25 entfe^Iid^ übel aufnehmen ! 

^ergog. 9iun, mein befier ®raf ©teinßaufen, lieber 
Dberfi^ofmeifler, ©ie mad^en ja beibe ®efid^ter, atö Ratten 
©ie ®efpenfter gefe^en. 3fl 3^nen u>ad 3luf erorbentlid^d 
begegnet? 
30 @raf (für m. „ Sefler ®raf ©teln^aufen ! " ^at er 
gefagt? @r ift a(fo nic^t ungnabig! 
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Dbetjitiofmcificr. (gr fagte: „8iebcr Dbcrfi^of:* 
meijicr!" SSiefleid^t nimmt er cd nid&t fo übel auf! 

@raf. D @ucr !Dutdblauc^t, tt)lr fanben un6 jufäWg 
^ler jufammcn, ber ^exx Dberfi^ofmcifier fprad^ mit mir 
üon neuen Sinrid^tungen feineö 2)epartementd ; gewif nur 5 
t>on feinem 5)ej)artement. 

Dberfi^ofmeijier. ®mi% (Smx fDurd^Iaud^t, id^ 
fprad^ mit ©einer Srcettenj nur t>on ©ad^^en, bie mein 
^Departement betreffen. 

^erjog (lad^enb). 3d^ »iU mid^ n)a^r^aftig nid^t in 10 
3^re Jtontterfation mifdben 5 au revoir ! — Sffiir fe^en un6 
l^offentUd^ nad^^er bei ber grau ^erjogin! Sieber @raf, 
fommen ©ie in einer SSiertelfhinbe in mein Kabinett, 
(ab.) 

@raf (für f^). ®ott fei 2)anf! (St fdbeint e^ nid^t 15 
ungnäbig aufgenommen }U ^aben, baf id^ feinen geheimen 
Slgenten gefproc^en. — äiber tt)ie red^^t f^attt idb, bem 
bberfi^ofmeijier nid^t ju trauen. 

Dberfi^ofmeifler (für fi«!^). !Den ©c^redE t)ergef id^ 
nie. 2)ie[er ®raf ©tein^aufen — aber i(i) bin je^t ni(S)t 20 
imfianbe, bie ffont)erfation mieber aufzunehmen. 

®raf (für fid^). SBorber^anb ijl mir genug, baf id^ 
n)eif, mx ber geheime Slgent ift. 

(®ie gelten beibe gur Wttdtf^üv unb be!oin))liinentieren fid^ lange, 

toer guerji ^inau^gel^en fcKe.) 25 

Oberji^ofmeifler. ^6f bin ^ier me^r ju i§au6, ate 
@uer @rceltenj. 

@raf. ©itte red^t fe^r; id^ mx% toa^ iif 3^nen 
fc^ulbig bin! 

Dberfl^ofmeifler. ®uer ©rceUena ^aben iebenfalldao 
ben SBortritt — Id^ bleibe ^ier. (®raf ah,) 

M. B. 7 
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(igafaien mit Sid^ient, ^txxm unb S)amm »om ^of bitrd^ bie Wtiüüi^üt. 
S>tx Dberfl^ofmei^er, (SItaf IDitat, bie beiben {Rate ic.) 

Sd^ fann ed immer nod^ nid^t faffen : 2)iefer unglüd^ 
fcligc Wlannl (Sin \o gcnnigtca ^plü ju treiben, hinter 
5 bem ätücfen ber Stau t&er}ogin. £) wenn fte t)a6 erfahrt, 
ed muf eine furc^terlid^e Ungnabe n)erben! Unb n)ir aKe 
^aben barunter }u leiben, unb ber ®raf fagte mir geflem 
t>olIfommen n)a^r, u>enn ed bei un6 erfl anfängt ju bred^en, 
fo fiürjt atted jufammen. 8lud^ ic^ »erbe fiürjen — eine 
lo <)enfionierte ©rßfe, Sroberfi^ofmei^er. 

Döfar. SBarum fo gebanfcnt)ott, ^ttt Dberji^ofmeifier? 

SBolten Sie auf biefe 8trt bad fonberbare ©e^eimnia biefed 

»&ofeö ergrönben, ober benfen Sie t>iellei(^t über gäben 

nad^, bie ©ie auf bie ©pur leiten fönnten? ©eien ©ie 

IS offenherzig, teilen ©ie mir barfiber ettt)a6 mit! 

Dberfi^ofmeifler. ©prec^en mir beffer nid^t batjon! 
(gür fi<^.) ^uc^ t)or bem mn^ "id^ mid^ in ad^t nehmen. 

Döfar. SBarum baö? 3c^ mad^e gar fein ^e^I 
barau^, ba^ icS) alle^ antt)enbe, ben Slufent^alt be6 
»geheimen Slgenten au erfahren unb feine SSefanntfd^aft ju 
erneuern. 

Dberfi^ofmeifier (etfd^torfen). ©o fennen ©ie i^n alfo 
bod^? 

Dafar (tad^enb). ©ie fmb jerfireut, ^err Dberfi^of^ 
25 meifler. ^atte ja geflem fd^on bie S^re, 3^nen au fagen, 
bap id^ i^n brunten im 5)}arfe fennen lernte. 

Dberfi^ofmeifier. 81^ fo? (5ür fi«.) (St mi^ ni(i)t» l 

Cöfar. ®n fauberer *&err ba6 ! — Dffen^eraig ge^ 

jianben, »egen ber ^olitif meine« D^eim« f^ittt l^ mir 

10 feine grof e aRüf)e gegeben, biefe S3efanntfd^aft au machen, 

aber {e$t, tt)o er mir meine eigenen SBege burc^freuat, ^offe 
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i^ i^n halt) ju finben unb ein ernfied SBort mit i^m ju 
rcbcn. 

Dfrerji^Dfmeiflct (serjhettt). aber auf wld^c 8lrt burc^ 
fceujt er 3i^re SBege? 

D^lax. aSerjei^cn Sie mir, ^txx Dberfl^ofmeifier, aber s 
©ie [inb »irßid^ fe^r jerjireut. Sie felbfi fagten mir ja 
^eute morgen, biefer geheime Slgent ^abe ein 8iebedt)er^ 
^ältni« mit ber ^rinjeffin Sugenie. — 9iun benn, bie 
^rinjeffin ip meine S3raut. 

D ber ji^ofmeijier (laut), ©ered^ter ®ott! 5)ie 5ßrim lo 
aejfm (Sugenie 3f)re SBraut ? — 2)a6 ^ab' i4 nid^t gewußt ! 
(gür fi<!^.) 2)er Dnfel liebt bie Sraut feinet Steffen, («aut.) 
©dbrerf lidb ! fc^^rerflic^! 

Döfar. SRic^t mf^x, baö iji freilid^ fd^rerflid^ ! — «ber 
verlaffen ©ie [xäf barouf, idb werbe in biefer ©ac^e feinen 15 
©paf tjerfie^en. 

Dberfl^ofmeijier. SIber ©ie werben bod^ nid^t? — 

D^far. 3^n t>or bie ftlinge forbern ? — 8lllerbinge 
werbe id^ ba^! 

Dberfi^ofmeijier. 3^ren eigenen D^eim? 20 

Defar (ta(^eto). ÜReinen D^eim? 

Dberp^ofmeifier (für fi(^). 3a fo, balb ^ätte id^ mid^ 
»erraten ! 

Odfar. SBeil er biefe 5ßartie arrangierte? SJerjei^n 
©ie, t&err Dberji^ofmeijier ! 3Rein O^eim tt>u^tc auf 25 
feinen gaU bie 8iaifon mit bem ge^imen Slgenten. — 3)er 
®raf ©tein^aufen iji ein S^renmann. 

Dberp^ofmeijier (für fuj^). Slrmer junger SKenfc^! 
(«out.) Sltlerbinge ! {?ür fic^.) SBenn nur ber 8lbenb t)or^ 
bei wäre! 30 

Döfar. 3)ie ^erjogin! — 

7—2 
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§ichenUx JluftrUf. 

^crjogin (fe^t fid^ in ii^ren «ei^n^W- 3c^ bin in einer 
großen Slufregungj id^ f^abt feit langen Saferen ni(^td fo 
ängfilic^ erwartet, tt)ie jene un^eitoolle ?Perfon, bie im 
snad^jien 8lugenbli(fe au6 Mefem Äabinett fommen tt>irb. 
3ci^ erwarte fie mit ©rauen, wie ein ®efpenfl, ba6 und 
lange unfid^tbar umfc^webte unb un6 auf einmal )oor bie 
Slugen treten foB. 

Dberjif)ofmeijier. SBefe^len mir Suer 3)urcl^lauclbt 
lotjielleidbt ein ©piel ju arrangieren? 

^erjogin. 3cl& banfe ! — ffiieHeid^t fpater ! 

Döfar (leife ixan Dber^i^ofmeifter). Sollen Wir t>ieaeid5t 

,,blinbe ffu^" fpielen unb ber, welcher ergriffen Wirb, muß 

für ben geheimen Agenten gelten? — Sd^ fann ed nid^t 

15 erwarten, bi6 iäf jemanb finbe, an bem iSf meinen Unmut 

audlaffen fann. 

Dberfl^ofmeifier. SWad^en Sie feine fo gefä^rlic^n 
®<)äjfe ! (5ür fi<!^.) 2)er arglofe junge üRenfcl^ ! 

^erjogin. ®raf O^tax ! 
20 Ddfar. @uer Durd^laud^t ! 

^erjogin. SBo iji 3l^r D^eim? — ©inb Sie aUein 
au $of gefahren? 

£)6far. 3a, Suer 2)urd^laud^t ^ ic^ tjermutete ©eine 
Srceltenj bereit« im ®d{>Iojfe. 
25 D ber fl^of meiner (für fld^). D wenn er nur nic^t 
fäme ! 3c^ fordete immer, er wirb fid^ einmal tjerraten ! 

^erjogln (für fi«). 2)ie SE^ür öfjrnet fic^! 

(®ie tDenbet fid^ fo auffaKenb mit bem ®efid^te bortl^in, bafi allt, tveld^e 

glauBm, bet ^crgog fäme, auf bie @eite treten, bet DBerfll^ofmeifler 

30 leintet ben S^auteuil bet ^er^ogin. ^et ®raf fommt langfam ava bem 
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StdbvMÜ mit einem $aptet in ber ^anb. S)ie ^ergogin ecfennt i^n 
entfej^t unb erl^eBt fid^ langfam mib m&i^fam von il^cem @htl^(e.) 

@raf. ©eine iDurc^Iaud^t ber »öerr «&erjofl beauftragt 
mid^, 6uer !Durdlg>Iauc^t bie^ ^aj)ier ju fiberreldjgfen. 

«Öerjoflin (fd^reit auf). SRir aM ben Slugen, Unbant s 
barer ! SSerlaffen ®ie bad ®c|ilof augenblicflid^, bei meinem 
3om, @raf ©tein^aufen! 3ci& ^ajfe, ia, i^ t)erabfdbeue 

@ie ! (fXdsemeine $[ufregun9.) 

Dberjl^ofmeijler. ®{e fennt i^n bereite ! 

@raf. aaSad fott ba« Reifen? 3dS> bitte ©uer S)urdg>^ lo 
(aud^t, mir um @otte6 toWkn ju erflaren — iif glaube, bie 
^Dielen !X)ienfle, bte id^ geleiftet, beredl^ttgen mid^ ju biefem 
Verlangen. 

«Öetjogin. ©ie tjerlangen eine Srflärung ? — 3a, ^err 
@raf, bad Slnbenfen an 3^re früheren 2)ienfie iji burd^ 15 
3^e legten »oHfommen tjerwifc^t. 2)od^ banfen ©ie ed 
ber ©rinnerung an eben biefe früheren 2)ienjie, bap id^ 
3^nen ^ier t)or bem ganjen ^^ofe feine Srflärung gebe. 
— entfernen ©ie fidji ! Mc, oBe ! iif toiü aHein fein ! 
^err Oberfi^ofmelfler, bleiben ©ie! 20 

Oberjl^ofmeifler (»if^t fi* ben ©d^toeif ab). 3u Suer 
2)urc^lau(^t SBefe^l! 

<&er)ogln. !I)ad ^ätte tc^ nid^it txtoaxttt, bad ^at meine 
innerfle ©eele erfd^üttert. ©ine fold^e Unbanfbarfeit, eine 
folc^e aSerriterel I 2Bie \^U^t finb bie aWenfdgfen ! (Sr, 25 
ben id^ mit meinem gangen S^ertrauen beehrte, ber meine 
famtlid^en 5ßläne fannte, begiebt fidlg> auf bie ©eite meine« 
©o^ned, um gegen mtc^ ju agieren, mid^ ba ju ))erle^en, 
too i<^ allein tjerwunbbar toax, — 3eftt tt)irb mir alle« Kar ; 
ja, nur er allein toax imfianbe, bem »öerjog unfere @e# 30 
Öeimniffe ju »erraten, ba nur er allein barum wupte ! — 
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ÜReine Straft ifi gcbrod^en, id^ laffe Me 3ößel fahren. — 
^crr Obcrfi^ofmeifter ! 

Oberft^ofmeiiier. (Sin entfeftlid^cr SBorfall, (guer 
^m^landft ! — 9Ber ^4tte fcaö benfen Knnen ! 
5 '^erjogin. 9Kein erjicr 9Rinijier — ber ge^fme Slgcnt 
meinet ®o^ned. 

Oberfi^ofmeijier. entfeftlid^ ! 

^erjogin. ®ie ton^Un barum, ^crr Obcrfi^ofmcijier? 

Öberji^ofmefiier. 3cl^ erfuhr ed f)tnU auf efne eigene 
lotumlid^e 8lrt. 

•^crjogin. Unb beeilten fid^ nläft, mir Wefe »id^tige 
3)tittet(ung ju mad^en. 

Dberji^ofmeijier. 3d^ fonnte ed nid^t glauben, id^ 
mupte an ber SBa^r^eit biefer 3Jlitte{[ung jweffetn, {d^ 
isunterßanb nitd^ ntc^t, eine unbeftimmte @ad^e ))on fold^er 
SBidbtigfeit @uer S)urc^(aud^t ))orjutragen. 

'^erjogin. Solgen Sie mir in mein Äabinett ! (SBeibc ab.) 

Jld^fcr Jlttffnft 

®raf (üorfid^tig burc^ bic mtttlt^üx), 3d^ !ann bad Schloß 
20 nidl^t ))erlaffen. 3d^ bin gefc^IageU; bad ifi n)abr, aber xomn 
iä) o^ne einen ferneren SJerfud^ be« Sffiiberftanbd t>om 
Äampfplaft entfliie^e, iji meine 9lieberlage tJoHfiänblg. 2)er 
Dberfit^ofmeifler t)at mid^ gefiurjt, er, ber geheime Slgent 
be6 «^erjogd. S)ie @aat f(^ien i^m reif }U fein, bodb iä) 
25 glaube, er f^at ju fru^jeitig gemixt. — S33eld^e ÜRittel man 
ju meinem ©turj angen)enbet f^at ? — noc^ »eif id^ e« 
nid^t, aber mir g(eid^ ))iel ! Slud^ id^ toiü meine ©d^ritte 
t^unj in bem Äampfe um meine Srifienj gelten aKe 9Äit^ 
tel. — 3c^ tt)eid^e nidigft aud bem ©d^loffe, ble «^eraogin foH 
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erfahren, ba^ ber Dberji^ofmeijier ber geheime Slgcnt i^re^ 
©o^nee iji. — 21^ ! Da iji er ! 

^cunfcr Jlttftrif t 

^ec Dbecfll^ofmeiflec (mit einem $a^iev in bet $anb, etfd^ri^t, toie 

er ben ©rafen fielet). 5 

Dberfi^ofmeijier. Suer (Srcellenj nod^ ^icr? — SBcnn 
c« Me Stau »^erjogin erführe — i^r 3om — ! 

®raf. 9ladg> bem, n)ad mir ^eutc abenb flefdjgfe^en, {jl 
biefer 3orn nl^t me^r imfianbe, @inbru(f auf mid^ }u 
mad^en. 10 

Dberji^ofmcijicr. Slbcr wad n)onen Sie ^eute nod^? 
3dS> bitte 6ucr SrceHenj ! 

@raf. 2)ie ^erjogtn fpred^en! SBcnn fie ru^lg ge^ 
n)orben ift fann fie i^rem erfien SRinijier — eine Slubienj 
niti^t t>erfagen. 15 

Dberft^ofmeijier. 3^tem erjien 9Rinljier freilid^, 

aber — (befie^^t b(Ul ^apitt). 

®raf. aBa^foHS^rSlber? 

Dberfi^ofmeifter. 3db bin gegen @uer SxceHenj offen* 
^erjlg gett)efen, fo lange Sie in 8itter^ü(^fler ®nabe toaxtn, 20 
iä) tt)ifl e« auc^ jeftt fein, troft biefer fürdf^terlic^en Ungnabe. 
— 8efen Sie bie^ Scheiben an ben ^erjog. 

®raf (Uefl). Sd^ finbe ntid^ beujogen, unfer ganje^ 
SRinifierium ju entlajfen. Snbem ii) bidigf bitte, mein ©o^n, 
ein neue^ ju txtohfiUn, »erfpredbe id^, mid^ burd^au« fn25 
feine 9leg{erung^gefdlg>äfte me^r ju mif*en unter ber einji^ 
gen SSebingung, baf fein SWitglieb beö früheren 9Rinijie^ 
rium^ in feinem 8Imte bleibe. — S)a« iji beutlid^! 

Oberft^ofmeifter. 6e^r beutlic^l 



I04 ®cr Qc^eimc Jlgeni [act iv. 

@raf. Unb barf id^ itm ^erm Dberji^ofmcijiet jum 
Portefeuille gratulieren? 

Dberji^ofnteijier. SRir? — SQSo bentenSie^in? 3d& 
t)erficl^ere @uer ©xceHenj, x6) ^alte ed für bad 33ejie, wenig* 
sflend für Me nad^fte 3eit, fo leife atö möglich an Mefem 
^ofe aufjutreten. 

@raf. Um befito beffer aud bem «^inter^alt agieren 
ju fonnen! — 3d{i tjerfle^e! 

Dberji^ofmeifler. 2lber id^ ijerjie^e @uer Srcettenj 
10 nid^t. 

@raf. ®ie »erben e« lernen. ©lauben ©ie nic^t, 
baß id^ S^nen fo freittjillig ba^ gelb riume! 

Dberji^ofmeijier. aRir? 

®raf. 3a, S^nen — ^err geheimer Slgent! 
IS Dberji^ofmeifler. ©rceHenj, ic^ erfiarre! — Slber e« 
fann nur 3^r Unglücf fein, toa& @ie ju biefen eigentüm^ 
lid^en Sieben tjeranlapt, — feien ©ie offen^erjig! 

®raf. 3ntt)ae? 

Dberfi^ofmeifler. ©ie »ollen alfo bie ganje ©ad^ 
20 t)erleugnen ? 

@raf. SaSeld^e ©ac^e? 

Dberfl^ofmeijier. 2)en ^erjog tjerleugnen, bem ©ie 
fo gut gebient ? — D ©ie fe^en midigf lad^ln — tt>a^ fann 
3^nen bie^ Rapier eigentlich fc^aben ? — 2)er erfle SRinifter 
25 iji tot — ed lebe ber er jie aRinijier ! 

@raf. SBie fo? 

Dberft^ofmeijier. SlHerblngd iji bie Ungnabe ber 

«^erjogin nid^t angenehm, aber bleiben ©ie nic^t in ber 

tJoHfommenjien ®unft be^ ieftt »irflic^ regierenben «^errn? 

30 @raf. ^err Oberji^ofmeijier, 3^ren ©pott ertrage 

id^ nid^t. ©ie fe^en mid^ entfc^lojfen, biefen ^laft nid^t 
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}U ))erla{fen, unb foUte ic^ toaxttn btö morgen frü^, follte id^ 
mehrere 2)age n^arten, )n)if($en und gilt feine ©d^onung 
nte^r, idff »erbe S^rer iDurd^loud^t offen erfl&ren, »er fid^ 
eigentHd^ in bad SSertrouen bed ^er}ogd gefc^lic^n, ic^ 
ttjerbe iör bereifen, .^err Oberji^ofmeijier, baß ®{e bers 
geheime Sfgent bed <&erjogd n)aren. 

Oberfi^ofmeijier. Sji bad 3^r ernji, eine fold^ falfd^e 
anflage? — ^6f ber geheime ägent? — D biefe SBerfiet 
(ung, SrceUen}! ^ä) ^abe ®ie nid^t ))erraten, aber bie 
$rau <&erjogin erfuhr f)i\iU abenb, baß @ie ber geeinte 10 
Slgent feien. 

®raf. 3d& ber geheime Slgent? — gein angelegt, ^err 
Dberfl^ofmeijier. SIber ed foH 3^nen nidjgftd nü(jen; id^ 
»erbe bie nötigen Seweife beibringen! 

^e^nlex Jluffriti 15 

ffammerbiener (ma Um StMattt). ©eine !Durdl^Iaud^t 
fragte nac^ bem ^errn Oberji^ofmeijier. 

Oberfi^ofmeijier. 6ogleid(i ! — 2Bo ift ©eine 2)urc^ 
(auc^t? 

Äammerbiener. @r n)irb im Slugenblicf in fein Äabinett 20 
fommen. @r fpric^t eben mit feinem geheimen SIgenten. 

(J^ammerbimer ab.) 

Dberji^ofmeijier («jiaunt). 3Wit feinem geheimen 
Slgenten ? 

@raf (ebmfo). 9Rit feinem geheimen 8lgenten? 25 

Oberfl^ofmeijier. Sie fmb ja ber geheime 2lgent? 

@raf. Stein, Sie finb ber geheime Slgent ! 

Dberfi^ofmeifier. Um ©otted »itten! 2)ie Ba(f)t 
tt)irb immer rätfel^afier ! — S)ann Ratten toix ja fd^on brei 
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geheime SIgenten. 9Benn bad fo fort ge^t, giebt e6 bei ^ofe 
tiid^tt £)ffent({(l^ me§r. — Slber id^ mu$ )U Seiner 2)ut(^ 

loud^t ! ^ia ittf JtaHnett et(m.) 

@raf. Uni) Me« ?Paj>ier? — ® ijl ja ein 3»ift>er^ 
sß&nbnid? 

Dberji^ofmeijier. 9Ru|i id^ bem ^erjog übergeben. 
@raf (ttnvft fid^ in einen Sel^nflnljfl). 2)ann bin id^ ))er^ 

(oren. 

S)er aSor^ang f&Qt 



2){efeI6e 5)e!otation. 
§tflex Jlttffaif f. 

®raf (in einem «e^^nfhil^Ie fi^mb). ^ttMid^ ffl e« JCag flC^ 

tt)orbcn, aber ein Za^ btx mir nid^t angenehm unb freunl)^ s 
lid^ anbricht; — oud einer forgent)ofl burc^n)ad&ten 9la(Sft, 
cax^ taufenb fid^ burd^freujenben ©ebanfen, aud bem tief^ 
ften Slad^^nnen ftnbe id^ immer unb immer lieber ba^feibe 
^aud; mit biefem Sage M6ft n)a^rfc^einUd^ ber le^te 
meinet langen «^oflebene ^eran. — D ee iji Har, wie bie w 
®onne, man mu$ mäd^itige <&ebel angefe^t ^aben, um mic^ 

au^ meiner Stellung )u t)erbr&ngen. 2)er Dberji^ 

^ofmeljier — er allein ^at e6 nic^t getrau, er ^at t)iet 
leidet bie «^anb baju geliehen, aber er iß ed nid^t; ber 
bie 9Rafc^ine organifiert, ber fte geleitet §at. — Slber fd^lim^ 15 
mer für mid^ ; xomn er ed nic^t ijl, fo toax ed eine m&d^tl? 
gere «^anb, gegen bie ic^ nod^ loiel weniger audjuridbten 
t)ermag. — 2)er ^erjog felbji f^at mid^ gefturjt! — Unb 
wie fann ic^ mld^ t)on biefem galle auf ridigften ? — 8ln 

mn mxdf lehnen, »er reid^t mir bie ^anb? S)er2o 

'Ö^tjog — fiot fein Spiel fein angelegt unb meijier^fi 
burd^efu^rt ! — SBBer ^otte bad aud^ erwarten Bnnen ? — 
@d ift aQed t)erloren, benn xuiä) biefer $robe, bie er \>on 
feiner jtraft, feinem S^alente abgelegt, wirb er nimmermebr 
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We 3Ö9«I ÄU^ t)er ^anb geben, — unb er fyd red^t: 
»er eine folcl{>e ^ofintrigue fo gl&njeno turd^fft^rt, ijl be^ 
f&^iflt, felbjift&nMg feinen eigenen 2Beg ju ge^n. — 8lber 
lif muf bie «g^erjogin fpredben, Id) mu$ mid^ feft^alten 
5 an bem le^en Slotanfer, ben ic^ angeftd^itö bed bro^enben 
@turmed au^gemorfen, an jene SSerbtnbung meinet Steffen 
mit ber ißrinjejfm @ugenie. Oelingt mir bie6 eine, fo 
bleibt mir ein Saben, ber imflanbe fein fann, mid^ an^ 
bem Sab^rint^ biefer Ungnabe juräcfjufu^ren. 

lo ^xücitex Jlttftrift 

®raf Delax (ifi toäl^renb ber le(^tm SOorte eingetreten). 

• D^tax (für fid^ büjler). 21^, ba ift er! («ont.) @uten 
SKorgen, mein O^eim! 

®raf. 2)u bifl e«, D«ar? Sffiie freue id^ midg>, bic^ 
15 JU fe^en! 

Odfar. 3d^ banfe S^nen, id^ f)lMt fe^nlid^ji gen)finfd^t, 
Sie no<^ geftem abenb ju fpred^en. !Diefe ganje 9ladlg>t — 

@raf. D eine fc^recflidlgfe Slad^t ! <So eine Slad^t fann 
einen }um ))oDfommen dten ^anne mad^en ! 
20 D^f ar. S)ad glaube idgf audgf ; ed finb entfeftlidbe !Dinge, 
bie toix ))ernommen, bie n)ir er(ebt. 

@raf. eine folc^e Ungnabe, ein foldg>er ©turj ! SBir 

muffen feft jufammen^alten, befter 5Reffe ! 

O^tax. O^im! 

25 ®raf. e^ giebt nur ein einjiged aWittel, »a« ^itU 

leidet imfianbe ift, un^ ju retten: n)ir muffen alle« an^ 

»enben, beine aSerbinbung mit ber ^rinjeffin Sugenie ju 

befd^Ieunigen. 

D^far (für fid^). 3)ae ge^t JU weit! («out.) SRed^nen 
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®ie ni^t auf midf, ^err ®raf, über 3^t finjierc« Xf)nn 
iji ein öeHed 8idlg>t aufgegangen! 

®raf. aOBie fott idg> Me« tjerfle^en? 

Ddfar. Sie »etfcen fc^on einen ©inn barin finben. 

®raf. SBenn id^ bir aber fage, id& pnbe feinen Sinn 5 
in beinen Sieben! 

D^tax. ©0 muf id^ 3^nen anttoottm, baf Id) ba^ 
einem flugen ÜRann, bem geheimen Slgenten bed «^eraogö, 
nid^t glauben fann. 

@raf. äuc^ bu ^aji biefe ungludffelige 3bee, Ddfar? 10 

D^far (Mi). 8affen tt)ir bad! 

@raf. 5)a^ ifi ia eine entfeftlid^ SSertoirrung! 3d^ 
befc^ttJore bidigf, erfläre bid^ beutlidjgfer. 

Odfar. D ia, ^err @raf, idb ^abe Sie be^^alb auf* 
gefud^t ! — Sie betrieben eifrigjl eine SBerbinbung jn)ifd^en 15 
ber ^ßrinjeffin Sugenie unb mir. 

®raf. 8luf« (gifrigjie! ÜRU Settjittigung ber %t(m 
•Öerjogin. 

Odfar. 3^re 2)urdlg>laudlg>t fjatttn eine Unterrebung 
mit ber ^rinjeffin unb bie le|tere, troft i^rer 98ern)irrung 20 
ebel unb offen, erfi&rt ber ^au »^erjogin, fie fonne meine 
^anb nid^t annehmen, ba fie einen anbern Hebe. 

@raf $a^ ! 2)ad ifl unglaubKd^, unmogßd^ ! 

Odfar. Unglaublid^ in ber 3;^at, aber e^ iji fo, — 
fie liebt einen anbern! 25 

@raf. Unb n)en? 

Odfar. Sinen anbern mit ber ganjen Straft i^rer 
Seele. !Die^ ^errlid^e 3»äbdg>en, beffen Sefift mid^ tjietteidgft 
}um gludfiid^ften ber ^enfd^n gemad^t f)htttl 

®raf. 3d& fage, unmöglich ! — Unb mn liebt bie 30 
?Prinjejfin? 



1 lo :pet qe^dtne Jlgent [act v. 

O^tax. Unb id& foO e« 3^nen fagen? — !Die $rin^ 
jcfiln Hebt — Sie ! 

@raf. aWic^ ! ? — Um ©otte« »IHen, welche 3l)ee ? 

O^tax. ®ie 6at ed bec Stau «^erjogin geflanben! 
S @raf. 9Ri(^ liebe bie ^rinaeffin? — äBa(^' l^ benn 
ober tr&ume ici^? 

D^tax. @nbtgen mir biefe peinlid^ Unterrebung ! — 
3d& fuc^te 6ie auf, ^err ®raf, um Sie jur 3lebe ju 
jiellen. Sie fuc^ten eine Sraut für S^ren Steffen, Sie 
lo räumten biefem liefen bereitn)intg 3^r ^albed $alaid ein, 
unb biefer 9leffe erfährt iufäUig, ba^ bie i^m beftimmte 
Sraut — bie ©eliebte be^ DnfeM ift. — 3ji ba^ nic^t 
eine luftige @efc^ic|ite? 

@raf. 3ti^ bin nid^t imjianbe, biefe« Sleft t)on SBiber^ 
15 f))rudben )U jerreipen ! 

O^far. SBie gefagt, ^err @raf, i6f fuc^te Sie auf, 

um ©ie jur jhengjien 9ied(ienfcl&aft ju jie^en über bie 

@d(ianbe, bie @ie im äSegrif maren, unferem Stamen ju^ 

anfügen. Slber, id^ ^atte ni(i)t überlegt ba^ ®ie ein alter 

20 ^IRann fmb, ber äSruber meine« inntgfl geliebten SSoter«. 

(^ie Xl^ftc gum JtoJbinett bed ^etgogd koitpb geöffnet.) 

@raf. @ott fei gebanft, ba fommt ber «^eraog! 

^eraog. ©Uten ÜRorgen, meine »Ferren ! ©d^on fo 
frü^ am !£age ^ier? 
25 @raf (für fid^). ®r »eip nid^t, bap id^ t>on gefiem 
noc^ ba bin. 

^eraog. 6i, ei, befter @raf ©tein^aufen, n)ie fe^en 
©ie t)erfy>rt au«! Unb auc^ ©ie, @raf D«far, fc^einen 
mir aufgeregt. 
30 £)«far. (Suer !Durd^laud^t, e« finb entfe^lid^e 2)inge 
gefdlgfe^en ! 
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®raf. ®ana entfe^Hd^e !D{nge! 

^eraog. 3tt meinem ©d^loffe ? — 30^ »itt nidfft ^offen ! 

®raf. @uer ^ux6fl(m6)t werben "oon btx fd^recflid^en 
@cene, Me geftetn abenb ^ier loorgefaden, bereite untere 
rid^tet fein? 5 

^erjog. SlIIerMngd, td^ ^örte ba))on! 

@raf. @lne 6cene, ^erbelflefü^rt Inird^ Me grenjen^ 
lofejle Ungnabe btx grau ^erjogln, ble nmxtoaütt auf 
mein unfc^uIMged ^anpt nleberfiel. 

^^erjog (l&d^dnb). Shtn, mein Heber @raf, fo unfd^uIMg lo 
n)lrb Mefe^ J^cmpt nicS)t fein. 

D^tax (für fid^). 2)ac^te Id^ e« bod^! 

®raf. (Sine fd^ttjere SInHage tt)urbe gegen mld^ er^ 
^oben, eine fe^r fd^n)ere Slnflagej unb man urteilte fiber 
mlc^, o^ne mld^ gebort ju ^aben. Wlan befd^ulblgt mld^, 15 
iif fei ber geheime Slgent Surer !Durd^Iaud&t. 

«§erjog. Unb baö nennen ®le eine fd{in)ere Sefd^utbt 
gung ? — e« ip nld^t fc^meld^el^fl für mld^. (gut fid^.) 
SBarte einen äiugenblldf! (Saut.) grellld^ toax ed nldl^t 
fc^on, Sie ju tjerraten — 20 

®raf. 9Rld^ ju t)erraten? 

^erjog. ?lun ja, Sie ju t>erraten ! S)a« ®e6elmnl0 
tt)ar fo gut bewahrt. 

Odfar (für ft^). ®« Ifi alfo bod^ »a^r. («aut.) 60 
erlauben mir @uer 5)urd^Iaud{ft — 25 

^erjog (Infe jum ®rafm). @le muffen meinen geheimen 
2lgenten t)oriießen. (Unt ju D«f«.) 3^r D&elm geniert [i(tf 
t)or 3^nen, elnjugefie^en, »eld^e au6gejeld^nete !Dlenfie er 
feinem gürjien geleljiet. 

D^tax (fürfic^). (gr ^at aüt Urfac^e baju ! — Dlefe 30 
®d^Ied^tlgf elt I 
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^crjog. ®el)r audflejcid^nete 5)icnfle ! ©rinnem ©ic 

ftd^, Heber @raf, n)ie @ie bie Slbtelfe metner SRutter noc^ 

©aferta ^inberten ? (3« 0«far.) SRein geheimer Slgent, 3^r 

^err D^eim, lief Hugermeife Me ®itter be^ ©d^Ioffe« 

5 (einliefen. — Zf^aUn ®ie ba^ nid&t, mein lieber ®raf ? 

®raf. SfOerbingd, bad fann ic^ nid^t (eugnen! 

O^far. !Dann erlauben mir @uer 2)urdblaud^t, mid^ 
)U entfernen ! SBad id^ @uer 2)urd(flaud^t geheimem Slgenten 
ju fagen ^abe, fann nur o^ne 3eugen gefd^e^en. (5ib.) 
lo 'Öerjog. S38ad f)at benn ber @raf ? — ©treltigfeiten 
in ber gamilie ? — O ba^ Ratten Sie mir ju t)erjie^n 
geben follen! @o tt)ad iß am befien gleid^ abgemacht, 
benn je me^r ßdt über ber 2Irt Unanne^mlidjgffeiten ba^in 
ge^t, je tiefer bringen fie ind ^erj, idlg> fenne ba^ ! — 81 ber 
15 toa^ f)at ber ®raf ? — 

®raf. Suer 5)urdlg>Iaudlg>t, idlg> bin »eruiertet, id^ falle 

t>on einem Ungtödt in bad anbere; aber id^ fu^Ie ed, nur 

Offenheit fann midb retten. 6uer Durc^laudjgft wußten, 

bo$ bie grau ^erjogin eine aSerbinbung jwifd^n ber $rin^ 

2ojefl[in @ugenie unb meinem Steffen projeftiert. 

^erjog. 3d& erfuhr e« gana gufallig. 

®raf. 2)ie ^Prinaeffin aber erflirte bei einer gefhigen 
Unterrebung, fie fönne meinen Steffen nid^t heiraten, ba fie 
bereite einem anbern i^r «^erj gefd^enft. 
25 »^erjog (für ftd^). ©oute er bereite ettt)a^ tt)ijfen? 

®raf. @inem anbern i^r ^erj gefdlg>enft! 

»^erjog. Unb biefer anbere, — n)er ifl ed? Sieben ©ie 
o^ne ©d^eu! 

® raf. Diefer anbere — id^ »age faum, i^n ju nennen ! 

30 ^^^H (P*^ P*)- ^ ^^'ß ^; ^^^ fommt mir unge^ 
legen! i^mt.) 9htn, fpred^en ©ie, ®raf! 
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®raf (nad> einer «paufe). ÜRid^ felbji ! — 2lber id^ [ti^wore 
@uer 2)urcl^Iaucl^t; Mefe ung(u(fUc|ie Setbenfc^aft ift mir un^^ 
befannt geblieben, ic^ f^aht — auf 6^re ! — nid^t^ baju 
beigetragen. — 3d^ bin ber ungludf lid^fie aller 9Renfdlg>en ! 

^erjog (laut lad^enb). 2)ad ifi in ber 3;^at fe^r tragifd^ ! $ 
— ©ie Unglücflid^er ! — ®e^eimer Slgent bed ^^erjoge unb 
©eliebter unferer 5ßrinjeffm! @ine ber föjilid^jien ®e# 
fd^id^ten, bie id^ je erlebt! 

®raf. Slber, (Suer !Durd^laud(ft, x6f erlaube mir, bie6 
burd^iaud nid^t f&fllid^ ju ftnben. 10 

'Öerjog. 3d^ glaube e« n)o^l! — Slber jeftt ©d^erj 
beifeite I 3d^ bin fe^r }um SSerjei^en geneigt, ©ie ^aben 
jum öfteren gegen mid^ gefep, atö ©ie nod^ ^Diinifter 
tt)aren, bod^ ^offe idlg>, baf idlg> S^rer eifrigjlen !Dienfle 
gen)if fein fann, mnn i6f ©ie }u meinem Dberflftall^ 15 
meifler ernenne. Sluc^ ^aben ©ie für mid^ unb meinen 
geheimen Slgenten gelitten, m^fjalb ed nic^t me^r atö billig 
i% ba$ ©ie je^t enblic^ bie äSefanntfd^aft be^felben ma^tn. 

®raf. 2)e^ geheimen Slgenten? 

»Öerjog. 3a, meinet geheimen Slgenten. — Solgen ©ie 20 
mir in mein i^abinett! 



dritter Jlttfirifi 

DBerftl^ofmeifier (aii6 bem JtoBinett ber ^ergogin). 

Dberji^ofmeifier. 3)ad ifl eine 3eit ber Äonfufion, 
ber Seßellungen unb Slbbeftellungen. 9Ru$te id^ bo($ nod^ 25 
toafycmb ber ^a(i)t alle SSorbereitungen treffen jur Über^ 
fieblung ber Srau ^erjogin nad^ Saferta. Stuf je^n U^r 
toax bie Slbreife feflgefe^t, unb atö ic^ foeben melbe, aQed 

M.ä 8 
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fei bereit, ^eift ed, man foQ matten, man foU bie SQagen 
nid^t §erau0jie^en. ®ott! unb biefe Slbreife 3^ter 2)urcl^ 
(auc^t fam mir fo ern^änfd^t; ed tohxt eine fo lange erfe^nte 
unb notn)enbige Stu^e eingetreten, aOe Sntriguen f^htttn 

5 mit bem 9Ser[c^n)inben ber ©egenf artei aufgebort ! — Sollte 
biefer @raf Steinhaufen nod^matö SJlittel unb Sege ftnben, 
ju bem D^r ber »^erjogin ju gelangen? — !Dad tt)ire 
entfefttid^! 3cl& bin nid^t imftanbe, feine Drohung ju t)er^ 
geffen, er müt mic^ atö geheimen Slgenten bed <&er}ogd 

10 angeben ! — 3d^, ber geheime Slgent ! 2)er SRenfclff f)at 
eine Suaba, er ifl imfianbe, am gellen Mittag B^eifel 
au erregen, ob ed nid^t Witterna^t iß. Unb baju bie 
^erjogin in i^rer fürd^terlid^en Saune! 

(©loifmsel&ttte.) 

15 SRuffen bie ba i^re ^reube über bod neue 9Riniflerium 
fo frü^ am S^age fd^on funb geben I 



Vierter JlufirUi 

^ie ^ergogin (ava intern StMmtt mit fReifefleibem, gel^t mit f^a^u 
gm ^dfxittm unb nad^benfenb über bod Xf^tattt unb fielet ben Dbevfl^ 
20 l^ofmeiflei: nid^t, ber ttmß im ^intergvunb fielet.) 

Dberji^ofmeijier (für fid^). SBie bie 5Ren>enaufregung 
bie fd^n)ad^e !Dame fo »unberbar geji&rft. 

(<&tt3ogin gel^t einige 9^a(e auf unb ob.) 

^erjogin (mit flarfer Stimme). @o t)at man alfo ein 

2sfold^ed ®|)iel mit mir gewagt, unb id^ ^abe ed tjertoren, 

ttjeil id& bie Jtarten n)eggett)orfen ! 3d{f ^abe gegen 

einen ©chatten gefämpft, gegen ein SBefen, ba^ nie 

erißierte unb tm$ bad burc^ ben größten SufaQ je^t erß 
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erfahren, je^t, ba ed }u fpät if]t; ba iäf meinen j^am))f 
»erlorcn. 3cl^ ^abe bad 9Kinijiertum entlaffcn, td& ^abe 
meinen @o^n beantragt, ein neued ju bi(t)en, unb i^m 
fo Me t)oIle ©emalt in bie «§anb gegeben. Slber to&xt ed 
ntd^t mogUd^, biefe Übereilung »ieber gut ju madben ? — 5 
2)er ^ergog f^at no(Sf nic^t 3eit gehabt, ju ^anbeln, er 
fann unmoglid^ fd^on ein neued ÜRinijierium gebilbet ^aben. 
— SBenn id^ bie 3ugel »ieber ergriffe ! 

(®(c(fmge(äute unb SU^iUtdrmufÜ in ber Seme.) 

S38a^ ijl bad? (@ie gei^t an« genfler.) SBa^ mag ed be^ lo 
beuten? — 21^! ber Dberji^ofmeijier ! — ^ören ©ie bie 
®(o(fen unb bie ^ufif? SBe^^alb n)irb geläutet, m^f)alb 
fpielt bad WUit&t in bem ®(^lo^i)ofe? @d ifi bodg> ^eute 
tt)eber ©onn* nod^ geiertag? SBijfen Sie nid^t, toa^ ba^ 
foH? 15 

Dberfi^ofmeifler (jutft bie ad^feln). ®uer 3)urd^laud^t, 
id^ n)ei$ in ber Zf)at nic^td bat)on ! 

i^erjogin. ®e^en Sie, erfunbigen Sie fid^! — Dod^ 
nein, bleiben @ie! ®ie übergaben geftern abenb bem 
^eraog meinen SSefe^lj »ijfen Sie, ob ettt)ad ober toa^2o 
barauf erfolgt ifl? 

Oberft^ofmeijier. ©eine 5)urd^taud^t, atö ic^ i^m 
bo^ SSlatt übergab, — fagten : „ ©oH bejiend beforgt mx^ 
ben ! " 

^ e r j g i n. Unb ber »^er jog läd^elte baju ? 25 

Dberfi^ofmeifter. ©eine 5)urd^laud^t fa^en nid^t 
unfreunblidl^ an^. 

^erjogin (für fic^). 3d^ f)aU mein ©piel t)erloren! 
(i(axt) Unb bann? 

Dberft^of meiner. 8iefen ©eine 5)urdlg>laudlg>t ber ^err 30 
«^erjog ben @rafen Sranb, ben geheimen 9iat ^oHenborf 
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unb ben ^etrn "oon 93a(^ fc^leunigfl ju fid^ in^ ®d^(of ent^ 
Meten. 

»^erjoflin. SBeiter! 

Öberfl^ofmeifter. Die ^erm blieben biö na^ Witter^ 
5 nac^t unb fuhren bann naä) «&aufe. 

(SKufif in ber gerne.) 

^erjoflin. 2)iefe unertraglid^ie aÄufif ! — 3c^ will e^ 
nläft f^mn ! 9Ran foH naä) ber 98eranlaffung fragen, unb 
fte foQen augenblicfUti^ aufhören ! 
lo Dberfl^ofmeifier (fc^üd^tent). Darf iä) mir wo^I er^ 
lauben, biefen äBunfc^ @uer Durd^Iaud^t bem «^errn «^erjog 
ju melben ? 

^erjogin. Sin SQBunf(^? — 66 ifi mein »efe^l! — 
Unb m^tjalb bem «^ergog melben? 
15 Dberp^ofmeifler. Damit ber Sefe^I t)om *&errn ^erjog 
felbf} au6ge^t. 

^erjogin. 81^ I — 3(3^ t>erfle^e ! 

Dberji^ofmeifier. ^oä), ba fommt Seine Durd^Iaud^t 
felbftl 

20 §föttffer Jlttffrifi 

^ergog (au^ bem J^oBtnett, ®raf Steinl^aufen bleibt in bet Xffüx fttfftn). 

»&erjog. Soeben ^ore l^, baß Sie un6 t)erlaffen 
ivollen, SRamaj Sie ^aben 3^re Jttbreife nad^ Saferta U^ 
fohlen? 
^5 ^ergogin. Unter ben gegenn>&rtigen ^ieflgen 93er^(t^ 
niffen ift e6 beffer, lä) räume baö gelb. 

<&er}og. X^un Sie ba6 nid^t, üRama, n)enig{ien6 nic^t 
in ber eben au6gefj)rod(ienen ?lbfi(^t! Saffen Sie mid^ 
»ieber^oleU; tt)a6 id^ 3^nen t>or einigen J£agen fagte : bleiben 



^ 
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®ie bei mir, unterflu^en @te mid^ mit S^rem fftat uni) S^rer 
@rfa^cung. 

((Sntfemte mfiC) 

^erjogitt (mit Seiten ber Unöebutb). 3d^ fann ttid^t! 
2)a6 Seben ^ier fängt an, mit ju ger&uf(^t)on ju n)erDen, 5 
{(^ n)in mid^ in Me Sinfamfett gutücfjie^en. Sd^ toeid^ 
l)cm ©icger. (SKit «epigfeit.) 3d&, Me Übewunbene ! — 

»^erjofl. D, 'Slama, fpred^en ©ie nit^t fo! — 9tiäft 
biefed @pte( mit mir! aSerfleOen @ie ftd^ nid^t länger! 

^er}ogin. 3B&re idb im offenen, e^rüc^en Stampft untere 10 
legen, id^ ^atte nit^tö bagegen! — Slber fo! — mir ein 
$^antom gegenüber )u {teOen, gegen bad i(Sf @treid^ fu^re, 
Koeld^ nic^ treffen, bad ifl fd^nblidb, unt^erjei^Ui^ ! — 

^erjog. @in ^^antom, SRoma? 

<&er)ogin. !X)ein geheimer Slgent I 15 

^erjog. S^nen, 3itama, bUibt nid^td »erborgen. 

.^ergogin. !Da^ n>ei^ id^! — 3(ber nm etn>a6 tooOte 
id^ bid^ bitten, — bodb nein ! — ed ifi beffer fo — laffen 
toir bie ©ac^e ru^en! 

^er}og. (Sin SSunfd^ \>i>n S^nen ß mir 93efe^(, id^2o 
mn^ barauf befielen, baf ©ie mir i6n au6f))red(ien. 

«&erjogin. ©0 fage: n>er bejeic^nete bir bie Sßafe, 
mit loeic^er bu gegen midb fo fiegreid^ gefämpft? 

»^erjog. !Diefe grage fonnte mid^ t)erleften, SÄama ! — 
@(auben ©ie, id^ toürbe einen fremben, gegen meine üRutter 25 
gerid(;teten Kat t)erlangt unb angenommen b^ben ? — Slber 
tt>oju foH biefe (Erörterung pi^ren, ch^re maman, ba — 

^erjogin. 3)u bod{> gefiegt bap ! 

"^erjog (^ttbiMiä)). Sflein, ba ©ie mlc^ fiegen liefen, 
3Rama. 30 

•^erjogitt. SBie? 
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«^etjog. @{d^ freitDiOig jurädgogen, inbem @ie eim 

fa^en, baf t)er j(ampf, ben tc^ mit S^ren üRinifiem einging, 

um meine Sriflenj ^anble, bed^alb, 9Woma — (bie ^^etjogin 

tt)ia fpttä)ta) — gen)i^ nur be6^db, 3!ftama, unterflä^ten 

5 @ie meine fdb^ad^e äntrigue ! 

•Öerjoflin. Sl^! 

»^erjog. ©ewÄ^rten mir ate ?ßrei6 biefed leidsten 
@ieged, xoa^ ®ie iebenfaKd im Segriff toaren, mir bod^ in 
furjem frein)iOig }U übergeben, 
lo «& e r } g i n. 3(^ glaube nid^t. 

^erjog. D id^ bin bot)on überjeugt! (JTüft t^r bie 
«anb). @ie gaben mir frein)illig ia^, tt>ad @ie glaubten, 
ic^ ^abe e6 3^nen abgebrungen, — (ber ^erjo« fle^t fic^ «m 

unb erBIifft ben Dberjl^ofmeifler, ber toiebet eingetreten) — gan) frei^ 

15 wiUii, mit freunbHc^fier SRiene, im ^erjKc^flen @int)er{i&nb< 
ni6, unb ber <&of unb bca gange Sanb foQ e6 n)i{fen; unb 
U)ie banfbar n)erbe ic^ 3^nen bafur fein! 

(^ie ^etgogin, bie Bidl^er oBgelvenbet geflanben, brel^t fi(^ raf^ il^rem 
Seltne )tt unb reiäi^t il^fm Beibe ^änbe.) 

^ 'Öerjogin. 3a, e^ ifl beffer fo! — Unb 3)ein geheimer 
Slgent? 

»^erjog. 9Scn bem Sie fdbon anfänglidb gemuft, bap er 
nie eriflierte. — 

«^erjogin (broi^t ü^m mit bem ginger). Sie^men n)ir an, 
25 eö [ei fo ! — 

^erjog. SBirb nid^t meör jum 3Sorfd(iein fommen! 

(IDer OBerfll^ofmeifler, ber an ber ^itttiiffüx mit bem J^ammerl^erm nnb 

ein paar ^ebienten gefproc^en, fcmmt langfam »er nnb giel^t fi^, um 

niä^t gtt flören, an bie J^aBinettdtl^ür tinfd.) 

30 Dberji^ofmeijier (für fic^). @ie fd(ieinen t)oBtommen 
au6gc[ü^nt, ober fpielten tjieJfeidbt beibe jufammen gegen ben 
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aHmäd&tigen 5W{nifier. — ärmc SrceHcnj ! ©0 pü^üii) \>t>m 
<&ofe )>erfid(;n)inben ju muffen ! 

(3>ft ®taf fommt ava htm StMnttt liaU unb tritt t)or ben Dberjil^of« 

weifler.) 

Dberfl^ofmeijier («f^ricft). ©e^e id^ rcd&t? 5 

'Öergog. 3^rcn gejirigen Sefe^l ^abe id^ befolgt, 
ÜJtama, unb meine S(norbnungen gettof en. !X)arf id^ bitten, 

biefe 5ßapiere burc^gufe^en. (3>ie ^ergogin maä)t eine oBte^nenbe 
«etoegung.) 3d(| bitte botum. 

Dberfl^ofmeifler (}um ®t»fen, ber (eife ava bec J^obinettdtl^ür 10 
in ben ^intergrunb getreten ift). Unb Suer SrceUenj »Ollen 

no^tnaü "oox bie Stau «^ergogin treten? 

@raf (freunblid^). D^ne ©efo^r für mid^! 3d& bin 
fefl boju entfd(|loffen ! 

Dberfl^ofmeifler (fut fi*). (g^ Ifl flax, er Witt mid^ 15 
auflagen ! (3um ©rafen.) Seien ©ie t)erfo^nIid^, (SrceKeng, 
laffen ©ie bad Vergangene t)ergangen fein! 

@raf. ©ie meinen aber ben gel^eimen Slgenten? 

Dberfi^ofmeifler. 9t{(^t fo laut! 3($ bitte @uer 
SrceDeu} barum! 20 

@raf (gemi^rt). @6 war ein ebler 5WannI 

Dberfl^ofmeiflcr. SBer? 

®raf. 'Der geheime SIgent! 

Dberfl^ofmeijier. ©0 ^aben ©ie l^n enblic^ gefe^en? 

®raf. Selber nein, er ifl ^eute nad(|t abgereifl! 25 

Oberji^ofmeifler. 3d& atme lieber auf! 

@raf. SIber in einem ©einreiben, bad er an ben ^m 
jog gururflief, fprat^ er mit SBarme t)on meinen t)ie(iÄ^rigen 
Dienten, ))on meiner Sln^nglic^feit an ba6 ^ergoglid^e 
^aM — ©eine 2)urd^Iau(^t ^aben mid^ ju 3^rem Ober^* 30 
flaOmeifier ernannt. 
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Oberfi^ofmeiflet. Suer (SrceOenj, id^ gratuKete "oon 
flanjem ^erjen. 

»^erjog (jut J&ft|oeiii). 9?ad(|bem ©Ic Wefe kopiere 
bxixä)Qtlc\m, ertaube ic^ mir eine Sitte, Hebe ^Stama, Me 
5 @ie mir, ^offe iäf, nid^t abfd^Iagen n>erben ; feien ®ie fo 
freunblic^, Me n)id(|tigflen biefer !£)ofumente mit 3^rem 
9tamen ju )>er[e^n unb ^eute nic^t nad^ Saferta ju rei^ 
fen! — 

^ergogin. 3n ®otte6 SRamen! 

lo D^f ar (0110 bcm Stahinttt hti ^ecgo^ mit einem Srief. dteid^t 
ffimm O^im bie J&anb). 9Serjei^en ©ie mir, mein lieber 
£)^eim, meine Abereibing, meinen finbifd(ien 3om; "ocxf 
jei^en ©ie mir, baf ic^ mid^ unterfianben, ©ie einer 
uneblen ^anbiung für f&^ig }u Ratten. @d if} aOed ouf^ 
15 geflärt, i6) fle^e tief befd^ämt \>ox S^nen. (3um Db«ft]^ei|l«f.) 
aber biefer geheime 2lgent ifi »irflid^ ein ebler üKenfd^, 
^ixx Dberfl^ofineijier. 

Dberfl^ofmeifter. 2llfo ©ie ^aben i^n gefe^en? 
£)dfar. Seiber, nein! @r \>txHt^ ^eute nac^t ba6 
20 Sanb, unb irirb U)o^( nie me^r iUxndUtjxtn, S(ber in bie^ 
fem ©d^reiben — 
@raf. SRun? 

Ddfor. ©prid^t er mit ber größten greunblid^feit »on 
mir unb in Solge beffen Ratten ©eine !£)urdblau(^t bie 
25 ®nabe, mir eine bi))Iomatifd(;e ©enbung an btn ba^rifd^n 
^of anjut)ertrauen* 

«^erjog. ©0, ÜJtama, ie^t banfe id^ 3^nen ^rjlid^ 
unb erlaube mir nur nod^, ©ie um ein ))aar freunblid^ 
SaSorte für meinen Dberjiflanmeifier, ben ®rafen ©teim 
30 Raufen, gu bitten. 

(^er ®raf fftft ber ^ergogin bie ^oitb.) 
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»^etjogitt (jttm ©rafen). ^Jrm Sie jene ÜRujif ? 

@raf (inot bie ^id^feln). (Sine @ecenat)e, Me t)a6 Smiitär 
bem ^etjog kingt 

<&erjogin. @e^t ))erflanb(i(l^ für und beibe. 

^erjofl (jum Oberfti^ofmeifter). SOlein bc^er Ober^^of? 5 
metfler, @ie liefen »ot ein paar S^agen meinem geheimen 
8[genten .famtlid^e SBaffer fpringen? 

Dberß^ofmeifler. Sd^ tt>ar fo g(ä(f({d^. 

^erjog. SaSaö Sie meinem Sreunbe get^an, erfenne 
aud^ iä) banfbar an. Sd^ bleibe ^f^mn beflend unb freunb^ 10 
liäfft gen)ogen. 

Dberfl^ofmeifler. 3u »iel @nabe, Suer iDurd^ 
(aud^t ! 

(3>ie $tingtffin ifi unterbeffen mit ein paax ^ofbamen eingetreten nnb 

l^at fi(^ ber ^ergogin gen&l^ett.) 15 

^Prinjeffin. ®näbige Spante, »ir finb alle jur 2lbreife 
nad& Saferta bereit. SBir »arten nur 3^re6 S3efe^(6. 

«^erjog. D, $rin)cffin, bamit eilt ed nid^t! 

'Öergogin (fteunbUd^). SBir tt>erben f^mtt nic^t reifen, 
mein liebed ifinb. 20 

5ßrinjeffin. @uer 3)urd(|Iauc^t fagten: 5Wein lieber 
^nb^ alfo gürnt mir meine gnäbige Spante nic^t me^r? 

^ergogin. @igent(ic^ foOte id^ bir boppelt gärnen, 
mil auc^ bu im ü^omplott gegen mic^ toax% mil and) bu 
unn^a^r gegen mid^ getoefen ; ja, untoa^r in ben ^eitigßen 25 
®efä^ten eined n)eib({d^en «bergend. 

»^ergog. aSerjei^en ©ie, geliebte SDlutter, baf id^ ber 
^rinjeffm ju «^Alfe fomme. 9Bir befennen nM fd(iulbig, 
id^ t)or allen iDingen, aber Gugenie aßein xoax offen unb 

tt)a^r gegen ©ie. (@t nimmt bie ^anb ber $ringeffin.) 30 

«^erjogin. 993ie foO i(^ bad )>erfle^en? 
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^erjog. ©IC gefianb 36nen S^rc 8iebe ju — 

«^erjogin. 2)einem geheimen Slgenten! 

»^erjog. Sllfo ju mir! ' 

«^ergogin. Unt) biefe6 ®eflani>ntd, @ugenie, n)ätt)e{i 
5 hu c6 »fcbcr^olen ? 

^rinjeffitt. 3a, meine gnÄMge Zantzl 

«^erjog. ®eien @ie gätig gegen und. ®eit meiner 
3ugenl) liebte i^ bie 5ßrinjeffin unb iä) fjahc eö mir feiere 
üd) getobt, nie eine anbere ©ema^lin ju ettohtjkn. SBiOiU 
logcn ®ie in biefe SSerbinbung! 

^erjogin. Äann ic^ anberd? 

^erjog. D 9Rama, meinen innigflen Danf! (3u bm 
anbem.) ^eine Ferren unb 2)amen, l^ier ifi meine geliebte 
SSraut. — ©e^en ©ie, Sugenie, ba6 freunblid^e SBalten 
i5unfere6 geheimen SIgenten! 

Snbe. 



NOTES. 



Act I. ScENE i. 

Page 3. 

2. @aTon, many masculine and neuter nouns borrowed from the 
French preserve their plural ending in <, though they take the sign of 
the strong genitive singuIar »9 by analogy to German words, e.g., 
©alon, genitive singular @a(on8, nominative plural ®a(on<. 
@ofa, „ ,, ®ofa8 „ „ @ofa8. 

Cf. 5J«!, gauteutt, ^Jottefeuiae, etc. 

gonb, * background ' ; borrowed from the French. 

12. (5ucr S)UTd^laud^t, *your Serenity,* *your Highness.* In this 
and similar phrases Qtutx URaieftAt etc. Qruer is treated as indeclinable and 
is commonly represented by (Srts. IDurd^taud^t is originally the past 
participle of luxdfUudfUn, and thus means 'illumioed,' *illustrious.' In 
the English House of Lords it is still customary to speak of a Duke of 
the blood royal as * the illustrious Duke.* The Middle German form 
was durhlükt^ hence the diphthong clvl in ^urd^laud^t. Cf. for a similar 
process ettaud^t. 

(Sruer S)urd^laud^t iserben ju ®naben l^alten, *your Highness will gra- 
ciously permit.' The phrase l^alten ju (Snaben originated from l^alten 
@te e< §u ®naben = nehmen @ie a md^i ungndbtg auf. Notice the plural 
verb l^aften after the singular subject. After certain titles such as 3)tttd^« 
landet, i&xttVitni, SRajeflAt, etc. a plural verb is used as a mark of cour- 
tesy. Cf. Eve § 169. 

Page 4. 

1. ^o<^biefe((en, sc. dt Ate. The adjectives l^od^ and yoü^^i are 
frequently thus prefixed in speaking of exalted personages. Cf. 1. 1 1 
^od^etteud^teten, 1. 31 ^mit^te«. 
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7. loäfte. The imperfect subjunctive is frequently used for making 
a Statement modestly. This is sometimes called the diplomatic sub- 
junctive. Cf. Eve § 573 and 11, 1, 

10. butd^laud^tigen Stau fDtuttet, 'illustrious mother.' Cf. note 3« 12. 

11, 13. itn< an bic ^anb gcj^n, lit. 'to walk at our hand/ then *to 
lend US her support,* 'to help us.' 

14. imflanbc=in bem ®tanbe, *in the position/ then *capable,' 'able.* 
ungefd^el^cii ju mad^en, ' to cancel.' 

tt)a< l^atte, 'what do you suppose I had.' Cf. Eve § 531. 
18. (ir< fei benn, * unless it be that.* Cf. note on 45. 7. 
31, 11, meine« l^o<^feligen J&emt Sater«, 'of my late father of blessed 
memory.* ©ettg = * blessed, * then * departed, * * lamented/ * deceased. * 
33. id^ tvill nid^t l^offen, * I should be sorry to think.' 
38. Sllfo bo4^, * then it is as I suppose.' 

Page 5. 

1. gerul^te. Cf. note on »errud^ter 83. 13. 

5. Steftbeti}, a town in which a reigning sovereign holds his court. 

16. SeÜbregiment«, lit. ' body-regiment,' then a regiment of which 
the sovereign is colonel-in-chief, *the King's Own,* Set(tru)))»eits*body- 
guard.* Notice the other meaning of Slegiment, * rule,* * government.* 

23* ^od^bero, bero is the old genitive plural of the demonstrative ber. 
M.H.G. genitive dere, O.H.G. dero. The instrumental case of this 
pronoun has also been preserved in befto, M.H.G. des^te^ O.H.G. ^- 
diu, Cf. the etymology of the adverb toie, and of our the (the more, the 
better) and how. 

38. (Eremitage, 'Hermitage.' A pavilion or summer palace in the 
garden of the Duke. The word was borrowed from the French ermitage^ 
in the eighteenth Century. ®an«fouci the palace at Potsdam, and ®oli« 
tübe the Castle at Ludwigsburg, where the poet Schiller's father was em- 
ployed, are names which were introduced into the language at the same 
date as dhemitage. 

30. ilodegen, 'colleagues.' Jtotlege is very freely used in German, 
e.g. a Student in polite parlance would address a fellow-student as ^crt 
iloUege. Be careful to distinguish this word from itotteg or itoUegium = 
(i) a lecture, (a) a College, plural itoUegien. 

Page 6. 

1, (Kretgnt«, the etymology of this word must be sought in Sluge, 
M.H.G. eräugen = *to show,' hence the noun eröugnis which should have 
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given US QrAugni«, or (Srteugnt«. The corrupt spelling dates from the 
sixteenth Century and is probably due to the influence of eignen. 

8, 9. eingezäunten, 'circumscribed.' 

II, 19. unumfd^rAnft fd^alten unb Matten, *have unlimited power.* 
@d^a(ten nnb SBatten are constantly used together in this meaning. 
@d^alten=in its primary sense *to shove* or *to push.' Cf. «Sd^attial^ 
(Leap-year), the year in which an additional day is *shoved in.* 

13. fonnten. Cf. note on 4. 7. 

17. Säditng, *bow,* from baden, the intensive verb to biegen. The 
factitive is beugen. 

Page 7. 

SCENE 3. 

4. fotote id^ einmal, *if I but once,' etc. Do not translate the fo in 
the next line. 

5. gerate aus ju ge^en, 'to go straight ahead.* 

8. taufenberlei, lit. *of a thousand kinds' then *countless,' *endless.' 
Sei, M.H.G. Itie originally a noun = *kind.' In the words vielerlei, man« 
(perlet, etc., the first components are to be explained as genitive plurals. 

SBenn unb Slber, * ifs and buts.' 

^3« fott, *is assertedto.* 

24, 35. U)ie fel^r man t>ergebli(l^ auf mid^ gel^offt, 'what great hopes 
had been vainly placed on me.* 

38. I^errfd^fäd^tigen, formed from ^errfd^'fud^t, not a * seeking for 
power' but a *sickness or morbid craving for power'; cf. SBleid^'fud^t, 
@(l^tt)inb'fud^t, which show more clearly the connection with the adjective 
fttd^. 

99, 30. unverrüdt Beim guten Sitten, 'undisturbed in its time-honoured 



course.' 



Page 8. 

1. t% tcÜjKxL Bringen, 'to bring it about,' cf. ift t% ba^in gefommen? 
'have matters reached such a pass?' 

SCENE 4. 

13» 14* 3<i^ tt)ftnf(^e, * I should like.' Notice the subjunctive mood, 
the explanation is that the sentence 3(1^... ju f))red^en is the apodosis of a 
conditional sentence, of which the protäsis is suppressed. 

15. du 3$ren iBefe^len, ' I am at your Service.' 
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11. Smmcr (Srucr SDutd^laud^t, * aiways this mode of address.* 
34> 35* »cttraulic^, * on an intimate footing,' * as an equaL' 

Page 9. 

1, toel^er, comparative of the indeclinable adjective )oe^. 9Be^ was 
originally an inteijection, M.H.G. wi^ Latin vae^ English wo€. From 
the inteijection two nouns were derived bat 9Be^, and tte SBcl^f. The 
adjective tot^ is derived from tat 9Bel^. SBentg and toetnen are from the 
same root. 

8. @(|^etbeto)ant, * barrier.* Distinguish between bie 9Banb = ' the wall 
of a room or house'; bie aÄauer=* the wall of a town*; and bet l2Ba(l= 
*• a rampart, or dike. ' 

13. I^armlofen. Cf. note on 49. 18. 

27. toa« ^aBen ®ie ? ' what is the matter ? * 

99. «etfid^ere. Two constructions are possible after this verb (i) 
accusative of person and genitive of thing, (9) accusative of thing and 
dative of person ; man benft fe^r ernfllid^ OiXi ViXA is here equivalent to the 
accusative of the thing. 

Page ig. 

I, 3. I^Atten, cf. note on ^jtxit 4. 14. 

8. liBocmunbf(^aft, * guardianship/ from the rare word bie 9Runb = 
•protection,* cf. münbt9=*of age,* iet>onnunben=*to put under the care 
of a guardian.' (Dtunb also occurs in the proverb a)2in;genflunbe l^at @oIb 
im S){unbe=*the early bird catches the worm,' though here the gender 
of SRunb has been changed by analogy to ber a)'{unb= *the mouth.* The 
etymology of SWunb * protection * is obscure, but the root is thought to 
be cognate with that of the Latin manus *hand.* 

99. dteft^nation, introduced from France in the i8th Century and 
familiär as the title of one of Schiller's earlier poems. The correspond- 
ing German word is d^ntfagung. 

34. gu S^rem SBeflen, * for your benefit.' Notice the idioms iemanb 
§um 93eflen ^a(en=* to exhibit for the common benefit ,* ' to make a butt 
of anyone,* *to befool,' and ttnoi^ jum 93eflen geben =:lit. *to give any- 
thing for the common good,' 'to stand treat.* 

28. mwi aftenmAfig autmad^t, *the matter is settled in due form.' 
^ftenma^ig=Mn documentary form.* Distinguish between bie Sttens 
* legal documents * and bie 9l!tien = * shares in a Company.' 
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Page ii. 

4. meinen es ^ui mit mir, * are well disposed towards me.' 

3. BiSn)eUen, an adverb made up of lx% and loeilen, the dative plural 
of the noun bie SQBeite. From 9Bei(e we derive the conjunction »eil and 
the adverbs üStoeilen, ^ukoeilen, toeilanb with inorganic b; cf. the etymo- 
logy oiwhilom. S3i0 is a contraction of the preposition bei O.H.G. bt^ 
and the prefix os, which gave biaz then Bis. Notice that (iS may still be 
used as a preposition, e.g. wn Sonton Bis $ari8, fieben Bis ad^t. 

IG. (SringeBungen, *promptings.* Cf. the phrase einem ettoaS eingeBen. 

17. 3l^nen is the dative of the person interested, and must be taken 
in dose connexion with auslegen. Cf. note on 17. 10. 

17, 18. ter.. .fielet. Notice the third person singular of the verb, 
though S^nen the antecedent to its subject ber is plural in form and 
refers to the second person ; cf. Eve § 494. 

19. an ädern bem is to be taken in close conjunction with BerfiörungS« 
luft 

auslegen, 'Interpret.' 

26. butd^bringen. Cf. note on burd^btungen 41. 17. 

37. ^oTtefeuideS. Cf. note on 3. 1, 

31. flfinbe, the older and more correct form of the iniperfect sub- 
junctive. 

Page 12. 

12. ein ^uSioeg, sc. ifl. 

18. umgarnen, * to ensnare,' lit. * to Surround with nets.* 

11. Jtleinob, notice the curious ending ob. In the older phases of 
the language this noun-forming suffix occurs as dti or ddi. In modern 
German it is also found in Heimat, 3ierat, ^rmut, and Qrinöbe. By populär 
etymology dierat was confused with fStai, 9lrmut with a)tut, and (Kinöbe 
with Öbe. 

31. toüfte, the subjunctive is used because the sentence is a con^ 
tinuation of the oratio obliqua begun in 1. 161 hence also »öde (13. 1), 

Page 13. 

9, IG. in bie feflgefd^toffenen ®(ieber, *into the serried ranks.' 
18. gegen, 'against,' then 'in comparison with.' 

Page 14. 

SCENE 5. 

5. ajor ber Jtofel, 'before dinner*; cf. t>or 3:if(l^ with like meanitig; 
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SCENE 6. 

13. Bufunfi, from ^ufommcn. Notice the Insertion of an f or f in the 
formation of verbal abstracts; cf. Sunft from Riemen, SBcntunft from vernc^« 
mett, Jtunfl from fönnen, ®unfl from gönnen, Srunfl from (rennen; for a 
somewhat similar process, cf. note on Jtluft, 43. 10. 

17. Partie, 'match.* 

27. franfcr, 'feeble,* the original meaning of the word, cf. English 
*cranky.* 

Page 15. 

I. flbeTf))annte, 'overstrung.' Cf. notes on 19. 37, and 59. 11. 

5. auf tte SAnge. Cf. the phrase auf tic iDauer. 

19. bergleii^cn, 'such,' lit. *likes of them/ originated from bet, gen. 
plur. of the demonstrative pronoun, and M.H.G. geltche used as an 
indeclinable adj. or adv. governing the genitive. From the time of 
Luther the expression is fixed as betgletd^cn; in the same way be^gleid^en 
is to be traced to des geltche, Eve, § 367, obs. 1 explains the expression 
as bet gleichen 9(rt, but such an explanation could not apply to tetgleic^en : 
cf. note on 80. 13. 

15. für bid^ einfielen, * become security for you,' then ' take all your 
cares on my Shoulders.' 

15, 16. trifft itgcnb ein $orn)Utf. Notice the Inversion used instead 
of toenn. Cf. Eve § 571. 

25. lauter, originally an adj. meaning *pure/ 'clear,' then used in- 
declinably, as here, in the sense of *all,' 'nothing but,' *sheer,' cf. au< 
lauter Siebe, t% ifl lauter ®olb. (Sritel is used indeclinably with the like 
meaning. 

Page 16. 

ai. S)2einten @te ntd^t aud^ fo? 'was not this your Intention?' 

aa. ^SSatt tteiter, 'but continue.* 

34« ben is the object to lieb geuann. Sieb gewinnen is treated as a 
transitive verb governing the accusative. Cf. the same construction 
mth Uebl^aben, »al^rnel^men, totfc^lagen, etc. 

Page 17. 

8. %9A toitb ttid^t angelten, ' that won't do,' < that cannot be.' Com- 
pare the coUoquial expression 'no go.' 

9. «on SamtUe, 'of noble birth.' Cf. von 9lbel, von Gtanbe, and 
English 'a man of rank,' 'a man of family.' 
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10. feinen @tubien is the dative of the person or thing interested. 
Notice the phrase feinem S3etuf (eBen=: 'to devote oneself to one's calling/ 
cf. £ve § 347, and note on 11. 17. 

13. SBir fennen nn< feit lange, * We have known each other for a long 
time.* Notice the idiomatic use of the present* Cf. Eve § 440. 

27. g.9. = snm SBeif^iel. 

30. @ie fennen bod^, 'I am sure you are acquainted with.' 

30, 3 1. t\t ißtingeffin 9lmaße. The Duke in support of the infallibility 
of his gel^eimer Slgent is able to make use of the information given him by 
the princess Eugenie, 10. 19 sq. 

Page 18. 

4. VMiXi flel^e im Segriff, oratio obliqua Uhat negotiations are im- 
pending.* 

von l^ier ans, *starting from this place as the basis of Operations,' then 
'from this court.' 

9. bie mid^ fo ncS^ Berül^ren, lit. 'which touch me so nearly*; 
then, 'which are of such vital importance to me,' 'which so closely 
concem me.' 

16. 9Ulerbtng< is a corrupted form of aKer S)inge, the genitive plural 
from which the adverb originated. Cf. fd^Ied^terbingS, feinerfeitS. The % 
is due to analogy with other adverbs formed from a genitive singular, 
e.g. morgens, oienH, feine« 2BegS. The genitive plural SDinge is preserved 
in the adverbial expressions guter S)tnge, unterrichteter S)tnge. 

Page 19. 

3. für. The more usual preposition after verfd^ieien would be anf. 

1 1. 9l))ro))o4 =■ nebenbei. 

13. in meinem Sluftrage, 'under my directions or Orders.' Note that 
from the noun Auftrag the weak verb Veraufträgen is derived. Cf. Eve 
§ 181, and note on 45. ao. 

14. igarm, introduced in N.H.G. from French alarme (from Italian 
alV arme). Cf. our alami and alarum. 

15. gemeine, the original meaning was * common,' from which 
'vulgär,' 'boorish,' were easily derived. 

16. »o^lgefonigct, 'more pleasing to,' 'more acoeptable to.' too^U 
gcfadig and SBol^tgefallen are Biblical expressions. 

22, gUic^üUig. Note the two forms, gittig and gäftig. Cf. <&ilfe and 
^ütfe. gültig is derived from gelten, 'to have value.* 

34. Um has here the force of a demonstrative pronoun. 

M. B. 9 
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attff)>ie(en (ftft, 'gives the signal for the band to strike up.* 

15. tt}0=:an »cU^em. Cf. Eve § 432. 

27. Slltetatiott, *excitement.' Cf. the verb aUertften 29. la. 

f^annt. . .ai, 'unstrings.* Tbe primary meaning of f^annen is * to draw,' 
*to Stretch/ Cf. anf)}anncii=*to hamesSf' abfpannen='to unharness.' 
From f))annen is derived bie @)>anne= *the span/ *the space which a hand 
can Stretch.* 

30, 31. SBenn id^ etnmat nid^t mel^r Hn, * when I am no more.' 

Page ao. 

10. einjl, *one day,' 'hereafter.' einfi=etne«, the genitive of ein 
(cf. once) to which an inorganic t has been added. N.H.G. words 
often shew an inorganic t or t. Cf. Sncni/, niematu/, ietnaiu/, eigen/lt(|^, 

SCENB 7. 

14. ÄammerHenet. *groom of the Chamber,* *valet.' 

24. Äammer^errn »om JDtenfle, * lord-in-waiting, who is on duty.' Cf. 

im JDienfle, ben IDienJi ^aben, and außer JDienJi = * off duty,' then *retired 

from the army.* 

Page i\. 

SCENB 8. 

6. raten auf, ^guess at.* 

12. le^te, *most insignificant' 
Jtammerfrau, 'waiting woman.' 

13. auf (5^re, *upon my honour,* *upon my word.' 

ScENB 9. 

ao. verfeffen, past participle of verft^en, used idiomatically foUowed 
by the preposition auf, in the sense of ' set upon,' * bent upon.' Cf. the 
phrase crHf^t auf, which bears the same meaning. 

26. relegieren, *to mention,* 'lay stress upon,' *notice'; a rare word 
from the French relever, 

Page 22. 

a. l^Atten, * ought to have.* Cf. note on 4. 7. 
5. ber. The antecedent to ber is einer not er^en. 
8* unb I^Otte. Cf. note on 15. 15, 16. 
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SCENB 10. 

«8. fotttemeren = «nterflüften. 

a8, 29. baS SBi(||ttgete, ' the more important matter.' 

Page 23. 

1, gcpoßen »Are. For this use of the pluperfect subjunctive cf. Eve 

§536. 

9,10. 3!ritt er...on? 'will hereceive?* *willheenterupon?* Notice 
the primary meaning of the verb in the phrase eine SReife antreten =*to 
Start on a joumey.* 

13, 14. »etjei^en mit @fuet ^ut(|itau(^t, used parenthetically, *if your 
Highness will permit me to say so.' 

14, namenXofer, 'obscure.' Cf. note on 89. 4. 

23. fabeln (derived from 9aben)='to thread' (a needle); here 'im- 
plicatei' 'entangle.' 

Page 24. 

SCENE II. 

8.. Gtiquette bears two meanings in German: (i) 'etiquette,' (2) a 
*label' or 'ticket'; the latter is the older meaning. The word was in- 
troduced from France into Germany at the close of the i8th Century. 

8, 9. 2luf iebem @(|>tttt unb JCritt, *at every turn.* 

18. angegriffen, *fatigued,' 'exhausted,* 'ailing.' 

22. 9l))ro))oS. Cf. note on 19. 11. 

aSortrag, * representation.' 

26. Bt« auf wettered, 'tili further notice.' 

Page 25. 

2. fDHttelperfinty 'intermediary.' Steinhausen was the mouthpiece of 
the ^er^ogin with regard to the opening of the gardens. Cf. p. 5. 

15, 16. uerBIüfft, 'dumbfounded'; borrowed from the Dutch. Cf. 
English blufft which is from the same language. 

21. nAcf^flenS, 'shortly.' 

22. ^of^^arge, *office or appointment at court.' Notice that the 
French word charge may bear the foUowing meanings in German: 
(i) * Office,* (2) 'accusation,* (3) *load.* 

23. I)efe(^t, *occupied,* *filled up.' Befe^^en, lit. *to occupy a place 
by placing something on it.' 

9—2 
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Page 26. 

13, 14. 9ttf fot(^c 9xt cr^Alt man ^vBi^ nii^t bei ^ofe, 'this is not the way 
to retain your place at court' 

19. gefiele. For the tense cf. Eve § 573. 

%i, ^ofmarf(^aa=the Obersthofmeister; cf. note on 51. 5, 6. 

ai, 23. toüfte, »Are, tAc^te, are in the subjunctive because they 
describe a supposition which the Speaker regards as untrue or im- 
probable. *Coald she know?* 'could it be true?' etc« 

45. 9lüflen tott uns, 'Let us be prepared.* 

Act II. ScENE i. 

Page 17. 

5. 9la(^ (except when used in a local sense= 'towards*) may foUow 
the Word it govems, e.g. metner SReinung na(^ » ' according to my opinion,* 
tem SBortlaute na(^=s*literally.' This preposition originated from the 
adjective na^e, of which word the preposition nA(^fl, also governing the 
dative, is the Superlative. 

6. 99ere(^nttn9, ' computation.* 

7. 8. 3)eieunerl, 3)iner<. Cf. note on 3. 9. 

13. mel^rere. Cf. Eve § 311. 

14. ber 9)2ittt)tffer. Before these words supply Bin i(^, and translate, 
* I have been accessoiy to.* 9)2it as a prefix to nouns= 'fellow,' e.g. SRit' 
Bürger=*fellow-citizen,* 9)WtarBeiter=*fellow-worker.' Thus flJHttoijfet, 
from mit and totffen 'to know* = *fellow-knower,* then 'accomplice.' 

15» 16. (Sl^ef tet ^of^attung, * Master of the Ceremonies.' 
17. innere OetreiBe, *the inner life.' OetreiBe (coUective to trelBen) 
=lit. * active movement ' is here used in a figurative sense for the work- 
ing of parliamentary or political macliinery, in which sense (SetrieBe the 
coUective of the Substantive ber XrieB is more usual. XretBen, the verb 
from which both nouns are formed, is frequently used in the sense of 
'to carry on business.' Cf. SBol treiben @tc? * What are you doing?' 

Page a8. 

I — 3. nnt nun fle^ i(^...stt lüften, lit. 'and now I stand before a 
mystery which slinks along so subtly through hidden regions'; translate, 
' and now I stand face to face with a mystery so dark and subtle in its 
course.' 

3. lüften, *to lift'; lit. *to make way for the air to pass.' From 
8uft, 'air.' Notice the idioms ft(^ lüften and fuli iBuft ma(!^en=:*to give 
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vent to one's feelings. ' Our words lofl and lift are from the same root 
as $uft, but came into English from Scandinavian. 

5. Äanjttften, members or ofiicials of the Chancery, the office in 
which govemment business was transacted; from bie ^anjlet, a loan-word 
from Low Latin cancellaHa = * a space which was screened off for the 
members of a court of justice.* 

6. gel^etm, *privy.* 

Slnl^Angfet. The modiBcation of the a is due to the suffix fei, originally 
tfal or ifel. Cf. Oldtfct and ^ftcffcl. Nouns formed with this suffix are 
usually neuter. 

13' 5^"^* e«, *the answer is retumed.* 

15. bie für i^n ht^mmi koerben foff, * which is to be set apart for 
bis use.' 

22. SOterl^öc^flbero. Cf. note on 5. 23. 

gctreucfle, *most trusty.* Princes used to address their Councillors 
and Ministers as getreu in allusion to their oath of allegiance. Cf. Faust^ 
Part ii, 11. 116, 117, 

3d(^ grüfe bie (Setreuen, SteBen, 
^erfammelt w% ber 91^1^' unb SBeitc. 

27. »aS. Cf. £ve § 429. 

28. mtp^iHtgenb. For the use of the prefix mif with verbs cf. Eve 
§178. 

Page 29. 

2. 9er}ogUd(^et $ulb. Genitive of definition. ^u(b originally denoted 
favour extended by a feudal lord to his vassal. In the adj. I^olb the 
vowel u is weakened or broken. 

IG. l^ereinfommen l^ören. Cf. note on 31. 16. 

12. »orber^anb, *just at present.' Some of the derivatives of ^anb 
present difficulties, e.g. »or]^anben=* existent,* *on band,* in which word 
Rauben represents the old dative plural without modification, and bel^enbe 
(Bei ber J6anb)= * agile,' *nimble,* in which l^enbe is the old dative singular 
with modification. 

18, 19. fo meine ®eban!en, *thoughts of such a kind,* *am of the 
same way of thinking.* 

22. alteriert. Cf. note on 19. 27. 

25. Heine Ungnabe, * slight displeasure.' 

29. eifrig, * with such curiosity.* 

30. fei. Cf. Eve § 530. 
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Page 30. 

6. fonfiigen, fonflig is a modern formation from fonfi, M.H.G. sust, sus 
'in such manner/ ' so.' 

13, 13. ein gati) ergebenes SBott anjuBringeni *to express to her my 
devotion to her cause.' drgeBen, 'devoted to,' *resigned to' is also 
osed as a formal ending to letters; e.g. 3^t ergebener = *your obedient 
servant/ 

15. dla)}))ort, the pr^cis of public business which the Count would 
lay before the Duchess. 8la)}))ort was borrowed from French in the 
seventeenth Century. 

16. t>aS Serratn unterfu(^en, 'reconnoitre the ground'; Xerrain is also 
from the French. 

SCENE a. 

91. (Sünflßng, the suffix (ing has either a depreciatory force as here, 
cf. 9Bei(^Ung, 9Bt(^Ung, or denotes descent or relationship, e.g. Btotding, 
©Augting, and is thus frequently used to form diminutives. As a depre- 
ciatory suffix ling is not found in the older stages of the language. 

terglei(^en. Cf. note on 15. 12. 

11, probieren, introduced direct from Latin probare into Middle 
High German, while ))rAfen comes from probare through Old French 
prffoer. groben is from the noun IßroBe, which was borrowed from Italian 
prova, 

23. mir ni(^t«, toir nt(^tS, ' without more ado' ; a verb such as fc^atoen 
or l^intern isto be supplied; e.g. eS f(^abet mir unt btr nichts =s*it makes 
no difference, is of no consequence to you and me.' 

Page 31. 

I. »erft^anjen, *entrench,' from bie ©(^anje *a rampart or fortification.* 
There is also another word bie ©(^anje derived from French chance» Cd 
in bie ^c^an^e f^^lagens^to try one's luck.' 

4> 3. Bieten trotzig bie 6tirn, ' present a bold front.' 

5. ^^äi^i^ * force,' 'troops.' 

7. inbigniert, 'indignant,' then 'enraged.' Cf. 83. 7. 

8, 9. er unb fein iBanb regiert mirb, the Mand' and the 'ruler' are 
looked upon as expressing the same idea, therefore the verb is put in the 
Singular. This is an exception to the general rule that two or more sub- 
jects require the verb in the plural; cf. for a similar construction 8a. 15. 
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II. StoVitqit, Cf. note on 5. 30. 

13. tote fleht'S? 'how do matters stand?* This phrase may also be 
ased of persons. Cf. 58. 14. 

15. min, 'Claims' or 'asserts'; an idiomatic use of toollen foUowed 
by a past Infinitive. Cf. 96. 17. 

16. eine dqui^age ein))afTieren is the object to toiOt feigen l^aBen. 
fe^en. Notice the Omission of the participial augment ge: 

(i) in the old past participles of the verbs of mood, when followed 
by an Infinitive. 

(2) in the past participles of a few strong and weak verbs in a similar 
conistruction Taffen, Reifen, feigen, l^ören, leieren, lernen, in the three last 
mentioned the infinitive forms are used by false analogy. Cf. 3(^ ^a6e 
ij^n lommen (äffen. 

(3) in the past participles of inseparable Compound verbs e.g. Mrteitt, 
Befflmpft, because one prefix has already been added to the verb — gefreffen, 
geblteBen, geglaubt are exceptions, but in this case the first prefix has 
coalesced with the verb i.e. geblieben =ge«Be*IieBen, gefre{fen=ge'9e treffen, 
geglaubt = gc«g e'Iaubt. 

(4) in the past participles of verbs ending in teren, marfc^iert, ))tobiett, 
intigniert. These verbs are all of recent origin and are mostly loan- 
words ; they therefore do not take the augment. 

(5) in certain old past participles which have now adjectival force, 
rc(!^tf(^affen, trunfen, batfen. 

In Old High German the use of the prefix ge was by no means 
limited to the past participle. It was a generalising particle which could 
be prefixed to any verb with the exception of those already fumished 
with a prefix and of dürfen^ kunnen^ mügettt müezgn, suln, kamen and 
Idzen when followed by an infinitive. Gradually the use of ge became 
restricted to the past participle, but was still subjected to the same 
limitations as before. Cf. Breul's * Maria Stuart * (Pitt Press), notes on 
U. 157, and 1144, Süd Paul § 306 sq. 

SBac^e, *sentry.' Here the abstract is used for the concrete. Cf. 
the similar use of ®(^Ubtt)a(^e, and Crt>onnan) = *orderly.' 

22 — 34. fei antgefliegen unb ]^abe...Mrloren, oraüo obliqua, Some 
words such as bie SBacf^e me(bet= 'the sentry reports* must be supplied. 

in ben 6(^(of garten verloren, 'disappeared into the castle grounds/ the 
accusative case brings out this shade of meaning. 

25. ol^ne is now invariably followed by the accusative, in the older 
language it could govern an accusative, a genitive or a dative : in the 
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expressions stoeifetto^nc, o^ncbem we have survivals of the two last men- 
tioned cases. 

a8. Sollte, sc. uns l^elfen. 

Page 32. 

3. fca)»)»terte, * Struck/ ' astonished.* The adjective fra))^ant was 
borrowed independently. Both words are from the French. 

II. Jtan^lei'lDirector, ' comptroller of my office.* For Jtan^lei cf. note 
on a8. 5. 

la. Sirfcln. Jtreifen might also be used in the same sense. 

13. 14. feiner ertoA^nt, an accusative or a genitive follows ertodl^nen; 
the accusative is usual in modern prose, the genitive is a survival of the 
Middle High German construction. Cf. Paul § 364. 

14. vermittetft, like so many other prepositions governing the geni- 
tive »ermittelfl may be traced back to a noun. From SRittet we get 
tttitted, mtttelfl and oermittelft. Cf. for a similar development of preposi- 
tions from nouns, traft, »egen, trot^, and for the t in »ermittelfl cf. note 
on ao. IG. 

getreuen, note on a8. 11, 

15. @(^ranfen, from tie @d(^ranfe, *barrier,* in the plural Mists,' 
*bounds/ 'limits.* Cf. the phrases einer @a(^e ®(!^ranf en fe^en = * to set 
bounds to anything/ in ben @(^ranfen b(etBen='to keep within bounds.' 
Trauslate here, *to impose due limits on our power.* 

17. ))0)>uUr= Beliebt. 

17, 18. e^e nocf^, *before ever.' 

SCENE 3. 

92, 23. Ben Ferren SRintftern, dative govemed by bantem 

23. banfen, *decline with thanks.' 

24, 26. m5<f>ten, würben, oratio obliqua depending on the commands 
of the Duke. Cf. for a similar construction 31. 22. 

26. ol^nebiel, i.e. *without the report.' 

Page 33. 

14, 15. SBiOt, fdj^iift, mirb, notice the Omission of the subject er or ber 
<$er jog, due to the excited frame of mind in which Steinhausen is thrown 
by the announcement of the valet. 

15. feiner 3eit, *in due course.* Many German adverbs expressing 
time and manner originated from a genitive case. Cf. Eve § 376 aud 
also note on 18. 16. 
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17. SBaren, for the number of the verb cf. note on 3. 12; for the 
Order of the sentence note on 63. i. 

fonfl. Cf. note on 30. 6. 

19 — 21. nahmen unS tüchtig inS ®rBct bttTd(^ tie vetfc^iebenflen StxtvL^ unb 
Cluerftagen, *questioned us most thoroughly backwards and forwards.' 

20. tüchtig, lit ' that which is of value,* the adjective derived from 
the Stern of the verb taugen = ' to be worth.' Cf. the connection of mAc^ttg 
wiih mögen. The noun from taugen is 5£ugenb with inorganic b. 

44. feinen 9ia)))>ort, sc. wt(l et. 

SCENE 4. 

30. \ä) Bin eilenbi this construction is not a periphrastic present, i.e. 
xd^ bin eilenb, is not equivalent to xSf eile, dilenb is here an adjective. 
Present participles which appear in the predicate have become regulär 
adjectives, e.g. bebeutenb, leibenb, bringenb. 

Page 34. 

6. üBet Sinangen, sc. er toeif . 

7. 9ie(^tspflege, 'administration of justice.* Pflege, lit. = *care,* 
'fostering.* From fRtäfi is derived richten 'to direct,* then 'to adminis- 
ter justice,' and ducktet *a judge.' 

8 — n. 'You must become closer acquainted. — What, with the 
prisons? — No, with my secret Agent.' 

12. SRelbung, 'announcement,' 'communication.' 

18. gepCaubert, 'made mention of.' 

25. »on größeren SReifen, *from a prolonged tour'; the comparative 
implies 'longer than is usual.' 

a6. (5uer ^UTC^lau^^t is dative govemed by oorgejIeCtt gu »erben. 

Page 35. 

8. mentanb tote, for niemanb att. Cf. note on 60. 6. 

I4. Kabinett may bear the meaning 'study,' 'work-room,' here 
translate 'council-room.' 

28. Stterbingl. Cf. note on 18. 16. 

31. (Sft ijl gut »crfel^en, *he is well provided with information,* *he 
is well informed'; for another meaning of verfemen cf. note on 79. 14. 

Page 36. 

I. erfl f^tvAt morgen, *not tili this very moming,* lit. *for the first 
time this moming.' (Stfl has thus acquired the idiomatic meanings, 
'not until,' 'not sooner than,' 'only.' Cf. Eve § 192. 
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4. fon^. Cf. note on 30. 6. 

5. bereit!, observe that bereit, the adjective from which berettf is 
derived, can only stand in the predicate. Cf. £ve § 301. 

24. ®ef(^e|enc SHnge ftnb nii^t jn Anbern, * what's done, can't be un- 
done'; 'what can't be cured, must be endured.' 

37. toa^en, 'to keep a watch over.* Cf. the phrase ttKt^^ neunten, 
'to take notice of,' * observe/ 'perceive.' Both )oa|ren and too^r in toa|r 
nehmen are derived from an old Substantive bie 9Bat or SBare * Observa- 
tion.' They are not connected with loa^r, 'true,' which is cognate with 
Latin virus, 

29. Ungetegen^eitcit, 'difficulties' from nngrtegen ' inopportnne,' 'in- 
convenient.' The participle gelegen from liegen = 'situated,* hence 
•favourably situated/ 'adapted,' * convenient.' 

^9f 30. 34^ erfahre |a boc^, ' I shall leam all the same.' 
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6. tttinber, from an older form minner = Latin minus, 

9. bcrottigc, *of such a kind.' The adjective berartig is a New High 
German formation from bct 91tt=:'of this or that kind/ to which the 
adjectival suffix ig is added. The adjective artig formed from 9lrt has 
acquired a secondary meaning 'polite,' 'courteous/ 'well behaved.' 
Srtig is used in its primary meaning in Compound adjectives such as 
ballabeitartig= 'in bailad style.' The adjective mAfig from bie 9Raf e shows 
a somewhat similar development of meaning, cf. ^eIbenmApig=*in 
heroic style.' Cf. note on eintgermaf en 78. 30. 

13. ^iK^biefelben, i.e. (5uer lD«r(!^Iau(|^t ; this is again the 'plural of 
majesty.' 

18. i(9 nHK von 3^nen ni(^ts gehört ^aBen, for the shade of meaning of 
tDtK cf. note on 31. 15. 

45. Baubertünjle, 'magic arts,' is the genitive. 

Page 38. 

5. aUe«. Site« and ivaS as well as the neuters of pronominal adjec- 
tives are often used in Statements applicable to both sexes. Cfl £ve 
§ 309. 9iael here= 'every one at the Court.' 

10. Jtom^Ument, 'bow.' Cf. note on 65. 9, 10. 

1 1 . förmlich, * ceremonious, ' ' stiti'. ' 
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SCENE 5. 

a«. ftd(> l^ftauaflnben, here in the primary meaning *to find one's way 
out,' 'to extricate oneself.' @td(^ ^erauSflnten also has a secondary 
meaning *to see one's way clearly.* 

24. IBiS ein anbermaC. Cf. note on 11. 5, and notice that in anbet 
we have the uninflected form of the adjective. We should expect 
the neuter anbetet, but in poetry and in a few expressions such as Bar 
(8elb=*ready money,' auf gut @lä(f = *at a venture,' the adjective may 
stand uninflected before a neuter noun in the nominative or accusative. 
This usage is a survival of the older language; cf. Paul § 227, 

Page 39. 

5. ®te teilen Beft&nbig Stötbt an mt(^ au6, *you are perpetually snubbing 
me.' (Sinem einen Stotb austeilen is a Variation of the very common ex- 
pression einem einen ÄorB geben =lit. 'to present anyone with a basket,* 
then, *to refuse anyone in marriage.' The lover used occasionally to be 
hoisted up to the rendezvous in a Stox^ or basket, but if the lady in 
question wished to get rid of his attentions, she took care so to manipu- 
late the basket that he feil through the bottom ; hence arose the expres- 
sion bur^l ben Äorb fallen = *to be rejected in marriage,* which is found in 
the J7th Century. In more dvilised times the lady, when she wished to 
shew her lover that his attentions were no longer welcome, presented 
him with a basket without a bottom ; from this custom comes the ex- 
pression einem einen Jtorb geben. Populär poetry is rieh in allusions to the 
JtorB. Cf. Uhland's SSolfS lieber p. 745, 3)er ©(i^reiber im Jtorbe, and 
Arnim und Brentano, ^cS Jtnaben äBunber^orn, ^er Slbfc^ieb im 
Jtorbe. (Stnem einen itorb geben is no longer limited to meaning *a refiisal 
of marriage,' but may refer, as here, to a refiisal or snub of any kind. 

9. 3ett)ogen is the past participle of an old verb gelegen, modern 
German biegen or toAgen, the primary meaning being *to have weight' 
Cf. bemegen and verwegen, in which the same root is found. geioogen is 
now looked upon as an adjective, of which the most common meaning 
is *well-inclined,' * well-disposed.' Cf. notes on 83. 12, and 74. 19. 

10. StUerbingj. Cf. note on 18. 16. 

16. SBir of course only refers to ^er^ogin. 

SCENB 6. 

Page 40. 
g, längere Seit, *a considerable time.* Cf. note on 34. 25. 
15* ^ieftgen. Cf. note on 80. 18. 
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33. fteftben). Cf. note on 5. 5. 

37. polten }U <0natcit. Cf. note on 3. la. 

Page 41. 

15. brAngen fü^, 'press forward.* iDrAngen is the factitive verb to 
tringrn. Factitive verbs in Gennan are derived from strong verbs, and 
are therefore weak. They almost invariably shew vowel-mutation, and 
for the most part are formed from the preterite indicative of the stroi^ 
verbs; e.g. 

Sirong verb, Pasi tense, Factitive verb. 

tringen. ' brang. trAngen. 

)»crf(^totnben. on:fd(^toaiib. oerf^^nxntcn. 

cffen. ap. M^tn. 

For a comprehensive list cf. £ve § 181. 

26. ritzten @U ft(^ Bei uni fflLtali^ na, *make yourself at home 
among us.* 

27. öftcrl is the comparative of oft ; the S shews that, like so many 
other adverbs, it has assumed a genitive formation. Cf. the superlatives 
^öc^fienS, tocnigficnl. 

28. fon|l. Cf. note on 30. 6. 

29. iBangenxilc, *boredom,' 'ennui'; derived from tange and SIBette. 
Cf. the adjective langioetltg and the verb fi^^ langtoetUn ; the word Stnxi» 
ti>eil(e) = 'pastime,* *pleasure/ is becoming obsolete. 

« 

Page 42, 
10. il^m. Dative of the person interested. Cf. note on 17. 10. 

SCENE 7. 

17. 3)ttT(^brungen Mit, 'deeply conscious of*; from the inseparable 
and transitive verb bttt(^brtngen = 'to press through,' *to pierce.' The 
participle may bear a secondary meaning, *permeated by/ 'conscious 
of/ 'impressed by.' C£ Goethe, ^ermann unb 3)orotl^ea, i. 81 : 90ar 
wm ^o^en SBertl^e ber ^ttUgen Gc^nften burdl^brungen. When separable the 
verb denotes 'to succeed/ 'to get through.' Cf. 11. 26. 

19, la (IrgeBen^eit. C£ note on 30. 12. 

20. Ätuft, *cleft,' *gap*; derived from fUeBen. Before the t which 
is the termination of numerous feminine nouns a labial becomes f. Cf. 
geBcn, ®ift: graBen, (Stuft. Cf. note on 14. 13. 

20} 21. einigermafen. Cf. note on berartige 37. 9, and on 78. 3a 
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11, geringen, 'humble/ Mowly.* Cf. the expression geringe Seutc, 
'people in humble circumstances.' 

24. dreigni^. Cf. note on 6. 9. 

95. bie f^AtejIen 9la(^fommen, 'the children's children.' 

30. (mfb)»femte, 'self-devoting/ 'devoted.' A loose use of the 
present partidple: it has here a passive or rather middle reflexive force. 
Cf. Eve § 463, and Paul § 287. 

noifi l^eute, 'this very day.* 

Page 43. 

1. ^Bn}ieren=ver5ffent(i(!^en. 

6. SRein @ol^n eintoenten. The Duchess repeats the Count's words. 
Translate, * my son make any objection, etc.' ; for other ways of repeat- 
ing a question cf. Eve § 531. 

la, 13. a üBel gtt ))etmerfen, Uo take it amiss.' 

aa. ftreng genommen, *strictly speaking*; an absolute use of the past 
participle. Cf. note on 87. 5, and on 98* 28, 29. 

93. )>erlangen, 'expect.' 

terg(ei(^en. Cf. note on 15. i«. 

24. tabei BteiBt'l au(^, 'so it must remain'; i.e. he may take it amiss, 
but we will take care he does not improve his position. < 

29. ei is the object to aufgeBen ; eS gan) aufgeben is the appositive com- 
plement to Reifen. Transl. 'is equivalent to giving it up altogether.' 
Cf. Eve § 45«. 

Page 44. 

SCENB 8. 

14. abßfen, 'relieve,* 'Interrupt.' 

ai. a(=ge]^t a(, 'leaves the stage.* 

i2f 23. vSf l^atte es an ber Seit, ' I think it opportune.' 

45, 36. l^&d^fiinfognito, 'in the strictest incognito.' 

a8. ein Oetoid^t gu legen, 'to lay stress,' 'to attach importance.' 

Page 45. 

7. ds fei benn, bafi, 'unless,* 'except'; in this curious expression a 
negation has been lost. In Middle High German the negatlon en oc- 
curs in such phrases as e» enst dannc daz^^Wx, ei fei mä^t benn bafl = 'if 
it be not that.' From this comes, with loss of negation, ei fei benn baf , 
and an abbreviation of it, benn, which is now archaic, but which is found 
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as lateas the classical writers. Cf. Goethe, ^ermann unb iDorotl^ea, 

IV. 4«, 43 : 

er entfernte ^ niemals 

Seit, er fagt' a i^r benn. 

Cf. also Paul § 337. 

16. bcf(^meren, lit. *to make heavy,' 'to bürden*; theo used as a re- 
flexive in the secondary meaning, ' to make for oneself a bürden/ * to 
complain.' 

20. )»eranlaf t. oeranlaffen is not a primaiy derivative of laffen, but is 
derived from 9nIafi=:'opportanity.' Other derivatives of this kind are 
Beauftragen and oeraBfc^ieben. Cf. note on 19. 13, and Eve § 181. 

24, 25. ft(^ anl^&ren, 'sound like.' 

27. mAren, subjunctive, as referring to the opinion of another. 
Translate, *and you say these were?' 

38. bavon, i.e. SDhtteitungen. 

Page 46. 

8. für \!L^\^ * for the present.* 

I o. ))roief tiert = gej^Iant. 

13. »ergeben, 'dispose of,* *grant.' This verb bears several shades 
of meaning: (i) *to give away'; (a) *to give wrongly,' *to make a mis- 
take in giving*; then, ' to misdeal * cards (cf. »erfel^en, * to make an over- 
sight,* and verf^jrec^en, 'to make amistake in speaking*); (3) *to forgive.' 

15. Unerhört, 'unheard of,* *monstrous.* 

33* )>rüfen. Cf. note on 30. 32. 

31. @))ion. Introduced from the French espion in the seventeenth 
Century. Espion is itself of Germanic origin, being derived, through 
Italian spiare^ from an old German verb spehfhiy whence the mod. Germ, 
fpai^en, @))a^er. 

Page 47. 

91. 95er(eumbungen, *cal umnies,* from the verb oetleumben. £eumb is 
a weakened form of Seumunb = *reputation' (good or bad), which has 
been wrongly connected with !D{unb='mouth* by populär etymology. 
Cf. note on 10. 8. 

Page 48. 

4. fein (8ift ausbrütet, 'hatches his venomous plots.' <8tfit from geBen 
is correctly feminine in the meaning 'gift,' 'present*; in the secondary 
meaning, ' poison,* it is now neuter, though in the classical writers It is 
sometimes found as a mascnline. 
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SCEN]^ 9» 

1«. dtn^üfterungen, from fläfletn *to whisper'; 'promptings.* 

Page 49. 

I. es ifl bod^ ni(^ts vorgefallen? 'I hope nothing serious has happened.* 
bc(^ contains an appeal to the person addressed. 

18. ^armlofejten SRoSfe, 'most innocent disguise.* ^arm in j^armloi 
has not the same meaning as ber ^orm. The latters *gnawing care,* 
whereas ^armtof=£nglish *harmless/ and is a direct imitation of the 
English Word, dating from the eighteenth Century. The verb l^Armcn 
preserves the original meaning of the noun ^orm. 

23. In feinem 3)unfel, *in his dark plots.' 3)un!el (neuter)=*ob- 
scurity' must be carefuUy distinguished from Mäntel masc. 'self-conceit.* 
50. todre. Cf. note on 8. 13, 14. 

Page 50. 

I. 3(9 9aBe meine Partie genommen, 'I have made up my mind*; from 
the French prendre parti, $attei nel^men=*to side with.' ^Partei was 
introduced into M.H.G. z&partUy from French /arftV. The form ^Partie 
does not occur in German tili the seventeenth Century, when it was 
again borrowed from the French partie, 

I. Xertain. Cf. note on 30. 16. 

3. iebem $anbfireid(^, ' to every coup de mainj* The original meaning 
of ^anbflteif^ was 'a blow Struck by the band ' ; then, *the blow or shake 
of the hand given after striking a bargain.' Recently ^anbflteic^ has ac- 
quired the secondary meaning 'surprise,* under the influence of French 
coup de main, 

8. 9legimentS. Cf. note on 5. 16. 

II. «on ie^ct, * from time immemorial.' je * ever,* from ic (pronounced 
as two syllables) is found in immer 'always'=ie'mer, iemanb, niemanb, etc. 

15. leiten, 'to direct,* is the factitive verb to (eiben, though the 
change in meaning of the latter verb has obscured the etymological con- 
neotion. iBeiben originally meant (i) 'to go,* *to fare*; (a) *to go into 
exile ' ; hence the meaning ' to sufTer. ' leiten therefore = * to make to go,' 
*to direct.* 

19. Begießen, *take up my residence in.* 
ao. einmal^ ' for once in a way.' 

27. eintgermafen. Cf. note on 78. 30. 

38. Billigen, 'approve of,* lit. 'consider just,* from Billig = 'just.* 
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31. ttii< ni(^t fe^en. WheB ly) ambigoity can arise the redprocal 
pronoun einan^et gives place to nnS, cud^, or fu^. Cf. £ve §§ 104, 128. 

Page 51. 

SCENE 10. 

5, 6. <&ofmaTf(:^a(l, aRar»f(^U, older mot'fi^alf s * the keeper or senrant 
(@(^aU) of the horses' (cf. English 'mare'), then *a court official of high 
Standing/ The word passed over into French as markhal\ during the 
seventeenth centuiy marf(^att gave place to SRarfi^all under the inflü- 
ence of the French form; cf. 6enef(|^aa=lit. 'the oldest servant,' which 
underwent a similar change. 

1 1 . $erfonaI, ' stafT, ' * attendants.' 

20. ^cflo. Cf. note on 5. 33, and Eve § 214. 

23. Mtbldfft. Cf. note on 25. 15, 16. 

26. $Tife, from the French; *what one can take between the 
fingers/ then 'a pinch of snuff.* 

Page 52. 

3. 9Rit (Suren Oel^cimitiffctt, 'plague take you andyoursecrets.' The 
use of the preposition must be explained by understanding ivaa. genfer. 
Cf. note on 62. 19; and on 63. i. 

7. ol^ne taf . CL Eve § 539. 

13. ®e^eime, sc. Sgcnt. 

19. einf)»anneit. Cf. note on 19. 27, and notice the noun Qriiu 
fVAitnet='a carriage drawn by one horse*; Btoeif^AttRct, 'a carriage and 
pair.' 

23» ^4« S^ üBenoetfen, *to quand*; in the secondary meaning 
doubtful prefixes are usually inseparable. Cf. Eve § 246 sq. 

SCENB II. 

30. tote att(^. Cf. Eve § 196. 

^iit unb ^et befmne, *tum over in my mind,' *cogitate.' Cf. I^in unb 
^er bettfen, l^in «nb ^er überlegen. 

Page 53. 

1. Mteinigen, here 'reconcile.' With the etymology of «ereinigen and 
vereinen cf. that of our word ' atone* and its meaning in the English of the 
time of Shakespeare, e.g. 
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*Since we cannot atone you, you shall see 
Justice design the victor's chivalry.* 

Richard II, Act i. Scene i. 

5. todrc is here the Optative subjunctive; when the past tense is 
used, the wish has no expectation of realization; when the present 
is used, there is hope of fulfilment. 

7. ber JBcrjogttt ben ®e^orfam »crweigctn. Cf. Eve § 450. 

la. ei, 'for so doing.* 

Scene 12. 

17. Bcfie (Sjccettenj, Bejtc is of course feminine to agree with the gram- 
matical gender of (Sjrcedenj; translate *my dear Count.' 

19. alle«. . Cf. note on 38. 5. 

22. Ärtft«; the German form Ättfe is frequently found in the Sin- 
gular; the plural is always ^rifen. 

Page 54. 

2. ®ei|te«9egenwatt, formed in the i8th Century after the model of 
prisence (Tesprit. 

5, 6. mit einem »eclegenen (Sleftc^te auf mi(^ l^ingufe^en, 'tum to me 
with a confused air and add.' 

II. U)aS fott, sc. bebeuten. 

14. Beflürjty lit. 'thrown over,' then *thrown off one's mental 
balance,' * confused.* 

21. bo(^, *I beg you.* 

27. ndmUc^j, 'you must know that.' 

28. gemeffenfie, from gemeffen past participle of mejfen, which is very 
often treated as an adjective,= *measured,* then *exactly defined,* 
*strict,* *express.* 

29. toetc^ec, complement to fein to be supplied after tootte. 

Page 55. 

4. ftdglit^, *querulously.* 

15. (5« ift gut, meine J&erren, *that will do, gentlemen.' 

Act III. Scene i. 

Page 56. 

7. @(^Iop, not merely the residence but the outbuildings and 
grounds. 

M. B. 10 
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8. namentlich, *especially.' 

i6, 17. ftc^ VKtdQi^tXi. fu^ is here dative. Two constructions are 
possible with anmafen, (i) as here dative of the person and accusative of 
the thing, (3) accusative of the person and genitive of the thing, which 
genitive may be replaced by an infinitive preceded by §n. The verb 
now always conveys a bad sense, 'to arrogate to oneself,' 'to usurp/ 
but as late as the time of Lessing it could denote ' to lay claim to a 
thing to which one was entitled.' 

30. Italien }u ®naben. Cf. note on 3. 13. 

31. e6 ift mir sufdUtg vergönnt, 'by a mere chance I am in a position,* 
lit. *it is conceded to me, etc.' 

9lu6funft. Cf. note on 14. 13. 

Page 57. 

I. (Sröße, *a grandee,* *a great personage.' Cf. 98. 10. 

5. fcemben SRdc^te, *foreign powers.' Cf. ®tofmo<^t, *a great power/ 
*a first-class power.* 

19. toe^en Befohlen war, for the passive construction of verbs which 
govern a dative cf. Eve § 352. 

II, ta6 ®(f)lofi fei, oratio obliqua dependent on SRelbung. 
13. ^abe, oratio obliqua depending on fDtelbung. 

34. niemanten. With niemanb and j[emanb two declensions are pos- 
sible. 

Nom. Gen. Dat. Acc. 

niemanb 
(') lemanb '*« " ~ 



(3) "^^"»'^«^ .^ J'*»« .en. 



niemanb . J.em 

iemanb [»en 

The former is the declension recommended by the rules of the New 
Orthography. It is further historically correct as lemanb and niemanb, 
should be declined like SRann ; the b is of course inorganic. 

26» 17. @9...fo. Cf. Eve § 303. 

Page 58. 

2. er nd^ert ft(^ mit auffadenb, here in the somewhat unusual sense, 
'he makes striking advances to me,' *he tries to conciliate me in a 
marked degree'; cf. the expression cd ifl fc^toet ft(^ tl^m ju nd^etn, 'he is 
difficult of approach.' 
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5. (Sinlenfen, 'tnming into the right path,' *mending/ 'refonna- 
tion.' 

6. SRac^inationen, *intrigues.' 

8, 9. 3(^ ma^ nic^t, 'I don't want to.* 

SCENE 2. 

14. ttrte flel&t'«? Cf. note on 31. 13. 

13. 5)a« todte? *is it really so?* *you don't say so.' The phrase is 
of course elliptical for bad ti>dte tottflic^ bet %aSi^ or some similar expres- 
sion, *do you say that that is really the case?* The phrase is also used 
as an exclamation baS icAtc! sc. Xita^totiVi, feltfam, etc. 'that would be 
splendid, stränge, etc.' 

«4. Böfe« here=4rgettt<^c«, 'angry.' So gut often=*kind.' C£ gute 
SBotte geBen. 

Page 59. 

I. ti>enn id^ ba geicefen Bin, *when I have had an audience with him.' 
Distinguish from this expression bageicefen, the past participle of bafeiti 
= *to be present,' *to exist' etc. 

II. fel^r gefpannt, 'very intently.' gef^annt here denotes that the 
nerves are strained or tightened. The same shade of meaning is found 
in the expression auf geft)anntem 9ufe, *in strained relations'; cf. notes 
on 15. I, and 19. 17. 

16, 17. um bad Service j^inmegsunel^men, 'to clear the table.' 

Page 6a 

4. gemtßBtau(|it. Cf. £ve§i78. 

6. anberS tote, xoxt is here colloquial ; att is more correct afler anbtri, 
and also aller niemanb. Cf. 35. 8. 

10. ungehalten, 'indignant,' from the meaning * uncontrolled.' 

11. Sa9 ift flart, 'this is serious.' Cf. French c* est fort, 

18. la lays emphasis on the pronoun @tc, 'yoa of all people.' 

19. Umfonfl ifl ber Xob, a proverbial expression, 'death alone can 
be had gratis,' perhaps the best rendering would be *no pay, no 
work.* 

II, 11. 3(^ gebe 3^nen natätlic^ mein Qf^rentoort jum !ßfanbe, 'of 
course I pledge you my word of honour.' $fottb=*pledge,* thcn 
'hostage.' Cf. gu $fanbe nehmen, ju $fanbe geBen. A secondaiy meaning 
is *forfeit,' cf. um $fAnber f^iefen. 

10—2 
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26, 27. \\x )u f^tec^cn, this use of the accusative after f^tci^en is 
justifiable but not very common ; il^n is the direct object, einige Sßinuteit 
the accusative of time. 

Page 61. 

5. ^nfnüt>fung0t>unfte, 'connecting links/ then 'common interests.' 

7. ten glet(|>en SBeg, cognate accusative. Cf. Eve §§ 528, 329. 

II. il^ren (Srinbcutf ntc^t «erfel^Iten, ' would not fall to make an impres- 
sion.* 

17. 9lllet]^ö(f)fl must be taken in relation to 5Dut(^lau(^t, *his Supreme 
Highness' Agent.* 

19. fßteis, * reward'; $ret6 and ))reifen are loan-words from Latin 
pretium through Old French. The verb pteifen should therefore be 
weak and is always used as weak by Luther, but from the fifteenth 
Century onwards strong forms are found, and by the middle of the last 
Century they completely replaced the weak forms. 

20, 21. gldngettb gegenäbetjlel^en, 'splendidly requite you for*; gegen« 
überfielen =lit. *be opposed to,* *be pitted against.* 

22, 23. Um mi(^ Guter (SfrceHen} }u )>erbinben, *to attach myself to 
your Excellency,* then *to be of service to your Excellency.' 

Page 62. 

I. SDat bo<|i niemanb. The inverted sentence with to(|i is very 
commonly used for emphasis* The stress is on niemant, *there was 
absolutely no one.* Cf. 33. 17; 113. 25, and Eve § 497 Obs. 3. 

3. bet, demonstrative. 

7. etnftlbig, lit. *monosyllabic,* then also in a secondary sense as 
here 'monosyllabic,' * chary of one*s words*; cf. for a similar develop- 
ment of meaning eintönig. 

ScENE 3. 

19. ÜBer eu(|i iunge £eute, sc. SlndJ», * plague on you young people.' 
Cf. note on 52. 3. 

20. SD^itternacf^t is really a dative singular, derived from ze mitter 
itahty milter being the strong dat. of mitti, From the nominative mM 
naht comes a form SDlittnad^t which is found down to the end of the 
seventeenth Century and has recently been revived. Other nouns from 
datives are 9Beil^na(f)ten, ^fingflen, Ofletn, and names of countries such as 
93aicrn, ^teufen, ©(^toabcn: all of these are from dative plurals tp which 
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the preposition ze was preBxed, e.g. from ze den deüm=among the 
Bavarians originated $atecn=Bavaria. 

34. mel^rere alte Sefannte. Cf. Eve § 311. 

95. ba, here not an adverb of place, but of manner. 

Page 63. 

I. Über. Cf. note on 6a. 19. 

4. I^Atte i(^ beinal^e ocrgeffen. Cf. note on 8. 13, 14. 

8. Sllf» bod^, *so it was really he ! ' 

10. Sotttnüte, *figure/ from French iournure, 

19. f9 aud^, 'however.* Cf. Eve § 203. 

19, 10, bie Unterrebung auf ein )}iFantere9 %ntam jti fielen, 'to lead up 
in our conversation to a more engaging topic* $ifant was introduced 
into German from French in the eighteenth Century ; the word was first 
applied to food and drinks in the sense of *sharp,' 'biting'; later the 
meaning was extended to * smart' or *well-spiced.* Cf. the phrase 
))ifante ®ef(l(ii(l(iten etjAl^ten. 
*J£errain. Cf. note on 30. 16. 

21. in a6ft na^mefl. ftd^ in aöft nel^men, *to beware of doing a thing,' 
is foUowed by a genitive, by üor with the dative, or by a dependent 
sentence which, if it has the same subject as the verb in the mein sen- 
tence, becomes an infinitive, as here. The dependent sentence may 
contain a pleonastic negation, e.g. ft(l(i in aäft nel^men ettoaS ju t^un, or 
ft(!^ in a(^t nel^men ettoad nx^i gu t^un. 

39, 30. ba6 f(!^on, 'this in itself.' 

31. fon^. Cf. note on 30. 6. 

Page 64. 

1. etngettjeil^t, 'initiated '; eintoei^cn was first used of the consecration 
or Ordination of priests and nuns, then of any opening ceremony, e.g. ein 
(Rat^aud einn)eil^en=to open a townhall. Later it acquired the secondary 
meaning *to initiate into,' *to make acquainted with.' 

5, 6. eJ fottte alle« beim Sitten bleiben, * everything was to be carried 
on on the old lines'; follte is here in oratio obliqua depending on a 
verb to be supplied such as fagte, i.e. ftc gab meinen 9iatf(|ilAgen fein ®el^ör 
unb fagte. 

9, 10. mif bidigen has here a passive force. Cf. Eve § 453 (3). 

16. aSetflel^t ficl|>, sc. ba«, = *of course.' Cf. the adverb felbjlvetftanblid^. 

18. lodert, 'undermines,' derived from the adjective lotfet (probably 

from the same root as %vAt 'a gap'), which is applied primarily to 
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land *brokeii up,' *friable,' *fertile'; in the secondary meaning the 
Word = * unstable, ' * loose. * 

30. Partie, *match.* 

Page 65. 

6, 7. 3(^ xsA^it um alle9 nü^t, * I would not on any account.' 
9. UnBefotgt is here equivalent to an imperative ; the past participle 
and present infinitive are frequently used to express a strong imperative. 

9, 10. o^ne bit Jtom)}limente gu machen, 'without flattering you* or 
'paying you compliments/ For another meaning of J{om)}Ument cf. 
38. 10, and for a verb derived from this word cf. 97. 14. 

10. fi^on, 'really,' *undoubtedIy.' 

13. trägt, the Compound verb Betrügen is more usually found. Srfigen 
and Betrügen show incorrect spelling. Luther writes correctly triegen. 
The forms in ü originated from false analogy to ter Srug, which is itself 
a derivative from the preterite of triegen or trägen. £ügen, *to teil a lie,' 
shows the same incorrect spelling. 

SCENE 4. 

19. (Siattenfaton, 'summerhouse.' 

31, 11. 9limin bi(^ in ac^t. Cf. note on 63. lu 

Page (i(i, 

16. famttit^e SBaffer, *all the fountains.' 

18, 19. fel^r l^ocl|> aufzunehmen, *to appreciate very highly.' Cf. etiraj 
l^oc^ ante(f)nen in the same meaning, and ettoaS üBet aufnel^men, 'to be 
displeased with anything.' 

13. futtern, from gutter=*food,* *fodder.* füttern is said of animals, 
but like freffen it is applied in the slang of students and in coarse 
or familiär language to human beings. The use of 9Rau( for SRunb = 
'mouth* is analogous. 

15. unterfeljtet, *thickset.' 

15, 16. fo in unfern Salären = in folt^en So^ren toie »tr, *of about our 
years.' 

3T. ]^o(^ in ben Sünfjtgen, sc. 3al^ren, 'well on in the fifties.' 

Page 67. 

9. l^armtofem Cf. note on 49. 18. 

23. (Jr fennt i^n fe^r genau, 'he knows him very intimately.* The 
primary meaning of genau denotes compulsion ; the word is connected 
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with Ülot^'neccssily,' henee are derived meanings such as 'narrow,' 
'close' (in money matters), 'exact,' 'precise.' 

UnistcTitlttfnuntc, 'College fiiends'; obseivethat Che i the signof Ibe 
genitive singular of masculiDe ot Deuter strong Qouns was vecy early 
intioduced into the fcrmalion of Compound nouns of which the first 
component was feminine. It [s found espedally after feminioe nouns 
. -r^a^, .unj, e.g. IScbuitttag, Bnnntr^aßlbott, 



[(ifrilllicbc. 



SCENE 



14. tti tn Xaf([. et note on 14. 5. 

16. Wt löpliije ®(Wi^t(, 'the delicious episode.' 

13. »m^, 'iQSpiteof all Ihaveheard to tbe conlrary.' 

19. tun en ^&^li[t(n Vactit Fi'" F^i 'will be on the taughing aide,' 

i.e. 'on the winning side'i lon tinn Vattit ftiit, ' to bc of a Company,* 

'to take pait in an expedition.' 

Page 69. 

7. ntnit titfc üBtntfatac anif jttt gutt« ÜBttln jcigt, 'although ihis 
weathercock now poinls to feir.' SQtnn iiu^= 'alihougb ' "te frequently 
thus separaled. 

8. nii%rc, 'fiom what quartei.' 

to. ntütu, 'give out that.' Cf. notes on 31. 15 and 37. 18. 
ij. SniniB. Snint as a tertn nsed in forti6cation was inliodaced 
from France ioto Gennany st the beginning of tbe seventeenth centuiy. 
niringfn lajfin, 'to explode,' 01 'ßre,' is also a technical expression, 

17, t8. ganj ju titßm Sicnften, sc. 14 Pefi, or ii^ bin. 

19. 9tA(n(iTt, lit. 'a manner of speaking,' translale 'an empty 
phrase.' Compare the Frencb/öf^n diparUr. 
mdn gierte, 'my good feUow.' 

15. Xutrttcn, ' excuscs,' the olhet and older meaiting is ' pronuncia- 

Page 70. 
1. !Bvft<n, tcc Vofitn and »» aSoR are fioin Italian pesla a 
respectively. The latler word was the (irsi lo be taken into 
in Ihe sense of 'Station for post horses,' then 'post' and 
XcRcn, with a secondaiy form tci $Df), occurs lirst in the meanii 
signinent' theo an 'entiy' in an accoDot, then 'post' in a milita 
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then 'post' or 'positioii.' The meanings of the two words baye been 
oocasionallj intezchanged e.g. T^essing nses eine grvf e ip«fl to denote 
*a laige snm of money.* In this sense $ofl is another form of ipoficii 
and has become femiDine bj analc^ to bie $efL 

3. bcr Seit is here the subjective or Saxon genitive. Ct Eve § 360. 
7. itlctiitfb. C£ note on is. ai. 

9. $r06c. Cf. note on 30. 11. 

14« qtt&Icn, 'to torttue,' is the factitive to an old strong verb qmlan 
= 'to die a violent death,' which has been lost; this verb was found in 
Old English as cwellan^ whence English kUL Compare Shakespeare^ 
Macbeth i. 7. 7a : * the guilt of our great quell.' 

29. vemünfttger, derived from «eriul^mrii, thjfough the noun Senutaft. 
Cf. note on 14. 13. 

Pagb 71. 

I. etnjiel^en, *move in.' Notice the use of the past participle einge» 
jogcn in the sense 'retired,* *reserved/ 'solitary.' 

4. SSetflel^t fu^. Cf. note on 64. 16. 

II. gefeilter, 'sedate.* Cf. the expression «on gefeilten Sauren, said of 
a person who has arrived at years of discretion. 

16. ^nterS Sic^t gu füllten, * to deceive.' The earlier form of this ex- 
pression was um \9A Stc^t führen = 'to lead around the light,' then 'away 
from the light,' hence 'to decelve.' 

fo bumm, sc. Hn i(^. 

17, 18. e6 mt(^ auferortentttc^ br&ngt, 'I am very desirous.' Cf. 
note on 41. 15. 

10, digenftfiaft, 'in my capacity of Lord Steward.* 

21. uns ju nftl^etn, 'to become intimate.' Cf. note on 58. 2. 

23. unumg&nglu^, lit. 'what can not be gone round or avoided'; 
translate 'indispensably,* ' absolutely.' 

26. gemefenen. Cf. note on 54. 28. 

28. '\<3i nur mit il^m Befannt gemaci^t h>etten, 'nor even be allowed to 
make his acquaintance.' 

Page 7«. 

3. 5)et Soufcnt, euphemistic or periphrastic for bct JCeufet. The ex- 
pression originated from a Substantive bei SaufentFünfUer, 'the man 
capable of performing a thousand tricks.' The epithets taufent fündig, 
and taufenbUflig were applied to the devil in early New High German. 
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SCENB 6. 

34. im guten, *in a friendly way,* 'g^acefully'; the expression also 
occurs as in gutem. Cf. also the phrase im guten au6etnanber fommen= 
* lo part on good terms.* 

27. vif l^dtte getackt. Cf. note on 4. 7, and Eve § 575. 

Page 73. 

8. fid^ fügen, *submit oneself,' *yield'; lit. *to fit, or adapt oneself.* 
Saunen, 'whims,' *caprices.' Saune was borrowed in Middle High 
Geiman as lüne from Latin iuna', it first bore the meaning *change of 
the moon/ then in accordance with the medieval superstition (of 
which we have a trace in the English 4unacy,' Munatic') 'change of 
disposition caused by the moon,' then *caprice.' 

13, 13. getoaltfam auftreten, *take any violent steps.' 
15. toegen, this preposition originated from the dative plural of 2Beg 
preceded by the preposition oon, oon SBegen gave place to n>egen. The 
phrase wn re(f>t§ koegen, *in justice,' *by rights,' preserves the older form. 
15. ®(^5))fung, *creation,' from f(|>5^)fen in the now obsolete mean- 
ing *to create.' Schaffen, *to create,' is cognate with ((fjöpfen. 

Page 74, 

13. 3lufri(^tigfelt, 'frankness.' 

18. }U i^rer ®cfellf(^aft, *to keep her Company.' 

19. bte ]6e»ttfte Slngelegen^ett, 'the matter which is fully known to us,' 
'the matter in question'; betouft is the past participle to bewiffen, but all 
the parts of the verb except this participle dropped out of use before 
Middle High German ; for other old participles cf. notes on 39. 9, and 
83. 12, 13. 

26. jufcteben, an adjective of recent formation. Luther writes gu 
feieben, Rieben being the dative plural of ber grtebe= *peace.' 

Page 75. 
SCENE 7. 

4. meine ^VLit^ 'my dear.' 

7. voHer (Srinttjenbungen, voner is not the genitive plural of the strong 
dedension of »od, bat the inflexion er is a survival from the older stages 
of the language. In Old High German and Middle High German the 
adjective in the predicate might be inflected, thus : daz glas ist vollezy 
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'the glass is fall.' From this usage we get certain stereotyped forms in 
modern German, the form taken being the nominative masculine Singu- 
lar ; to this process we owe forms such as «oller, \QXhn, felber. 

II. bcr SetTcffenten gegenfitor, 'to the lady concemed.' gegenüber 
may be used either before or after the noun it govems, it is also occa- 
sionally written gegen... Aber, the noun it govems foUowing gegen. As a 
noun it is used to translate the French vis-ä-vis, 

11. gett&tttg cannot be used as an attribute, cf. £ve § 301. 

13. auf SRetnnngen ju ^ofen, *to come into collision with opinions.' 
17. Untercebung, 'conversation,' 'discussion.' 

12. angegriffen, *upset.* 

17, 28. SRetn ®emttt ifl fe gart gefttmmt, 'my feelings are so bighly 
strung/ *my nerves are so overstrained.* ^mmen, lit. *to tune.* The 
metaphor is taken from tuning a musical instrument. There is such a 
tension on the nerves that the least thing would cause an upset, just as 
in the case of an accurately tuned stringed instrument any jar would 
cause the strings to run down. Cf. 93. 16, 17. 

Page 76. 

22. YocA, Cf. Eve § 429. 
24. naif tote Mr, * in the future as in the past.' 
28, 29. H fott steiferen und nie anberS »erben, * our relationship shall 
never change.' 

Page 77. 

^, 3. bein Tünftige« ®<^i<!fot gu fiebern »Are, * how your future might 
beassured*; cf. note on BuTunft, 14. 13. 

4. t(^ tt>erbe ntc^t mel^r fein. Cf. note on 19. 30, 31. 

7. fi^on {tl^it *in these early days.' 

7, 8. beine 3ufunft glAnjenb fejlguflellen, *to secure for you a brilliant 
future,' *to settle you brilliantly in life.* 

II. bemnac^, 'in furtherance of this project,' 'accordingly.' 

28. Sßerantaffung, 'Suggestion.' 

29. angcl^aiten. um ettood anl^alten, 'to beg or sue for a thing.' 

Page 78. 

3. era(l(iteten : notice the adverbial expression from the infinitive of 
this verb, meinet (Srra(l(iten8, ' in my opinion.' 
3. n)af, colloquial for etU)a8. 
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10. ol^ne ®d^eii, 'without shyness' or *timidity,* then 'unreservedly.' 
tDctf t. toiifen according to its formation should be classed with the 

auxiliary verbs of mood. The present tense is an old strong preterite, 
the preterite a new weak formation. Cf. our verb *to wit.' Verbs 
which show these changes are best described as preterit-present. 

16. B(ieB=tot BlteB. 

30. Stet^eiten: from the primary meaning 'freedom' are derived 
the secondary meanings *liberties,' 'charters,' ' privileges.' 

11. von ®tanbe, sc. l^ol^em. Cf. note on 17. 9. 

25 • SugetJ^an, 'devoted to'; the participle of jutl^un used adjec- 
tivally in this meaning. 

30. einigermafen, from einiget and maf en, the weak genitive of 9)2af e. 
Cf. note on 37. 9. 

Pagk 79. 

10. (5(^9 has undergone a change of gender; as late as Herder 
and Schiller it was used as a feminine. The word was introduced into 
German in the sixteenth Century. 

14. el^e xoxx H und «etfe^cn, 'before we are aware of it'; fu^ )>erfel^en 
in the old meaning 'to look forward to,' *to count upon.' e« is the old 
genitive of the pronoun e6 which is found in phrases such as x^ Bin t€ 
mübe, i(^ Bin e9 fatt. Cf. note on 88. 29. 

18. Itnglätffelige, 'miserable girL' 

23. nimmer, in the older meaning 'never again,' *never more.' The 
component parts of this adverb are ne the old negative particle, ie 
Modem German ie= *ever,' mer Modem German me^r. Cf. the forma- 
tion of immer, jemanb and niemanb. 

26. Itnerl^ört, 'monstrous.' 

Page 8o. 

12. Sitttgnng, 'approval.' 

13. bed^alB is a weakened form of be6^alBen, in which the genitive 
Singular bed has replaced the genitive plural ber, ^alBen originally dative 
plural of l^alB is a preposition governing the genitive ; cf. note on berglei« 
dftVL 15. 12. 

18. am l^ieftgen ^^ofe, 'at the court here.* The adjective l^icftg has 
replaced an older form ^ie^tg, ^ie being a shortened form of l^ier. S>aftg 
is a similar formation but is little used. 

30. ct^oBen is a Modem German formation, the old past participle 
of et^eBen is preserved in the adjective ergaben, 'sublime.' This old 
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past participle« as well as the old past tense ccf «B, gave place in Modem 
Germaa to tt^tUu, and cf|«ft. 

Page 8i. 

1. Horrenr u of less frequent occurrence in German tlian tlie 
adjective f^tttihtt, from French horribU. 

f , 2. €He fcOeti mt^» frnnen Icnicii, 'you shall learn to know me/ 'yon 
»hall payfor this*; for the Omission of {u af^er certain verbs cf. Eve 

1453- 

Act IV. ScENB i« 

Page 82« 

5. Beflfirjt, Cf. notc on 54. 14. 

7. 3nbi0mett, here 'insulted.* Cf. note on 31. 7. 

9. horreur, ' scandal.' 

ifl iti<^t »otflefommen, 'has never presented itself,' *has never been 
known/ 

10. aufgeft^tett, 'carried to its close,' attdfptel», *to act a play throogh 
to the end/ 'to play out a part.' 

15. bcr is here relative. 

®ttte unb ftnftanb, 'morality and decency/ notice that the verb is in 
the Singular after the two subjects. Cf. note on 31. 8, 9. 

aufhört, 'ceases to exist.' 

17. muP ; verbs of motion can be omitted after the modal auxiliary, 
particularly when an ad verb expresses the direction; here the direction 
is expressed by in ein Jttoflet. 

11. a^nen (önnen. Cf. note on 31. 16. 

Page 83. 

I« $ataif, the more usual form is %<3^JS^. The French word comes 
from Middle laXin paiatiumf to which the German word bie $fal§, *the 
palace' or 'Court of an Emperor,' is also traceable. 

2. nner^ött. Cf. 79. 26. 

3. aUeinig, formed r^;ularly from atttitt, which is properly an inde- 
clinable adjective from CLltine^- 'alone.* 

8. l^ervorgtrufen, 'conjured up/ *let loose.' 

X I. Sdben angeinfipft, lit. 'attached the threads of bis net' thcn *Iaid 
the meshes of his net.* 
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13. «ettoegen, 'insolently'; this word is an old past participle from 
the Middle High' German verb, sieh verwegen^^io try one's luck,' 'to 
dare*; the verb appears in Modem German as fuf^ «evicdgen with the 
past participle oerkoogen. Cf. note on l^etoufte 74. 19. 

13* fitttft must be rendered in English by two verbs; tnuislate the 
passage 'snatches at the reins of govemment and interferes with our 
family affairs'; cf. the expression in ettoa6 eingreifen, *to meddle with any- 
thing.' 

mit )>errtt(^ter ^^ant, 'sacrilegiously,' 'wantonly.' (Berruc^t is an old 
past participle; the verb from which it comes exists in Middle High 
German as verruochen^ 'not to care about anything.' Modem German 
getul^en, 'to care about anything,' then 'to condescend/ contains the 
same root. Cf. English *to reck.' 

18. Slnfpruc^ auf, 'claim to,* then 'thought of; cf. 9lnf))ru4^ auf 
et)oa6 machen, *to lay claim to anything.* 

31. umfiriden, 'to ensnare,* keeping up the metaphor of 9le|}en 1. 37. 

Page 84. 

I. cigenmAcllitig, 'arbitrary/ 'presumptuous.' 

5. tu U)etft mir nic^t6 }u fagen, 'you can make no other reply to me.' 
With this use of toiffen, cf. that of French savoir. 

13. x^ begreife fte, 'I comprehend it/ 'I understand it.* 

14. eine 9lutt, 'a nonentity.' 

14, 15. mir \tXhft gur SSerac^tung, bem Sanbe gum ®pott, 'contemptible 
in my own eyes and a laughing-stock to my country.' 

21. unnäjje. nd^^e or nu|} has been replaced to a great extent by 
nä^Iic^. ^VL%t and unnü^^e are more usually employed as predicatives 
than attributes. 

13« SBenn i^ fo benfen foSte, 'if such were really my Intention.' 

29. Notice the deviation from the correct order of a dependent 
sentence; the antecedent ®efü$l is thus brought into closer proximity 
to the relative pronoun tal. 

Page 85. 

I. S'limmerme^t, a tautological strengthening of nimmer first found 
in the Bible. Cf. note on 79. 23. 

4. l^ier unb ba anfidf t, 'occasionally stumbles. ' 

6. IM fällten, 'to hold.' 

8, 9. ^cA bem Sanbe frommt, * what is best for the land.' frommen used 
impersonally with the dative is derived from fromm in the old meaning 
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* upright,' 'just.' The Substantive 9totntnen is preserved in the phrases 
ju ^bx% itnb frommen, gu Srommett=*for the good* or *beneBt of.' 

15* flcseit @ie auftreten, 'come upon the scene in Opposition to you,' 

* oppose you.* Stuftreteti is the regulär tenn for the Coming of an actor 
upon the stage, whence auftritt, * scene.* 

ScENB 3. 

15, 16. @o etivad fielet man l^et ^a\t niif^t, 'We don*t notice such 
things at court.' 

38, 39. bad ®e]^^ tarf e« vivS^i toetter fagen, *our ears may not carry it 
further.' 

Page 86. 

I. ®tc fennen ba9 Beffer, *you know more than I do about these 
matters.* 

1. atigenommen, 'assuming that,* the past participle is used abso- 
lutcly. Cf. note on 98. 28, 29. 

8. 3(^ tanfebafäc, Td rather not.* 

IG. l^efttge Itntetretung, ' heated conversation.* 

15, 16. Betfe ^etj^aft 31t, *bite away with gusto.' 

20, 21. @o...fo. Cf. Eye § 202. 

21. anfdj^etnenb, 'to outward appearances.' 

21, 22. ein UnBefangenet, 'an unprejudiced person.* 

26. deus ex machina; of course the gel^eimet Slgent. The expression 
deus ex machina^ is due to the old classical drama, in which the plot 
was frequently unravelied by means of a god who was let down on to 
the stage by a machine. Cf. Horace, Ars Poetica^ 11. 191, 192: 

'Nee Deus intersit, nisi dignus vindice nodus 
Inciderit* 

27. atterieren. Cf. note on 19. 27. 

30, 31. bte a)>2af(f)ine brel^t, 'tums on the current.' 

31. aUef. Cf. note on 38. 5. 

Page 87. 

5. 3m SSertraucn gefagt. Cf. note on angenommen, 85. 9. 

6. einige SD^al. In einige 9RaI, or einigemal, the uninflected pluraji 
of the Substantive baS 9)2al=*a point of time* occurs; an inflected form 
of the plural 9Rate is also found, a genitive singular exists in ntematt, a 
dative plural in gu U)tebet]^o(ten SRalen etc. 9Ral also bears the meaning 
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'mark/ *monument/ in this case the plural has two forms 9J}&let and 

8. jum beflen. Cf. note on 10. 94. 

al6 mutete, att fei. For this construction and that of al6 ^aSe in 1. 6 
cf. Eve § 564, 

10. teffen is here used to avoid ambiguity; if feine were used it 
might refer either to the Duke or to the Agent. Cf. Eve § 430. 

13. SBa9 occasionally replaces toie or toarum; it is to be explained 
as an absolute accusative. 

19. @ic trauen itni toentg )U, 'you give us credit for but little intel- 
ligence.' 

^S- «oSgüUigfleny 'most convincing'; cf. note on gteiif^gättig, 19. 23. 

Page 88. 

I. (Sott foll mi<^ Bettjal^ten, * Heaven forfend.* Betoal^ren lit. = *to de- 
fend' or 'protect.' 

3. 9lu4^ bad ntc^t, * not even that.' 

9. 2Bo8 er fagt ! Notice the order, the sentence is not interrc^ative 
and therefore there is no inversion; *What, he mentions Princess 
Eugenie I * 

24, 25. faux pas, retain the expression in translation; the cor- 
responding German expression is falf(f)er ®(f)rttt. 

26. au«bitten, (i) *to beg for a thing/ (2) *to beg that a thing may 
be left undone/ 'to protest against a thing.* In this latter meaning, 
which the verb bears here, it is nearly synonymous with »erBitten. 

29. ed nimmt mt(^ äBunber, * wonder at it seizes me/ ' I am astonished 
at it*; t% is the old genitive of the pronoun e<, cf. note on 79. 14. 

31. S>a0, by analogy to e6 1. 29, regarded as a nominative neuter; 
te6 would strictly correspond to c< in this construction. 

Page 89. 

3. 8lei(l(igültig, *of equal worth,* *favouring neither one side nor the 
other/ then * indifferent.* Cf. note on 19. 22. 

4. namentofc, * for which no fitting name can be found. ' For another 
meaning of this word cf. note on 23. 4; for the use of the streng form 
of the adjective after fotc^e cf. Eve § 311. 

7, 8. ®ie werben fi^metgen, 'keep silence*; the future is occasionally 
used for the imperative in familiär language when the Speaker has con- 
fidence that his order will be obeyed ; for other Substitutes for the impera- 
tive cf. note on 65. 9. 
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9. SuBen, 'knayes' or 'Jacks.' SuBe in this sense is a translation of 
French vcdet^ the 93 übe or *knave* being the servant of the King (in 
German Jtönig or ^ert) ; the queen is called 2>amc. 

12. loeggeuorfen, 'thiown away,' 'discarded.' 
16. feine, i.e. te« Slgenten. 

19. t(^ fomtne ntc^t jut S^afel, *I slian*t dine with the Court.* 
14, 25. i^f furdj^tete fdj^oa, *I^was beginning to fear.* 
35, 26. Rendez- vous. In the eighteenth Century the German expres- 
sion ®teatt(^ein was formed to translate this word. 

Page 90. 

SCENE 3. 

6, 7. «^ertfclliafiten, *high personages,' a common use of the abstract 
for the concrete. Cf. note on SDa(|ie, 31. 16. 

7. totrb gelaunt fein, *will be in a humour to/ 'will be minded to.' 
Cf. note on 73. 8. 

9. unfereinen, 'folks like us,* 'the likes of us'; the first part of the 
Compound is of course the genitive of »it. 

bt«(^en, 'a httle bite or bit,* then *a little*; this word which is the 
diminutive of i^iffen, older S3iffe is used familiarly for ein toentg ; Bif (l(ien is 
the older and better spelling. 

9, IG. notttjentetg Brauchen, a tautological phrase which is frequently 
found, *to need.* 

IG. Belegten S^gen, 'stirring days.' 

II. jum ^uS^alten, *endurable.' 

$ret6. Cf. note on 61. 19. 

14. ^Jrotegteren, *patronize.* 

15. toünfc^te, subjunctive of modest Statement, cf. note on 4. 7. 

18, 19. tamtt... bringt, for the use of the indicative after bamit and 
baf cf. Eve § 542. 

21. «on oBen l^eraB, 'from the highest officials down.' 
legten. Cf. note on 21. 12. 

Page 91. 

1. aBer aud^, *but then.' 

2. Unetnigfeit. Cf. note on 53. 2. 
6. großen, *significant.' 

13. öffnet eine @)}alte, 'partially opens,' lit. 'opens a chink.' 



sc 4.] NOTES. 161 

SCENE 4. 

18. etttfttn, *serious.* 

20. Harmonie, this word was borrowed into Middle High German 
from tlie Greek ; (Srintra(!(|t is a German equivalent of the word. 

auf bent itnegtfufe, auf bem jhnegtfufe fein or ßel^en=*to be on a 
war footing,' *to be at daggers drawn.' 
lebe«. Cf. note on 38. 5. 

Page 92. 

4. 3(J^ fetbfl Bin e«. Cf. Eve § 266, Obs. I. 

5. I^armtoö, *guileless.* Cf. note on 49. 18. 
9. muffen, *be compelled to.' 

14. bamit t<![)...$atte. Cf. Eve § 541. 

16, 17. @te toaren fo toet(^, fo »erf5]&nU<![) gefltmntt, 'you were disposed 
to be so yielding, so conciliatory.' Cf. note on 75. 18. 

21. S)etne @(!l^utb, sc. ifl e9. 

23t ^4* getoiffetmaf en. Cf. note on 78. 30. 

16. ®u fVtt(^jl mir au6 bet @ee(e, *you speak my inmost tbougbts': 
for the ose of the dative of personal pronoans cf. Eve § 348. 

Page 93. 

8. S)amatt. Cf. note on 87. 6; the corresponding adjective to 
bamatt is bamalig. 

9. farmtoftn. Cf. note on 49. 18. 

10. ißotitif, from the French = (i) 'politics* as here, (2) *policy* in 
the sense of *good or bad policy*; bie ^otitif is never used in the plural. 
fPotttifer, *politician' and ^jotittfc^, 'politic* are formed from ißoUtif. JDie 
$otijei from L.aim po/üia denoted * policy' in the older language, but 
the use of the word was soon restricted to 'those who had charge of 
the Order of the State' hence *police.' 

12. &p\on, Cf. note on 46. 31. 
«on @tanbe. Cf. note on 78. 21. 

19. inbem 6ie il^n fe^en bürfen, *by letting you see hinu' 

20. et eingeben, this construction of eingel^en with accusative of the 
thing has replaced an older construction with the genitive of the thing; 
eingel^en is really an intransitive verb but has here acquired a transitive 
force; expressions such as Sc^ l|^abe or Sd^ Bin eineSBette eingegangen show 
a confusion between the transitive and intransitive. Other possible 
constructions of eingeben in this sense are eingel^en in or eingel^en auf, both 

M. B. II 
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prepositions being followed by the accusative. For the sense compaxe 
the Eng. ' to go in for,* meaning *to adopt a particular course of action.' 

21. $(t(ufl, from )»erU(ten, cf. English loft and forlom, war and 
were, German gießen and 50^, teü/cn and li//, wxf and il^nr. s — ^r, h — g, 
d — t, f — b under certain conditions interchange in the same word, and. 
in its derivatives. For an explanation of this process cf. Paul § 78 sq. 

23. wirb rücf g&ngig, present for fiiture. 

23, 24. @ie totffen bat f(||on, *you will certainly be able to*; for the 
meaning of totffen cf. note on 84. 5. 

31. ein))erflanben, the past participle and Compound tenses of ctnver« 
fielen are used more frequently than the present Infinitive and simple 
tenses ; derivatives of this word are Gtnocrfidnbnif and etnver^Anbigen. 

Page 94. 

3, 4. irgenb ein gteid^gtlUigef ^a^tet, lit. 'any paper it matters not 
what,* translate *a scrap of paper* and cf. note on 19. 22. 

6. vSi flel^e bafüt ein. Cf. note on 15. 15. 

SCENE 5. 

9, 10. in btefem itriege gelten alle SD^ittel, *in this strug^le any weapon 
is allowable,* *all is fair in love and war.' 

11. toie toeit btjl bu ? * what progress have you made ? * 
15. ndmU(|i, *that is to say.* 

23. bamtt e<...tommt. Cf. 90. 18 — 20; and £ve § 542. 

Page 95. 

SCENE 6. 

4. nofetoeifet, 'prying*; this word was an epithet applied in Middle 
High German to dogs who got quickly on the scent, 'keen-nosed*; 
it was next applied to human beings in the sense of *sharp-witted*; 
in Modem German the word is always used in a bad sense. 

7, 8. iDb...ba ifl. Cf. £ve § 516. A sentence on which this sentence 
depends is to be supplied. 

12. mt(|i anreben taffen, 'let myself be addressed,* Met him begin.' 

28. S)en, demonstrative. 

29. ^Atte \^^ the apodosis is omitted, i^. the füll sentence would 
be 'I should never have expected him, whomever eise I might have ex« 
pected.* 
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Page 96. 

I. mit xt6^itn S)ingen guge^en, lit. *to go on rightly and naturally,' 
then *to be as it should be,' *to be quite canny.' Cf. Faust, when 
Gretchen iinds the second casket of jewels, she makes use of the words : 

SGßer fonntc nur bie Beiben ^afl(|ien Bringen? 
Gd ge^t n\6fi gu mit teuften S)ingen! 

4» 5« JDoJ^jelgüngigfeit, 'duplicity,* *doublefacedness,* a rare Word, 
the adjective bo))))el3Üngig is more common. 

II. IDad fehlte no(|i, 'that only was wanting* sc. 'to make my con- 
füsion complete,* *that's the last straw*; for another meaning of fel^len 
cf. note on 113. 13. 

16. taffen @ie micf^, *let me pass.' 

17. 3(9 toitC ®ie vx^t gefannt l^aBen. Cf. notes on 31. 15, and 37. 18. 
20. bunfle, note on 49. 23. 

25. öBel aufnel^men, *receive it with ill will/ then * takelt amiss'; 
cf. the expression, timoA üBet }u vermerfen. 

26. mein Bejler, *most worthy,* *esteemed.' 

27. Ott. Cf. note on 87. 8. 

Page 97. 

5. gertifi, *I assure you.* 

11, 12. 9Bir feigen uns l^off entließ, 'we shall meet, I hope,' cf. note on 

112. 4> 5- 

12. Bei, *in the rooms of.' 

16. aufgenommen. Cf. note on 96. 25. 

17. Slgenten gef^rod^en. Cf. note on 60. 26, 27. 
22. ^orber^anb. Cf. note on 29. 12. 

24. Befom^Umentieren fi(9 Jange, *continue to exchange bows,' cf. 
notes on Jtom))nment 65. 9, 10, and 38. 10; for fi(|i, cf. note on 50. 31. 

28. aSitte xt^i fefr, *please take precedence* ; Bitte =i<![) Bitte, cf. banfe 
=t(9 banfe. 

Page 98. 

3. faffen, 'comprehend,' firom the meaning *to grasp,* then 'to 
grasp anything in one's mind.' 

4. Gin fo getvagtef ®)>ie(, *such a bold game.' 
8. tvenn etjl, 'the very moment that.* 

c6 anf&ngt gu Bre(|ien, *the ice b^ns to crack.' 
10. )}enftonierte (Sröpe, ' pensioned Grandee,' ' one of the Great unem- 
ployed'jcf. 57. i. 

11—2 
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13. Sdben, 'dues,' 'threads'; for another sense of Sdben cf. 83. 11. 

18. Sd^ ma(!(ie gar fein ^eft, 'I doii*t disguise the fact'; ^c^I is from 
Middle High German haele (feminine) =*concealment*; the word is 
only used in a few phrases usually negative, e.g. fein ^^\ ^aben= 'not to 
disguise'; etymologically ^c^I is traceable to the verb l^cl^Ien, which is 
now weak, but which was strong in Old and Middle High German, häen 
hol geholen : cf. oorl^o^Un in which the old conjugation of the verb is 
preserved. 

24. jetjlrettt, *scatterbrained,' 'absent-minded.' 

38. (itn fauBetet ^cn ba<! lit. *clean,' 'unsuUied,' then frequently 
used ironically as here ; translate 'he is a nice gentleman, that.* 

18, 39. Offenl^etjig gcftanbcn, 'to teil you frankly,' an absolute con- 
struction. Cf. for similar constructions 43. 21 ; 86. 1 ; 87. 5. 

29. toegen. Cf. note on 73. 15. 

31. meine eigenen SBege bUTC^fvenjt, 'crosses my own path.* 

Pagb 99. 

I, 9. ein ernfte« Sßott mit tl^m gu reben, ' to take him severely to task.* 
9. iBrant, 'fianc^e,' ir^/ 'bride.' 

16. 6))af )>erflel^en, a translation of the French expression entendre 
raillerie ^*io take a joke.* 

18. 3$n vor bie itUnge forbetn, 'challenge him,' lit. 'call him out [to 
stand] before my sword.' iTUnge is an onomatopoeic word, formed in 
Imitation of the noise a sword makes clashing against armour. 

26. Staifon, 'love-affair.' 

Page ioo* 

SCENS 7. 

4. vnl^eitvoQe, 'balefiil.' 

fßetfon, derived from Latin persona=the mask of an actor, then *a 
person.' The Latin gender of the word was retained in German. 
6. fte, feminine because it refers to Werfen. 

II. 3(1(1 banfe, 'I thank you, no'; cf. note on 39. 23. 
13. Minbe Stu^, 'blind man*s buff.' 

15. Unmut, 'rage.' The prefix itn is frequently used to denote a 
bad sort of a thing; compare Untl^at, 'misdeed,* Unmenfc^, 'brüte.' 

1 8. arglofe, * guileless ' ; from arg = ' malicious,' * evil,' and (o< = suffix 
* -less.' 
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95, 96. toenn er nur itid^t fftme, *if he only would stop away,' the 
snbjunctive is here equivalent to an Optative. 
38. auffallend, *markedly.' 

Page ioi. 

3. Beauftragt Cf. notes on 19. 13 and 45. so. 

5. SRir au< ben klugen. Cf. Eve § 348. 

6, 7. Bei meinem 3orn. Bei is frequently used to introduce oaths or 
kindred expressions; translate *as you fear my wrath.* 

13, 13. Bered^tigen m\äf ju biefem S^ertangen, *entitle me to make this 
request.' 

31, 23. Btt dhter IDurtlfilaud^t Sefel^I sc. i(^ Bin or \^ flel^e; cf. for a 
similar expression, 69. 17, 18. 

35. Serrftterei, the suffix ei which is always feminine comes from 
the Romance 1/, ia through Middle High German U, Contrary to 
the general laws of German accentuation this suffix always bears the 
Chief accent ; this is due to its foreign origin, cf. the verbs in -ieren, in 
which the syllable ie always has the chief accent and for the same 
reason. 

37. BegieBt fic^ ^tt, 'betakes himself to,' then <joins.' 

38. )>erle|}en, 'to wound* firom le^en *to hinder,' cf. English *to let' 

PAGB I03. 

I. tajfe fal^ren, *let slip' or *let slide,' then *give up.' 

4. benfen fönnen. Cf. note on 31. 16. 

8. @ie toufiten barum. wai tttoal^ u>iffen='to be instructed about'or 
'acquainted with anything.' 

15. unter^anb xa\^. unterliefen is always used reflexively and in- 
separably in the meaning *to presume* or *to dare' which it bears 
here; this meaning came firom the Middle High German expression sich 
under-siän governing a genitive= *to undertake.' 

i6. »OTjUtragen. Cf. note on Vortrag 34. 33, 

SCENE 8. 

30. gefcf lagen, 'routed.' 

34. ^oXy lit. *seed' then <crop,' *harvest.' 

35, 36. lEBelcf e S)tittel man...angen>enbet fat ? This sentence is an indi- 
rect question as the dependent order shows, some expression such as 
3(9 frage or 3(9 mh^it toiffen must be supplied. 
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97. a(ct mir gtcic^ viel, after mir sc. ifl t«, *bat it is all one to me,* 
«Idon'tmind.* 

28, 39. flcltett aICe SRittct Cf. note on 94. 9, lO. 

Page 103. 

SCENE 9. 

4. crfi^riift, 'Starts back/ from erfd^redcti (strong) 'to be frightened* ; 
from this verb comes the factitive erft^rcden, 'to cause to be frightened,' 
then 'to fnghten'; cf. note on 41. 15. 

14. crflen SKinijler, 'Prime Minister.' 
18. foU. Cf. note on 54. 11. 

23. Bemogen, from the strong verb Bemegen, Betoog, Belogen, 'to induce,* 
from this verb was formed the factitive Bmcgen, 'to move.* aSetoegen 
seems an exception to the usual mode of forming factitives (cf. note 
on 41. 15), but Betoog the past tense of the strong verb represents a 
Middle High German bewac\ therefore the e in the radical syllable 
of the factitive Bmegcn represents mutation or modification of (u 

Page 104. 

3. ®o bcnfen 6ie l^in? * What are you dreaming about ? * The particle 
^n denotes here *away from the subject,* *oflf the right tack.* 

5, 6. fo teife aU mögttd^ auftreten, 'tread as lightly as possible/ 'to 
be in evidence as little as possible.* 

7. <6inteT]^a(t, originally a military term, 'a halt behind,' 'a halt in 
a concealed place,* 'ambuscade.' 

12. 9clt, in numerous phrases=6(^ta(!(|tfetb; bat %t\\> r&umen, 'leave 
the field of battle,' 'retreat.* 

17. ))eran(aft. Cf. note on 45. 90. 

20. «erleugnen, 'repudiate.' 

24, 25. «Der er#e SRintfler tfl itA. — e< teBe ber erfle fiWtntfler, 'the Prime 
Minister is dead — ^long live the Prime Minister.* This is an adaptation 
of the French expression */? rot est morf, vive U roiC *the king never 
dies,' i.e. at the death of the King the next heir ascends the throne ipso 
facto\ there is no interr^num. The force of the Lord Steward*s re- 
mark is, that though Steinhausen was nominally dismissed with the 
rest of the ministry, his Services as Minister would of course be re- 
tained by the Duke, whose 'Agent* he was; therefore the ofHce of 
Prime Minister had never been vacant. 

29. (Sunjl. Cf. note on 14. 13. 
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Page 105. 

I. foUte tc^. Cf. note on 15. 15, 16. 
Bi9. Cf. note on 11. 3. 

2» 3* 8tetf(!(ien un9 gitt (eine ®(|ionung mel^r, lit. 'between us forbear- 
ance is no longer current,* then *I shall not spare you.* Cf. note on 
94. 9, 10. 

12. Sein angelegt, *subtly planned/ from anlegen in the meaning of 
'to construct/ 'to plan.' Cf. the phrase einen 9ioman anlegen, 'to plan a 
novel.' 

14. BeiBtingen, *adduce. 

SCENE lO. 

39. l^&tten toit. Cf. note on 4. 7. 

Act V. ScENB i. 
Page 107. 

6. burd^toad^ten, 'in which I have lain awake'; tutc^toac^en insepar- 
able=*to lie awake,' bur(!(iu>a(|ien separable = 'to watch through'; but 
this distinction is not always strictly kept up. 

II. mdclitige ^eBel angefejjt l^aBen, *have brought great levers to bear '; 
^eBet from l^eBen, 'to raise.' Translate the passage * great pressure must 
have been brought to bear.' 

15. geleitet, 'controlled,' *worked.* Cf. note on 50. 15. 
19, 20. Sn toen, sc. fann id^. 

21. fein angelegt. Cf. note on 105. ii. 
11. äBer att(|i, ' whoever.' Cf. £ve § 196. 
eno&ttcn !5nnen. Cf. note on 31. 16. 

Page 108. 

5. angefld^t«, *in sight o^* * when face to face with.' This word is the 
genitive of 9lngeft(!(|t used as a preposition ; cf. the use of the adjective 
anfi(!(|tig with the genitive. 

7. Gelingt. Cf. note on 15. 15, i6* 

8. Saben. Cf. note on 98. 13. 

SCENE 3. 

16. l^&tte. Cf. note on 4. 7. 

36, 37. alle« antoenben, lit. 'turn everything towards,' then *use 
every efibrt.' 



i68 DER GEHEIME AGENT. [act v. 

Pagb 109. 

4. fd^on, 'without much reflection.* 
14. betfalB. Cf. note on 80. 13. 

39. flemcu^t ffttte, ' potential subjunctive.' 

Pagb ho. 

5. mii^ tieBe, sc. btt fagfl ba^. 

7. ))einU(!(i, formed from fPcin an early loan-word from Latin poena* 
9. Staut Cf. note on 99. 9. 

IG. ^alatl. Cf. note on 83. i. 

15* gertnien, lit. *to tear in different directions,' then *to unravel,' 
•to disentangle.' 

16. aßtc flefagt, sc. tootben ifl. 

17. }ur 9te(|ienf(^aft |U }iel^en, *to call to account,' cf. 9ie(|ienf(^afit geben 
and 9le(^enf(!(iaf% abtegen, *to account for,' 'to answer for.* - 

35. toeif . Cf. note on 78. 10. 

95, 26. baf t(^ )>on gejietn niN^ ba bin, 'that I have been here since 
yesterday ' ; for this use of the present for the perfect cf. Eve § 440. 

Page in. 

9. 3(9 toiH nid^t l^offen. Cf. note on 4. 33. 

8, 9. auf mein unf(!(iulbige9 ^att)}t niebetflet, 'broke over my innocent 
head'; <$au^t has been gradually replaced by iTo^f in ordinary language, 
but is still retained in poetry and in solemn or grandiloquent language. 
The primary meaning of iTo^f was 'drinking vessel,* 'cup,' the secondary 
meaning 'head* is due to the resemblance of the skull to a cup. 

13. ^^ifit td^ e< bo(|i, *just what I thought.' 

13» 14* etl^oben. Slnflage ecfeben, *to raise a Charge,' cf. the expres- 
sions (SrtnfVtü(!(ie ecl^eben and Qebenfen etl^eben, 'to raise objections'; for the 
formation of erl^oben, cf. note on 80. 30. 

47. geniert fic^, *is embarrassed,' genieren from French ghur\ the 
French verb has a curious etymology, it is derived from la gSne ('ques- 
tion by torture,' then *torture') a contraction of the word gihenne^- 
Gehenna, the valley of Hinnom near Jerusalem, where the Jews burnt 
their children in sacrifice to Moloch. 

Pagb 113. 

4. bie Slbreifc meiner ÜRutter. Cf. Act 11. Scene 19, and Act in. 
Scene i. 
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4, 5. ticp ftugettoeife bic ®itter be« «Sd^toffeS fd^Uefen, lit. 'prudently 
commanded the gates of the Castle to be shut/ then 'had sufficient fore- 
sight to Order the Castle gates to be shut.' The German language is 
especially rieh in adverbs. These may befrequentlytranslated into English 
by verbs, e.g. U^ Meibe tiefet ]^iet=I prefer staying here; Id^ traf il^n 
gttf&ICtg='I chanced to meet him/ so we might say here *had the good 
sense to command, etc.'; for the formation of flugettoetfe, cf. Eve § 376, 
Obs. 4. 

IG. lEBat I^Qi ber ®raf ? Cf. note on 9. 37. 

13. geben follen. Cf. note on 31. 16. 

@o to)a<, colloquial for fo ettoat, *things of this sort/ *such things.* 

aBgemac^t, 'settled,' *done with,* firom abmad(ien which frequently 
bears the meaning 'to settle or wipe off (an account)*; abgemadjit is also 
ttsed as an interjection *agreed/ *quits.' 

13. ie me^r. Cf. Eve § 314. 

Unannel^mUc^fetten, * things which are not acceptable/ ' disagreeable 
things,* from annehmen =*to accept.' 

21. JDie ^cingefftn ertl&ttc. QL Act iii. Scene 7. 

Page 113. 

7. föftltd^fien ®ef<^(!^ten. Cf. note on 68. 16. 

9. 141 ectauBe mir, *I permit myself,* • I take the liberty.* 

13. gum öfteren (sc. aWat). ber, bte, ba« öftere was formed firom the 
adverb öfter; cf. also note on öfter« 41. «7. 

gegen mtc^ gefeljtt, *been deficient in your duty towards me *; festen, 
an early loan-word from FrenchyätV/iV, was first used in the language 
of chivalry, *to miss or go wide of the mark'; many secondary mean- 
ings have been derived, e.g. *to be wanting* (cf. 96. 11), *to be ailing* 
(in which meanings the verb is used impersonally), 'to err,* *to sin.' 

15, 16. OBerflflallmetfler, * Master of the Horse.* 

17. meSl^alB. Cf. note on 80. 13. 

Billig. Cf. note on 50. 28. 

Scene 3. 

35. !D{ufite td^ boc^. Cf. notes on 62. i, and 33. 17. 
«7. auf, *for,* auf is used with regard to future time for which an 
appointment is made, cf. Eve § 383, Obs. 3. 

Page 114. 
I. feipt ed. Cf. note on 38. 13. 
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9. 9erau6)iel^en, i.e. out of the coachhouse (9temifc). 

3, 4. toftte, l^ftttcn. Cf. note on 8. 13, 14. 

6. SRittel unb 9ßege, a frequent juxtaposition, cf. our 'ways and 
means' and French voies et moyens. 

9. tooHe, oratio obliqua. 

II. ®ttaba or 6uabe, plural ®uaticn, 'power of persuasion,* *persua- 
siveness,* from Latin Sucuia the Roman personification of *persuasion.' 

13. ba^u, sc. ijl. 

15. bie ba; ba strengthens the demonstrative btc, cf. the use oHä in 
French. 

16. funb geBen, *give vent to,* *proclaim*; the adjective funb is 
closely connected with the verb fönncn; it cannot be used as an attribute, 
cf. £ve § 303, and is most frequently met with in the phrases funb i^wx, 
funb fein, funb maxien, funb geBen; funb is cognate with English cotith in 
*uncouth,* lit 'unknown* then 'stränge.* 

SCENE 4. 



34. @o l^at man alfo, 'then *tis true that.' 

36. bie itarten toeggetoorfen. Cf. note on 89. 12, 
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3. Beauftragt. Cf. notes on 19. 13, and 45. 10, 

5. »ieber gut ju maxien, 'to repair*; gut machen also bears the mean- 
ing, 'to make good or prove an assertion.' 

14. geiertag, 'holiday/ lit. 'a day of a church festival,* from Latin 
feria\ then *a day on which any festival was celebrated,* 'a holiday*; 
the adjective feterUc|>=*solemn.* 

18. etfunbigen, derived from funb, cf. note on 114. 16. 

23. 93(att, cf. 106. 6. 

37. unfreunbUc^, 'angry,* 'vexed,' 

Page 116. 

I, 9. entBteten» einen }u fid^ entBteten, 'to send for anyone,' * to 
summon anyone.' 

3, 4. SDlitterna^it. Cf. note on 62. 20. 

14. S)amit. Cf. note on 90. 18, 19. 

14, 15. bet 93efe^l aufgellt, 'the command is issued.' 
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SCENE 5. 

«5. I^tefigcn. Cf. note on 80. 18. 

26. xä} tdunte ba9 Sctb. Cf. note on 104. 12. 
39. ))ot einigen Sagen. Cf. 85. 3. 

Page 117. 

5. get&ufd^voU, the allusion is of course to the music, cf. 116. 7. 

7. üRit^efttgfeit, *angrily.' 

9. SßetfteHen ®ie ft<![) nicfjt Unger, *cease to dissemble,' *cease to dis- 
guise your true feelings.' 

13. @tm(^e fü^re, *deal blows,* from @ttel<![), *a stroke* or *blow,' 
derived from the verb flreic|>en=*to stroke.* flteid^en is cognate with the 
English verb *strike,' Streid^ with the noun * stroke.' 

24. tonnte. Cf. note on 8. 13. 

25, 26. einen fremben Slat, * a piece of advice given by a stranger.* 

27. Gtörterung, *expIanation,* a synonym would be 9ludeinanberfe(ung. 
29. »ecBinblit^, *politely.* 

Page ii8. 

2. einging. Cf. note on 93. 20. 

3. beS^alb. Cf. note on 80. 13. 

7. ®eto)&^rten, scfte. 
iptei«. Cf. note on 61. 19. 

12, 13. The construction of these lines is clumsy, the e9 in line 13 
is superfluous as the object to l^aBe aBgebrungen has already been expressed 
by mad; e9 may be left untranslated. 

13. l^abe S^nen abgebtungen, *have wrested from you.' 

15. im l^erjlicff^en (5in)}et^&nbni9, *in the heartiest accord,* cf. note on 

93- 31- 

24. S^el^men tvir an, 'let us assume.' 

31. f^ieXten «iellei(|it beibe gufammeni 'perhaps corobined against.* 

Page 119. 

5. erfd^tidt. Cf. note on 103. 4. 

8. bur<![)5nfe^en, *to look through,* *to examine*; this is really the 
meaning of the inseparable and transitive verb }u bur(|ifel^en; but^ijufel^en, 
*to gaze through,' should be intransitive, e.g. Mit fe^en but(|i bie S)&mme' 
tung but(^, *we gaze through the twilight*; the separable verb has how- 
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ever assamed the meaning and constnictioii of the inseparable verb; cf. 
note on bscc^tiMu^tcit, 107- 6. 

i(S. vccfo^nlu^, * forgiving,* derived from setföfneii, 'to lecondle,' 
* to propitiate by making atonement ' (6tt^iie, from which woid «ccfö^BOi 
is derived). 

99. ftn^Angfii^fcU, 'attachment/ then 'devotion.' 

50, 31. Obciflllanmcilier. Cf. note on 113. 15. 

PAGB 130. 

6, 7. mit 3^111 9lamni gv Mtfc^ca, lit. 'to sapply with yoor name,' 
tianslate *to coontersign,' and c£ notes on 79. 14, and 35. 31. 

13. untet^anbcn, sc. ^aBt, cf. note on loa. 15. 

Page 121. 

7. fAmttii^e ffiaffec. C£ 66. 16. 

8. 3(^ ttKir fo gtüdt^, 'I had the good fortune to do sa' 

9, 10. crfcimc aud^ ^ bonfBoc ait; ansnctfeniicii, lit. 'to acknowledge,' 
'lecognise,' then 'to appreciate,' 'to be grateful for*; translate 'daims 
my gratitude too.' 

II. flctoogcn. C£ note on 39. 9. 

13. 3u »icl Onabc, sc. << ifl; translate 'yon are too kind.' 

17. ®tt UKttten nnr 3l^re< Sefe^tt, the more usual construction after 
toartcn, 'to wait for,' is auf governing the accusative: in the sense of ' to 
attend to,* *to nurse,* toarten is now transitive and govems an accusative; 
in Middle High German warten most frequently govemed a genitive, 
toarten Sftel Sefeftt is a survival of this construction ; c£, Paul § 263. 

Page \ii. 

8, 9. feiertic^. Cf. note on 115. 14. 

9, 10. SBiUtgcit in, *to consent to,' cintotlUseii in is more frequently 
used, cf. bie dinttittigung, 'consent.' 

14. bal frcttnbU(!(|c iSaltcn. SBoIten, 'management,' 'rule,' is fix>m 
the verb malten, *to rule,' 'wield'; translate 'the kindly offices.' 
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aBgemad^t, iii, 12 

absolute construction, 43, 23; 86, 

«; 87, 5; 98, 38,39 
abfpanntn, 19, 27 

abstractforconcrete, 31, 16; 90, 6, 7 
accusative, cognate, 61, 7 
accusative of time, 60, so, 27 
a^t (nel^men), 63, 31 
adjective, uninflected form of, 38, 34 
adjectives uninflected in the pre- 

dicate, 75, 7 
adverbs, formation of, 18, 16; 33, 

15; 41. «7 
adverbs, use of, iis, 4, 5 

aftenm&füg, 10, iS 

aaetnig, 83, 3 

atterting«, 18, 16 

QUteratton, 19, 27; 29, 22 

anetfennen, 121, 9, 10 

ongeljjen, 17,8 

angefic^tf, 108, 16 

anhatten (um ttroM), 77, 29 

antegen, 105, 12 

anmafen (ft^i), 56, 16, 17 

Slnf^tuc^, 83, 18 

anttcten, 23, 9, 10 

apto)ßo9, 19, II 

arglot, 100, 18 

aufnehmen, 66, 18, 19; 96, 25 

aufo))fembe, 42, 30 

aufttag, 19, 13 

auftreten, 85, 15 

Suge, 6, 2 

au«bitten, 88, 26 

autgcfpictt, 82, 10 

^Lvaxtttn, 69, 25 

Beauftragen, 115, 3 
Bei, loi, 6 

Befom))Itmentieren, 97, 24 
Bereit«, 36, 5 
Bef<![)toeren, 45, i6 
Befe^t, 25, 23 
aSeften (au 3^rem), ip, 24 
Befibrat, <4, 14 
Beugen, 0, 17 
Betoogen, 103, 23 
Biegen, 6, 17 
Bittigen, 50, 28 
Bi«, II, 3 



Bitc^en, 90, 9 
Bt6ioeUen, 11, 5 
Bitte, 97, 28 
BUeB, 78, 16 
flBraut, 99, 9 
Bringen (e< bal^tn), 8, 2 
IBuBen, 89, 9 
aSüdUng, 6, 17 

conditional sentences, protasis sup- 
pressed in, 8, 14; 63, 4 

ba getoefen, 59, i 

bantalt, 93, 8 

banfen, 32, 23; 100, 11 

dative of person interested, 11,17; 

17, 10; 42, IG 
benn (e« fei), 45, 7 
berortige, 37, 9 
bergteic^en, 15, 12 

*>ew, 5» 23 
beS^alB, 80, 13 
beffen, 87, 10 

dgus ex tnachina, 86, 26 
bo(|i, 49, I ; 62, I 
JDojj^jeljüngigfeit, 96, 4, 5 
brangen, 41, 15 
bunfet, 49» «3 
burc^bringen, 42, 17 
lDur(l^tau(||t, 3, 12 
bur(i(>fe^en, 119, 8 
bur^aad^en, 107, 6 

(5<![)0, 79, IG 

ei, as a suffix to nouns, 10 1, 25 
(iingeBungen, 11, ig 
eingeben (with acc.)) 93» 20 
eingetoei^t, 64, 2 
einigemal, 87, 6 
einigermaflen, 37, 9; 78, 30 
einftlBig, 62, 7 
einfpannen, 52, 19 
einfi, 20, 10 
einfielen, 15, 15; 94, 6 
eint)erflanben, 93, 31 
(iint)erfianbni<, 118, 15 
einjiel^en, 71, i 
cntBieten, 116, i, 2 
cra(!(lteten, 78, 2 
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dhreigntd, 6, a 

dhremitage, 5, 38 

ergeBene«, 30, 12, 13; 42, 19, 20 

et|obcn, 80, 13; iii, 13, 14 

ettunttgen, 115, 18 

(irörterung, 1179 27 

tx\<i)x\di, 103, 4 

etfl, 36, I 

ettoA^nen, 32, 13, 14 

c<, as a genitive, 79, 14 ; 88, 29 

Gttqu(tte, 24, 8 

«utr, 3, 12 

fdfcetn, 23, 23 
gÄben, 83, 11; 98, 13 
faffen, 98, 3 
fauxpaSf 88, 24, 25 
fehlen, 96, 11; 113, 13 
gcicttafl, 115, 14 
Seil), 104, 12 
gonb, 3, 2 
fotbern, 99, 18 
fc(H)|>tafte, 32, 2 
gfrci^eiten, 78, 20 
frommt, 85, 8, 9 
fügen, 73, 8 

fahren (hinter boS Stc^t), 71, 16 
futtern, 66, 23 
future for imperative, 89, 7 

gc, Omission of, in past participles, 

gegenüB«, 75, 11 

ge^en (an bie ^anb), 4, 11 

®eijle<gegenn}att, 54, 2 

geltchcy 15, 12 

gemeine, 19, 15 

gemeffenfle, 54, 28 

genau, 67, 23 

gender, grammatical, 53, 17 

geniert, iii, 27 

genitive of definition, 29, 2 

genitive, Saxon or subjective, 70, 3 

geringen, 42, 22 

gerul&te, 83, 13 

gefeftter, 71, 11 

gef^jannt, 59, 12 

geflimmt, 75, 27, 28; 92, 16, 17 

(Setreibe, 27, 17 

getreuefie, 28, 22 



gewogen, 39, 9 
®tft, 48, 4 
gleicf^gülttg, 19, 22 
®ün|IUng, ^o, 21 
gut (ma(i(>en), 115, 5 
guten (im), 72, 24 

l^atten (ju (Snaben), 3, 12 

^anb, derivatives of, 29, 12; 97, 22 

l^armlofen, 49, 18; 92, 5 

Harmonie, 91, 20 

^aupt, III, 8, 9 

l^erauSfinben, 38, 22 

•feerrfcljaften, 90, 6, 7 

^errf(|»fä(||tigen, 7, 28 

fiefigen, 80, 18 

^inter^alt, 104, 7 

f 041, 4, 2 

io(|>bero, 5, 23 

iocfifeUgen, 4, 21 

iofdjjarge, 25, 22 

^ofmarfc|iaa, 51, 5 

horreur, 81, i 

^ulb, 29, 2 

ieren, as a suffix to verbs, loi, 25 

imflanbe, 4, 14 

inorganic *b* or*t,' 11, 3; 20, 10; 

3«» H; 33> 20; 57. «4 
instrumental case, 5, 23 

inversion after bo(^, 33, 17; 62, i; 

113» 25 
inversion instead of a sentence in- 

troducedbymenn, 15, 15, 16; 22,8 

ie, ie^er, 50, 11 
iemanb, 57, 24 

ÄaHnett, 35, 14 

iTanjItfien, 28, 5 

Jtleinob, 12, 22 

itUnge, 99, 18 

J{(uft, 42, 20 

Äottegen, 5, 30 

irom))Ument, 38, 10; 65, 9, 10 

Äoj)f, III, 8, 9 

Äorb (geben), 39, 5 

Äörbe, 39, 5 

hranfer, 14, 27 

JWft«, 53, 22 
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fitnb (ge(en), 114, 16 

labial changed to *f' before *t,* 

4«, 20 
Sangetoeile, 41, 29 
Sdrm, i9i 14 
Faunen, 73, 8 
tautet, 15, ^5 
Seibregiment«, 5> 16 
leiben, 50, 15 
laten, 50, 15 
lieb gewinnen, 16, 24 
Ung, as a sufiix, 30, 11 
lo(fett, 64, 18 
(äften, 28, 3 

3Ka(, 87, 6 

aJlatfcliall, 51, 5 

SDiinen, 69, 12 

minber, 37, 6 

mir ntd|itd, btr ni(|it9, 30, 23 

mif, as a prefix to verbs, 28, 28 

mit, as a prefix to nouns, 27, 14 

aj^tttel unb SDege, 114,6 

9)tittema(||t, 62, 20 

9ßunb, 10, 8 

wa4>, «7» 5 

nähern {^\äi)y 58, a 

namenlofe, 89, 4 

nafetoeifer, 95, 2 

nehmen (ft(!(i in a(^t),63, ci; 65, 21, 22 

ntemanben, 57, 24 

nimmer, 79, 23 

nimmermehr, 85, i 

nimmt, 88, 29 

nouns, plural of borrowed, 3, 2 ; 

«7» 7» S 
nouns, Compound, 67, 23 

nouns, denved from old datives, 

62, 20 

6dii dtif as a suffix, 12, 22 
öfter«, 41, 27; 113, 13 
oratio obliqua, 12, 31; 18, 4; 32, 
«4. 26; 57» 22; 114,9 

^alai«, 83, I 
Partei nehmen, 50, i 
participial augment, 31, 16 



participles, old past, 39, 9; 74, 

19; 83, 12, 13 
participles, past, for imperative, 

65» 9 

participles, past, used absolutely, 

43. 2« ; 87, 5 ; 981 28» ^9 
participles, present, as adjectives, 

33, 30 
participles, present, loose use of, 

4^1 30 
Partie, 68, 29 

fßartie nehmen, 50, i 

:^einli(|i, iio, 7 

«Uerfon, 100, 4 

fßfanb, 60, 22 

plural of majesty, 3, 12; 37, 13 

^oUtif, 93, IG 

«Poflen, 70, 2 

prefixes, doubtful, 52, 23, 24 

$rei«, 61, 19 

prepositions, origin^ly nouns, 32, 

h; 73» '5; 108, 5 
present, idiomatic use of, 17, 13 ; 

HO, 25, 26 
*Prife, 51, 26 
i^roBieren, 30, 22 
i)roieftiert, 46, 10 
pronominal adjectives, neuters of, 

38. 5; 86, 31; 91, 20 
pronouns, reflexive, for reciprocal, 

50, 31 ; 97. «4 
^jrüfen, 30, 22 
<>ubttaieren, 43, 2 

qn&Ien, 70, 24 

questions, repeated, 43, 6 

fStoüpmi^ 30, 15 

fS(ti^tn\^QLfty HO, 17 

giec||t«^fl[ege, 34, 7 

Siebendart, 69, 19 

9{egiment, 5, 16 

relative pronoun, agreement of« 

II, 17, 18 
rete^oieren, 21, 26 
rendez-vous, 89, 25, 26 
flleftgnation, 10, 22 

@aIon, 3, 2 
f4iaUen, 6, 11 
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Qif^eibetoattb, 9, 8 
6<^B»)fung, 73, 25 
@4^anfen, 3a, 15 
fei, as a suffix to noans, a8, 6 
felig, 4, ai 

fott, 7» 13; 103» «8 

fonUlg, 30, 6 

foutenieten, 33, aS 

e^afl (ver^e^cn), 99, 16 

e^Hott, 46, 31; 93, 12 

ft)te(^en, 60, 27; 97, 17 

flimmen, 75, 47, 28 

ette^e (führen), 117, \% 

^ünbe, II, 31 

subject omittedi 33, 14, 15 

subjects, verb in singular^ertwo, 

31, 8,5>; 82, 15 
subjunctive, in seotences express- 

ing a supposition, 26, 21, 23 
subjunctive, Optative, 53, 5 ; 100, 

25, 26 
subjunctive, pluperfect, 23, a 
subjunctive, potential, 109, 29 

S^ufent (ber), 72, 3 
taufcnbettei, 7, 8 
S^rrain, 30, 16 
^utnüte, 63, 10 
trügt, 65, 12 
tü<^tig, 33, 20 

fl^ctf^anntCi 15, i 
ü^cmerfen, 52, 23, 24 
umgotnen, 12, 18 
iimfonfl (tfl ber l£ob), 60, 19 
un, as a prefix, 100, 15 
Unannel^mlii^feiten, 112, 15 
ungehalten, 60, 12 
Ungelcgen^eiten, 36, 29 
UniverfttdtSfreunbe, 67, 23 
itnnä^c, 84, 22 
unfereincn, 90, 19 
unterließen (fi^), 102, 15 
ttnumgdnglicji, 71, 23 

veranlagt, 45, 20 

verbal abstracts, formation of, 14, 

13 

»erblöfft, 25, 15, 16 

verbs of motion omitted, 82, 17 



verbs, formation of factitive, 41, 

15; 103,4,23 
»eretnigen, 53, 2 
loergeBen, 46, 12 
loerle^en, 101, 28 
SSerleumbungen, 47, 3 1 
gSerlufl, 93, 21 
«ermittelt, 32, 14 
aSerrdterei, loi, 25 
»errui^ter, 83, 13 
»crft^anjen, 31, i 
roerfd^ieBen, 19, 3 
»«rfel^en, 35, 31 ; 79, 14; 120, 7 
verfeffen, 21, 20 
loerfi^ere, 9, 29 
)»erföl^nltd^, 119, 16 
»erioegen, 83, 12 
»oller, 75, 7 

i9orberßanb, 29, 12; 97, 23 
SBormunbfc^aft, 10, 8 

aSDac^e, 31, 16 

toal^ren, 36, 27 

SBalten, 122, 14 

toalten, 6, 11 

toarten (with genitive), 121, 17 

»0«, 78, 3 

»«9«»» 73» 15 
toeßer, 9, 2 

aOBctle, II, 3 

toetnen, 9, 2 

toeift, 78, 10; 84, 5 

»enig, 9, 2 

toenn auii^, 69, 7 

toie for att, 35, 8; 60, 6 

tolff. 4i «35 31» 15; 69, 10; 96, 17; 

III, 2 
billigen (in), 122, 9, 10 
toiffen, 78, 10 
toiffen (um ettoaS), 102, 8 

»0, 19» «5 

tooßlgefdlltger, 19, 16 

tooKen, idiomatic use of, 31, 15; 

37, 18; 96, 17 
SDunber (ne|men), 88, 29 
totinfclite, 8, 14 

gufrieben, 74, 26 
jugetßan, 78, 25 
äufunft, 14, 13 
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